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MASTERTON GRAHAM

Rozdzial 1

—Poshuchaj, mloda damo — powiedzial bandzior, ktory

Zlapali ja na parkingu Caseys General Store, kiedy pakowala zakupy do samochodu. Bylo
ciemmo, padalo i wial porywisty wiatr, wiec nie uslyszala, jak zachodza ja od tylu.

Pierwszy z nich otoczyl jej szyje ramieniem i zaslonil dlonia usta. Wydala z siebie stlumione,
pelne przerazenia westchnienie — jak zwalana z nog przez lwa antylopa. Mezczyzna szarpnal
ja gwaltownie i odciagnat do tyhi. Zakupy rozsypaly sie po ziemi.

Probowala sie wyrwag, byl jednak zbyt silny. Ciagnal ja przez asfaltowy parking, az dotarli do
czarnej furgonetki zaparkowanej w najciemnie jszym zakatku parkingu pod zepsuta latarnia.

Drugi mezczyzna otworzyl tylne drzwi samochodu. Mial na twarzy polyskujaca jak naga kos¢
biala papierowa maske bez wyrazu. Po chwili stangl przed nig trzeci mezczyzna. Jego twarz
rowniez zaslaniala maska, ale

z namalowanymi zebami, wyszczerzonymi jak u zamierzajacego zaatakowac¢ zwierzecia. W
rekach trzymal co$, co przypominalo ciasno zwinieta bandane.

trzymal jg za szyje. Mial zachrypniety i zduszony glos,
jakby cierpial na astme albo sie przeziebil. — Radze nie
krzyczec, bo jesli sprobujesz, zrobimy ci krzywde. Na
wszelki wypadek zalozymy ci knebel.

Probowala szarpac glowa na boki, ale mezczyzna trzymal tak mocno, ze nie mogla nig
poruszy¢. Rekawiczka na jego dloni pachniala surowa skora, jakby byla calkiem nowa.

—Mozesz przestac sie¢ wyrywac? — zapytal. — Nie chcemy cie zranic, ale zrobimy to, jesli
bedzie trzeba.

—Hmfh... — wyjeczala.

Mogla lapa¢ powietrze jedynie krotkimi, plytkimi oddechami, a jej serce walilo bolesnie o
zebra. Probowala sobie przypomniec, czego uczono ja na kursach samoobrony: jesli nie mozesz
sie wyrwag, lepiej sie poddac.

Mezczyzna odsungl dlon od jej ust.



—Dobra dziewczynka — powiedzial, kiedy nie krzyk
nela.

Bandzior w masce z wyszczerzonymi Ze¢bami wepchnal jej bandane w usta i zawiazal ja z tyla
glowy. Gdy sprobowala przelkng¢ sline, omal sie nie zakrztusila.

—Boli? — spytal trzymajacy ja mezczyzna. Kiwnela glowa i jeknela.
—To dobrze — mruknal.

Napastnik w masce bez wyrazu wyciagnal skads plastikowe kajdanki, zalozy} je na nadgarstki
kobiety i zacisnal. Potem zlapali ja we trzech, wrzucili na tyl furgonetki i przykryli plandeka.
Wierzgnela nogami i trafila mezczyzne w szczerzacej sie masce w biodro. Nic nie powiedzial,
nawet nie jeknal, ale brutalnie przycisnal ja do podlogi i Scisnal stopy, aby jego kompan w
masce bez wyrazu még! na nie zalozyc drugie plastikowe kajdanki. Potem zarzucili na nia
plandeke i zatrzasneli drzwi. Kilka sekund pozniej zawarczal silnik i samochéd wytoczyl sie
tylem z parkingu. Poczula, jak kola podskakujg na ,,Spiacym policjancie" i furgonetka ostro
skreca w lewo.

Lezala w ciemnosciach pod plandeka, a knebel w ustach sprawial, ze ciagle musiala przelykac¢
sline. Z poczatku byla zbyt przerazona, aby plakac¢. Nie mogla uwierzy¢, ze to wszystko dzieje
sie naprawde. Gdy wychodzila ze sklepu, jej najwiekszym zmartwieniem bylo, czy ma w domu
dos¢ masla orzechowego, ale teraz nie wiedziala, jak dlugo jeszcze pozyje.

Furgonetka skrecila ostro w prawo, potem znowu w lewo. Kobieta za kazdym razem
przetaczala sie po podlodze, obijajac sie bolesnie.

Nie mogla przestac¢ myslec o swoim aucie, ktore zostalo na parkingu z otwartym bagaznikiem i
kluczykami w drzwiach. Pomyslala o Heidi i Joannie, ktore mialy

wrocic ze szkoly za jakies dwadziescia minut. Kto sie¢ nimi zajmie, jesli jej sie cos stanie?

Jak przyjmie to Daniel? Moze juz jej nie kochal, ale od ponad siedmiu lat byli malzenstwem i
chyba nadal mogli uwazac sie za przyjaciol.

Samochadd jechal i jechal, podskakujac na wybojach i kiwajac sie na boki. Czula, Ze ogarnia ja
klaustrofobia i coraz wieksza panika. Plandeka smierdziala papierosami i oddychanie pod nia
bylo meczarniag. Od knebla bolaly ja szczeki, a plastikowe kajdanki wrzynaly sie w przeguby
rak i kostki nog. Kiedy auto skrecilo w lewo i znowu sie zabujalo, bolesnie uderzyla sie¢ w prawy
bark.

Jej oczy wypehily lzy, a z glebi gardla wydobyl sie cichy jek. Nie miala pojecia, dlaczego ja
porwano ani czego ci mezczyzni mogli od niej chciec. Nie moglo chodzi¢ o pieniadze, bo choc
Daniel mial firme ubezpieczeniowa, nie byl bogaty — podobnie jak jej rodzice.



Zamknela oczy i zaczela szuka¢ w pamieci stow modlitwy.

Najswietsza Panienko, uchron mnie od nieszczescia... nie pozwdl, aby zrobili mi krzywde...
Nie chce umierac. Najswietsza Panienko, pozwo6l mi iS¢ do domu i przytuli¢ dzieci...

Samochod zwolnil, skrecil, podskoczyl na wyboju i stanal.

Kobieta lezala pod plandeka i shuchala. Slyszala meskie glosy, nie mogla jednak rozpoznac
slow. Skrzypnely otwierane przednie drzwi, kiedy pasazerowie wysiadali z wozu.

Jeszcze przez chwile rozmawiali, po czym otwarly sie tylne drzwi. Jeden z mezczyzn pochylil
sie i Sciggnal plandeke z glowy kobiety. Byl to ten w masce bez wyrazu.

—Przepraszam za niewygodng jazde — powiedzial.
Jego usta byly jedynie waskim przecieciem w masce,

wiec nie mozna bylo stwierdzic, czy méwi powaznie, czy zartuje. Mial filadelfijski akcent, a
slowo ,,przepraszam" brzmialo w jego ustach jak ,,szeproszom™.

—Pospiesz sie, na Boga! — wychrypial drugi mez
czyzna stojacy z boku furgonetki.

Wyciagneli ja ze srodka samochodu za kajdanki na nogach i postawili na chodniku, trzymajac
za ramiona, zeby sie nie przewrodcila. Stanela twarzga twarz z bandziorem o chrapliwym glosie,
ktory pierwszy ja zaatakowal. Rowniez mial na twarzy maske, ale uSmiechnieta. Szalenczo,
histerycznie — jak Joker z komiksow o Batmanie.

Furgonetka stala na podjezdzie pietrowego domu o bladozielonych scianach, przy dlugiej,
prostej podmiejskiej ulicy, ktorej kobieta nie rozpoznawala. Oprocz jej przesladowcow nikogo
w poblizu nie bylo. Mokre chodniki Swiecily pustkami, a galezie drzew strzelaly na wietrze, co
przypominalo uderzenia fal oceanu o betonowe nabrzeze.

Mezczyzna w masce z wyszczerzonymi zebami zlapal ja pod pachy, a bandzior w masce bez
wyrazu za kostki nog. Podniesli jg i ruszyli w strone domu. Kiedy wniesli ja schodkami na
werande, ten w uSmiechnietej masce wyjal z kieszeni klucze i otworzyl drzwi frontowe.

—Witamy — powiedzial i zakaszlal, przyciskajac do

ust pies¢. — Prosze z nami.

Whnetrze domu bylo mroczne i zalatywalo wilgocia. Usmiechniety przytrzymywal drzwi, aby
jego kompani mogli wniesc kobiete do srodka. Kiedy znaleZli si¢ w holu, postawili ja na

podlodze. Usmiechniety podszedt do brzydkiego stolika ze sklejki, zapalil stojaca na nim lampe
bez abazuru, po czym zamknal drzwi frontowe i zaryglowal je na dwa zamki.



Kobieta wpatrywala sie w niego rozszerzonymi strachem oczami. Podszed! do niej i dlonig w
rekawiczce uniost jej glowe.

—Boisz sie? — spytal zaflegmionym glosem. — Nie
ma nic gorszego od poczucia bezradnosci, prawda? A takze
od niewiedzy, co sie za chwile stanie, czyz nie?

Rozejrzala sie po jaskrawo oswietlonym holu. Po jej prawej stronie znajdowaly sie jakies
uchylone drzwi, prawdopodobnie prowadzace do salonu. Na koncu korytarza byly jeszcze
jedne, ale zastawiono je stertg krzesel i deska do prasowania.

—Zapraszamy dalej — powiedzial Usmiechniety.
Otworzyl drzwi do salonu i wszed! do srodka, a jego
kompani ujeli ja pod pachy i ruszyli za nim. Pokéj mial jakies dziesie¢ metrow dlugosci, jedna

Sciane kasztanowa i trzy kremowe. W powietrzu unosil si¢ zapach wilgoci, rownie silny jak w
korytarzu, ale tutaj czuc¢ bylo takze
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inne zapachy — cos przypominajacego zaschnieta krew, plyn przeciwko owadom, zsiadle
mleko, stary dym papierosowy.

W Scianie naprzeciwko wejscia znajdowal sie kominek z surowych kamieni zapchany
spalonymi do polowy gazetami. Nad nim wisiala oprawiona w rame litografia przedstawiajaca
jesienny las. W kazdym rogu pokoju stal fotel z brudna tapicerka, a podloge zaslanial
wyswiechtany dywan. Na jego srodku lezal wielki materac w paski pokryty niezliczonymi
ciemnymi plamami, duzymi i malymi — niektore z nich przypominaly lotnicze zdjecia
wyschnietych j ezior.

Usmiechniety polozy! kobiecie dlon na ramieniu i poklepal ja.

—W koncu wszystko sprowadza sie do jednego. Predzej czy pozniej wszyscy konczymy w
piekle.

Skingl glowa Wyszczerzonemu, ktory poluzowal wezly knebla z tyhli glowy kobiety.
Usmiechniety wyciagnal jej z ust bandane i rzuci ja na podloge. Nie krzyknela, cho¢ miala
wielka ochote to zrobi¢. Wiedziala, ze zdjeli jej knebel, poniewaz nie bylo mozliwosci, aby
ktokolwiek uslyszal jej krzyk. W taki ponury deszczowy wieczor wszyscy z pewnoscia siedzga w
swoich domach w wygodnych fotelach, z piwem w dloniach i pizza, przed wlaczonym
telewizorem.

Obojetna Mina podszedt blizej i wyjal z kieszeni cazki. Uklakl przed kobieta i przecial
plastikowe kajdanki na jej nogach, po czym wstal i w ten sam sposob oswobodzil jej
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rece. Bylo to jeszcze bardziej przerazajace. Skoro ja uwolnili, musieli mie¢ stuprocentowa
pewnos¢, ze nigdzie nie ucieknie.

Wytarla usta rekawem swetra. Popatrzyla na otaczaj acychja mezczyzn, probujac przez
dziury w maskach dostrzec ich oczy, ale widziala tylko migotanie przypominajace blysk
korpusow przemykajacych pod zlewozmywakiem karaluchow.

—Musicie pozwolic mi odejs¢ — powiedziala.
Usmiechniety pokrecil glowa.

—Obawiam sie, ze nie ma takiej mozliwosci — stwier dzil. — Juz prawie pigta i koniczy nam sie
czas.

—Nie mozecie mnie tu trzymac! Po co jestem wam potrzebna?! Sasiadka spodziewa si¢ mnie o
piatej. Jesli sie nie zjawie, zadzwoni na policje!



—By¢ moze, ale policja cie nie znajdzie — odparl Usmiechniety i pociagnal nosem. — W kazdym
razie nie na czas.

—Prosze... musicie mnie puscic. Jesli wam chodzi o pienigdze, to nie mam za duzo...
Usmie chniety znowu pokrecil glowa.

—Zapewniam cie, ze to, co mozesz nam dac, jest znacznie wiecej warte od pieniedzy. Jest
bezcenne.

—Wiec o co wam chodzi? — spytala zduszonym ze strachu glosem. — Chcecie seksu?
Zamierzacie mnie zgwalcic?

—To zaproszenie? — wtracil Wyszczerzony. Napastnik w masce bez wyrazu odwrocit glowe i
za chichotal cicho.
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—Slyszalas kiedys o egzorcyzmach? — spytal Usmiech niety.

—Oczywiscie — odparla. — Ale co egzorcyzmy majg wspolnego ze mna? Jestem tylko zwykla
kobietq i matka i chcialabym wrocic do domu, aby przygotowac dzieciom kolacje. Jesli macie
ochote na egzorcyzmy, dlaczego nie wezwiecie ksiedza?

—Poniewaz nie zamierzamy egzorcyzmowac demona, a ksieza wlasnie tym sie zajmuja.

—Wiec o co chodzi? Czemu akurat ja jestem wam potrzebna?

—Poniewaz jestes zwykla kobieta i matka i chcesz jedynie wroci¢ do domu, aby przygotowac
dzieciom kolacje. Speliasz wszystkie wymagane warunki. A takze odpowied nio wygladasz.
Prawie — stwierdzil Usmiechniety.

Przeszedl przez pokdj i wziagl wiszacy na oparciu jednego z foteli czerwony material. Kiedy
uniost go w gore, kobieta zobaczyla, ze to tania sukienka bez rekawow.

—Po co mi to pokazujesz? — zapytala.
—Bo chce, zebys zalozyla te sukienke.
—Po co?
—To czesc egzorcyzmu. Nie mozemy go dokonac bez odpowiedniej... aranzacji, prawda?
—PowinnisScie pozwoli¢ mi wroci¢ do domu — po wtorzyla.
Usmiechniety podszed! do niej tak blisko, ze slyszala rzezenie w jego phucach.
—Nie chcemy cie skrzywdzic, ale jesli nie zrobisz
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tego, co ci kazemy, bedziemy musieli. — Wyciagnal do niej sukienke. — Prosze. Powinna by¢ dla
ciebie dobra. Popatrzyla na pozostalych mezczyzn.

—Gdzie moge sie przebrac?
—Tutaj. Na naszych oczach. To takze czesc¢ procedury.
Powiesila sukienke na oparciu najblizszego fotela, a potem powoli zaczela rozpina¢ suwak

swojej granatowej pikowanej kurtki. Mezczyzni obserwowali ja w milczeniu. Zdjela kurtke i
powiesila ja na oparciu fotela obok sukienki.



—To nie musi trwac cala wiecznos¢ — mrukngl Usmiechniety.
—Czego chcecie?! — krzyknela. — Po prostu powiedz cie, czego ode mnie chcecie!

—Nie musisz sie zlosci¢. Robisz to, co ci kazemy, nie mielibySmy jednak nic przeciwko temu,
gdyby odbywalo sie to nieco szybciej.

Cho¢ bardzo nie chciala okazywac strachu, po jej policzkach zaczely splywac lzy. Pochylila
sie, rozpiela suwaki kozaczkow i zdjela je, a potem Sciagnela przez glowe sweter.

—Soutien-gorge tez - powiedzial UsSmie chniety.
Sposob, w jaki wymeéwil to francuskie slowo, jeszcze
bardziej nasilil jej strach. Pokrecila glowa.

—Nie.

—Soutien-gorge tez albo go rozetniemy i nie bedziemy
zbyt delikatni.

Siegnela na plecy i rozpiela biustonosz. Kiedy go
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zdejmowala, zamknela oczy, probujac sobie wyobrazic, ze to jedynie zly seni wcale jej tu nie
ma.

—Spodnice rowniez — dodal Usmie chniety.

Gdy otworzyla oczy, okazalo sie, Ze nadal znajduje sie w Srodku mrocznego pomieszczenia,
otoczona przez trzech obserwujacych ja zamaskowanych mezczyzn. Drzacymi palcami
rozpiela guzik i suwak, zdjela spodnice i znieruchomiala, ubrana tylko w biale koronkowe
majtki i rajstopy. W pokoju panowalo zimno, ale jej bylo goraco ze strachu i wstydu.

—Czekamy — powiedzial Usmiechniety. — Nie mamy cierpliwosci Hioba.
—Prosze... — jeknela. — Zrobie wszystko, co ze chcecie.

—Mozesz sie zalozy¢ o swoj slodki tyleczek, ze zrobisz. Nie ociggaj sie. Zdejmuj rajstopy i te
sliczne majteczki rowniez.

Zrobila, co kazal, i po chwili byla calkowicie naga.
—Jaka ladnie przystrzyzona cipka... — powiedzial
UsSmiechniety, a mezczyzna w masce bez wyrazu znowu
zachichotal. —- Moze w koncu zalozysz sukienke?

Byla uszyta z materiatlu o nieré6wnych nitkach, nie miala podszewki i okazala sie troche za
ciasna w biuscie, ale wcisnela sie w nig jakos i obciagnela dél, aby siegala za kolana.

—Znakomicie! Jestes$ do niej tak podobna... moglbym
przysiac, ze wrocila z cmentarza — zauwazyl Usmiech
niety.
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Kobieta nic na to nie odpowiedziala. Drzala ze strachu i zastanawiala sie, co jej teraz kaza
zrobic.

Wyszczerzony przeszed! po materacu i stanal przy jej lewym boku. Czu¢ bylo od niego
kamfore, jakby posmarowal si¢ mascia przeciwbélowa.

—Masz racje — mruknal. — Moglaby byc¢ jej sobo



wtorem... prawie. Ale jest... bo ja wiem... ladniejsza. Nie

tak cholernie... poplamiona.

Obojetna Mina rowniez przeszedl po materacu i stangl z prawej strony kobiety. Popatrzyla
najpierw na jednego, a potem na drugiego. Obaj wbijali w nia wzrok, ale maski wszystko
ukrywaly. Byla tak bardzo przerazona, ze omal si¢ nie zsikala.

—No c6z, chyba teraz powinnas sie napic — stwierdzit

Usmiechniety. Siegnal do kieszeni plaszcza, wyjal plas

tikowa piersiowke wodki Sobieski i odkreci ja. — To jej

ulubiony gatunek. Tylko jedenascie dolcow za butelke...

wlasnie dlatego. Przyprowadzcie pania do mnie, koledzy.

Wyszczerzony i Obojetna Mina zlapali ja za rece i zaciggneli na Srodek materaca. Trudno im
bylo zachowac rownowage i wygladali jak poczatkujacy marynarze probujacy utrzymac sie w
pionie na pokladzie tanczacego na falach statku.

—I co teraz? — zapytal Usmiechniety. — Sadzisz, ze

bedziesz potrafila jej dorownac?

Nie byla w stanie nic odpowiedziec.

—Teraz ukleknij — polecit jej USmiechniety. — Spraw

dzimy, do czego sie¢ nadajesz, a do czego nie.
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Wyszczerzony i Obojetna Mina podciagneli wysoko splecione za plecami rece kobiety i
musiala opas¢ na kolana. Kiedy dotknela materaca, poczula, zZe jest wilgotny. Unosi sie z niego
odor moczu i zaschnietej krwi.

Usmiechniety podszed! do niej i podsunal jej butelke z wodka.
—Prosze... obshiz sie. Tak jak ona.

—Nie pije... — wykrztusila kobieta. Przylozyl dlon do papierowego ucha maski.
—Shicham? Co powiedzialas? Nie pijesz? Musisz, bo

to element egzorcyzmu. Wszystko trzeba rozegrac doklad

nie tak samo... Nigdy nie nosila bielizny, wiec ty tez nie

mozesz miec na sobie bielizny. Zawsze nosila czerwong

sukienke, wiec i ty musisz by¢ ubrana w taka sukienke. —

Zamilkl na chwile i westchnal. — Pila wodke. Chyba

wlasnie dlatego to sie wydarzylo... pila od rana do wieczora.
Czasem byla tak bardzo pijana, ze ledwie rozpoznawala

ludzi. Czasem nawet nie wiedziala, kim jest.

Ponownie wyciaggnal reke z butelka i przytknal ja kobiecie do ust.
—No, badZ dobra dziewczynka... Pij.

Zacisnela usta i odwrocila glowe.

—Coz, przykro mi... — mrukngl Usmiechniety i dal

znak swoim towarzyszom.

Obojetna Mina zlapal ja za wlesy i odciagnal glowe do tylu, a Wyszczerzony tak mocno Scisnal
jej szczeki, ze musiala otworzy¢ usta.

Usmiechniety wlal jej wodke do gardla. Poplynela
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goracym strumieniem prosto do zoladka, a kiedy kobieta sprobowala krzykna¢, kilka kropli
alkoholu dostalo jej sie do pluc. Usmiechniety stal nad nig i czekal, az przestanie kaszlec,
jednak w koncu sie zniecierpliwil, skinal glowa swoim kompanom i wlal kobiecie do gardla
kolejna porcje alkoholu.

—Moze i wygladasz jak ona, ale nie da sie zaprzeczyc,
Ze nie umiesz tak samo pic — stwierdzil.

Kobieta kaszlala i charczala, jakby za chwile miala zwymiotowac, i rozpaczliwie prébowala
zlapac¢ powietrze, jednak Usmiechniety zmuszal ja do przelykania, az butelka zostala
oprozniona. Rzucil ja na podloge, siegnal do kieszeni i wyjal z niej nastepna.

—Nie! — krzyknela. — Nie moge juz! Zabijecie mnie!
—Zabijemy cie? Nie zabijemy. Chcemy tylko, zZebys sie dobrze bawila!

Wyszczerzony i Obojetna Mina znowu pociagneli ja za wlosy i otworzyli jej usta, a
Usmiechniety wlal jej do gardla pol zawartosci nastepnej piersiowki.

Kiedy w koncu ja puscili, natychmiast opadla na czworaka. Bolal ja brzuch, jakby dostala
piescia, ale mogla wreszcie oddychac. MezczyzZni stali wokél niej i obserwowali ja w milczeniu.

—Dlaczego mi to robicie? — zaszlochala. — Co wam zrobilam?

—Nic, skarbie, poza tym, ze bylas w nieodpowiednim czasie w nieodpowie dnim mie jscu — odpart
Usmiech niety. — Przynajmniej nieodpowiednim dla siebie.
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Ponownie siegnal do kieszeni plaszcza i wyjal paczke marlboro. Wystukal z niej papierosa,
wetknal go w szpare maski i zapalil. Gdy wydmuchiwal dym, wylecial zaré6wno z otworéw na
usta, jak i na oczy, co wygladalo, jakby palila mu sie cala glowa.

Uklakl przed kobieta i wyciagnal w jej strone zapalonego papierosa.
—Prosze, to powinno cie troche uspokoic. Pokrecila glowa.

—Nie pale.

—Chyba nadal nic nie rozumiesz... Ona palila, wiec

i ty musisz pali¢. To egzorcyzm. Musisz robic¢ dokladnie

to samo co ona. Musisz sie nig stac. To ma byc... sym

boliczne.

Przytknal jej papierosa do ust. Wpatrywala sie buntowniczo w jego karaluchowate oczy, ale
nie ustapilk

—Przeciez wiesz, ze bedziesz musiala sie zaciagna¢ —
oswiadczyl. — Jesli tego nie zrobisz, zgasze papierosa
na twoim oku... a to chyba tez by ci sie nie spodobalo,
prawda?

—Nienawidze cie... — wymamrotala.

Pokiwal z uznaniem glowa.

—Dobrze... znakomicie. Ona tez tak mowila. Czlowiek
lezy na niej i daje z siebie wszystko, a ona patrzy

ci w oczy i mowi: ,, Ty gnoju, chcialabym, zebys wlasnie
w tej chwili dostal zawaha, zebym mogla poczu¢, jak
we mnie umierasz".

Dzgnal jej wargi filtrem i tym razem je rozchylila. Kiedy
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wsungl miedzy nie papierosa, dym wlecial jej do oczu i znowu zaczela kaszlec.
—No, skarbie, nie wyghupiaj sie — powiedzial UsS
miechniety. — Musisz sie zaciaggnac. Inaczej nie poczujesz
kopa.

Po chwili zdecydowala sie wciagna¢ dym w phluca i natychmiast dostala kolejnego ataku kaszlu.
Byl tak silny, ze musiala pochylic sie do przodu i przycisna¢ czolo do materaca.

—Przydaloby sie troche pocwiczyc — mrukngl Wy
szczerzony. — Ona bez problemu dawala sobie rade
z dwoma paczkami dziennie. Czasami nawet z trzema.

Usmiechniety usiadl na jednym z foteli i zapalil nastepnego papierosa. Obojetna Mina réwniez
usiadl, a Wyszczerzony podszed! do okna i rozsunal ciemnobrazowe zaslony.

—W dalszym ciggu pada — stwierdzil.

—Zasun te cholerne zaslony! — krzyknal Usmiech niety. — Chcesz, zeby cala okolica sie
dowiedziala, ze ktos jest w srodku?

—Nikogo nie ma na zewnatrz.

—Nigdy nie wiadomo.

Minelo dziesie¢ minut. Usmiechniety palil, Obojetna Mina kiwal noga, a Wyszczerzony krazyl
po pokoju, zadajac ghupie pytania, na ktore zaden z jego kompanow nawet nie probowat
odpowiadac.

—Pamietacie, ze trzeba naprawic alternator?

—Jedliscie kiedys kanapke ze stekiem w Quizno?
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WysSmienita. Maja tez z kurczakiem i majonezem. Nigdy nie wiem, na ktora sie zdecydowac.
—Sadzicie, ze bedzie padac cala noc?

Kobieta przez caly czas kleczala na srodku materaca. Zaczynalo jej sie kreci¢ w glowie i
miala coraz wieksze problemy z utrzymaniem rownowagi. Zamknela oczy i modlila sie, aby po
ich otworzeniu okazalo sie, ze jest w domu, a to wszystko bylo tylko zZlym snem, ale wciaz czula
smrod dymu papierosa, ktorego palil Usmiechniety, i styszala chodzacego po pokoju
Wyszczerzonego.

Prosze, prosze... Najswietsza Panienko, niech to wszystko sie skonczy... prosze...

UsSmiechniety pstryknal niedopalek do kominka i wstal, a zaraz po nim podniost sie Obojetna
Mina. Wszyscy trzej podeszli do materaca i staneli wokol kobiety.

—Wygladasz, jakbys byla niezle pijana — mrukng} Usmiechniety.
—Jesss mi nieopsze... — wybelkotala.

—Tylko sie nam tu teraz nie porzygaj, skarbie. To moze odstreczy¢ faceta, jesli rozumiesz, co
mam na mysli.

—Nie... nie rossumiem.

—W takim razie chyba ci pokazemy. Co wy na to?
Pchnatl ja otwarta dlonig w twarz. Przewrocila sie
na plecy.

—Nieee! — krzyknela. — Co roppisz?! Nie!
Probowala przekrecic sie na bok, ale Usmiechniety

pchnal ja ponownie, tym razem obiema rekami, a potem rzucil sie na niq i przydusi do
materaca.
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Byl ciezki i bardzo silny. Trzymal ja prawa reka za szyje, a lewa siegnal do paska spodni i
zaczal go rozpinac.

—Nie! — wrzasnela w biala papierowa twarz. — Slass



sse mnie, draniu! Slass ze mnie!

Podciagnal brzeg taniej czerwonej sukienki i kolanami rozepchnal uda kobiety na boki.
Krzyczala zachrypnietym, piskliwym glosem, cho¢ doskonale wiedziala, ze nikt jej nie uslyszy.

Usmiechniety odwrocit sie do swoich kumpli.
—Chodzcie, chlopcy, na co czekacie? Ona az sie do
tego Slini. Wszystkie dziury wolne.

Zanim zamknela oczy, zobaczyla, ze zaczynaja rozpinac spodnie. Gdy USmiechniety ze
stekaniem zaczal sie¢ w nig wpychac, pozostala dwojka rowniez wlazla na materac. Sprobowala
myslec¢ o stonecznym jesiennym dniu w La-fayette i spacerze z Danielem, ktory jej sie wlasnie
wtedy oswiadczyl, i poczula sie szczesliwa.

Otworzyla oczy. Lezala na prawym boku i drzala z zimna. W salonie bylo ciemno, mrok
rozswietlal jedynie waski pasek Swiatla z ulicznych latarni padajacy skosem na materac przez
szpare w zaslonach. Zakaszlala, usiadla i rozejrzala sie wokol.

Zamaskowani mezczyzni znikneli, cho¢ w powietrzu nadal wisial odor ich potu, smrod
papierosowego dymu i slaby zapaszek masci mentolowej. Zaczela nastuchiwac, ale w domu
panowala cisza, zaklocana jedynie stukotem kropli deszczu o szyby.
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Miala sukienke podciagnieta powyzej piersi i kiedy ja obciggala, poczula miedzy udami i
posladkami zimna Sliska lepkos¢. Wszystko ja bolalo i mimo ciemnosci widziala po wewnetrznej
stronie ud fioletowe placki siniakow. Kiedy oblizala wyschniete usta, smakowaly jak plyn do
czyszczenia toalet.

Nie plakala. Byla zbyt wstrzasnieta, poza tym jeszcze nie wytrzezwiala. Mogla myslec jedynie
0 szarpaniu, pchaniu, dyszeniu i bolu. Jeszcze nigdy nie doznala podobnego bélu. Byl gorszy niz
ten, jaki czula podczas porodu.

Lezala przez chwile bez ruchu, zbierajac sily, aby wstac i wlozy¢ swoje rzeczy. Mimo ze byla
obolala, odczuwala ulge. Niezaleznie od tego, co jej zrobili trzej zamaskowani mezczyzni, bylo

juz po wszystkim, zyla i nie zostala okaleczona. Najswietsza Panienka ja ochronila —
przynajmniej na tyle, na ile byla w stanie.

Kiedy zlapala podlokietnik najblizszego fotela i zacisnela na nim palce, aby sie podciagnac,
uslyszala glos dziecka:

—Mamo?

—Och... — wykrztusila zaskoczona i rozejrzala sie. W cieniu rzucanym przez otwarte drzwi
stal moze

dwunastoletni chudy, blady chlopiec. Mial geste czarne wlosy i byl ubrany w pizame w bialo-
czerwone paski.

—Kim jestes? — spytala. Miala tak obolale gardlo, ze

z trudem mowila. — Co tu robisz? Nie masz nic wspolnego
z tymi ludzmi, prawda?

Chlopiec wyszed! zza drzwi. Wygladal dos¢ niezwykle —
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mial wielkie, czarne, szeroko rozstawione oczy i wydluzona czaszke upodabniajaca go do
kosmity. Wargi — nienaturalnie czerwone — byly wygiete jak tuk Kupidyna.

—Mamo, czy moge z toba spac?

—Nie jestem twoja mamg, chlopczyku. Poza tym musze juz isc. Gdzie sg twoi rodzice?
—Nigdy nie pozwalasz mi ze soba spac...

Odchrzgknela.

—Przykro mi, ale nie jestem twoja mama. I naprawde

musze juz isc.



Chlopiec przeszed! przez pokaj, usiadl na materacu i popatrzyl na nig wielkimi czarnymi
oczami. Wyciagnal reke i dotknal jej policzka czubkami palcow. Byly bardzo zimne.

—Nigdy nie pozwalasz mi ze sobg spac... — powtorzyl

—Poshuchaj: nie jestem twoja mamg i musze iS¢. Mieszkasz w tym domu? Kto sie toba
opiekuje?

Chlopiec objal ja ramionami i przycisngl glowe do jej piersi.

—Kochasz mnie, mamo, prawda? — zapytal. Jego wlosy pachnialy nieswiezo, jakby dawno nie
byly myte. Zlapala go za rece i probowala odepchnac.

—Mowie po raz ostatni: nie jestem twoja mamg, wiec badz tak mily i pus¢ mnie.
—Nie puszcze cie. Zostane z toba na zawsze. Im pozwalasz ze sobg spa¢, a mnie nigdy.

—Pus¢ mnie — powtorzyla. Znowu sprobowala sie od
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niego oderwac, ale wczepi palce w jej sukienke i kiedy chciala wsta¢, stracila rownowage i
przewrocila sie na materac. — Puszczaj mnie! — krzyknela.

—Nie puszcze cie — powtorzyl. — Nie puszcze.

Zamachnela sie i uderzyla go z calej sily w skron.

Zacisnal rece na jej sukience, wiec znowu go uderzyla, a potem jeszcze raz i jeszcze raz.
—Puszczaj, maly draniu!

—Nigdy nie pozwalasz mi ze soba spac! Nigdy nie pozwalasz mi ze soba spac!

—Pus¢ mnie, do jasnej cholery!

Chlopiec uniosl glowe, ale nie oderwal sie od niej. Byl tak blisko, ze nie widziala go wyraznie.
—Pamietasz, co sie stalo, mamo? — spytatl cichym, konspiracyjnym tonem.

—Nie jestem twojg mama i niezaleznie od tego, co to bylo, niczego nie pamietam. Chce tylko,
zebys mnie puscil.

—Pamietasz — powiedzial.
Sposob, w jaki wymeéwil to slowo, sugerowal, ze musi chodzic¢ o cos niezwykle sprosnego.

Chwycila go za ramiona i usilowala odepchna¢, ale trzymat sie jej jak malpa, ktora nie chce
dac sie oderwac od drzewa.

—Puszczaj! — wrzasnela.
Zlapala go za uszy i zaczela szarpac jego glowa w przod i w tyl.
—Puszczaj mnie, puszczaj mnie, puszczaj mnie!
Nagle chlopiec sie zapalil. Zaplonely nie tylko jego
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wlosy czy pizama — caly buchnal plomie niami, jakby byl nasaczony benzyna. Zawyl
przerazliwie, szeroko otwierajac usta.

Kobieta rowniez zawyla, bo plomienie smagnely jej twarz, a ramiona i wlosy zapalily sie jak
pochodnia. Rozpaczliwie probowala oderwac sie od chlopca, ale im gwaltowniej plonal, tym



mocniej ja trzymal. Czula, jak jej uszy zwijaja sie w male zweglone supelki, a powieki kurcza.
Po chwili galki oczne pekly od goraca i oslepla.

Bol byl nie do wytrzymania. Plonela od stop po czubek glowy. Kiedy z sukienki pozostaly tylko
zweglone strzepy, skora na jej plecach zrobila sie najpierw jaskrawoczerwona, a potem
czarna. Jej cialo pachnialo jak grillowany stek.

Po chwili plomienie zaczely gasna¢. Kobieta lezala na dymiacym materacu, drzac w szoku, w
pozycji plodowej, jaka z powodu napinania sie Sciegien przyjmuje wiekszos¢ ofiar pozaru.
Balansowala na granicy swiadomosci i cho¢ byla slepa i ghucha, a jej palce przypominaly
zweglone patyczki i nie wyczulaby nawet, gdyby chlopiec znajdowatl sie obok niej, byla pewna,
Ze jest sama.



Rozdzial 2

Ruth obudzil glosny szept Amelii przypominajacy goracy grzmot:
—Zrobilam ci sniadanie.

Otworzyla oczy i zamrugala. Amelia pochylala sie nad nig, jej ciemnoblond wloesy byly
Sciggniete do tylu w przekrzywiony na bok konski ogon. Tak blisko przysunela swoja elfia
twarz, ze Ruth nie widziala jej wyraZnie.

—Shicham? — wymamrotala.

—Zrobilam ci $niadanie. I nawet napisalam menu. Ruth usiadla. Lezacy obok Craig byl tak
dokladnie

opatulony, ze wida¢ bylo jedynie czubki palcow jego dloni wystajace spod koldry jak spod
gruzow zawalonego budynku. Oddychal bardzo spokojnie i powoli.

—Oto twoje menu — oSwiadczyla Amelia i pokazala
matce kartke papieru nutowego, rowniez przysuwajac ja
tak blisko, ze nie dalo sie nic przeczytac.

Ruth odwrdcila sie i spojrzala na zegarek. Kwadrans po
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piatej. Alarm byl nastawiony na piata trzydziesci, wiec Amelia obudzila jgjedynie pietnascie
minut przed czasem.

—Ciii... — szepnela. — Nie obudz ojca. Ostatnio Zle sypia.

—Tata mowi, Ze nigdy nie jesz porzadnego sniadania, a ty, Ze nigdy nie masz na nie czasu, wiec
zrobilam ci porzadne sniadanie — powiedziala dziewczynka jed nym tchem.

—Ciii... — powtorzyla Ruth i przytknela palec do ust. — Zaraz przyjde do kuchni.

Weszla do lazienki i zdjela wiszacy z tylu drzwi rézowy flanelowy szlafrok. Popatrzyla w
lustro nad umywalka. Miala podpuchniete oczy, a jej krotko ostrzyzone blond wlosy wygladaly,
jakby przez cala noc stala na rufie ,,Pequoda”. Opryskala twarz zimna woda, przeciagnela
kilka razy szczotka przez wlosy i usmiechnela sie do swojego odbicia w lustrze. Wcigz jeszcze
byla ladna i szczupla mimo duzych piersi, ale powoli zaczynala odczuwac¢ wiek.



Zatrzymala sie przy drzwiach pokoju Jeffa i otworzyla je. Lezal na poslanym l6zku w
dzinsach i zielonym T-shircie z logo zespolu Morbid Angel, ze shuachawkami od iPoda w uszach, i
spal, glosno chrapiac.

Delikatnie zamknela drzwi i poszia do kuchni.
—Witam panig i zapraszam na Sniadanie — powiedziala
Amelia.
Miala na sobie swoj ulubiony bialy sweter w brazowe
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szczeniaki i dzinsy. Polozyla na stole sniadaniowym dwa nakrycia — z nozami, widelcami,
lyzeczkami i kraciastymi serwetkami wlozonymi w ksztalt kwiatow. Za oknem dopiero

zaczynalo sie rozwidnia¢, na nagich galeziach rosnacej przed domem lipy skrzeczala sojka.
Ruth usiadla na stolku i uSmiechnela sie do corki.

—Ammy... to naprawde mila niespodzianka. O ktorej wstalas, zeby przygotowac to sniadanie?
—Za dwadzie$cia pie¢ czwarta. Zyczy pani sobie kawy?

—Oczywiscie. Co tak wspaniale pachnie?

—Twoje jajka. Beda gotowe za minute.

Ruth popatrzyla na znajdujaca sie pod przeciwlegla sciang kuchenke. Na patelni perkotala
z6lta masa. Amelia nalala jej kawy. — Oto twoje menu — oznajmila z duma. Jadlospis zostal
napisany jasnoczerwong, zielong i pur purowa kredka.



ORZEZWIAJACA PRZEKASKA

TUNCZYKOWO-

~-LIMONKOWA OMLET Z JAJEK I POMARANCZY NALESNIKI Z PIECZONA FASOLA I
CHRUPIACYM

PRZYBRANIEM MEKSYKANSKI SOK ENERGETYZUJACY
Ruth przeczytala menu i kiwnela glowa.

—Musze przyznac, ze brzmi to zupehie inaczej niz
Zazwyczaj...
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Amelia popatrzyla na nia.
—Na pewno bedzie ci smakowac — powiedziala.
Kiedy podeszla do kuchenki, Ruth sprobowala kawy.

Byla goraca jak diabli, ale bardzo slaba i mocno przestodzona, najwyrazniej dodano do niej
zbyt duzo syropu klonowego.

—Co sadzisz o kawie? — spytala Amelia. — Mowilas,
ze lubisz kawe z ciastkami klonowymi, wiec pomyslalam,

ze dobrze byloby polaczyc jedno z drugim.



Postawila na stole dwie szklane miski z jasnobezowa masa posypana tarta skorka
pomaranczowa.

—To pierwsze danie, ktore ma cie obudzic. Sprobuj. Ruth zerknela do menu.
—Orzezwiajaca przekaska tunczykowo-limonkowa?

—Wlasnie. Zrobilam ja z rozdrobnionego tunczyka,

lodow waniliowych i soku z limonki. Zmiksowalam to

wszystko razem, a potem schlodzilam.

Ruth dzgnela bezowa mase lyzeczka.

—Amelio, skarbie...

—Musisz sprébowac. Zobaczysz, na pewno bedzie ci smakowac.

Ruth nabrala mazi na czubek lyzeczki i wsunela ja do ust. Kiedy przelykala, Amelia patrzyla
na nig wyczekujaco.

—I co? - zapytala.

Matka zacisnela usta, probujac powstrzymac naplywajace do oczu lzy. Bardzo kochala Amelie
i nie chciala jej zranic. Mala spedzila ponad godzine na robieniu Sniadania, ktérego nie mozna
bylo zjesc.
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—Nie smakuje ci, prawda?

Ruth odlozyla lyzeczke.

—Przykro mi, skarbie... Z twoim sSniadaniem wszystko w porzadku. Wyglada wspaniale, ale ja
rano jadam bardzo niewiele.

—Nie wyglada wspaniale. I pewnie jest okropne.

—Skarbie, wcale tego nie powiedzialam. Wléz tun czyka do lodéwki, zjem go troche po
poludniu, jak wroce.

—Nie zjesz. Wyrzucisz go i bedziesz udawagc, ze zjadlas.

—Ammy...



Dziewczynka podeszla do kuchenki, wziela patelnie i wyrzucila jej zawartosc do kosza na
Smieci.

—Nie martw sie tym balaganem — oswiadczyla. — Posprzatam, jak bedziesz w pracy.
—Kochanie, postuchaj...

Ale Amelia pobiegla juz schodami na gore i po chwili trzasnela drzwiami swojego pokoju.

doszla do wniosku, ze to tylko pogorszyloby sprawe. Amelia postrzegala swiat zupelnie inaczej.
Nie rozumiala klamstwa. Nie rozumiala, czemu niektorzy ludzie sa okrutni, a innym nie mozna
ufac. Nie rozumiala, dlaczego — majac pietnascie lat — nie moze opala¢ sie zupelnie nago. Nie
rozumiala nawet, czym grozi przechodzenie przez ulice bez wczesniejszego rozejrzenia sie.

Nie potrafila tez poja¢, dlaczego — cho¢ sam tunczyk
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smakuje znakomicie i lody rowniez — po polaczeniu tych dwéoch skladnikow powstaje cos
zupelnie niejadalnego.

Kiedy Ruth wylewala resztke kawy do zlewu, uslyszala pisk i drapanie w tylne drzwi.
Otworzyla je i wpuscila psa, ktory wbiegl do kuchni z wywieszonym na cala dlugosc¢ jezykiem.

—Czes¢, Tyson — powiedziala i uklekla, Zeby poglas

kac go i podrapac za uszami. — Amelia wypuscila cie,
zebys sie wysikal? Wiesz, ze zrobila mi sniadanie? To
bardzo mile, prawda? Moze zjadlbys troche? Nie chciala
bym, zeby wszystko poszlo do sSmieci.

Postawila przed psem talerz z ,,orzezwiajaca przekaska tunczykowo-limonkowa". Tyson
powachatl ja i sapnal z dezaprobata -jakby uznal, Ze chca go otruc.

—Dobrze, juz dobrze, chlopaku, przepraszam... —

mruknela.

Wziela talerz i lyzeczka zgarnela przekaske do smietnika. Kiedy zajrzala do sSrodka,
stwierdzila, ze do wyrzuconego omletu Amelia dodala cale ¢wiartki pomaranczy. Wolala sie nie
zastanawiac, co moglo wchodzi¢ w sklad ,,meksykanskiego soku energetyzujacego". By¢ moze
byl w nim zielony sos tabasco, ktorego buteleczka stala na stole kuchennym.

Gdy sprzatala, pies chodzil za nig i szturchatl ja nosem w lydke.
—Tyson! — krzyknela, kiedy omal si¢ o niego nie
potknela. — Wiesz, co jest z toba nie tak? Powinienes
przestac uwazac sie za czlowieka. Nie jestes czlowiekiem.
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Jestes$ labradorem i nigdy nie bedziesz mégl prowadzi¢ samochodu, nie zaprosisz mnie na
elegancka kolacje ani nie zabierzesz glosu w dyskusji o gospodarce. Wiem, Ze to
niesprawiedliwe, ale tak juz jest.

Pies popatrzyl na nig smutnymi bursztynowymi oczami. Ponownie podrapala go za uszami, a on



zaburczal z zadowolenia, jakby mu obiecala, ze jednak kiedys bedzie sie mogl czyms wykazac.
Zawibrowal telefon.
—Rezydencja Cutterow — powiedziala Ruth. — Shu cham?

—Szefowa? Tu Jack Morrow. Mamy podejrzany pozar na rogu South McCann i West Mapie.
Bardzo podejrzany. Mysle, ze chcialabys na niego rzucic okiem.

—Co sie stalo?

—Zobaczysz na miejscu. Jesli mam by¢ szczery, to jakas bardzo dziwna sprawa. Nie ma
powaznych szkod, ale jest jedna ofiara.

—Juz do was jade.

Tyson domyslil sie, ze wlasnie dostali wezwanie, bo zaczal wali¢ ogonem o meble, oblizywac
wargi i pociggac nosem.

—Poczekaj, chlopaku. Daj mi kilka minut i ruszamy.

W sypialni zdjela z wiszacego na haczyku z tylu drzwi wieszaka granatowy mundur i zalozyla
go. Potem obeszla l0zko i poprawila koldre w bialo-niebieskie pasy. Craig



chrapnal, ale nie otworzyl oczu. Ostatnio niemal kazdej nocy przez kilka godzin sie
przewracal, a rano nie mogl sie obudzi¢. Ruth podejrzewala, zZe po prostu wolal sie nie budzic.

—Craig, skarbie... -He?

—Musze iS¢ do pracy. Zadzwonie do ciebie poZniej. Otworzyl oczy i zamrugal, jakby jej nie
rozpoznawal.

—Shacham?
—Wychodze. Zadzwonie pézniej, dobrze? Nie zapom nij, Ze Ammy musi by¢ o 6smej w szkole.

—Hrrr... jasne.



—Wychodzisz gdzies dzisiaj?
—A co dzis mamy?
—Wtorek.

—Wtorek? Niech to cholera! Musze jecha¢ na budowe przy Mayfield Drive i spotkac sie z tymi
palantami z Kraussman Brothers. Watpie, czy uda mi si¢ wroci¢ do pracowni przed dwunasta.

—Nie ma sprawy. Niewazne.

Pocalowala go w czolo, a potem w ledwie widoczng blizne na lewym policzku. Kiedy poznali sie
w college'u, wyjasnil, ze zostal zraniony nozem podczas béjki, ale jego matka powiedziala jej
poZiniej, ze w wieku szesciu lat spadl z rowerka, gdy ojciec zdjal dodatkowe kotka.

Podciagnal koldre i zaslonil nig twarz.

Przez chwile stala przy 16zku i patrzyla na jego ciemne wlosy.
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—Kocham ci¢, marzycielu — szepnela, ale prawdo

podobnie jej nie uslyszal.

Kiedy schodzila po schodach, zauwazyla, ze drzwi do pokoju Amelii sa uchylone na dwa
centymetry i mala ja obserwuje. Amelia nigdy nie dasala sie zbyt dlugo — nie lezalo to w jej
naturze.

—Czes¢, Ammy! — zawolala. — Zobaczymy sie po

szkole, tak?

Dziewczynka nie odpowiedziala, jednak po chwili wyszla ze swojego pokoju i wychylila sie
przez porecz.

—Mamo... nie wychodz...

—Musze is¢. Bili Doherty ma zwolnienie, wiec jestes my tylko we dwoje z Jackiem Morrowem.
—Nie powinnas tam iS¢, mamo. Cos jest nie tak.

Ruth zawahala sie. Corka sprawiala wrazenie naprawde

zaniepokojonej.

—Co masz na mysli?

—Nie wiem. Nie umiem tego wyjasnic.

—Skarbie, naprawde musze iSc. To moja praca, ale

obiecuje, ze bede bardzo ostrozna.

Amelia przygryzla warge, lecz nic juz nie powiedziala. Ruth poslala jej pocalunek i gwizdnela
na Tysona, ktory wyczlapal z kuchni ze smycza w pysku.

Popatrzyla w gore, jednak dziewczynka wrocila juz do swojego pokoju i zamknela drzwi.

Rozdzial 3



Nocna burza odeszla na polnocny wschad, pozostawiajac po sobie suchy i wietrzny poranek.
Niebo mialo soczysta blekitna barwe, a na ulicach szelescily rdzawe liscie, jakby chcialy
ostrzec, ze niewiele juz brakuje do zimy.

Przed bladozielonym domem na rogu South McCann i West Mapie stalo szes¢ pojazdow
roznych shuzb: woz strazacki, ambulans, samochod z wydzialu do spraw podpalen oraz dwie
furgonetki — nowy czerwono-bialy dodge komendanta strazy i radiowoz. Ruth zaparkowala
swojego poobijanego bialego windstara za kolumng i wysiadla, a potem podniosta tylng klape,
zeby wypuscic¢ Tysona i wyciagna¢ z samochodu ciezkq metalowa walize z zestawem
kryminalistycznym.

Dzielnica byla ,,biedna, ale dumna", a na obsadzonych drzewami ulicach zwykle panowal taki
spokoj, jakby w okolicy nikt nie mieszkal. Do tej pory Ruth byla tu wzywana tylko raz — jakie$
trzy lata temu, kiedy pewna
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wojownicza staruszka zlozyla skarge, ze sasiad oblal rozpuszczalnikiem jej Zywoplot i
podpalil go, poniewaz zaslanial mu slonce. Teraz jednak na chodniku tloczylo sie ze trzydziestu
sgsiadow, wsrod ktorych widac bylo dziennikarza i fotografa z ,,Kokomo Tribune ".

Na werandzie czekali Jack Morrow i Bob Kowalski — komendant strazy. Jack byl szczuplym,
powaznym mezczyzng o przerzedzajacej sie lekko nad czolem bujnej siwej czuprynie i zawsze
zmruzonych oczach. Jako inspektor dochodzen pozarowych mial znacznie dluzszy staz niz Ruth
i cho¢ pracowal w tej branzy od ponad dwudziestu lat, z jakiegos powodu zawsze odmawial

przyjecia awansu. Zwykle mowit bardzo powoli i trudno bylo oceni¢, jaki ma stosunek do tego,
co odkryl

Bob Kowalski byl wysoki, barczysty i ekstrawertyczny, mial czerwone policzki i obciete na
zapalke wlosy, a kiedy mowil, kazde zdanie brzmialo, jakby bylo zakonczone wykrzyknikiem.
Lubil pi¢ piwo i opowiadac” dowcipy, a na przyjeciach bozonarodzeniowych strazy pozarnej
zawsze przebieral sie za Swietego Mikolaja.

—Witaj, Ruth — powiedzial. — Przepraszam, zZe ci¢ wyciggnalem z domu o takiej porze.

—Nie ma sprawy, szefie. Tyson uwielbia poranne spacery, prawda, chlopaku?

Jack Morrow kiwnal glowa na powitanie i odchrzgknal.

—To, co tu mamy, wyglada mi na pozar klasy B, dos¢

ograniczony i prawdopodobnie bardzo krotkotrwaly, nie

dluzszy niz pie¢, moze dziesie¢ minut, ale za to niezwykle
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gwaltowny. Prawde mowiac, jeszcze nigdy czegos takiego nie widzialem.
—Wiadomeo, kiedy ten pozar wybuchi?

—Mniej wiecej wpol do szdstej — odparl Bob Kowalski. — Kierowca ciezarowki dostawczej
skracal sobie droge do Top Banana Farm Market i kiedy mijal ten dom, wydalo mu sie, ze
zauwazyl tanczace za zaslonami plomienie. PrzyslaliSmy tu woz, ktory dotarl na miejsce po
nie calych siedmiu minutach, ale do tego czasu ogien zgask.

—Czy ten kierowca zauwazyl w okolicy cos jeszcze? Jakies samochody?

—Ulica byla wyludniona jak pustynia.



—Jaki kolor mialy plomienie? MowH cos o tym?

—Byly zolte i bardzo gwaltowne. Tak wlasnie powie dzial. Siegaly az pod sufit. PusciliSmy go
jakies dwadziescia minut temu, Zeby odstawil wiezione przez siebie jablka, ale gdybys chciala z
nim porozmawiac, zapisalem jego numer telefonu.

Ruth zdjela ray-bany z rézowymi szklami i przyjrzala sie stojacym na chodniku gapiom. Szes¢
i pol roku pracy w wydziale do spraw podpalen nauczylo ja dostrzegac w thumie podejrzane
osoby oraz ludzi, ktorzy probowali si¢ w nim ukryc¢. Tym razem jednak nikt nie przyciagnat jej
uwagi — poza ciemmowlosym dwunastolatkiem, ktory powinien by¢ teraz w drodze do szkoly.

—No dobrze — powiedziala. — Rzucimy z Tysonem

okiem na to miejsce.
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Jack Morrow poprowadzil ich korytarzem do salonu. W srodku bylo trzech strazakow i dwoch
policjantow oraz Val Minelli z policyjnego laboratorium krymmalistycznego. Wszyscy
przywitali sie z Ruth, ale mieli ponure miny.

Posrodku pomieszczenia lezal zweglony materac wypalony az do sprezyn, a na wierzchu
spalone ludzkie szczatki. Ogien, ktory strawil cialo, palil sie tak gwaltownie, ze czlowiek
zamienil sie w czarng malpke z wyszczerzonymi bragzowymi zebami i nie mozna bylo okreslic,
czy to mezczyzna, czy kobieta.

W powietrzu unosil si¢ smréd spalonej bawelny i gorzki swad zweglonego ludzkiego ciala.

Labrador ostroznie powachal szczatki, zapiszczal i popatrzyl pytajaco na Ruth. Cho¢ w ciagu
minionych lat pracowali nad wieloma pozarami, rzadko mieli do czynienia z tak bardzo
zweglonymi zwlokami. Tyson napial smycz — chcial natychmiast zaczac szuka¢ srodkow
zapalajacych — jednak pani kazala mu warowa¢, wiec usiadl niechetnie, wciaz drzac na calym
ciele, oblizujac wargi i pomrukujac cicho.

Ruth kucnela i przyjrzala sie ciahu.

—Masz racje, Jack. To nie byl zwykly ogien. Palil sie bardzo krotko, ale niezwykle
intensywnie. Musialo tu by¢ wtedy gorecej niz w piekle.

—Krematorium zwykle osigga ponad tysiac stopni Celsjusza — powiedzial Jack bezbarwnym
glosem. — Jednak nawet wtedy trzeba pél godziny, aby tak zwegli¢ zwloki.

is






—Czy kiedy przyjechali strazacy, drzwi byly otwarte?

—Nie, zamkniete — odparl Jack. — Ale tylko na zwykly zamek. Nie byly zaryglowane. Szybko
sobie z nimi poradzili.

—Rozumiem — mruknela.

Utrudnianie strazakom dostepu do Zrodla ognia jest bardzo charakterystyczng wskazowka
Swiadczaca o podpaleniu, ale wedlug Ruth nie mialo to tu miejsca.

Zaczela obchodzi¢ pokéj. Sciany byly pokryte grubymi piéropuszami sadzy, z ktérej splynely
na podloge szarozolte struzki ludzkiego thuszczu. Choc¢ ogien musial palic sie bardzo
gwaltownie, tapicerka czterech foteli byla tylko odrobine osmalona. W przypadku ognia o tak
wysokiej temperaturze nalezalo spodziewac sie¢ morza plomieni i zapalania sie roznych



przedmiotow — drewnianych czesci i tapicerki mebli, dywanu i zaston -jednak stojaca na
obramowaniu kominka pamigtkowa plastikowa figurka z Chicago tylko lekko zapadla sie w
jednym miejscu.

—Znamy tozsamos¢ ofiary?

Detektyw Ron Magruder pokrecit glowa. Jego nastroszone, krotko przyciete wasiki, tani
bezowy trzyczesciowy garnitur i wystajace z kieszonki na piersi trzy tanie dlugopisy sprawialy,
ze wygladal jak bohater serialu o prowincjonalnych strézach prawa.

—W tej chwili nikt tu nie mieszka. Nieruchomos¢

nalezy do pani Evaline Van Kley, ktora trzy miesigce temu

przeniosta si¢ do domu spokojnej starosci w Paradise

Valley, a posiadlos¢ wystawiono na sprzedaz.
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—Kto mial do niej dostep?

—Poza pracownikami agencji sprzedazy nieruchomosci klucze majg syn i corka pani Van Kley,
ale syn mieszka w Gary, a corka pracuje w banku inwestycyjnym w Lon dynie. Policja stanowa
probuje sie skontaktowac z panem Van Kley. RozmawialiSmy juz z pracownikami Sycamore
Realty, jednak na razie niczego nie mamy.

Do Ruth podeszla Val Minelli. Byla niewysoka i szczupla, miala dlugie ciemne wlosy zwigzane
w konski ogon i rysy Madonny z obrazu sredniowiecznego wloskiego mistrza. Wszystko robila z
niezwyklym wdziekiem — dotyczylo to nawet zbierania probek spalonego ludzkiego ciala.

—Kimkolwiek byla ofiara, mezczyzna czy kobieta, prawdopodobnie miala meza albo Zone, bo
na palcu ma zlota obraczke. Z pewnoscia w ciggu doby albo dwoch zostanie zgloszone jej
zaginiecie.

—Q ile to nie wspélmalzonek podlozyl ogien...

—Coz, taka mozliwosc zawsze istnieje — przyznala Val. — Jesli jednak zostalo to zrobione
rozmyslnie, sprawca musial mie¢ szczegolne powody... To nie jest zwykle zabéjstwo, ale cos w
rodzaju rytuahu.

—No dobrze. — Ruth postawila na podlodze swoja walize, otworzyla ja i wyjela lateksowe
rekawiczki. — Moglabym prosi¢ wszystkich oprocz Val o opuszczenie pokoju? Jack, sprawdzisz
dom? Tyson, zabierajmy sie do roboty. No, ruszaj! Szukaj!

Strazacy i detektywi zaczeli wychodzi¢, starajac sie nie
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zniszczy¢ zadnych dowodow. Labrador pochylil leb i ruszyl w obchod salonu, dokladnie
obwachujac deski i listwy przypodlogowe. Ruth wyjela aparat i zaczela robic¢ zdjecia.
Fotografowala nie tylko spalone cialo i materac, na ktorym lezalo, ale takze podloge, Sciany,
drzwi i okna.

Slady dymu i nadpal en powiedza jej, czy do podlozenia ognia uzyto srodka zapalajacego, jak
szybko sie palil i jaka mogl wytworzy¢ temperature. Kazdy schemat palenia sie

0 czyms ja informowal — byl jak rysunki naskalne.
Mowil, jak doszlo do powstania ognia i dlaczego palil sie

tak intensywnie. Teraz takze jej powie, w jaki sposob



gorace gazy uniosly sie do sufitu, po czym zmienily
kierunek, pozostawiajac na Scianach skierowane czubkami
w dol wachlarze.

—Co u Amelii? — spytala Val, delikatnie odrywajac

z barku zweglonych zwlok kawaleczek czarnej skory

1 wrzucajac go do torebki na dowody.

—W porzadku. Lepiej niz kiedykolwiek. Dzis rano zrobila mi Sniadanie... specjalnie wstala o
szostej rano.

—To slodka dziewczynka — powiedziala Val.

Ruth mimo woli dodala w mysli: ,,...cho¢ ma zespol Williamsa".

—Swietnie sobie poradzila — sklamala. — Zrobila mi

omlet i r0zZne inne rzeczy. Naprawde sie rozwija.

Val ostroznie uniosla lewa reke spalonych zwlok, starajac sie nie odlamac¢ dloni od nadgarstka.
—Popatrz na te obraczke — powiedziala. — Wiesz,

w jakiej temperaturze topi sie zloto?
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Ruth spojrzala na zweglona reke. Obraczka zmienila ksztalt i z jej jednej strony zaczelo sie
tworzyc¢ wybrzuszenie, ktore wkrotce zamieniloby sie w skapujaca krople.

—W temperaturze pieciuset siedemdziesie ciu siedmiu

stopni Celsjusza — odparla i zrobila piec zdjec¢ obraczki,
kazde z innego kata. Dotknela sprezyn materaca. — Wi
dzisz? Wiekszos$¢ sie zapadla, a to oznacza, Ze temperatura
musiala przekroczyc siedemset stopni. Jednak jeszcze nigdy
nie widzialam topiacej sie bizuterii ze zlota... nawet w takiej
temperaturze. Jest dosc duza, prawda? Trudno powiedziec,
czy to meska obraczka, czy damska.

Schowala aparat do walizki i ze zdziwieniem stwierdzila, Ze wyraznie sfrustrowany Tyson
nadal kreci sie po pokojuiweszy.

—Jak idzie, chlopaku? — zapytala.

Tyson popatrzyl na nig i glosno szczeknal.

—Jest na siebie zly — mruknela Val. — Jesli nie moze

nic znalez¢, uwaza, ze sprawil nam zawaod. I pewnie boi
sie, ze nie dostanie psiej czekolady.

Ruth wyjela z walizki miernik weglowodoru, wlaczyla go i zaczela badac resztki materaca.
Instrument wygladal jak rurka podiaczona do malutkiego odkurzacza. Jezeli zassal opary
pochodzace z substancji zapalajacych, zaczynal buczec jak rozwscieczona mucha.

Tym razem jednak nic nie wskazywalo na to, zZe ogien powstal z uzyciem srodkow
zapalajacych. Gdyby w pomieszczeniu znajdowaly sie resztki jakiegokolwiek paliwa,
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Tyson juz dawno by je wyweszyl, a potem, posapujac z duma, usiadlby w miejscu najwiekszej
koncentracji chemii. Jego nos byl dziesie¢ razy wrazliwszy od detektora Ruth — nawet w
pomieszczeniu 0 dwa razy wiekszej powierzchni potrafil zlokalizowa¢ jedna tysieczna kropli
odparowanej benzyny. Wrocit Jack Morrow.

—Sprawdzitem wszystko — oSwiadczyl. — Prad dziala, a przewody wygladaja na nienaruszone...
takze te, ktore przebiegaja pod tym pokojem. Gaz jest podlaczony, nikt nie majstrowal przy
liczniku ani przy rurach. Nie ma sladow uzywania kluczy, nie znalazlem tez rozlaczonych kabli
czy przeciekow. — Pociagnal nosem. — Zadne okno nie zostalo wybite, cho¢ drzwi kuchenne
mogly zosta¢ wywazone. Oglada je teraz Ron Magruder. W innych pokojach réwniez nie ma
uszkodzen. Zadnego $ladu uderzenia blyskawicy. A co z Tysonem?

—Jeszcze niczego nie znalazl. Podobnie jak i ja.

—To mogl by¢ niedopalek. Moze jakis wloczega tu nocowal. Upil sie, niedopalek spadl na



materac i nie szczescie gotowe.

—Nie sadze. Materac byl z bawelny, a nie z gabki poliuretanowej. Gdyby zarzyl sie przez
dhuzszy czas, Sciany i sufit bylyby cale pokryte sadzg. Wszystko wskazuje na pozar klasy B, ale
nie ma sladu niczego, co moglo go spowodowac.

—Moze to samozaplon?

—Akurat...
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—Nie powinnas by¢ taka sceptyczna. W osiemdziesig tym drugim wezwano mnie do pozaru w
Cassville, ktory wedlug mnie zostal spowodowany samozaplonem ludz kiego ciala.

—Daj spokoj.

—Nie zartuje. Piecdziesieciosiedmioletnia kobieta sie dziala na krzesle w kuchni i nagle sie
zapalila. Tak przynajmniej twierdzili w trakcie sledztwa zarowno jej maz, jak i syn. Maz
probowal ja gasic, polewajac woda z kranu, jednak plomienie okazaly sie zbyt gwaltowne i
tylko paskudnie poparzyl sobie dlonie. Widzialem cialo tej kobiety. Palila si¢ nie dluzej niz pie¢,
szeSC minut, ale cale ubranie sie spalilo, a skora byla zweglona.

—Wynos sie, Jack. — Zawsze opowiadal przedziwne historie o pozarach, a ona zupehie nie
wiedziala, czy brac je za dobra monete, czy nie. — Przynies mi z samochodu kilka sloiczkow na
dowody. I troche celofanowych kopert.

Ponownie odwrdcila sie do zweglonych zwlok. Moze jednak Jack wcale si¢ nie mylil? Moze
rzeczywiscie doszlo do samozaplonu? W zadnym z szesciu albo siedmiu przypadkow, w ktorych
podejrzewano samozaplon ludzkiego ciala, nie istnialy jednoznaczne dowody potwierdzajace
ten fakt, ale w ostatnim — z 1980 roku — cialo siedzacego we wlasnym fotelu w domu niejakiego
Henry'ego Thomasa zostalo tak mocno spalone, ze zachowaly sie jedynie czaszka i dolne czesci
nog. Moze i tu mialo miejsce cos podobnego?

Podszed! do niej Tyson i szturchnal ja nosem w noge. Podrapala go za uszami i dala mu psi
smakotyk.
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—Wiem, chlopaku, niczego nie znalazles. Ale to nie
twoja wina. Jesli ktos podlozyl ten ogien, musial by¢
jakims magikiem.

Spedzila w domu na rogu South McCann i West Mapie wiekszos¢ dnia, pobierajac probki
wlokien, spalonych wlosow i zweglonego ciala. Wpol do czwartej zjawilo sie dwach technikow z
biura koronera hrabstwa Howard, obaj w bialych kombinezonach. Ostroznie wlozyli szczatki do
plastikowego worka i zabrali je do kostnicy. Ruth i Jack zapakowali materac, aby zabrac go na
dalsze badania do laboratorium pozarow i podpalen, w ktorym pracowali.

—Masz ochote na piwo? — spytal Bob Kowalski,

kiedy wreszcie wyszli na zewnatrz.



Wiatr sie uspokotil, jednak niebo zasnuly geste chmury.
—Mialabym, szefie, ale musze odebrac Ammy ze
szkoly.

Popatrzyl na nia.

—Co ci mowi przeczucie?

—Nie wiem dokladnie, jednak nie sadze, aby uzyto jakiejkolwiek substancji zapalajacej. Jack
sugeruje, ze moze to by¢ samozaplon ludzkiego ciala, ale jesli mam byc szczera, wcale mnie to
nie przekonuje.

—Opowiedzial ci o kobiecie z Cassville? Nie wierz w to. Wszystko, co miala na sobie, bylo z
plastiku, i zapalilo sie od iskry elektrostatycznej. To niezwykle rzadkie, ale znamy drugi
podobny przypadek.
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—Dla mnie wyglada to tak, jakby ofiara byla w bli skim kontakcie ze Zrodlem bardzo
intensywnego ciepla, choc nie bardzo umiem sobie wyobrazic¢, co by to moglo by¢.

—Moze palnik? Wytwarza trzy i pot tysiaca stopni Celsjusza.

—Ale nawet wtedy spalanie trwaloby kilka godzin, schemat palenia si¢ wygladalby zupeknie
inaczej, a plo mienie nie bylyby zolte. Poza tym czlowiek, ktory po sluzylby sie palnikiem,
pozostawilby jakies slady.

—Wiec co moglo wytworzy¢ taka wysoka temperature?

—Nie mam pojecia. Widzialam podobne zweglenia cial ludzi, ktorzy wpadli do pieca, dohu z
rozpalonymi weglami albo do ogniska. Pamietasz tego starszego goscia w zeszlym roku, przy
Water Works Road, ktory przewrocil sie na ruszt do pieczenia prosiakow? Podskérna warstwa
thuszczu na jego glowie i barkach wyparowala. Ale tutaj zostala zweglona cala powierzchnia
ciala... i nie umiem sobie wyobrazic, jak moglo do tego dojs¢ bez jakie jkolwiek substancji
przyspieszajacej palenie.

Doszli do chodnika, nad ktérym rozciggnieta byla policyjna tasma. Kiedy Bob podciagnat ja do
gory, Ruth ponownie zobaczyla ciemnowlosego nastolatka. Stal z rekami w kieszeniach jakies
pie¢ metréw od reszty gapiow. Mial blada, niemal zupekie bialg twarz, a oczy tak ciemne, ze
wygladaly jak wypalone w kartce dziury. Zle ostrzyzone wlosy odstawaly mu z tyl glowy. Byl
ubrany w splowialy czarny T-shirt i wytarte czerwone dzinsy.
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—Widzisz tego dzieciaka? Byl tu juz, kiedy przyje

chalam.

Bob zmarszczyl czolo i popatrzyl na chlopca.

—Nie ma na glowie hehmu strazackiego, ale nie wyglada mi tez na podpalacza.

—Przeciez doskonale wiesz, ze nie ma dwoch podob nych do siebie podpalaczy. Potrzymaj to
przez chwile...

Podala mu swojg walize, otworzyla ja i wyjela aparat. Zaczela fotografowac thum, powoli
przesuwajac obiektyw z prawej strony na lewo, aby chlopiec nie zaczal podejrzewac, ze chodzi
jej wlasnie o niego.

—Gotowe — powiedziala po chwili i schowala apa
rat. — Teraz do niego podejde i zapytam, co tu robi.

Wmieszala sie w thum, kiedy jednak dotarla do miejsca, w ktorym ostatnio widziala chlopca,
zniknal.

Rozejrzala sie zdezorientowana. Mogl sie ukryc w cieniu wielkiego debu rosnacego na skraju
podworka sasiedniego domu, ale gdyby sie za nim schowal, widzialaby, jak przechodzi przez
otwartg przestrzen. Dwa razy okrazyla drzewo, jednak nikogo za nim nie bylo. Oslonila dlonia
oczy i popatrzyla w glab ulicy ciaggnacej sie prosto jak strzala az do West Park Avenue, ale na
niej takze nie bylo chlopca.

Wrocila do Boba Kowalskiego. Po chwili dolaczyli do nich Jack Morrow i detektyw Ron
Magruder.

—Przeszukalismy dokladnie podworze i zagajnik za
domem, jednak nie znalezliSmy pojemnikow ani butelek,
w ktorych moglo sie znajdowac cos latwopalnego. Nie
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znalezliSmy tez zadnych innych sladow mogacych swiadczy¢ o podpaleniu — powiedzial
Magruder. — Drzwi do kuchni zostaly wylamane, to fakt, ale nie bylo na nich ani odciskow

palcow, ani wlokien. A na podiodze nie bylo sladow stop. Ktokolwiek podiozyl ogien, opuscil ten
dom, zanim ze Scian spadla chocby jedna drobina sadzy.



—A co ze Swiadkami? — spytala Ruth.

—Poza czlowiekiem, ktory wiozl jablka, nie ma zad nych — odparl policjant. — Para staruszkow
mieszkajacych w sagsiednim domu jest ghicha jak pien i niczego nie widzieli. Rodzina z
naprzeciwka byla przez trzy dni w Muncie, u matki zony, i wrocila dwie godziny temu. —
Wsadzil dlugopis do kieszonki na piersi. — A moze ktos ma jakas niezwykla teorie na ten temat?

—Przykro mi, Ron, ale jestesmy inspektorami pozaro wymi i nie zajmujemy si¢ wymyslaniem
niezwyklych teorii... dla nas liczg sie tylko twarde dowody — odparl Jack. — Bedziemy
oczywiscie informowac cie o wszystkim na biezgco.

Odprowadzit Ruth do samochodu.

—Do zobaczenia jutro — powiedziala. — Moze do tego czasu uda sie ustali¢ tozsamosc ofiary.

—Moze, ale mam wrazenie, Ze to nam niewiele pomoze. W tym pozarze jest cos naprawde
dziwnego.

—Zdawalo mi sie, ze dla nas licza sie tylko twarde dowody... Gdzie tu miejsce na dziwne
rzeczy?

—Powiedzialem tak ze wzgledu na Magrudera, ponie waz nie mam pojecia, jak ten pozar sie
zaczal, w jaki
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sposob osiagnal tak wysoka temperature ani dlaczego zgasl, zanim zapalila sie reszta domu.
Czegos tu nie dostrzegamy. Kiedy to w koncu odkryjemy, prawdopodobnie si¢ okaze, Ze nie ma
w tym niczego niezwyklego, ale na razie czuje sie, jakbym mial w glowie stado gesi.

—W dalszym ciggu sadzisz, ze to mogl by¢ samozaplon ludzkiego ciala? Bob uwaza, ze kobieta
w Cassville zapalila sie, bo iskra padia na jej ubranie z latwopalnego tworzywa.

—Po prostu chce tak uwazac, bo nie zamierza przy znawac, ze niektorych pozarow nie da sie
racjonalnie wyjasni¢. Badam je od lat i wiem, ze kazdy ogien jest glodng bestia, ktora ma swoja
wlasna wole. Uwierz mi, ten pozar nie byl zwyklym ogniem. Z jakiegos powodu mial apetyt
wlasnie na tego czlowieka. Pozarl go jak dzikie zwierze, a kiedy tego dokonal, zostal
zaspokojony i zgasl. Musimy sie dowiedzie¢, czego chcial i dlaczego akurat tego. Dopdki sie
tego nie dowiemy, nie zrozumiemy, co sie stalo, ani nie powstrzymamy kolejnego ataku.

Rozdzial 4

Amelia spoZzniala sie z wyjsciem ze szkoly i Ruth musiala czekac¢ na nig przez ponad dziesie¢
minut. Kiedy siedziala w samochodzie i obserwowala ostatnich maruderéw, nagle ogarnelo ja
wielkie zmeczenie.

Poczula sie, jakby wszystko zalezalo od niej. Ammy, Jeff, Craig... a teraz ta anonimowa
ofiara, spalona na wegiel na materacu. Dlaczego ja? — pomyslala. Dlaczego nie moga sami dba¢



o siebie i nie potrafiag samodzielnie rozwiazywac swoich probleméw? Znala jednak odpowiedz
na to pytanie: potrzebowali jej, bo nie mieli nikogo innego.

Kiedy Amelia w koncu sie pojawila w czerwonym berecie i czerwonym welianym plaszczu,
zatrzymala sie na schodach przed glownym wejsciem do szkoly, aby wysta¢c SMS-a. Ruth
zatrabila na nig niecierpliwie.

—Hej, mala, nie przejmuj sie¢ mna — burknela, kiedy Amelia w koncu usiadla na fotelu pasazera.
— Mam caly czas tego Swiata.
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—Musialam wysta¢ SMS-a do Sandry. Wybieram sie do niej wieczorem, bedziemy razem
odrabiac lekcje.

—Kto tak zdecydowal?

—Ja sama. Ja tak zdecydowalam. Kto$ musi mi poméc, prawda?

—Przeciez zawsze ci pomagam.

—No to nie bedziesz sie juz musiala tym martwi¢. Sandra powiedziala, Ze chetnie mi pomoze.
—Wie, jak postepowac z dziewczynka, ktora ma zespol Williamsa? Nie sadze.
—Przynajmniej nie traktuje mnie jak niedorozwoja.

Ruth ruszyla w strone Jefferson Street.

—Kochanie, chyba nie jeste$ na mnie zla z powodu $niadania?

—OczywiScie, ze nie. Szkoda tylko, ze tak bardzo sie nim przejmowalam.
—Pomyst byl cudowny i naprawde doceniam to, co dla mnie zrobilas.

—Nie klam. Wcale ci sie nie podobalo.

Kiedy zatrzymaly sie na swiatlach, Ruth odwrdcila sie do corki.

—Postuchaj: czasami probujemy zrobi¢ komus przy

jemnosc, ale nam nie wychodzi. Kiedys zorganizowalam

tacie na urodziny przyjecie niespodzianke i zaprositam



kilku jego dawnych kumpli ze szkoly, ale nie wiedzialam,
ze ich nie znosi. To byla katastrofa. Dziesieciu facetow
wpatrujacych sie w siebie z wsciekloscia przez cztery
godziny! Malo brakowalo, a zaczeliby sie bi¢.
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Amelia nic na to nie odpowiedziala, siedziala w milczeniu ze splecionymi na piersi ramionami i
wydetymi wargami. Ruth poglaskala ja po wystajacym spod beretu kosmyku, a potem owinela

go sobie wokot palca.

—Ammy, przeciez wiesz, Ze jestes inna, ale to wlasnie czyni z ciebie wyjatkowa istote, a ja
kocham cie taka, jaka jestes. Wcale nie chcialabym, zebys byla inna.

—Zielone — powiedziala dziewczynka.

Stojacy za nimi samochdd zatrabil i Ruth przepraszajaco uniosla dlon.

Czekajac na podgrzanie pizzy, wyjela aparat i zaczela przegladac zdjecia, ktore zrobila w
domu przy South McCann Street. Szybko przerzucila fotografie ofiary na materacu, zweglonej
dloni z obraczka na resztce palca i osmalonych Scian.

Na ostatnim zdjeciu powinien znajdowac sie ciemnowlosy chlopiec w wyblaklym T-shircie i
znoszonych czerwonych dzinsach, ale go na nim nie bylo. Na fotografii widniala jedynie
obsadzona drzewami pusta ulica.

Ruth zmarszczyla czolo i ponownie zaczela przegladac zdjecia, aby sprawdzic, czy ktoregos
nie pominela. Byla pewna, ze sfotografowala chlopca, ale nigdzie go nie bylo. Wylaczyla aparat
i odlozyla go.

Do kuchni weszla Amelia.

—Wygladasz na zmartwiong- stwierdzila. — Wszyst

ko w porzadku?
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—Jasne, jak najbardziej. Obiad bedzie gotow za mi nute.
—Ten pozar, do ktérego dzis pojechalas...

—Tak?

—Kto$ w nim zgingl?

—Niestety, tak — odparla Ruth. — Ale jeszcze nie znamy tozsamosci ofiary. Prawdopodobnie to
ktos bezdomny.

—Mialam zle przeczucie.

—No wlasnie... O co chodzi z tym przeczuciem?

Ammy przez chwile sie zastanawiala, a potem prawa

reka wykonala taki ruch, jakby cos do siebie przyciggala.

—Nie mam pojecia. Wchodzili tam jacys ludzie, ktérzy nie powinni.
—Jacy ludzie? Nie rozumiem...

—Weszlo ich cale mnéstwo. Niektorzy byli tak prze zroczysci, ze ledwo ich widzialam, a inni
mieli bardzo biale twarze.

—Przysnilo ci sie to? — zapytala Ruth.
Przyzwyczaila sie juz do niezwyklych opisow Amelii.

Kiedy dziewczynka dostawala migreny, méwila, ze czuje sie, jakby ktos rozbil jej w glowie
lustro.

—To wcale nie byl sen. To bylo, kiedy zadzwonil do ciebie wujek Jack. Mialam wrazenie, ze ci
wszyscy ludzie zaczeli sie schodzi¢ do tego domu. Dlatego nie chcialam, zebys$ tam jechala.

—Chodz do mnie — powiedzial Ruth i objela corke. — To nie bylo przyjemne. Ten czlowiek,
ktory zginal, caly
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sie spalil. Nie bylo tam jednak ani przezroczystych ludzi, ani z bialymi twarzami.



Nagle przypomniala sobie o chlopcu w splowialym T-shircie i znoszonych czerwonych dzinsach
— musial by¢ przezroczysty, skoro nie udalo sie go sfotografowac.

Craig wrocil do domu dobrze po 6smej. Stangl w drzwiach kuchni ze zmarszczonym czolem,
jakby nie byl do konca pewien, czy znalazl si¢ we wlasciwym mieszkaniu.

Ruth myla podkladki pod talerze.

—Chcesz troche pizzy? — spytala. — My juz zjadlys

my. Bog jeden wie, kiedy wroci Jeff.

—Nie jestem glodny. Zaczekam na niego. Wyciagnal spod stolu krzeslo i usiadl ciezko.
—Piles — stwierdzila Ruth.

—Tak sadzisz? No tak, zapomnialem... Jestes inspek torem pozarowym i potrafisz wyczuwac
latwopalne plyny. Benzyna, metanol, martini z wodka... wszystko.

—A co dobrego daje alkohol?

Uniosl palec, jakby zamierzal ujawnic jakis wielki sekret.

—Pozwala przestac mysle¢ — odparl.

—Rozumiem. Kiedy czlowiek sie napije, moze przesta¢ myslec. No c0z, ja nie pije, poniewaz
pracuje na pelnym etacie, prowadze dom i musze zajmowac sie dwojgiem nastolatkow i mezem.

Pijanym mezZem.

—Jestes swieta, Ruth. Zawsze tak uwazalem. Wlasnie
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dlatego sie z toba ozenilem. Swieta Ruth od Prowadzonego Bez Zarzutu Gospodarstwa
Domowego.

—Jak ci poszlo z bra¢mi Kraussmanami?
—Z. Kraussmanami? Prawde méwigc, nieszczegolnie.
—Co to znaczy?

—To, ze podobnie jak wszystkich innych, Kraussma-néw mocno trafil kredytowy kryzys. Jak
sami powiedzieli, muszg wciggnac rogi.

—Co to znaczy?

—Wstrzymujg wszystkie projekty budowlane.



—Wiec nie beda ci nic zleca¢?

—Nie w najblizszej przyszlosci.

—Ale przeciez polowe tego, co zarabiasz, masz dzieki nim...
Kiwnal glowa.

—Zgadza sie. Wyglada na to, ze bedziemy musieli znalez¢ kogos innego, komu bedziemy mogli
wyposazac kuchnie.

—Na przyklad kogo? Jezeli Kraussmanowie wciagaja rogi, wszyscy inni tez beda.

—Jeszcze nie wiadomo. Wlasnie nad tym pracuje.

Zapadla dhuga cisza.

—Ammy byla bardzo zdenerwowana, kiedy wyszlas — powiedzial w koncu Craig.

—Wiem, ale juz sie pogodzilysmy. Skad wezmiesz nowe kontrakty?

Kiedy podniost wzrok i popatrzyl na nia, w jego oczach bylo cos defensywnego.
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_- Nie mam pojecia, skarbie. Naprawde nie mam pojecia.

—Ale chyba skoncza osiedle przy Mayfield Drive?

—Nie sadze. Prawde mowigc, bardzo w to watpie.

—Dlaczego? Wzial gleboki wdech.

—Tego wlasnie dotyczylo dzisiejsze spotkanie, skarbie. Kraussmanom skonczyly sie kredyty i
muszg wstrzymac prace przy Mayfield Drive oraz Wildcat Creek West. Zamierzajg wysla¢
wszystkich na urlopy bezplatne. Nie chca, ale nie maja wyboru.

—Co teraz zrobimy?
—Podejrzewam, ze bedziemy musieli walczy¢ o prze trwanie.

—Ale zaplaca ci za to, co juz dla nich zrobiles? Przeciez wylozyles kupe pieniedzy na blaty,
zlewy, kafelki i Bog wie, co jeszcze!

Pokrecil glowa.

—Sa zupelnie splukani. Eugene Kraussman powiedzial,



ze bardzo mu przykro. Robil, co mogl, aby firma utrzymala
sie na powierzchni, ale nawet gdyby udalo im sie dokonczy¢
budowe, nie moglby sprzedac zadnego domu z zyskiem...
nie przy dzisiejszych cenach.

—Musz3a ci zaplaci¢! Masz umowe!

Wyciagnal rece i ujal jej dlonie.

—Jesli nie majq pieniedzy, to nie majq... z umowa czy

bez. Nie wycisniesz krwi z pustaka.

Nie wiedziala, co na to odpowiedzie¢. W ciagu ostatnich
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miesiecy Craig znacznie mniej zarabial, a nowe zaméwienia byly coraz rzadsze. Nie tylko zle
sypial, ale takze wiecej niz zwykle pil

—Z czego wyplacisz ludziom pensje?

—Mam pienigdze dla Randy'ego i Carlosa za ten tydzien, dla Cory tez, ale potem... no coz,
bede mial tylko piec¢ dni na zdobycie pensji za kolejny tydzien.

—A jesli ci sie nie uda?

Mocniej scisnal jej dlonie.

—Nie ma takiej mozliwosci, skarbie. Tak czy owak,
Cutter's Kitchens pozostang w biznesie... nawet gdybym
mial obrabowa¢ bank.

Zdjela kraciasty fartuch i powiesila go na oparciu krzesla.
—Moze péjdziesz na gore i weZmiesz zimny prysznic?
Jesli chcesz, zrobie ci kawy.

Pokrecit glowa.

—Zimny prysznic i kawa w niczym mi nie pomoga.

Nic nie pomoze. Wreszcie sie stalo: nadszed! koniec



Swiata. Armagedon, jak napisano w Biblii.

W tym momencie na zewnatrz rozlegl sie warkot silnika. Samochéd gwaltownie zahamowal,
ktos wysiadl, a potem otworzyly sie drzwi frontowe. Do kuchni wpadl Jeff- ze sterczacymi na
wszystkie strony czarnymi wlosami, ubrany w czarng kurtke i czarne dzinsy.

—Co za zasrany samochéd! — jeknal. — Niech go cholera!

—Dobry wieczor, Jeff — przywitala go Ruth. — Tez sie ciesze, ze cie widze.
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—Pewnie... Jade sobie West Sycamore, nie, a jakis

debil przede mna wlecze sie jak zolw, ale kiedy skrecam,

zeby go wyprzedzic, wciska gaz i zaczyna przyspieszac.

Nie moge go wyprzedzic, chociaz jedzie tylko pieprzonym

taurusem, ale mimo ze wciskam gaz do dechy, nie moge

go wyprzedzic. Wtedy widze te furgonetke, wiec musze

zostac z tyl, bo inaczej bym mial czolowke. I wiecie, co

robi ten palant w taurusie? Ma ze sto lat, nie, ale pokazuje

mi Srodkowy palec! Uwierzycie w to?

Craig popatrzyl na Ruth, jakby Jeff mowil jakimS obcym jezykiem.

—Zapisales numery rejestracyjne tego stuletniego pa lanta w taurusie?

—A jak sadzisz? Bylem zbyt zajety, probowalem nie dac sie zabic!

—No c0z, nikt cie nie zabil i musze przyznac, ze jestemz tego bardzo zadowolona.

—Jasne, ale gdybym mial porzadny samochdd zamiast tego rzecha...

—Mowilam juz, zebys poszukal sobie pracy.

—Jakiej? Ustawianie towarow na potkach? Przewra canie hamburgerow?

—W zadnym z tych zaje¢ nie ma nic zlego. Przeciez chodzi tylko o zarobienie pieniedzy. Dean
Huntley z Red Lobstera szuka chyba kogos do zmywania.



—Super. A jak to sie dzieje, ze rodzice Dana Collinsa kupili mu nowiutkg honde i wcale od
niego nie oczekuja, zeby stanagl na zmywaku?
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—Tak, ze Collinsom si¢ dobrze powodzi — odparl Craig. — A naszej rodzinie nie. To si¢ nazywa
recesja.

—Super, dzieki za informacje. Szkoda, ze urodzilem sie nie w tej rodzinie co trzeba.
—Pohamuj jezyk — skarcil go Craig.

—Spadam stad — burknat Jeff. — Ide do Lenniego.

—Masz wroci¢ przed jedenasta! — zawolala za nim Ruth, kiedy zatrzaskiwal drzwi frontowe.
Craig siedzial przy stole z pochylona glowa i zamknie tymi oczami.

—Ma oczywiscie racje — stwierdzil po chwili. — PowinniSmy kupi¢ mu nowy samochdd. Szczerze
mowiac, nie podoba mi sie, Ze jeZdzi tym poobijanym pinto.

—Twoli rodzice nigdy ci nie kupili nowego samocho du — powiedziala Ruth. — Musiales na niego
sam zarobic. On tez powinien.

—Ale przeciez powodzilo nam sie lepiej niz rodzicom. Zawsze chcieliSmy, zeby nasze dzieci
wszystko mialy.

—To prawda, ale moze to byl blad. Craig rozejrzal sie po kuchni.
—Wspominalas cos o pizzy...
—Wspominalam. Chcesz troche?
—Sam nie wiem. Tak naprawde nie wiem, czego chce.
Przykro mi. Zawiodlem cie, prawda? Nigdy nie sadzilem,
ze do tego dojdzie.
Usiadla obok i ujela jego dlon.
—To nie twoja wina, Craig. Jakos przez to przejdziemy.
Musimy.
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Kiwnal glowa.



—Wiesz, co powiedziala Ammy, kiedy odwozitem ja do szkoly? Probowalem jej wyjasnic, ze
nasze interesy nie ida zbyt dobrze, a ona oSwiadczyla: ,,Cokolwiek sie zrobilo, niewazne jak
dawno temu, nawet jesli sie calkiem o tym zapomnialo, zawsze trzeba za to zaplacic".

—Ammy powiedziala co$ takiego? To dos¢ niezwykle.

—Bo ja wiem? Kiedy to mowila, dziwnie na mnie patrzyla i mialem wrazenie, Ze wcale nie ma
na mysli kryzysu, ale cos zupekie innego... cho¢ niech mnie cholera wezmie, jesli mam pojecie,
0 co jej chodzilo.

Pogladzila go po policzku.

—Zawsze probowales o nas dbac. Nie mozesz sie

wini¢ za recesje.

Popatrzyl na nig. W jego oczach blyszczaly lzy.

—Kocham ci¢, Ruth. Wiesz o tym, prawda?

—Oczywiscie, ze wiem. Ja tez cie kocham. Chcesz pizze?

Kiedy szla na gore, uslyszala, ze Amelia Spiewa w swoim pokoju. Miala wysoki i bardzo czysty
glos i niemal absolutny shich, co czesto towarzyszy zespolowi Williamsa. Jesli chory choc¢ raz

uslyszy jakas melodie, potrafi ja dokladnie odtworzyc.

Zatrzymala sie pod drzwiami. Byly uchylone na poltora centymetra i przez szpare mogla
dostrzec kawalek biurka dziewczynki — z rozrzuconymi na blacie zeszytami
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i kolekcja fotografii — oraz trzy zabki stojace na komputerze.
Ciekawe, dokqd on idzie

Z tym usmiechem na twarzy.

Ciekawe, czy wie, ze zaraz zacznie padac.

Ciekawe, czy wie, ze ona juz tu nie mieszka

Ize nigdy wiecej juz jej nie zobaczy.

Zapukala i pchnela drzwi. Amelia — ubrana w pizame w wielkie rézowe kwiaty — siedziala ze
skrzyzowanymi nogami na 16z ku.

—Slyszalam, jak Spiewasz. To smutna piosenka.

—Sama ja wymyslilam.

—Jest smutna, ale bardzo ladna — powiedziala Ruth. — Skonczylas juz odrabiac lekcje?

—Prawie.

Ruth popatrzyla na lezace na biurku fotografie. Na pierwszym byla Amelia siedzaca w kojcu i
obejmujgca obszarpanego rozowego krolika, na drugim tez Amelia, spacerujaca z ojcem
brzegiem jeziora Michigan, ale trzecie przedstawialo obca kobiete — blondynke o kreconych
wlosach z perlami na szyi, uSmiechajaca sie niepewnie do aparatu, jakby nie bardzo chciala, aby
robiono jej zdjecie. Byla bardzo podobna do Ruth, moglaby by¢ jej matka lub siostra.
Wiedziala, Zze Amelia znalazla to zdjecie na dnie jednej z szuflad, kiedy sprowadzili sie do tego
domu - prawdopodobnie byla to zona poprzedniego wlasciciela.
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—Nie rozumiem, po co trzymasz to zdjecie — powie dziala. — Przeciez nawet nie wiesz, kto to
jest.

—Lubie ja. Moglabys to by¢ ty, gdybys nie byla moja matka, lecz przyjaciolka.
—Mam nadzieje, ze jestem takze twoja przyjacioltka.
Amelia usmiechnela sie, jednak po chwili uSmiech zamart

na jej ustach.



—Chcialam cie o cos$ zapytac...

—Tak?

Dziewczynka sprawiala wrazenie zaklopotanej.

—Ciesze sie, ze nie poszlam dziS do Sandry. I prze

praszam, ze bylam taka nadasana. Kiedy robilam ci

Sniadanie, od razu wiedzialam, ze nie bedzie ci smakowalo.

Ruth usiadla na lozku.

—Hej... nie musisz mnie za nic przepraszac. Uwazam,

ze to byl bardzo mily pomysl. Nie mozesz si¢ obwinia¢

za to, ze myslisz inaczej niz wiekszosc¢ ludzi. Jesli koniecz

nie musisz mie¢ do kogos pretensje, miej ja do mnie.

Amelia polozyla glowe na jej kolanach.

—Mowie i robie rézne rzeczy, choc wiem, ze nie podobaja sie ludziom.
—Wszyscy tak robimy, skarbie. To sie nazywa ,,by¢ czlowiekiem".
Poglaskala corke po glowie i przez chwile siedzialy w milczeniu.
—Bedziesz ostrozna? — zapytala w koncu dziew czynka.

—Zawsze jestem ostrozna. Jestem odpowiedzialna za
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wielu ludzi. Kiedy mam wej$¢ do wypalonego budynku, zawsze sprawdzam, czy jest
bezpiecznie. Nie lubie, jak zarywaja sie pode mng podlogi albo sufity zwalaja mi sie na glowe.
Amelia uniosta glowe i popatrzyla na nig z powaga.

—Mam na mysli ludzi, o ktérych mowilam ci wczes niej — oSwiadczyla. — Teraz, kiedy sie juz
dowiedzieli, jak przechodzi¢, zawsze beda przychodzic.

—Wiesz, kim oni s3?

—Nie mam pewnosci. Nie wszyscy sa jednakowi. Jak mowilam, niektorzy sa przezroczysci, a
inni majq biale twarze. Slysze, jak mowig, cho¢ nie rozumiem slow.

—Skad pochodza? Powiedzialas, ze teraz juz sie dowiedzieli, jak przechodzic... ale skad beda
przechodzic?

Dziewczynka zamknela oczy i powtérzyla gest, ktory zrobila w kuchni, jednak tym razem
troche wolniej.

—Nie mam pojecia. W drzwiach czeka ich cale mnést

wo... jest tak wielu, ze nie wida¢ nic w glebi.

—Wiesz, czego chca?

Amelia pokrecila glowa.

—Mysle, ze powinnas przestac sie przejmowac tymi ludzmi. Sg tylko w twoim umysle —
powiedziala Ruth. — Tak jak wszystkie zwierzeta, o ktorych opowiadalas, kiedy bylas mala.
Pamietasz Puffy'ego, swojego ulubionego pudla? Ci ludzie sa tacy sami jak on. I jak mezczyzna
z twojej piosenki.

—To nie mezczyzna, ale chlopiec. I jest prawdziwy.

—Ze szkoly?
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—Nie. Nie znam jego imienia, widzialam go tylko na ulicy.
—Na ktorej?

—Na naszej. Stal pod domem.



—Kiedy?

—Dzi$ po poludniu — odparla zniecierpliwiona dziew czynka. — Dlatego wymyslilam piosenke o
nim.

—Chlopiec z twojej piosenki stal dzis po poludniu pod naszym domem?
—Oczywiscie. Byl tam od wiekéw. Ruth ujela dlonie corki.

—Jak wygladal?

—Byl smutny.

—Powinnas mi byla o tym powiedziec. Moze szukal swojego psa?

—Nie. Tylko stal i patrzyl. Mial ciemne wlosy, czarny T-shirt i czerwone dzinsy.
Ruth poczula mrowienie w nadgarstkach.

—JestesS pewna? Czarny T-shirt i czerwone dzinsy?

—Wlasnie.

Ruth wstala z 16zka i podeszla do okna. Odsunela bawehiane zastonki i wyjrzala na ulice.
Widok na chodnik zastaniala rosnaca obok podjazdu wielka lipa, ale na pewno nie bylo na nim
zadnego chlopca.

—Co sie stalo? — spytala zdziwiona Amelia.

Ruth dokladnie zaciggnela zaslony.

—Nic, skarbie. Nikogo tam teraz nie ma. Czas umyc¢

zeby i klasc sie do l0zka. Jutro znowu musisz iS¢ do szkoly.

Ale chcialas mmnie o cos$ zapytac.
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—Jesli napisze piosenke na kartce i spale ja, co sie stanie z piosenka?

—Bo ja wiem? Dopoki jej nie zapomnisz, bedzie istniec. A nawet jesli zapomnisz, moze dalej
bedzie spie wal ja dym?

Rozdzial 5

Kiedy Tilda zamierzala wejs¢ do wanny, zadzwonil dzwonek do drzwi. Znieruchomiala z
podniesiona do gory ciezka noga. Kto mogl chciec ja odwiedzi¢ o tej porze? Dokladniej mowiac,
kto w ogole chcialby ja odwiedzic? Miala tylko jedna przyjaciotke Rosemary Schulman z biura,
a Rosemary nie jezdzila samochodem i nie przyjechalaby do niej do domu.

Moze ktos sie pomylil i wcisngl niewlasciwy guzik? Od czasu do czasu to sie zdarzalo,
zwlaszcza w nocy, bo dzieciaki sasiadéw czesto psuly Swiatlo na werandzie. Gdy ktoregos dnia
otworzyla drzwi przystojnemu Murzynowi z wielkim bukietem zéltych réz, okazalo sie, ze
szuka Etty — chudej czarnej sprzedawczyni, ktora mieszkala obok.

Zanurzyla palce w pianie, Zzeby sprawdzic¢ temperature wody. Dostala wyplate, wiec
zafundowala sobie kurcza-kowa kolacje na dwie osoby, ktorag zaméwila w Dream
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Dining przy East Markland Avenue. Zawsze zamawiala dwuosobowa kolacje, bo dzieki temu
pracownicy Dream Dining nie mogli podejrzewac, ze siedzi w domu sama przed telewizorem,
jedzac z trzymanego na kolanach talerza.

Dzwonek ponownie zadzwonil, tym razem dwa razy — jakby niespodziewany gos¢ zaczynal sie
niecierpliwic. Tilda wyjela stope z wody i pochylila sie, aby wytrze¢ wode spomiedzy palcow.
Kiedy to zrobila, przygladzila potargane wlosy, zdjela z haczyka na drzwiach rézowy szlafrok i
zalozyla go, postekujac z wysilku.

Przeszla przez pokdj i stanela przy domofonie.

—Kto tam? — zapytala.

—Pizza.

—Pomylil sie pan. Nie zamawialam pizzy.

—Wiem, ale to promocja.

Glos roznosiciela brzmial chrapliwie, jakby mial astme.



—Jak to?
—Zamawia pani pizze w Papa Joey's?
—Owszem.

—Wiec dostala pani nagrode za wiernosc. Dzis wie czorem kazdy staly klient firmy dostaje
darmowa pizze.

Zmarszczyla czolo. Cos jej sie w tym wszystkim nie podobalo, jednak rzeczywiscie regularnie
zamawiala przez Internet pizze w Papa Joey's i jesli to nie promocja, skad wiedzieli, gdzie

mieszka?

—Prosze pani, nie chce naciskac, ale mam jeszcze
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dwadziescia sztuk do dostarczenia — powiedzial chrapliwy glos. — Chce pani te pizze czy nie?
Przygryzla warge.

—Problem w tym, ze juz zjadlam kolacje. Moge dostac te pizze kiedy indziej? — zapytala. — Na
przyklad jutro?

—Przykro mi, ale promocja jest tylko dzisiaj.

—Z jakimi dodatkami?

—Takimi samymi, jakie pani zawsze zamawia. To hawajska pizza z grillowanym kurczakiem.
—No dobrze, wezme.

Jezeli ten czlowiek wie, co zawsze zamawiam, oferta musi by¢ rzetelna, pomyslala. Nawet
jesli teraz nie jest glodna, moze jeszcze zglodnie¢ przed pojsciem do l6zka, a czego nie zje
dzisiaj, bedzie mogla zjes¢ rano. Lubila pizze na sniadanie — tak samo jak smazonego kurczaka
na zimno czy zimne cheeseburgery.

Wocisnela przycisk otwierajacy drzwi na dole i po chwili uslyszala jek windy. Kiedy kabina
dotarla do pierwszego pietra, rozleglo sie stukniecie, jednak potem na dluzszg chwile zapadla
cisza. Tilda pochylila glowe, probujac doslyszec kroki roznosiciela, ale na klatce schodowej nic
sie nie dzialo. Moze to jednak ghipi dowcip? Kiedy wieczorami wracala do domu, zdarzalo sie,
ze dzieciaki z sasiedztwa wywrzaskiwaly pod jej adresem rézne obraz-liwe slowa, nazywajac
ja s,spaslakiem", ,,wieprzowing" albo ,,sloniowymi nogami", ale glos w domofonie nie
przypominal glosu dzieciaka.

Rozleglo sie glosne pukanie do drzwi.
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—Pizza!



—W porzadku, niech pan sekundke zaczeka — powie dziala i wyjrzala przez judasza.

Zobaczyla mezczyzne w czerwonym T-shircie i bialej czapce z logo Papa Joey's, z pudelkiem
pizzy w rekach. Gdyby sama zlozyla zamowienie, kazalaby sobie pokazac kwit, ale w tym
przypadku nie bylo to oczywiscie mozliwe.

Przez chwile sie zastanawiala, czy aby na pewno nic jej nie grozi, jesli otworzy drzwi, jednak
mezczyzna mial na sobie uniform Papa Joeys, a skad mialby go wziac¢ ktérys z dzieciakow z
sgsiedztwa?

Odryglowala drzwi i uchylila je, nie zwalniajac lancucha.

—Moze pan wsung¢ pudelko w drzwi.

—Przykro mi, ale musze je trzymac poziomo. Jesli przewroce pizze na bok, wszystko z niej
pospada, prawda?

—No tak...

Kiedy zdjela lancuch, roznosiciel gwaltownie pchnal drzwi i wpadl na nig. Przewrdcila sie na
plecy, na stolik do kawy ze szklanym blatem, ktory pekl pod jej ciezarem i rozpad! sie na
kawalki. Mezczyzna zatrzasnal za soba drzwi i cisnal pudelko z pizza w glab pokoju, po czym
sciaggnal czapke i odrzucil ja na bok.

Tilda odzyskala oddech i zaczela przerazliwie wrzeszczec.

—Ratunku! Niech ktos mi pomoze! Etta!

—Zamknij sie, thusta krowo! — warknal mezczyzna.

Pchnal ja z powrotem na resztki stolika, zlapal za szyje

i zaczal dusi¢, wbijajac jej jednoczesnie kolano w brzuch.
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Niestrawione kawalki kurczaka i cebuli podeszly Tildzie do gardla i zaczela sie dusic.

Dygotala ze strachu i szoku. Najbardziej przerazajaca byla twarz mezczyzny — zaslonieta
trupio blada maska o wykrzywionych w szaleniczym usmiechu ustach.

Tilda wyplula kilka kawalkéw kurczaka zlepionych szaroburg flegma.
—Prosze... — jeknela. — Zaraz znowu zwymiotuje...
prosze.

Whijajace sie w jej brzuch kolano nie odsunelo sie jednak. Widziala przez szpary w masce
oczy napastnika.

—Musisz przysiac, ze nie zaczniesz krzyczec¢.
—Prosze... nie moge oddychac.
—Slyszysz? Musisz przysiac, ze nie bedziesz krzyczec!

—Przy...sie...gam... — wychrypiala. Jej brzuchem wstrzgsaly spazmy wymiotow, a usta
wypelnily sie zol cig. — Prosze... zejdz ze mnie. Przysiegam na Boga, ze nie bede krzyczec.

Mezczyzna wahat sie przez kilka sekund, ale w koncu cofnal kolano i wstal. Tilda przetoczyla
sie na bok i zwymiotowala resztke dwuosobowej kolacji kurczakowej. Kiedy skonczyla, oklapla
jak przekluty balon.

—Jestes taka sama jak ona, nedzna kupo loju -
powiedzial z wyraznym zadowoleniem mezczyzna.
Splunat na nia, po czym otarl sobie usta grzbietem dloni.
—Czego... — zaczela Tilda, ale musiala najpierw
wyrzucic z siebie kolejng porcje kurczaka. — Czego ode
mnie chcesz?
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—Czego chce? Niczego nie chce, droga pani. Zwlaszcza od ciebie. Ale to nie powinno cie
obchodzi¢.

—Nie rob mi krzywdy. Musze opiekowac sie matka.

—Myslisz, ze obchodzi mnie twoja matka? Dlaczego mialaby mnie obchodzic? Mowimy o
ludzkim przeznacze niu. O historii. Sprawy poszly Zle i trzeba je teraz pona-prawiac.

Tilda popatrzyla na niego. Mezczyzna chodzil po pokoju jak lew po klatce. Kiedy znalazl sie



pod przeciwlegla Sciang, kopnal pudelko z Papa Joeys, ktore najwyrazniej bylo puste.

Aparat telefoniczny wisial na Scianie przy wnece kuchennej, watpila jednak, czy uda jej sie do
niego dotrzec i wykrecic¢ dziewiecset jedenascie. Spojrzala na regal z ksiazkami wypehiony
romansami i podrecznikami dietetycznymi oraz ksigzkami o Dalekim Wschodzie. Na ksiazkach

lezala bezowa torebka, w ktorej byl aparat komorkowy, ale Tilda wiedziala, zZe nie da rady
przejsc przez pokoj i wyjac go niepostrzezenie.

—Nie mowie, ze to twoja wina — powiedzial intruz i odchrzaknal. — Problem w tym, ze teraz
trzeba wszystko ponaprawiac, a to jedyny sposob.

—Nie rozumiem, o czym moéwisz — wymamrotala. — Co trzeba ponaprawiac?

—Chodzi o... — zaczal mezczyzna i przerwal, jakby nagle stracit watek. Wyciagnal rece w
gore. — Wszystko. Trzeba wszystko naprawic.

—Nie zrobisz
7- mi krzywdy,
prawda? — zapytala.

Rozleglo sie ciche, szybkie pukanie i do mieszkania weszlo dwoch kolejnych mezczyzn.
Siedzaca na podlodze Tilda odruchowo odsunela sie w strone kanapy i jeknela ze strachu. Obaj
mezczyzni byli ubrani w czarne bawelniane bluzy i czarne spodnie, a na twarzach mieli maski:
jedna z nich pozbawiona byla jakiegokolwiek wyrazu, natomiast druga wsciekle szczerzyla
zeby. Pierwszy z intruzow — ten w uSmiechnietej masce — zamknal drzwi i zaryglowal je
szybko.

—Miales racje-powiedzial Obojetna Mina. — Wygla

da zupehie jak ona. Mozna dostac od tego dreszczy, prawda?

Wyszczerzony podszedt do Tildy i uklagkl obok, a potem ujal jej twarz i Scisngl palcami
policzki.

—Ile wazysz, skarbie? Dziewiecdziesiagt piec? Sto?
Wiecej?

Nie mogla wydobyc z siebie ani slowa.

—Niewazne — mrukngl Wyszczerzony. — Wygladasz

dokladnie jak nalezy i tylko to sie liczy. Jestes jej idealna kopia.



Obojetna Mina podszedl blizej i we dwéch podniesli Tilde z podlogi. Zaciskala szlafrok na
piersiach i patrzyla to na jednego, to na drugiego, probujac sie domysli¢, czego od niej chca.

—Masz chlopaka, Tildo? — spytal Usmiechniety.
Pokrecila glowa. Bolalo ja gardlo, a oczy wypehialy lzy.

—To doskonale. Bedzie bardziej autentycznie. Ona tez nie miala. No c0z... taka kupa loju...
Dokladnie jak ty.

—Nie robcie mi krzywdy... — jeknela. — Zrobie wszystko, co zechcecie.
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—Tak tez bedzie — odparl Usmiechniety. — Ale to nic nie zmieni. Zdejmij szlafrok.
—Shacham?

—Slyszalas, slodziaku. Zdejmij szlafrok. Przycisnela ramiona do piersi.

—Nie moge.

—Nie, Tildo... nie rozumiesz. Mozesz go zdjac i na pewno to zrobisz. Teraz. Nie jesteSmy zbyt
cierpliwi, zaden z nas.

—Nie moge! Nie moge! Nigdy!

Usmiechniety pochylit sie i przysunal sie do niej tak blisko, Ze nos jego maski z papier-mache
niemal dotykal jej twarzy.

—Czego nigdy nie robilas, skarbie?

Tildzie zrobilo sie stabo i nie mogla powstrzymac sie od kiwania na boki.
—Nigdy... sie nie pokazywalam. Mezczyznie.

Wyszczerzony tez podszed! blizej.

—Nigdy nie stalas naga przed mezczyzng? Zawsze



gasilas swiatlo?
Zamknela oczy. Niech to nie bedzie prawda... prosze... — blagala w duchu.
—Nigdy nie bylam z mezczyzna. Nigdy.
—Wsadz mi w dupe pioro i mow do mmnie ,,pawiu". Nigdy nie bylas z mezczyzna? Ile masz lat?
—Dwadziescia osiem. Prawie dwadziescia dziewiec. W przyszlym tygodniu mam urodziny.
—No to masz szczescie, poniewaz zerwiemy twoja
wisienke, zanim postarzejesz sie o jeszcze
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jeden dzien.
Zabujala sie na boki tak mocno, ze omal nie upadla, ale Wyszczerzony zlapal ja za ramie.
—Hej, hej! Wiem, Ze to cie kreci, ale nie mdlej nam tutaj!
—Prosze... co ja powiem matce?

—A kogo to obchodzi? Powiesz jej, ze ci si¢ spodobalo. Co chcesz. To i tak nie jej interes, ale
twoja prywatna sprawa.

Tilda wyrwala sie z jego uscisku.

—Wynos sie! Wynoscie sie wszyscy i Zzostawcie mnie

w spokoju! — wrzasnela mu prosto w twarz. — Wynoscie
sie Zz mojego mieszkania! Wynocha!

Usmiechniety czekal cierpliwie, az sie wykrzyczy.
—Musisz sie uspokoi¢, Tildo — powiedzial schryp

nietym, astmatycznym glosem. — Pomysl o swoim cis$
nieniu. Spojrz na siebie: jestes czerwona jak burak. Nie
wyjdzie ci to na dobre.

Piersi Tildy unosily sie ciezko i opadaly.



—Prosze... — wysapala. — Zostawcie mnie w spo koju...

—Gdybysmy mogli, stodziaku... niestety musimy zrobic to, co musimy, bo inaczej wpadlibySmy
w gorsze klopoty, niz mozesz sobie wyobrazic¢ — oswiadczyl Usmiechnie ty. — Czasami trzeba
cos zrobic niezaleznie od konsek wencji i od tego, czy ktos nie zostanie przy tym skrzyw dzony.
— Zamilkl na chwile, po czym dodal: — Zde jmij szlafrok, Tildo. Jesli tego nie zrobisz, bedziemy
musieli cie skrzywdzi¢, a nie chcemy tego robi¢c. W kazdym razie nie wiecej, niz to okaze sie
konieczne.
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Popatrzyla na niego. Gdyby mogla zobaczyc jego twarz... dowiedziec sie, 0 czym mysli...
widziala jednak tylko szalenczy usmiech na masce.

—No, Tildo, pospiesz sie...

Poluzowala pasek i opuscila ramiona. Szlafrok zsunal sie z niej i opadl na podloge.
—0 moj Boze... — westchngl Wyszczerzony. — Musze

przyznac, ze niezly wieloryb z ciebie...

Tilda widziala swoje odbicie w lustrze wiszacym obok drzwi. Nienawidzila patrzec na siebie
nagq. Miala ogromne piersi i wielki brzuch, ktory wygladal jak nadmuchana do polowy
kamizelka ratunkowa. Jej tluste uda byly po-dziobane cellulitem, a kostki tak opuchniete, ze
paski butow pozostawialy w skorze zaglebienia.

Usmiechniety rozejrzal sie po mieszkaniu. Na widok stojacej na blacie kuchennym drewnianej
misy z owocami jego oczy zablysly. Podszed! do niej i wzial jablko.

—Stan na czworakach — poleci Tildzie.

—Nie rozumiem... — wymamrotala, probujac lewym ramieniem zaslaniac piersi, a prawa dlonig
krocze.

—Slyszalas, co powiedzialem. Stan na czworakach.

—Nie — powiedziala tak cicho, ze Usmiechniety udal, Ze nic nie slyszy i przystawil dlon do ucha.
— Nie... — powtorzyla.

Usmiechniety wszedl do wneki kuchennej i zaczal wyciagac szuflady, az znalazl néz z
pietnastocentymet-rowym ostrzem. Wrdcil do Tildy i uniést go na wysokosc¢ jej twarzy.
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_ Nie probuj sie ze mna spierac, dobrze? O nic wiecej

nie prosze. Wygladasz jak Swinia, ale moge cie jeszcze bardziej do niej upodobni¢, odcinajac
ci nos.

Tilda gapila sie na niego, a jej oddech coraz bardziej przyspieszal. Poruszyla glowa i dotknela
czubkiem nosa noza.

—Auu! — jeknela i uniosla dlon, aby pomacac nes.

Kiedy sobie uswiadomila, ze odslania cialo, szybko

opuscila reke. Usmiechniety zaczal polerowac jablko o rekaw.

—Masz... wsadz je sobie do ust — powiedzial po chwili.

Zaczela plakag, ale kiedy Usmiechniety przycisnat jej

jablko do ust, otworzyla je szeroko i wbila zeby w owoc.

—Dobra dziewczynka. Doskonale. Teraz stan na czwo

rakach.

Pochlipujac, opadia na podloge. Jej piersi i brzuch zwisaly tuz nad niq i palil ja wstyd.
Kneblujace usta jablko sprawialo, ze ciekla jej slina, bala sie jednak wypluc owoc, aby intruz w
usmiechnietej masce nie obcigl jej nosa.

—Jaka sliczna mala Swinka z jablkiem w pysku... —

stwierdzil USmiechniety. — Teraz tylko brakuje nadzienia.

Rozpial rozporek i wlozyl dlon w spodnie, wyjal penis i pomachal nim Tildzie przed oczami.

—Widzisz to? Delikatesowe nadzienie do prosiakow.

Na pewno ci sie spodoba... jej tez zawsze sie podobalo.

Zamknela oczy. Od tkwigcego w ustach jablka zaczynaly bole¢ ja szczeki.

—Alez nie, Tildo — zaprotestowal Usmiechniety. —
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Trzymaj oczy otwarte, bo inaczej bede musial obciac ci powieki. Zaszed! ja od tyhu i uklakl.
—Zyczcie mi szczescia, chlopcy — powiedzial i za

kaszlal gwaltownie. — Ide tam, gdzie przede mng jeszcze

nikogo nie bylo!

Obydwiema rekami rozsunal posladki Tildy, uniost sie nieco i z calej sily wbil w nig penis, choc
byla sucha jak pieprz. Bardzo ja bolalo, wiec zaczela powtarza¢ w myslach: ,,Udawaj, ze to
tylko film, ktory wlasnie ogladasz. Wrdcilas do domu, zjadlas kolacje i wykapalas sie. A teraz
ogladasz w telewizji jakis bardzo brutalny film".

Usmiechniety pchal coraz mocniej. Siegnal w dél, wbil palce w zwisajacy brzuch Tildy i zacz gl
go ugniatac jak ciasto. Kiedy znowu zakaszlal, poczula jego kaszel w srodku, ale nie przerywal.
Wyszczerzony i Obojetna Mina rowniez rozpieli spodnie i staneli przed nig, trzymajac penisy w
dloniach.

—Mozesz sobie oszczedzic¢ brania kapieli — powie
dzial Obojetna Mina. — Chcesz, zebysmy zrobili ci
prysznic?

Wyszczerzony zacza! chichotac i Tilda nie mogla juz dluzej udawag, ze to, co sie dzieje, nie
dzieje sie naprawde. Zrobia z nia, co tylko zechca, a kiedy skoncza, prawdopodobnie ja zabija.
Wypuscila z ust jablko, ktore potoczylo sie po podlodze.
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Obudzilo ja popiskiwanie budzika. Otworzyla oczy i zobaczyla rozswietlony slonecznym
Swiatlem kawalek dywanu. Lezala na boku posrodku salonu, zupelnie naga. Trzej zamaskowani
napastnicy znikneli, ale kiedy uniosla glowe, stwierdzila, ze cale jej cialo pokrywaja ciemne
siniaki. Miala je na piersiach, na brzuchu i na udach. Wygladala jak postac z Babes in the Wood.
Jej wargi i lewe oko byly spuchniete, a wlosy i skora smierdzialy moczem. Gdy wciggnela
powietrze, zebralo jej sie¢ na wymioty.



Usiadla z trudem i kiedy si¢ wyprostowala, poczula miedzy nogami cos twardego,
nieprzyjemnego. Po chwili stwierdzila, ze wepchneli w nig jablko — to samo, ktore przedtem
trzymala w ustach.

—O Boze... -jeknela. — Boze Boze Boze...

Zlapala jedna reka za podlokietnik kanapy i po dluzszej

chwili udalo jej sie stanac¢ na nogi. Natychmiast pokustykala do sypialni, aby sprawdzic, czy nie
ukrywa sie w niej zaden z zamaskowanych napastnikow. Wylaczyla piszczacy budzik i zaczela
nashuchiwac, styszala jednak tylko sthumione dudnienie rur — to mieszkancy domu napehiali

woda czajniki, brali prysznic albo splukiwali toalety.

Podeszla do szafy i otworzyla jg, ale w sSrodku byly jedynie jej sukienki w rozmiarze XL i
swetry. Wrocila do salonu, aby zamkna¢ drzwi frontowe, zaryglowac je i zalozy¢ lancuch.

—O Boze... — powtarzala. — O Boze Boze Boze...
Drzwi do lazienki byly uchylone i widziala, Ze wanna

wcigz jest pelna — choc piana dawno opadla i woda byla
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pewnie lodowata. Musiala jednak zmy¢ z siebie smrod tych mezczyzn. W jej glowie klebily sie
obrazy tego, co jej robili, ale starala je od siebie odsung¢. Najpierw musiala si¢ umyc.

Zanurzala sie¢ w wannie, szczekajac zebami z zimna. Oparla sie karkiem o brzeg, zacisnela
palcami nos i zanurzyla sie calkowicie. Lezala pod woda tak dlugo, jak tylko sie dalo, a potem
wyskoczyla na powierzchnie, lapczywie chwytajac powietrze.

Boze Boze Boze... jakbym przez cale zycie nie byla ponizana, wydrwiwana i atakowana,
pomyslala. Ignorowana przez chlopakéw i traktowana z pogarda przez kolezanki. A teraz
jeszcze zostalam pobita i zbezczeszczona...

Odkrecila goraca wode, wstala i zaczela sie namydlac¢ — wlosy, twarz i piersi. Cho¢ byla cala
opuchnieta i wszystko ja bolalo, mocno tarla si¢ miedzy nogami.

Nie pozwole im, powtorzyla w myslach. Nie pozwole im sie zlamac¢.

Nie potrafila jednak powstrzymac splywajacych po policzkach lez, a jej usta wykrzywial
niemy krzyk zlosci i rozpaczy.

Kiedy sie namydlala, za jej plecami odezwal sie jakis glos:
—Belinda?

Odwrdcila sie gwaltownie, stracita rownowage i z pluskiem zwalila si¢ do wody. W drzwiach
lazienki stal dwunasto- lub trzynastoletni chlopak i gapil si¢ na nig. Mial ciemne potargane
wlosy i bardzo blada twarz. Byl
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ubrany w wyblakly czarny T-shirt i znoszone czerwone dzinsy.
Zlapala lezacy na stolku przy wannie wielki brazowy recznik kapielowy i zakryla nim piersi.
—Kim jestes? — zapytala. Byla tak przestraszona, ze
zaczela bardzo szybko oddycha¢. — Co tutaj robisz? Jak
sie dostales do mojego mieszkania?
Chlopiec podszedt blizej.

—Od wielu dni prébuje cie znalez¢ — powiedzial bezbarwnym glosem z silnym obcym akcentem.
Zabrzmialo to jak: ,,Ot felu dipuuje sie nalesc".



—Wynos sie! Idz sobie, bo inaczej zadzwonie na policje!

Chlopiec zignorowal te grozbe i podszedl do samej wanny. Tilda wciggnela koniec recznika
pod wode i wsunela go sobie miedzy nogi.

—Dlaczego nie wracilas, Belindo? — spytal chlo piec. — Moglas mnie uratowac.
—Wynos sie stad! Nie wiem, kim jestes ani czego chcesz, ale musisz stad isc.
—Szukalem cie wszedzie i nie moglem znalezc. Gdzie bylas, Belindo? Dlaczego nie wracilas?

—Nie nazywam si¢ Belinda — odparla Tilda. — Nie mam pojecia, jak udalo ci si¢ do mnie wejsc,
ale zamierzam zadzwonic na policje i bedziesz mial klopoty.

Chlopiec sprawial wrazenie zdezorientowanego.
—Dlaczego mnie nie obejmiesz tak jak zawsze? Odesz

las i nie wiedzialem dokad, a mama zawsze albo spala,
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albo byla pijana, albo miala te swoje ataki. Moglas mnie uratowac.

Tilda zlapala przymocowany nad wanng uchwyt i zaczela wyciagac sie z wody, przez caly czas
przyciskajac do ciala mokry recznik. Chlopiec popchnatl ja i wpadla z powrotem do wody.
Nawet nie musial jej mocno pchac, bo byla obolala i wyczerpana, poza tym zawsze miala
trudnosci z wychodzeniem z wanny.

Zaraz potem sam rowniez wszedl do wanny — w ubraniu i w butach — po czym objal Tilde
ramionami i przycisnal glowe do zakrywajacego jej piersi recznika.

—71az ze mnie! — wrzasnela, probujac go z siebie

zepchnac.

Przekrecila sie na bok, po czym zaczela wali¢ go piesciami i szarpac za T-shirt, ale wbijal jej
palce w cialo tak mocno, ze nie mogla sie uwolnic. Mial przemoczone ubranie i ciezko dyszal z

wysilku, jednak nie puscil jej nawet wtedy, gdy zlapala go za wlosy.

—Tak jak zawsze, Belindo! — zawolal radosnie. — Ty i ja razem w wannie! Pamietasz? A
potem, kiedy lezeliSmy przytuleni, Spiewalas mi piosenke!

—7Z1az ze mnie! Boze, zlez ze mnie wreszcie!
—Tak jak zawsze! To wspaniale, prawda? Tak jak zawsze!

Puscila jego wlosy i probowala zlapa¢ go za gardlo, ale walnal ja czolem w nasade nosa, az
chrupnela chrzastka. Kiedy z powrotem osuwala si¢ do wanny, woda rozprysnela sie na boki.
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Krztuszac si¢ woda i nie mogac zlapa¢ oddechu, ponow
nie siegnela do gardla chlopaka.

Zabije cie! — wrzasnela. — Zamorduje!

—Nie musisz — odparl chlopiec. — Nie wiesz o tym?
Nie musisz!

Po chwili eksplodowal ogniem. Plomienie, ktore go objely, byly bardzo gwaltowne i glosno
szumialy. Jego wlosy buchaly ogniem, twarz i cale cialo buchaly ogniem i Tilda widziala, jak
chlopak wpatruje si¢ w nig przez plomienie — z rozszerzonymi oczami i szeroko otwartymi



ustami, z ktorych wydobywalo sie przenikliwe wycie.

Tilda rowniez wrzeszczala i probowala wydostac sie spod chlopaka, ale ja takze objely
plomienie. Czula potworne goraco, jakby tuz przed nig otwarly sie drzwi wielkiego pieca. Jej
brwi i wlosy na glowie palily sie z trzaskiem, a skdra na policzkach pomarszczyla sie i zaczela
zwijac, az w koncu cala twarz sie zweglila.

Chlopiec plonal tak gwaltownie, ze woda w wannie zaczela bulgotac i po kilku sekundach
zawrzala. Tilda szarpala sie, a jej rece i nogi podrygiwaly jak konczyny ogromnej szmacianej
lalki. Nie wiedziala, ze czlowiek moze czuc taki straszliwy bél. Trudno to bylo sobie wyobrazic.
Powinna juz nie zyc. Jej twarz, ramiona i piersi byly zupelie zweglone, a plecy, uda i posladki
sie gotowaly.

Mamusiu. .. — modlila sie bezglosnie. Mamo, prosze, pomoz mi.

—Mamo, pomoz mi! — zawyla i w tym momencie jej

serce przestalo bic.
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Chlopiec nadal plonal, jego szkielet i czaszka rozpadly sie na kawalki. Woda w wannie
calkowicie wyparowala i lazienke wypelniala chmura pary. Poczerniale cialo Tildy lezalo na
plecach, z uniesionymi rekami, jakby wciaz jeszcze probowala zrzucic z siebie chlopca. Ze
stopionej zaslonki prysznica skapywaly do wanny dlugie nici rozpuszczonego plastiku.

Dzien mijal powoli. Nikt nie zadzwonil ani nie zapukal do drzwi Tildy. Na korytarzu zahuczal
odkurzacz - sprzataczka spiewala Baby, Don 't Change Your Mind, a kiedy wyszla, w domu
znowu zapadia cisza.

Rozdzial 6

Ruth spoznila sie dwadziescia minut do pracy w komendzie gléwnej strazy pozarnej przy West



Superior Street. Pchnela lokciem drzwi laboratorium pozarow i podpalen, bo niosla dwa kubki-w
jednej rece cappuccino, w drugiej malinowe espresso — a pod pacha trzymala torbe z paczkami.
Jack pochylal sie wlasnie nad wypalonym materacem z South McCann Street-w bialym
laboratoryjnym kitlu i okularach o szklach jak denka butelek przypominal wielkiego owada.
Cale laboratorium wypelnial kwasny odor zweglonej bawelny.

—Przepraszam za spoznienie — powiedziala. — Dzis wypadia moja kolej na odwozenie Amelii do
szkoly, a byly koszmarne korki.

—Sadzilem, ze to zadanie Craiga — mruknal Jack, nie podnoszac glowy.

—Zwykle tak, ale kiedy Ammy zeszla dzis rano na Sniadanie, byla troche marudna, wiec
uznalam, Ze powin nam poswiecic jej nieco wiecej czasu.

85
—Wszystko z niag w porzadku? — zapytal.

Byl ojcem chrzestnym Amelii i zawsze bardzo go interesowalo, jak jej sie wiedzie. Ruth
odstawila kubki z kawa.

—Kiedy dojezdzalysmy do szkoly, juz sie uspokoila, ale nie przestala powtarzac, ze si¢ martwi.

—Martwi sie? Przeciez ma dopiero pietnascie lat! Wiem, ze nie jest zwyklym dzieckiem, ale
CZym ona si¢ moze martwic?

—Uwierz mi, Jack, pietnastolatki tez moga mie¢ mnostwo zmartwien... moze nawet wiecej od
dorostych. W kazdym razie nie umiala mi wytlumaczy¢, co ja tak martwi. Powiedziala, ze czuje
sie, jakby nadciagala burza.

Jack podszedt do niej, przesungl okulary na czubek glowy i Sciagnal lateksowe rekawiczki.
Wzial kubek z kawa i zdjal pokrywke.

—Dzieki. Juz nie moglem doczekac sie czegos mok rego. Jakie paczki kupitas? Caly czas czuje
w ustach smak spalonego materaca.

—Z jablkami i cynamonem.

—Wspaniale. Czemu jeste$ dla mnie taka dobra, sze fowo? — zapytal.
Poklepala go po ramieniu.

—Dobra szefowa musi pokazac ludziom, ktorzy dla

niej pracujg, ze docenia ich umiejetnosci, poza tym paczki



z jablkiem i cynamonem to takze moj ulubiony smak, wiec
nie zjedz wszystkiego, capichel

Wypil kilka lykow kawy i odstawil kubek.



86

_ Odkrylem cos bardzo dziwnego — powiedzial i wro

cit do spalonego materaca, a Ruth bez slowa poszla za nim. - Mamy tu resztki bawelny i
sprezyn wyzarzonych ,, wysokiej temperaturze. Jest tez oczywiscie troche zweglonego
ludzkiego ciala. Mysle, zZe na skali Crowa-Glassmana byloby to spalenie nieco powyzej poziomu
drugiego. Plec jest nierozpoznawalna, ale nie doszlo do calkowitego zniszczenia.

—No dobrze, ale co w tym dziwnego?

—To — odparl Jack i pokazal jej probowke do polowy wypeliona szarym proszkiem. — Kiedy
przesiewalem popioly, znalazlem piec albo szes¢ nadajacych sie do analizy fragmentow skory
oraz paliczki malego palca lewej nogi. Nalezaly do czlowieka, ale pochodzily od innej osoby...
moze do innej ofiary spalonej w bardzo wysokiej temperaturze, znacznie powyzej poziomu
piatego.

—Czy to znaczy, ze mamy dwie ofiary?

—Nie mam jeszcze pewnosci, jesli jednak tak jest, druga ofiara musialaby by¢ spalona w
profesjonalnym krematorium. Niezbyt dokladnie, bo pozostaly kawaleczki wiekszych kosci, ale
po spaleniu musialy zosta¢ zmielone w specjalnym granulatorze... a to raczej nie jest
urzadzenie, ktore mozna kupi¢ w markecie budowlanym albo sklepie dla majsterkowiczow.

Ruth wziela od niego probowke, zalozyla okulary i dokladnie przyjrzala sie jej zawartosci.
Szary proszek wygladal zupelnie tak samo jak popiol po kremacji, ktory rodziny zmarlych
dostaja w urnach — nie jest to wlasciwie
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popiol, lecz drobno zmielone kosci. Niektorzy przedsiebiorcy pogrzebowi nazywaja to
»skresztkami", od slow ,,skremowane resztki".

—Ile tego znalazles?
—Na wage? Mniej niz kilogram, wiec mogloby to by¢ dziecko. Nie potrafie jednak powiedziec,
czy to wszystko, co pozostalo z tej osoby, bo to zalezy od tego, jak ten drugi rodzaj popiolu

znalazl sie na miejscu zdarzenia.

—Sadzisz, ze ten drugi czlowiek zostal spalony przed splonieciem ofiary z materaca... w
dodatku prawdopodobnie w krematorium?

—Zgadza sie. A to oznacza, ze nie mamy mozliwosci sie dowiedziec, w jaki sposob zgingl. W
kazdym razie nie w tej chwili. By¢ moze to ofiara morderstwa, mogl tez zginag¢ w wypadku albo



umrzec¢ w sposob naturalny. Kto to wie?
—Ale jak ten popiol znalazl sie na materacu?

—Pytanie za szeScdziesiat cztery tysiace dolarow i dziesiec centow... Moze kiedy czlowiek
lezacy na mate racu sie palil, trzymal w reku pudelko z tymi prochami lub zostaly rozsypane na
materacu, zanim wybuchl pozar... przez kogos trzeciego. — Jack wzial paczka z torby. — Posle
probke Aaronowi Scheinmanowi, niech zbada DNA. Nigdy nic nie wiadomo.

—Strzal w ciemmno jak cholera...

—Nie zaszkodzi sprobowac. Jest tu kilka wiekszych okruchow, ktore moga pochodzic z zebow.
Przynajmniej sie dowiemy, czy to byla kobieta, czy mezczyzna.

Ruth podeszla do szafy i wyjela z niej wykrochmalony kitel laboratoryjny. Kiedy go zapinala,
zadzwonila jej komorka. Popatrzyla na ekranik — byl to SMS od Amelii: ,,Dzieje sie cos zlego".

Sprobowala do niej zadzwonic, ale dziewczynka nie odbierala. Musiala siedzie¢ na lekcji i
pewnie pisala tego SMS-a pod lawka. ,,Zadzwon" — odpisala Ruth.

Telefon zabrzeczal po pieciu minutach.

Glos Amelii brzmial, jakby dzwonila z lazienki. Ruth wyszla na korytarz, gdzie byl lepszy
zasieg.

—Mama? Siedzialam na matematyce i nagle poczulam cos strasznego...
—Co sie stalo? Dostalas okresu?
—Poczulam sie, jakbym plonela. Zrobilo mi sie tak okropnie goraco, ze o0 malo nie zemdlalam.

—Moze zlapalas azjatycka grype. Rano tez sie nie najlepiej czulas, prawda? Zaraz przyjade i
zabiore cie ze szkoly, dobrze?

—Nie musisz. Jestes zajeta.
—Nie ma sprawy. Jack mnie zastapi.

Kiedy podjechala pod Kokomo High, Amelia stala na schodach frontowych razem z Rita
Dunning — jedna z kolezanek z klasy. Rita miala maly nosek, konski ogon, aparat ortodontyczny
na zebach i bardzo krotka spodniczke.

—Dziekuje, Rito — powiedziala Ruth, kiedy Amelia

wsiadala do samochodu.
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—Nie ma sprawy, pani Cutter. Tez chcialabym by¢ taka

jak Ammy i dosta¢ wolny dzien...

Ruth zamierzala odpowiedzie¢ jej cos ostrego, ale Amelia oswiadczyla:
—Daj spokoj, mamo. Jestem przyzwyczajona. Zreszta

Rita nie miala niczego zlego na mysli.

Gdy odjezdzaly, Tyson wiercil sie na tylnej kanapie, sapigc chrapliwie i walac ogonem o
oparcie siedzenia. Zawsze byl podniecony, kiedy Ruth odbierala Amelie ze szkoly.

—Jak sie czujesz? — spytala.

—Juz mi nie jest tak goraco, ale bardzo chcialabym sie czegos napic. Tak mi wyschlo w gardle,
ze ledwo moge przelknac sline.

—Mysle, ze powinien cie zobaczyc¢ doktor Feldstein. W powietrzu krazy teraz mnostwo
wirusow.

—Czulam si¢, jakbym plonela, ale nie jak przy goracz ce. Raczej tak, jakby moja skora sie
palila. Pamietasz, jak na Florydzie siedzialam za dlugo na sloncu, a potem posziam pod
prysznic? Wtedy bylo dokladnie tak samo.

Kiedy zatrzymaly sie przy nastepnych swiatlach, Ruth odwrocila sie i przylozyla Amelii dlon
do czola.

—Wygladasz zupehie dobrze i rzeczywiscie nie masz
goraczki. Moze tylko jestes troche blada.

—Ale jest jeszcze coS... — powiedziala dziewczynka.
Siegnela do torby i wyjela ksigzke do matematyki.

Podrecznik mial pozaginane rogi i byl pokryty skomplikowanymi gryzmolami, bo Amelia bez
przerwy rysowala na wszystkich ksiazkach i zeszytach — kwiaty, wrozki,
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ksiezniczki i rozne zwierzeta. Otworzyla ksigzke i uniosla ja, zeby matka mogla zerknac do
srodka.



Choc¢ Ruth musiala prowadzic, udalo jej sie spojrzec. Na dole prawej strony widac bylo trzy
rownolegle brazowe slady nadpalen o dlugosci jakichs czterech centymetrow. Jedno z nich
zniszczylo dwie nastepne kartki.

—Kto to zrobil?
—Moje palce.

—Nie rozumiem... — mruknela Ruth i zwolnila, za mierzajac zatrzymac sie przed kole jnymi
Swiatlami.

—Moje palce to zrobily. Pisalam lewa reka, a prawa trzymalam na ksigzce. Kiedy podnioslam
palce, papier byl spalony.

—Jak to sie moglo stac?

—Nie wiem, mamo, ale tak bylo. Rita tez to widziala.

Ruth skrecila na podjazd ich domu i zaparkowala. Wziela

od Amelii podrecznik i przyjrzala mu sie uwaznie. Powachala nawet kartke — pachniala
spalonym papierem. Slady nadpalen byly rozmazane, ale mialy ksztalt odci$nietych palcow. Czy
to mozliwe, zZeby te slady pozostawily palce jej corki? Jednak Amelia nigdy nie klamala. Nie

wiedziala nawet, co to znaczy.

—To nie ma sensu... — stwierdzila Ruth. Ujela dlon dziewczynki i odwrécila ja wnetrzem do
gory. — Widzisz... twoje palce wcale nie sa poparzone ani nic takiego...

—Przeciez ci mowilam, jak to sie stalo. Czulam sie, jakbym sie palila, a potem zobaczylam, ze
ksigzka jest nadpalona, i ktos powiedzial: ,,Andie".
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—Andie? Ktos powiedzial: ,,Andie"?

—W srodku mojej glowy ktos powiedzial: ,,Andie", jednak to nie bylam ja. Brzmialo to jak glos
chlopca.

Ruth wysiadla z samochodu i ruszyla do drzwi frontowych, a Amelia i Tyson za nia.

—Zdecydowanie powinnas sie zobaczyc z doktorem Feldsteinem. Moze powinien zmienic ci
ustawienie lekow.

—Robil to dopiero miesigc temuu...

—Wiem, skarbie, ale rosniesz i twoje hormony szaleja. Moze trzeba ograniczy¢ dawke beta-
blokerow. Nie powin nas sie przez caly czas zamartwiac, styszec¢ glosow w glo wie ani sie palic,
prawda? Jestes moim skarbem, Ammy.

Dziewczynka objela ja mocno.
—Ty tez jestes moim skarbem, mamo — odparla.
Weszly do srodka domu. Ruth poszla do kuchni, wyjela

z lodowki butelke gatorade i nalala go do szklanki, po czym wrzucila do niego kilka kostek
lodu. Kiedy stawiala I napoj przed cérka, zadzwonil telefon.

—Ruth? Méwi Magruder. Jack mi powiedzial, ze o tej I porze prawdopodobnie zlapie cie w
domu.

—Co slycha¢, Ron?
—Wyglada na to, Ze robimy postepy. Koroner skonczyl
juz wstepny raport i stwierdzil, ze zmarla byla kobieta

Iw wieku od trzydziestu do trzydziestu pieciu lat i przynaj I mniej raz rodzila.



—Ale w dalszym ciagu nie wiadomo, jak doszlo do
(spalenia, prawda? My z Jackiem tez nie mamy zadnej
I koncepcji.
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—Nie. Nic nie wskazuje na to, ze uzyto jakiegos srodka zapalajacego... tak jak mowilas.
Mamy jednak pewna hipoteze.

—Jaka?

—Podczas ubieglych dwoch tygodni otrzymaliSmy trzy zgloszenia o zaginieciu, ale tylko jeden
rysopis pasuje do raportu koronera. Julie Benfield, trzydziesci cztery lata. Asystentka w Harris
Bank. Miala wraci¢ do domu we wtorek okolo szostej, ale sie nie zjawila. Jej land cruisera
znaleziono kwadrans po siodmej wieczorem na parkingu sklepu Casey's General Store przy
South Dixon Road, z kluczykami w drzwiach. Zakupy byly rozrzucone po calym parkingu.

—Brzmi to tak, jakby zostala porwana. Jacys swiad kowie?

—Nie. Nikt nic nie widzial ani nie slyszal. Byly maz tej kobiety, David Benfield, jest partnerem
w kancelarii prawniczej Jones, Hagerty i Benfield. Pracowal do p6Zna w swoim biurze przy
North Washington Street. Siedzial tam do wpél do dziewiatej wieczorem, wiec mozemy go
wykluczy¢ jako podejrzanego. Biedak chcial zidentyfiko wac cialo, ale oczywiscie nie wchodzilo
to w rachube. PokazaliSmy mu obraczke, ktora znalezliSmy przy szczat kach. Sadzi, ze to
obraczka Julie, ale nie jest pewien. Val Minelli pobrala od jednego z ich dzieci probke
mitochon-drialnego DNA, wiec niedlugo powinniSmy wiedziec, czy to ona.

—Maz ma jakis pomysl, dlaczego ktos chcialby ja zabi¢?
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—Nie. Powiedzial, ze ,,wszyscy ja kochali". Podczas rozwodu nie orzekano o winie, nie bylo tez
klotni o dzieci. Julie Benfield zasiadala w radzie rodzicielskiej i nalezala do Zjednoczonego
Kosciola Metodystow.

—Troche to dziwne, prawda? Ten, kto zabil te kobiete, zamierzal spali¢ ja na popiol. Jak
powiedziala Val, bylo to nie tyle zabdjstwo, ile zlozenie w ofierze.

—Jeszcze sporo pytan pozostaje bez odpowiedzi — mrukngl Ron. — Przeshichujemy po kolei
mieszkancow domow przy South McCann i West Mapie Street i spraw dzamy zapisy z kamer
Caseys, zeby stwierdzic¢, czy ktos nie zwracal na panig Benfield szczegélnej uwagi.

—Jack méwil ci o pochodzacych od kogos innego prochach?

—Mowil. Kiedy tylko je dostanie, przesle mi wyniki badania DNA, ale to potrwa kilka dni, wiec
do tego czasu bede przyjmowal wszystkie sugestie.

—Chcesz powiedziec, ze jestes tak samo zbaranialy jak my...
—Nie okreslilbym tego w ten sposéb i mam nadzieje, zZe straz pozarna tez tak tego nie ujmie.

Ruth zadzwonila do kliniki Waltersa i umowila Amelie na nastepny dzien rano na wizyte u
doktora Feldsteina. Kiedy odkladala sluchawke, dziewczynka siedziala ze skrzyzowanymi
nogami w salonie na kanapie i ogladala Simpsonéw, co chwila wybuchajac Smiechem. Ruth tak
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bardzo ja kochala, Ze oddalaby za nig zycie. Gdyby mala musiala mie¢ przeszczep nerki, bez
wahania oddalaby jej swoja. Niestety, nie bylo sposobu przekazania Amelii brakujacych genow.

Zadzwonila do Craiga, jednak Coéra, jego asystentka, oSwiadczyla, ze szef wlasnie wyszedl na
spotkanie do banku. Ruth sprobowala zadzwonic na komeérke, ale ja wylaczyl.

—Mamo! — zawolala Amelia. — Chodz popatrzec ze

mng! To takie Smieszne!



—Dobrze — odparla Ruth i weszla do salonu.

Kiedy wyjrzala przez okno, ujrzala chlopca w splowialym

czarnym T-shircie i znoszonych czerwonych dzinsach. Stal obok resnacej na podworzu lipy i
gapil sie na ich dom. Ruth poczula nieprzyjemne szarpniecie -jakby dotknela przewodu pod
napieciem. Stala i wpatrywala sie w chlopca. Musial ja widziec, ale nie poruszyl sie. Przyciskal
rece do bokow i lekko marszczyl czolo, jakby sie zastanawial, czy podejs¢ blizej.

—Usiadz, mamo! To naprawde Smieszny kawalek!

Ruth nie odrywala wzroku od chlopca. Mogl mie¢ jakies

dwanascie lat, byl bardzo szczuply i z blizej nieokreslonego powodu napawal ja niepokojem.

—Mamo? Na co patrzysz?

—To ten chlopiec... ten, ktorego widzialas wczoraj po

poludniu. Wrdcil...

Amelia wstala i wyjrzala przez okno.

—Ciekawe, co tu robi. Wyglada, jakby czegos chcial,

prawda?
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—Tez mi sie tak wydaje. Moze go zapytamy?
—Nie wiem... moze nie powinnySmy.
—Ammy, to tylko maly chlopiec.

—Wiem, ale przyprawia mnie o dreszcze.
—Daj spokoj. Czego sie boisz?

—Nie wiem, ale... mam wrazenie, jakby drzwi byly otwarte. Jakby oni wszyscy prébowali sie
przez nie przedostac.

—W takim razie zostan w domu, a ja pojde do niego. Moze sie zgubil albo uciekl z domu. Jest
ubrany w to samo co wczoraj, prawda?

—Mamo, nie rob tego...



Polozyla dlonie na ramionach corki i uspokajajaco je scisnela.
—Nie martw sie, skarbie. Na pewno nie jest grozny.

Jesli nie ma gdzie iS¢, nie mozemy pozwoli¢ mu tak stac.
Bedziemy musieli zadzwoni¢ do pogotowia opiekunczego,
zeby ktos sie nim zajal.

Otworzyla drzwi frontowe, a kiedy to robila, Amelia jeknela cicho. Ruth odwrécila sie, zeby
zobaczyg, co sie stalo. Amelia stala w holu i patrzyla przed siebie rozszerzonymi strachem
oczami — jak postac z Krzyku Muncha.

Ruth wrocila do niej i objela ja mocno.

—Skarbie, nie masz sie czego bac. To tylko maly

chlopiec.

Amelia pokrecila glowa.

—Nie pozwol mu podejsc za blisko — powiedziala.
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—Dlaczego?

—Mamo, prosze cie...

—Dobrze, bede uwazac.

—On nie wie, kim jestes. Dlatego tu przyszedl. Uwaza cie za kogo$ innego.

—Za kogo? I skad o tym wiesz?

—Nie wiem, ale inaczej by go tu nie bylo.

—No dobrze. Obiecuje, zZe nie dopuszcze go blisko siebie. Jesli napawa cie takim strachem,
zostan tu, wroce za minute.

Otworzyla drzwi i wyszla na zewnatrz. Slenice mocno Swiecilo i w ogrodku od frontu bylo tak
jasno, ze musiala oslonic oczy dlonig. Chlopiec jeszcze przed chwilg stal przy lipie, teraz jednak
nie bylo go widac.

Podeszla do drzewa, ale chlopiec naprawde znikngl. Weszla na chodnik, jednak takze stad



nigdzie nie bylo go wida¢. Spojrzala na dom. Przez uchylone drzwi frontowe wygladala
ostroznie Amelia, ale po chlopcu nie bylo ani sladu. Jakby byl jedynie gra cieni.

Zanim Ruth postanowila wréci¢ do domu, na ulicy pojawil sie¢ srebrny explorer Craiga, skrecil
na podjazd i zaparkowal za jej fordem.

—Czekasz na mnie? — spytal Craig, kiedy wysiadl

z samochodu.

Pokrecila glowa.

—Byl tu chlopiec... stal pod domem. Craig rozejrzal sie wokol.

—Nie widze zadnego chlopca. Jak wygladal?
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—Ciemne wlosy, bardzo blada twarz, czarny T-shirt, czerwone dzinsy. Najdziwniejsze jest to,
ze byl tu tez wczoraj wieczorem, widzialam go rowniez w thumie gapiow pod domem przy South
McCann Street, w ktorym znalez liSmy spalone cialo.

—Moze cie obserwuje?

—Dlaczego mialby to robic?

—Moze sie w tobie zakochal?

—Nie wyglupiaj sie. Ma nie wiecej niz dwanascie lat.

—Kiedy mialem dwanascie lat, przez pol roku bylem rozpaczliwie zakochany w Jane Fondzie —
powiedzial Craig. Popatrzyl na domi zobaczyl schowana za drzwia mi frontowymi Amelie. — Co
Ammy robi tu o tej porze? A ty?

Opowiedziala mu, co sie stalo. Gdy weszli do domu, Craig objal Amelie i zapytal, czy juz sie
dobrze czuje.

—Teraz, kiedy on sobie poszed!, tak.
—Co ten biedny chlopak zrobil?
—Nie jest biednym chlopakiem. Jest wstretnym chlo pakiem.

—No c0z, nie chcemy, zeby jakis wstretny chlopak cie straszyl. Jesli znowu sie tu pojawi,
powiedz mi, to go przegonie.

Poszli do salonu. Craig natychmiast podszed! do stolika z alkoholami i nalal sobie duza
szklanke jacka danielsa.

—Craig... — jeknela Ruth. Uniosl szklanke w toascie.
—Po takim przedpohudniu...
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Martin nie pozyczy ci pieniedzy?
—Nawet nie dodal, Ze mu przykro. Po prostu odmowil.
—Co powiedzial o twoim biznesplanie?

—Ze jest doskonaly. Dobrze przemyslany i dokladnie skalkulowany. Rok temu dalby mi, ile



chce.
—I co teraz?

—Mam trzy mozliwosci. Moge sie powiesic, zastrzelic albo polozyc na torachizaczeka¢ na
pociag towarowy do Norfolku.

—Nie moze by¢ az tak zle.

—Jak myslisz, dlaczego nie poszedlem do pracowni? Rano dzwonil Miller Homes z Fort Wayne.
Rozmawialem z nim miesigc temu o projekcie budowy nowego osiedla w okolicy Orchard Ridge.
Siedemdziesigt pie¢ domow, siedemdziesiat pie¢ kuchni na zamowienie.

—I co?

—Zrezygnowano z niego. Tak samo bylo w przypadku Muncie Properties, Keiller Housing i
Davis Nugent. Przez caly dzien wydzwanialem do deweloperéw. Zadzwonitem nawet do
Kanakee Homes w Peorii.

—Jakos przez to przejdziemy. Nie jestesmy jedyna rodzing, ktora cierpi z powodu kryzysu.
Skonczyli sie Simpsonowie 1 Amelia poszla na gore do swojego pokoju. Kiedy Ruth byla
pewna, ze corka nie moze ich slyszec, wyjela z jej torby ksigzke do matematyki i otworzyla ja

na nadpalonych stronach.

—Co to? — zapytal zdziwiony Craig. — Przeciez

Ammy nie pali.
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—To nie sa $lady po papierosach. Zar papierosa ma temperature szesciuset stopni Celsjusza, co
spowodowaloby powstanie znacznie ciemniejszych sladow. Poza tym moze nie mam tak
wrazliwego nosa jak Tyson, ale poczulabym zapach tytoniu.

—Wiec... jak to powstalo?

—0d palcéow Ammy. Powiedziala, Ze miala wrazenie, jakby cala plonela, polozyla dlon na
ksigzce, a kiedy ja podniosla, kartka byla nadpalona.

Graig zmarszczyl brwi.
—Czy to mozliwe? Jestes ekspertem od ognia.

—Jack opowiedzial mi dziS o samoistnym zaplonie czlowieka. Rozumiesz, chodzi o to, ze ktos
nagle zapala sie z niewyjasnionych powodow.

—Nie chcesz chyba powiedziec, ze...

—Nie, nie chce. Nie wierze w cos takiego. To znaczy nie powinnam wierzy¢, ale wiesz... Ammy
jest inna niz wszyscy. Moze jej palce przez sekunde lub dwie moga emitowac skupione
promieniowanie cieplne? Niektorzy ludzie sa naturalnymi przewodnikami ciepla. Ale nie miala
na palcach zadnych sladow. Nie miala babli ani zaczer wienionej skory.

Craig uwazniej przyjrzal sie nadpaleniom.

—Musi by¢ jakies wyjasnienie... Moglabys wziac te

ksigzke do laboratorium i zrobic¢ kilka badan, prawda?

Przerwali, bo zeszla do nich Amelia. Ruth schowala ksiazke za plecami.
—Nie ma sprawy, mamo, wiem, 0 cCzym rozmawiacie —
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oswiadczyla dziewczynka. — Naprawde mi to nie przeszkadza. Mam to samo caly czas w
szkole.

_ Przepraszam, skarbie. Martwimy sie o ciebie, to wszystko.

—Znowu slyszalam ten glos.



—Kiedy?

—Przed minuta, w pokoju. To byl ten sam glos, znowu byl w mojej glowie. Powiedzial: ,,Prochy
Andiego".

—,Prochy Andiego"? JestesS pewna?

Kiwnela glowa.

—To byl on. Wiem to. Wstretny Chlopak. Nie sadze,

aby chcial, zebym go slyszala, ale go slysze.

Ruth podeszla do okna i wyjrzala na zewnatrz. Craig polozyl jej dlon na ramieniu.
—Nie ma go — stwierdzila.

Na ulicy widac bylo jedynie starszego pana w ciemnych okularach, ktory wyprowadzal na
spacer spaniela z wyrazng nadwaga.

—On nie chce, zebys go widziala, ale wcale sobie nie

poszedl — wyjasnila Ammy.

Zadzwonil telefon i Ruth podskoczyla. Craig podniost shuchawke.
—Kuchnie Cuttera — powiedzial. — Craig Cutter przy

aparacie. W czym moge pomoc? — Przez chwile shuchal,

a potem oddal shuchawke Ruth. — To Jack. Mowi, ze

znalezli kolejna ofiare.






Rozdzial 7

Przetaszczyla ciezka metalowa walize korytarzem i wniosla ja do mieszkania ofiary. Tyson
czlapal tuz za jej pietami, ale juz zaczal weszyc¢ i wydawal z siebie ciche podniecone
popiskiwania.

Bob Kowalski stal w salonie i rozmawial z Sandra Garnet, mloda pania detektyw. Sandra byla
ruda i piegowata, ale bardzo ladna. Miala podniesione na czolo okulary i byla ubrana w nieco za
obcisla w pasie oliwkowa garsonke. Potrafila rozmawiac¢ z ludzmi i Bob Kowalski zawsze
powtarzal, ze gdyby nie byl Zzonaty, poprosilby ja o reke — oczywiscie gdyby miatl kilkanascie lat
mniej.

Ruth podeszia do nich.

—Ofiara znajduje sie w lazience — powiedzial Bob. — Tak samo spalona jak tamta wczorajsza
mioda kobieta, ale tym razem chyba wiemy, kto to jest.

Rozejrzala sie po pokoju. Kompleks apartamentow przy West Rainbow Drive, na poludniowy
wschod od Kokomo,
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zostal zbudowany niecale cztery i p6l roku temu. Craig wyposazal tu kuchnie i byl to jeden z
jego pierwszych naprawde duzych kontraktow.

Wida¢ bylo od razu, ze ofiara mieszkala sama. Spod kanapy wystawaly znoszone réozowe
kapcie, a na kontuarze kuchennym stal pojedynczy zélty kubek z napisem TILDA. Na
parapecie ustawiono rzadek fotografii w ramkach przedstawiajacych uSmiechnietq, pulchng
mioda kobiete: na niektorych byla z druga kobieta, znacznie starszg, prawdopodobnie matka, a
na innych z dziewczynami w blekitnych blezerach i bialych bluzkach. Brakowalo zdjec z
meZczyznami.

—Ofiara jest tak spalona, ze nie da sie dokonac stuprocentowej identyfikacji, ale niemal na
pewno jest to Tilda Frieburg, ktora tu mieszka. Dwadziescia osiem lat, pracownica dzialu
sprzedazy telefonicznej firmy Allstate Insurance, West King Street czterysta piecdzie sigt dwa.

—Co sie stalo? — spytala Ruth.

Szklany blat stolika byl roztrzaskany na kawaleczki, jego dwie nogi rozlozyly sie na boki,
dywan pod nim byl zmarszczony. Na podlodze lezalo kilka kolorowych poduszek — wszystkie
zakrwawione. W rogu pokoju, przy drzwiach do lazienki, lezalo jablko ze sladami zebéw.
Bezowy dywan byl poplamiony, a w powietrzu unosil sie silny kwasny odor.

—Wyglada na to, ze pani Frieburg zostala zaatakowana



przez kilku napastnikow — powiedziala detektyw Gar-
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net. — Ten dziwny zapach to mocz. W ktéryms momencie ktos oddal mocz na dywan... albo
pani Frieburg, albo jeden z napastnikow, mamy wiec do dyspozycji spore ilosci DNA. Jeszcze
nie wiemy, czyja to krew, ale identyfikacja nie powinna by¢ trudna. ZnalezliSmy wlosy pani
Frieburg na szczotce i zaraz skontaktujemy sie z jej lekarzem, aby sie dowiedziec, jaka miala
grupe krwi. ZdobyliSmy tez telefon do jej dentysty.

Z lazienki wyszed!l Jack — mial na sobie szeleszczacy niebieski kombinezon i lateksowe
rekawiczki.

—Czes$¢, szefowo! Chodz tutaj. Musisz rzuci¢ na

to okiem.

Tyson z zapalem wciggal zapachy z dywanu, ale Ruth go pohamowala.
—Zostaw to na razie, chlopaku. Noga!

Val Minelli robila jeszcze zdjecia, wiec w lazience co pare sekund rozblyskiwalo swiatlo
flesza. Wywolywalo to wrazenie, jakby cialo podskakiwalo w daremnej prébie wyskoczenia z
wanny.

—Widzieliscie kiedys cos takiego?

Cialo bylo zweglone i skulone w tej samej pozycji jak to, ktore znalezli przy South McCann
Street. Oczy kobiety byly otwarte, cho¢ galki oczne zrobily sie brazowe. Twarz poczerniala, a
wargi mialy barwe surowego miesa, co w zestawieniu z szeroko otwartymi oczami
przypominalo maske jarmarcznego kuglarza.

Ruth uklekla na macie przy wannie. Na jej wewnetrznych Sciankach widoczna byla
brudnoszara linia, co ozna-
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czalo, ze kiedy ogien sie zapalil, w Srodku znajdowala sie woda — o glebokosci przynajmniej
czterdziestu centymetrow. Teraz wanna byla pusta, jedynie pod zwlokami widnialy geste szare
smugi. Boki wanny pokrywaly bladoszare kregi — najwyrazniej woda nie splynela, ale sie po
prostu wygotowala. Kiedy Ruth pochylila sie do przodu, zobaczyla, ze zatyczka tkwi w
odplywie.

Wstala, otworzyla walizke i wyjela aparat. Zaczela fotografowac¢ wanne, zwloki i lazienke.
Wykafelkowane Sciany pokrywala gruba warstwa sadzy i thuszczu — prawdopodobnie ludzkiego.
Tak samo bylo z podloga.

—Jakies odciski stop? — spytala.
—Tylko trzy, przy drzwiach, ale zrobil je dozorca, ktory znalazl cialo. Pani Frieburg skarzyla
sie na klekoczaca lodowke, wiec po poludniu przyszedt ja naprawic. Sadzil, ze kobieta bedzie w

tym czasie w pracy.

Ruth stala i przez dluga chwile wpatrywala sie w zwloki i brudng wanne, w ktorej lezaly. Byla
zupelnie zdezorientowana.

—Jak mozna skremowac cialo w pelnej wody wan nie? — spytala. — Jak podgrzac¢ wode do
takiej tem peratury, aby odparowala i pozostalo jedynie zgrillowane cialo? To standardowa
amerykanska wanna, wiec musialo w niej by¢ przynajmniej sto siedemdziesiat litrow wody...
nawet jesli ofiara byla bardzo duza.

—Moze sprawca uzyl magnezu albo sodu? Oba te pierwiastki po zapaleniu reaguja bardzo
gwaltownie w kon-
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takcie z woda i spalaja caly zawarty w niej tlen. To reakcja egzotermiczna.
—Bedziemy madrzejsi po analizie szczatkow, ale nie
potrafie sobie wyobrazi¢, w jaki sposob tego dokonano.
Jak ta nieszczesna kobieta mogla zostac jednoczesnie
upieczona i ugotowana?
Pozwolila Tysonowi poweszy¢ po lazience, nie natrafil jednak na slad zadnego srodka

zapalajacego. W koncu polozyl sie na podlodze, czekajac, az Ruth i Jack skoncza robic zdjecia
i pobierac probki.



Do lazienki weszla detektyw Gamet.

—Paskudna zagadka, prawda? Sadzicie, ze wczoraj sze podpalenie i to tutaj jest dzielem tego
samego czlowieka?

—Wolalbym sie na ten temat nie wypowiadac — odparl Jack. — Nieczesto w tak krotkim
odstepie czasu ma si¢ do czynienia z dwiema ofiarami, zmarlymi na skutek podpalenia, w
dodatku w odleglosci kilku kilo metrow od siebie, ale dzialy sie juz dziwniejsze rzeczy. Moze
jakis wariat zobaczyl informacje o wczorajszej sprawie w telewizji i uznal, ze ta biedna
kobieta zashiguje na podobny los.

—Z tego co wiemy, Tilda Frieburg raczej nie miala wrogow — powiedziala detektyw Garnet. —
Nie byla zwigzana z Zzadnym mezczyzng... ani kobieta. Jej jedyna bliska znajoma twierdzi, ze

na gruncie prywatnym z nikim sie¢ wlasciwie nie kontaktowala.

—To smutne.
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_- Pewnie tak — mruknal Jack. — Jak nierozdziewi-czona naczelniczka poczty: zwrot do
nadawcy bez otwierania.

—Ale przez to jeszcze trudniej zrozumiec te sprawe — stwierdzila detektyw Gamet. — Wyglada
na to, ze wybrano ja przypadkowo... podobnie jak panig Benfield.

—No c0z, teraz wy musicie sprobowac sie dowie dzie¢, dlaczego stalo sie to, co sie stalo —
powiedzial Jack — a my skoncentrujemy sie na tym, jak do tego doszlo.

Podczas gdy Val Minelli sypala proszek daktyloskopijny na drzwi i kafelki na Scianach w
poszukiwaniu odciskow palcow, Ruth i Jack pobierali probki z kélek znajdujacych sie po
wewnetrznej stronie wanny. Zebrali tez calg szara maz z dna i powycinali kawalki z wiszacej
nad wanna zaslonki, bo rodzaj zmian w strukturze bladoturkusowego winylu még} im
dostarczy¢ informacji o intensywnosci ognia i predkosci jego rozprzestrzeniania sie.

Ruth porozmawiala z dozorca — zezowatym mezczyzng z wielka pozyczka na glowie i
nastroszonymi siwymi wasami. Spytala, czy widzial kogos krecacego sie wokot osiedla,
niekoniecznie podejrzanie wygladajacego, ale raczej sprawiajacego wrazenie, jakby nie mial tu
nic do roboty.

Nie widzial.

Zapytala, co poczul najpierw, kiedy otworzyl drzwi do mieszkania Tildy Frieburg.

—Grilla — odparl.
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—Nic chemicznego? Metalicznego? Nic przypominajacego benzyne, terpentyne albo
rozpuszczalnik? Niczego takiego nie wyczul.

Gdy dotarla do domu, bylo juz po wpol do 6smej. Zadzwonila wczesniej do Craiga i poprosila,
zeby rozmrozil chili, ktore zrobila dwa tygodnie temu, i kiedy otwierala drzwi, natychmiast
poczula jego zapach.

Na stoliku do kawy lezal otwarty laptop, a Craig siedzial na kanapie. Sprawial wrazenie
zmeczonego i udreczonego, wlosy lepily mu sie do potylicy.

—Co slychac? - spytala Ruth, stojac za kanapg i masujac mu kark.

—Syf. Eagle Estates przedstawilo projekt budowy dwunastoapartamentowego osiedla we
Frankfort...

—To chyba dobra wiadomosé¢.

—Bylaby, gdyby nie zaznaczyli, Ze oprocz mnie jest jeszcze pieciu innych oferentow i musze
obnizy¢ ceny. A ja juz i tak chodze na rekach, zeby oszczedza¢ podeszwy.

—Sprawdze chili — powiedziala.

Poszla do kuchni, a Tyson poczlapal za nig. Otworzyla kuchenke i wyjela z niej szklang forme
do zapiekanek. Zamieszala i sprobowala dania. Bylo niemal gotowe, jednak w jedzeniu
przeszkadzala jej mysl o Tildzie Frieburg, lezacej na dnie wanny, ojej zweglonej twarzy i
zacisnietych w piesci czarnych dloniach, jakby przed smiercia walczyla z calym Swiatem.
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—Jak twoj dzisiejszy pozar? — zapytal z pokoju Craig.
Ruth otworzyla puszke dla Tysona, ktory oblizywal sie
lakomie i podrygiwal na podlodze, stukajac o nig ogonem, jakby stepowal.

—Byl... dziwny — odparla, po czym wygarnela psie jedzenie do miski i wrocila do salonu. —
Ofiara spalila sie w wannie, a kiedy zaczela sie pali¢, wanna byla pelna wody.

—Jak mozna podpali¢ kogos w wodzie? — zdumial sie Craig.

—Tego wlasnie chcialabym sie dowiedziec. Woda cala sie wygotowala.

—Ale to nie bylo samoistne zapalenie sie, czy jak tam to nazywacie? To, o czym méwil ci Jack.

—Samozaplon ludzkiego ciala? — Ruth pokrecila glowa. — Nie wierze w cos takiego. Cialo
doroslego czlowieka sklada sie w siedemdziesieciu procentach z wo dy. Wyobrazasz sobie cos

mniej podatnego na zapalenie?

Craig zawolal Amelie i usiedli do kolacji. Telewizor w salonie byl wlaczony — na ekranie
migotal ktorys z odcinkow Old Christine - lecz z wylaczonym glosem. Ruth zmuszala sie do
jedzenia, jednak kazdy kes stawal jej w gardle. Amelia tez zdawala sie¢ nie mie¢ apetytu —
siedziala oklapla i dziobala widelcem fasole.

—Nie smakuje ci chili? — spytala ja w koncu Ruth. — Moze wydaje ci si¢ zbyt ostre?

—Moim zdaniem jest wspaniale — stwierdzil Craig, ktory skonczyl juz jesc i wycieral talerz
tortilla. — Naj-
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lepsze, jakie kiedykolwiek zrobilas. Muypicante, dokladnie takie, jak lubie.
—WIlasciwie nie jestem glodna — powiedziala Amelia i odlozyla widelec. — Moge wstac od stolu?

—Skarbie, dobrze sie czujesz? Chyba znowu sie czyms martwisz?



—Nic mi nie jest. Po prostu nie mam apetytu.
Craig zamierzal cos$ wtracic, ale Ruth przylozyla palec

do ust. Dziewczynka poszla na gore, a Ruth i Craig sprzatneli ze stolu i powkladali naczynia
do zmywarki.

—Moze sie zakochala? — mruknal Craig. — Ta fala goraca, jaka poczula w szkole... moze to
hormony?

—Nie sadze. Nie slyszalam, zeby hormony palily papier.
—Zaloze sie, o co chcesz, ze sie zakochala. Moze w swoim nauczycielu matematyki.
—A widziales go? Wyglada jak Pee Wee Herman.

Dala Amelii dwadziescia minut, po czym poszla na gore. Kiedy zblizala sie do jej pokoju, zza
drzwi dobiegaly slowa piosenki, ktora dziewczynka napisala:

Ciekawe, dokqd on idzie

Z tym usmiechem na twarzy.

Ciekawe, czy wie, ze zaraz zacznie padac...
Zapukala.

—Mozesz wejsSc — odpowiedziala po chwili Amelia.
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W pokoju bylo ciemno, rozswietlalo go jedynie pomaranczowe swiatlo ulicznej latarni
migoczacej zza lipy przy podjezdzie. Amelia stala przy oknie i wygladala na ulice.

Ruth podeszia do niej.

—Co sie dzieje? — zapytala.

—Mowilam ci juz. Drzwi sq otwarte i ludzie probuja przez nie przechodzic.

—Mowilas, pamietam, ale w dalszym ciagu nie do konca rozumiem, o co chodzi.

Amelia odwrocila sie i popatrzyla na matke. Cienie lisci tanczyly po jej twarzy i sprawialy, ze
co chwila wydawala si¢ zmieniac: z uSmiechnietej na rozzloszczong, z rozzloszczonej na
obojetna, a potem znowu na rozesmiang. Nie wiadomo, dlaczego Ruth bardzo to irytowalo.

Dziewczynka machnela reka, jakby kogos do siebie przywolywala.

—To tak samo jak wtedy, gdy ty albo tata wchodzicie

do mojego pokoju z dolu. Stamtad wlasnie przychodza:

z dohu

—Z jakiego dolu? Tutaj z dolu? Z dolu naszego domu?

Amelia pokrecila glowa.

—Wszedzie z dohi Z doly, gdzie jest goraco. Tam jest

ich miejsce, teraz jednak chca przejs¢. Ktos otworzyl

drzwi i przeszed! przez nie, wiec inni chca zrobi¢ to samo.

Ruth nic na to nie odpowiedziala. W dalszym ciggu nie rozumiala, o czym Amelia mowi, ale
widziala, ze corka jest bardzo poruszona, i nie chciala pogarszac sprawy pytaniami, o jakie
drzwi chodzi, o jakich ludzi i czego chca.

111

Postanowila zapytac o to doktora Feldsteina — jutro. Pod koniec ubieglego roku, kiedy Amelia
zaczela bac sie wychodzenia na ulice, miedzy ludzi, zaproponowal psychoterapie, jednak Ruth
sie na nig nie zgodzila. Amelia i tak nie mogla robi¢ wielu rzeczy z powodu genetycznej wady
serca oraz trudnosci z przelykaniem pokarmow i Ruth nie chciala, aby czula sie jeszcze



bardziej wyalienowana. Wiedziala, ze wielu mlodych ludzi z zespolem Williamsa czesto
odczuwa roznego rodzaju leki i niepokoj, ale wynikalo to z hyperacusis - zwiekszonej
wrazliwosci na dzwieki, bedacej takze przyczyna niecheci do wychodzenia na ulice. Jednak
Amelia zawsze byla towarzyska i pewna siebie — dopiero od kilku dni zaczela mowic, ze sie
czymsS niepokoi.

Ale nawet pomijajac wszystkie inne sprawy, Ruth watpila, czy z powodu trudnej sytuacji, w
jakiej znalazla sie firma Craiga, bedzie ich sta¢ na psychoterapeute.

—Ci ludzie... tak naprawde nie sa prawdziwi — po wiedziala, prébujac uspokoic corke.
—Sa. W kazdym razie... byli

—Jak to: ,,byli"? Chyba nie masz na mysli duchow.

—Cos w tym stylu. To zalezy.

—Ammy, duchow nie ma. Kraza o nich rozne historie, ale wszystkie sa wyssane z palca. To, o
czym mowisz, tez tak brzmi. Opowiadasz o ludziach przechodzacych przez wyimaginowane
drzwi, przychodzacych z dolu. Nie rozu miem, po co to robisz. Moze trzeba ci na nowo ustawic
leki. Uwierz mi, to wszystko dzieje sie tylko w twojej glowie.
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—W takim razie co z nim? — zapytala Amelia,
wskazujac na okno.

Ruth wyjrzala na zewnatrz. Obok lipy znowu stal chlopiec w czarnym T-shircie i czerwonych
dzinsach i patrzyl na dom.

—Z. nim? On nie jest duchem. To zwykly chlopiec

i powoli mam dos¢ jego wystawania pod naszym oknem.

Odwrdcila sie i zbiegla na dol. Przeszla szybko przez hol i pchnela drzwi frontowe.
—Hej! Ruth? Ruthie, co sie¢ dzieje? — zawolal Craig

z salonu.

Nie zatrzymala sie, aby mu odpowiedzie¢. Zbiegla po schodach i przez trawnik ruszyla do
drzewa. Tak samo jak poprzednim razem i na South McCann Street chlopca nigdzie nie bylo
widac. Zaczela sie rozgladac i nashuchiwac, ale wokél panowala cisza.

Ulica powoli nadjezdzal stary czarny buick riviera, cicho gulgoczac silnikiem. Kiedy ja mijal,
zwolnil i Ruth napotkala wzrok siedzacych w srodku trzech mezczyzn, ktorzy przygladali sie
jej uwaznie. Okna samochodu pokrywala gruba warstwa brunatnego pylu, ale mimo to
zauwazyla, ze twarze mezczyzn byly bardzo biale -jakby mieli na nich maski.

Cofnela sie od kraweznika, a buick przyspieszyl i odjechal. Gdy zwolnil na skrzyzowaniu z
North Courtland Avenue, zapalily sie Swiatla hamowania, zaraz jednak zgasly, auto skrecilo w
prawo i zniknelo.

Z domu wyszed! Craig. Kiedy Ruth spojrzala na okno
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pokoju Amelii, zauwazyla, ze corka wyglada na zewnatrz. Pomachala jej, ale dziewczynka nie
odmachala.

—Co ty wyprawiasz? — spytal Craig. — Chyba nie

widzialas znowu Wstretnego Chlopaka?



—Byl tu! Przysiegam! Craig rozejrzal sie wokol.
—A gdzie jest teraz?
—Nie mam pojecia. To musialo byc¢ zludzenie op

tyczne.



- Moze powinienem wezwac gliny?

—Nie trzeba, szkoda czasu.
—Jak chcesz, ale jesli znowu go zobaczysz...
Wrocili do domu. Zanim Ruth zamknela drzwi, wyjrzala

jeszcze na zewnatrz. Moglaby przysiac, ze przy drzewie znowu stoi szczupla postac, ale
rownie dobrze mogla to by¢ gra swiatel albo iluzja skladajaca sie ze skrzynki pocztowej i cienia
rzucanego przez zywoplot sasiadow.

Poszla do pokoju Amelii. Dziewczynka zaciagnela juz zaslony i wyjmowala ubranie na
nastepny dzien: poroz-ciggany czerwony sweter i dluga brazowa spodnice.

—Nie bylo go — powiedziala Ruth. — Kiedy doszlam do drzewa, zniknal.
—Nie powinnas sie do niego zblizac.
—Dlaczego? Uwazasz, ze jest niebezpieczny?

—Wszystko dzieje sie z jego powodu. Wlasnie dlatego drzwi sie otworzyly i dlatego ci wszyscy
ludzie chca przez nie przejsc.

—Ammy...
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Dziewczynka podeszla do niej. Miala lzy w oczach.

Mamo, nie umiem tego wyjasni¢. Wiem, ze to sie dzieje, ale nie wiem dlaczego. — Przycisnela
dlonie do

1 taki r/ t 'm est halas! Mnostwo 0sob mowi

szu— P y> J jednoczesnie, krzyczy, placze i probuje sie przecisna¢... Ruth objela ja mocno.
__Nie martw sie, skarbie. Bez wzgledu na to, co

to jest, wymyslimy jakis sposob, aby ponownie zamknac¢ te drzwi.

Spojrzala w strone korytarza. Stal na nim Craig. Nic nie mowil, ale mial uniesione brwi i
wspolczujaco krecil glowa.



Rozdzial 8

Usiedli w salonie z duzymi kieliszkami shiraza. Craig ogladal CSI: Kryminalne zagadki Miami,
a Ruth probowala rozwigzac skomplikowang krzyzowke z ,,Kokomo Tribune".

—Wiec mowisz, Ze Ammy... sama nie wie, dlaczego
jest niespokojna? — zagail Craig w przerwie na reklamy.
Ruth zdjela okulary.

—By¢ moze to sprawa lekow. Nasza corka dojrzewa, a doktor Feldstein zawsze mnie
ostrzegal, ze u dziewczat z zespolem Williamsa nastepuje to nieco szybciej. Poza tym jest inna.
W jej wieku czlowiekowi bardzo zalezy na tym, aby nie odstawac od przecietnej.

—Moze powinnas porozmawiac z doktorem Feldstei-nem o jakiejs terapii?

—Porozmawia¢ oczywiscie moge, ale pozostaje pyta nie, czy byloby nas na nig stac.

Wrdcila do krzyzowki. Craig przez dluzsza chwile przygladal jej sie w milczeniu.
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_ Co jest? — spytala w koncu.

_ Nic. Przykro mi tylko ogladac¢ ja w takim stanie.

Nikt nie probowat jej dokuczac?

_ Z tego co wiem, to nie. Daj spokdj, Craig, przeciez

zawsze wiedzieliSmy, Ze to nie bedzie latwe. Mozemy ja wspierac, shucha¢, co ma do
powiedzenia, i uczy¢, jak zamieniac swoje braki w silne strony.

Craig milczal przez chwile, a potem wzruszy! ramionami.
—Sadze, ze Bog nie robi nic bez powodu, nawet obdarzajac kogos zespolem Williamsa.

—Pewnie tak, cho¢ czasem bardzo chcialabym wie dzie¢, co to moga by¢ za powody, do
cholery.

—Ruth... — mruknal z dezaprobata Craig.
Jego ojciec byl pastorem metodystow, wiec w domu nikomu nie wolno bylo przeklina¢.

Ruth wziela pilota, wlaczyla glos i znowu wrdcila do swojej krzyzowki, do hasla: ,,Martwe



cialo w pojezdzie".

—Czemu on zawsze musi sie tak wyglupiac? — zapytal po minucie albo dwoch Craig.

—Kto?

—David Caruso. Gos¢, ktory gra Horatia. Dlaczego przybiera taka dziwng poze: z okularami
podniesionymi na czolo i dlonnmi opartymi na biodrach? Co bys powie dziala, gdybym to ja

przybieral takie pozy?

—Zyjemy w wolnym kraju, ale pewnie udlawilabym sie ze $miechu.
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Zanim Craig zdazyl jej odpowiedzie¢, zadzwonil telefon. Podniosla shuchawke.

—Pani Cutter? — zapytal jakis mezczyzna. — Przy aparacie Kelly Farjeon z policji drogowej.
Przykro mi, ale mieliSmy dziesiec-piecdziesiat na Davis Road, przy skrzyzowaniu z Jewel Road,
z udzialem pani syna Jeffreya.

—O Boze! Co sie stalo? Jest ranny?

—Na szczescie nie, prosze pani. Tylko przemoczony. Chyba peklo mu cos w kolumnie
kierowniczej, bo zjechal z autostrady i wpadl do jeziora.

—Gdzie teraz jest?

—W]lasnie przyjechala pomoc drogowa, beda wyciaga¢ samochéd z wody. Jak tylko skoncza,
przywieziemy pani syna do domu.

—Dziekuje.

—Ucierpiala tylko jego duma, prosze pani.

Przywieziono Jeffa jakies dwadziescia pie¢ minut pézniej. Byl owiniety grubym brazowym
kocem i mial u nasady nosa poteznego purpurowego siniaka, ale poza tym chyba nic mu sie nie

stalo. Oddal koc policjantowi drogowki, ktéry go przywiozl, po czym poczlapal do swojego
pokoju.

—Co z samochodem? — spytal Craig.

—Obawiam sie, ze odholowano go na parking przy Carter Street — odpar} funkcjonariusz. Mial
na mysli
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trzydziestoakrowe zlomowisko we wschodnim Kokomo, tuz przy torach. — Powinni panstwo
tam jutro wpasc i porozmawiac z brygadzista. Jesli bedziecie mieli troche szczescia, da wam
dwudziestaka.

—Dzieki za wszystko — powiedziala Ruth. — Naj wazniejsze, ze Jeffowi nic sie nie stalo.

—Tez tak uwazam, prosze pani. Ale kilka kaczek na jeziorze mocno sie przestraszylo.



Kiedy policjant sobie poszedl, oboje weszli na gore i Craig zapukal do drzwi pokoju syna.
—Jeff? Wszystko w porzadku?

Poniewaz chlopak nie odpowiedzial, nacisnal klamke i razem z Ruth weszli do srodka. Jeff
lezal na lozku, ubrany w ciemnoczerwona bluze z kapturem i dresowe spodnie, ze sluchawkami
od i-Poda w uszach, i pisal SMS-a.

Zaczekali, az wysle wiadomos¢, po czym Craig pokazal mu gestem, ze moglby wyjac z uszu
shuchawki.

—Nic mi nie jest, jasne? — warknal Jeff.

—Milo to slyszec¢ — odparl Craig. — Nie mialbys nic przeciwko temu, aby nam powiedziec, co
dokladnie sie stalo?

—Naprawde was to interesuje? JechaliSmy Davis Road na poludnie i wlasnie zamierzalem
skrecic w prawo, w Jewel, kiedy rozleglo sie glosne BANG! Wypadlismy z drogi,
przejechaliSmy przez krzaki i wpadliSmy do tego pieprzonego jeziora, ktore nie wiadomo kto w
tym miejscu zgubil.
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—Pohamuj jezyk! — skarcila go Ruth.

—Chcialabys uslyszec lepszy? Szkoda, ze nie slyszalas, co razem z Lenniem krzyczelismy,
kiedy zaczeliSmy tona¢. Gdyby tam bylo glebiej niz metr, utopilibysmy sie.

—Jezioro mialo tylko metr glebokosci?
—Mimo to bylo w nim mnéstwo wody.

Ruth popatrzyla na meza. Z trudem powstrzymywala smiech, ale Craig mial powazna mine.
Usiadl w nogach lozka syna.

—Przykro nam z powodu tego, co ci si¢ przydarzylo, i naprawde sie cieszymy, ze nic si¢ wam
nie stalo — powiedzial. — PowinniSmy ci sprawic lepszy samochad.

—Daj spokadj, tato — odparl Jeff. — Wiem, ze nie macie kasy. Jak sam méwiles, po prostu bede
musial poszukac sobie pracy.

—Uwierz mi, Jeff, gdybySmy mieli troche pieniedzy...

—Wiem, tato. Kupilibyscie mi nowego mustanga bul-lita, czarnego, z przyciemnianymi szybami
i wydechem Magnaflow, prawda? Niestety, ich nie macie i nie mozecie tego zrobic, wiec



zapomnijmy o tym.

Craig posiedzial jeszcze przez chwile na l6zku, ale Jeff znowu wlozyl shuchawki w uszy i
zamknal oczy. Ruth wyraznie widziala, Ze maz czuje sie bardzo zraniony. Dotknela siwego
wlosa, ktory rost mu na karku.

—Chodz - powiedziala w koncu. — Wracajmy na
dol. Chyba nie chcesz straci¢ Prawa i porzqdku!
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Tuz przed switem Craig przysunal sie¢ do Ruth, wsunat dlon pod jej koszule nocng i zaczal
przesuwac ,, gore uda. Delikatnie poglaskal jej krocze palcemi wlozyl go do srodka. Ruth
natychmiast poczula, ze robi sie¢ mokra.

—Craig... — szepnela, calujac go w oczy, usta i uszy.

Zaczgl podciagac jej koszule, a ona mu pomogla, unoszac

biodra. Polozyl sie na niej, calujac ja w taki sam sposdb jak na pierwszej randce.
—Jestes piekna... — westchngl. — Bardzo cie kocham...

Kiedy sprobowal w nia wejs¢, okazalo sie, ze nie jest

wystarczajaco twardy. Siegnela reka, Scisnela mu penisa i zaczela poruszac dlonig w gore i w
dol, coraz mocniej i mocniej, ale nie chcial stwardniec.

Po kilku chwilach Craig sturlal sie z niej i ciezko opad! na poduszke.
—Przepraszam — wymamrotal. — Chyba jednak nie

jestem bogiem milosci.

Przytulila sie do niego.

—Musisz przestac sie zadreczac, to wszystko. To z powodu stresu. Mozemy potem sprobowac
jeszcze raz.

—Do niczego sie nie nadaje, prawda? Nie umiem utrzymac firmy, nie sta¢ mnie na splacenie
hipoteki i nawet nie potrafie kochac sie z wlasna zona.

Poglaskala go po klatce piersiowej.

—Jestes najlepszym mezczyzng, jakiego moglaby prag



nac kobieta. Najlepszym mezem swiata. Najlepszym ojcem.

A takze najlepszym kochankiem.
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—Naprawde? Nie zarabiam, dalem ci corke z zespolem
Williamsa i syna, ktory uwaza sie za wspolczesnego Fonzie.
I nawet mi nie staje.

—Ciii... zaczynasz dziala¢ na mmie przygnebiajaco.

Choc¢ byl bliski placzu, rozesmial sie.

—Masz racje. To naprawde dosc¢ przygnebiajace. Na

szczescie jestem optymistq!
Rozdzial 9

O o6smej rano bylo jeszcze tak ciemno, jakby zblizal sie koniec Swiata i stonice nigdy nie mialo
sie pokazac. Z poludniowego zachodu dal potezny wicher, a ulice zalewal deszcz, ktory
studzienki ledwie wchlanialy. Galezie lipy na podjezdzie walily o siebie, jakby drzewo oszalalo i
probowalo wyrwac z ziemi korzenie.

Ruth zalatwila sobie dwie godziny wolnego, aby razem z Amelia odwiedzi¢ doktora Feldsteina.
Przed wyjsciem z domu zadzwonila do Jacka, zeby sie dowiedzie¢, jak posuwajq sie badania
probek pobranych z wanny Tildy Frieburg.

—Jest niezle — oswiadczyl. — Zaczalem analizowa¢ osad z dna wanny i za kilka godzin
powinienem znac jego sklad. Ale probki z zaslonek prysznicowych wprowadzaja w blad. Jesli
ogien byl na tyle gwaltowny, aby wygotowac wode i skremowac cialo tej nieszczesliwej mlodej
damy, powinien calkowicie je stopic.

123

—Tez tak mysle. Masz na ten temat jakas teorie?

—Moge tylko podejrzewac, ze ogien byl bardzo skon centrowany i poza wanne promieniowalo
niewiele ciepla. Nie mam zielonego pojecia, jak cos takiego mialoby wygladac... chyba ze
rzeczywiscie doszlo do reakcji egzotermicznej wyzwolonej przez sod albo magnez. Ba dania
osadu z dna wanny prawdopodobnie to wyjasniag.

—No dobrze, Jack. Bede w pracy kolo poludnia.

—Nie musisz sie sSpieszy¢. Amelia jest najwazniejsza. Aha, i jeszcze jedno: dzwonil do mnie



detektyw Magruder. Potwierdzono tozsamos¢ ofiary. To rzeczywiScie Tilda Frieburg. Gliniarze
sq teraz u niej w pracy i przepytuja kolegow i kolezanki.

—Dzieki, Jack. Do zobaczenia pozniej. Zostalo mi troche kruchego ciasta z truskawkami z
wczorajszej kola cj i... przyniesc ci kawalek?

—Kiedy umrzesz, szefowo, na pewno zrobig z ciebie aniola.

Ruth pomogla Amelii zapia¢ jaskrawozoltg przeciwdeszczowa kurtke, a sama zalozyla czarny
plaszcz i wciggnela na glowe kaptur. Trzymajac sie za rece, pobiegly przez smagane deszczem
podworze. Gdy wsiadaly do samochodu, rozlegla si¢ oghiszajaca kanonada grzmotow. Amelia
zaczela krzyczec i wpila sie w ramie matki. Nawet Tyson zaczal szczekac.

—Zblizaja sie... — wysapala Amelia. — Czuje to! Zblizaja sie!

—Spokojnie, Ammy. To tylko burza. Zaraz przejdzie.
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—Wydarzy sie cos zlego. Cos bardzo zlego.

—Skarbie, nie daj sie opanowac przez histerie. Pamietaj, ze slyszysz wszystko znacznie
glosniej niz inni ludzie.

—To nie tylko halas. Czuje ich...

—Daj spokoj, Ammy. JedZzmy do doktora Feldsteina. Na pewno cos na to poradzi.

Dziewczynka wpatrywala si¢ w Ruth wielkimi zielonymi oczami.

—Nie wiedzieli, Ze moga wroci¢ — wyszeptala. —

Zawsze mysleli, ze beda musieli zosta¢ na dole, teraz

jednak sie dowiedzieli, ze wcale nie musza.

Ruth pochylila sie i objela corke, ktora tak bardzo drzala, jakby zbyt dlugo przebywala w
zimnej wodzie. Nie miala pojecia, jak ja uspokoi¢. Przekonywanie Amelii, ze ,,oni" to jedynie
zludzenie, najwyrazniej nie mialo sensu. Mogla jedynie sprobowac ja przekonac, ze nic im nie
grozi.

Pocalowala Amelie w czolo.

—Juz dobrze? Mozemy jechac?

Dziewczynka kiwnela glowa, ale kiedy Ruth wyjezdzala na ulice, znowu huknela seria
grzmotow i Amelia skulila sie na fotelu, zakrywajac dlonmi uszy.

W tym samym czasie na North Jay Street, naprzeciwko parku Bon Air, Neville Ferris pchatl

siedzaca na wozku inwalidzkim panig Ide Mae Lutz Sciezka prowadzaca z jej domu do bialego
autobusu Spirit of Kokomo, ktory czekal przy krawezniku.
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Pani Lutz mogla sama chodzi¢, jednak poranek byl tak mokry i wietrzny, ze Neville przewozil
wszystkich swoich pasazerow na wozku. Mial juz ich siedmioro. Troje musial zawiez¢ do
szpitala Swietego Jozefa, dwoje do kliniki okulistycznej Fewell, jedna osobe do kosciola
Zjednoczonych Metodystow, a jedna na obiad do osrodka dla emerytow.

—Straszny dzien, prawda? — powiedziala pani Lutz.
Nalezala do najbardziej dziarskich podopiecznych Nevil-

le'a i mimo iz miala siedemdziesiat siedem lat, zachowala slady dawnej urody. Kiedys byla
aktorka telewizyjna (cho¢ nie zadng tam gwiazdq) i zawsze ubierala si¢ bardzo dystyngowanie,
ale tego poranka miala na sobie jaskrawo-czerwony plastikowy plaszcz przeciwdeszczowy i
taki sam kapelusz.

—Nie zapowiadano tej burzy — odparl Neville. —
Chyba zaskoczyla takze meteorologow.

Zatrzymal wozek przed autobusem i otworzyl drzwi, po czym pomég} pani Lutz wejsc po
schodkach i zajac jej stale miejsce.



—Dzien dobry wszystkim! — zawolala starsza pani, zdjela kapelusz i potrzasnela swoimi
bujnymi siwymi wlosami. — Paskudny dzien, czyz nie?

—Czes¢, Ido! — odpowiedzieli zgodnym chérem pozo stali pasazerowie z wyjatkiem pana
Thorsona, ktory z powodu raka krtani mogl wydawac z siebie jedynie chrapliwy skrzek.

Neville zlozyl wozek, wstawil go na przewidziane regulaminem miejsce i ruszyl do swojego
fotela.
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—Trzymac si¢ mocno! Pierwszy przystanek: klinika

okulistyczna Fe-well!

Ruszajac spod kraweznika, nie zauwazyl nadjezdzajacego z tyl buicka riviery, ktory go
wyprzedzil i zablokowal, zatrzymujac sie skosem tuz przed maska. Neville gwaltownie

zahamowal. Pani Berty Petersen, lat osiemdziesiat cztery, spadla na podloge, a pan Carradine
uderzyl zebami w oparcie przedniego fotela.

—Co to ma... — zaczal Neville, ale urwatl i odwracil
sie do pasazerow. — Nikomu nic sie¢ nie stalo? Ktos jest
ranny? Pani Petersen, czy wszystko w porzadku?

Wstal, przeszedl na tyl autobusu i pomég} pani Petersen wrdcic na fotel. Na podlodze znalazl
jej okulary i ostroznie zalozyl je staruszce na nos.

—Nic mi nie jest — uspokoila go. — Tylko uderzylam sie w kolano.
—Pan Carradine? Krwawi pan z ust.

—Nie martw sie, Neville. Po prostu przygryzlem sobie warge. Jesli potrzebna mi jakas pomoc,
z pewnoscia udziela mi jej u Swietego Jézefa.

Neville wrdcil na przod autebusu, otworzy!l drzwi i wyszed! na ulice, oslaniajac dlonigtwarz
przed zacinajacym deszczem. Buick — z wlaczonym silnikiem — stal tam, gdzie sie zatrzymal.
Byl to stary model, z 1969, a moze 1970 roku — z pletwami na tylnych blotnikach. Niemal
pionowa tylna szyba sprawiala, ze nie mozna bylo dostrzec, kto siedzi w Srodku.

Neville podszed! do drzwi kierowcy i zapukal w boczna szybe.
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—Co pan wyprawia? Mam w autobusie seniorow,
dwoje z nich sie potluklo! Zabieraj z drogi te kupe zlomu,
zanim wezwe policje!

Odpowiedziala mu cisza. Strumyki deszczu splywaly po szybach buicka i nawet kiedy Neville



przetarl boczne okno dlonig, nie widzial wyraznie kierowcy.
—Slyszysz pan, co mowie? Zjezdzaj z drogi! — po
wtorzyl. — Jesli nie, natychmiast wzywam gliny!

Rozlegla sie kolejna kanonada grzmotow i drzewa w parku Bon Air wygiely sie pod naporem
wiatru. Zanim loskot zamilkl, kierowca buicka odwrocit glowe i wbil wzrok w Neville'a. Jego
twarz byla snieznobiala i pokazywal zeby w szerokim usmiechu.

—Ja piernicze... -jeknal Neville i cofnat sie szybko.
Drzwi buicka otworzyly sie i kierowca wysiadl. Byl

wysoki, mial na sobie dlugi czarny plaszcz przeciwdeszczowy i czarne skorzane rekawiczki, a
kiedy sie wyprostowal, Neville zobaczyl, ze ma na twarzy maske. Krople deszczu uderzaly w
nig 1 splywaly po policzkach, co wygladalo, jakby mezczyzna jednoczesnie Smial sie i plakal.

—Nie wiem, czego chcesz, czlowieku, ale najlepiej

bedzie, jesli sobie pojedziesz — oSwiadczyl Neville. —

Mam w autobusie seniorow i ostrzegam, ze jezeli cokolwiek

im sie stanie, bedziesz mial powazne problemy.

Mezczyzna w usmiechnietej masce podszedl blizej i Neville znowu sie cofnal.
—Uspokaoj sie, bambusie... -powiedzial Usmiechniety

stlumionym, tekturowym glosem. — Nie chcemy sprawiac
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klopotow. Zamierzamy tylko przeprowadzic mala ce
remonie,

s — Ceremonie? O czym ty gadasz? I jacy ,,my"?
—Musimy przeprowadzic egzorcyzm.

—Shicham?

—Egzorcyzm. Na pewno wiesz, co to jest, bambusie. i Na pewno widziales$ film. Z Linda Blair,
ktorej glowa

kreci sie wokél szyi jak szalona, a ona dzga sie krucyfiksem w cipe.

—Zwariowaliscie — stwierdzil Neville. — Radze wam

stad odjecha¢, zanim zrobicie cos, czego bedziecie zalowac.

—Nie czas juz na zale — powiedzial Usmiechniety. —

Czas na wszelkie zale dawno mingl, powazne czy nie.

Wiec moze wroc do swojego autobusu i poinformuj

swoje

geriatryczne owieczki, ze zaraz zamierzamy sie¢ u nich zjawic¢ i bez wzgledu na to, o co

poprosimy, najlepiej bedzie, jesli zechca z nami wspélpracowac, bo inaczej zle sie to dla nich
skonczy.

o o o -

sadzisz, ze pozwole cie sie do nich zblizy¢, to jestes bardziej szalony, niz wygladasz.

—To bardzo szlachetne — mrukngl Usmiechniety, po czym odwrdcil sie do swoich towarzyszy. —
Nie sadzicie, ze to bardzo szlachetne?

Obaj mezczyZni — rowniez w bialych maskach, jeden w wyszczerzonej, a drugi w obojetnej —
pokiwali glowami.
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—Bardzo, bardzo szlachetne — odparl Wyszczerzony
i zachichotal.

UsSmie chniety ponownie podszedt do Neville'a, ktory zaczal sie cofac — az w koncu dotknat
plecami boku autobusu.

Glos zamaskowanego mezczyzny ledwie przebijal sie przez loskot deszczu.
—Masz tylko jedna szanse, aby przezyc¢, bambusie:

musisz robi¢, co ci kazemy, i nie zadawac pytan. Mowie

jasno?

Neville sprobowal uderzy¢ go hakiem od dolu — ciosem, ktory pozwolit mu zdoby¢ tytul Zlotych
Rekawic Juniorow Indiany. Ale wtedy mial siedemnascie lat, a teraz piecdziesiat cztery, wiec
byl znacznie wolniejszy i przeciwnik sparowatl cios, zanim jego piesc zdazyla pokonac pot drogi.

Usmiechniety z calej sily uderzyl Neville'a w brzuch, tuz pod mostkiem. Jego plecy uderzyly o
karoserie autobusu i osunal sie na jedno kolano.

—Mam powtorzyc? — spytal zamaskowany mezczyz

na, jednak nagle dostal ataku kaszlu i potrzebowal kilku
sekund, aby méc znowu mowic. Neville rowniez z trudem
lapal powietrze. W koncu Usmiechniety odzyskal oddech
i oSwiadczyl: — Jesli nie zrobisz wszystkiego, co ci
kazemy, bambusie, to naprawde bedziesz tego bardzo
zalowac.

Podszedl do nich Wyszczerzony i pchnal Neville'a wnetrzem dloni w bark.
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—Nie chcialbys chyba krzyczec falsetem, prawda? — zapytal.
—No, wstawaj — powiedzial Usmiechniety. — Musi my zaczyna¢ nasz egzorcyzm.

Ulica jechala w ich strone biala furgonetka z blaszang buda, na ktérej boku duz ymi
czerwonymi literami wymalowano napis: ELI'S ELECTRICS. Kiedy sie do nich zblizyla,
kierowca zwolnil i opuscit boczna szybe. Sprawial wrazenie, jakby zamierzal zapytac, czy nie
potrzebuja pomocy, ale gdy Wyszczerzony i Obojetna Mina odwrocili sie i wbili w niego wzrok,
najwyrazniej zmieni zdanie, bo szybko odjechal.

»Wezwij gliny!" — chcial zawolac¢ za nim Neville, jednak z jego gardla wydobyl sie tylko cichy,
niewyrazny skrzek.

Wyszczerzony i Obojetna Mina staneli po obu jego stronach i podniesli go pod pachy, a potem
zmusili do wejscia do autobusu. Pasazerowie przygladali sie temu z niepokojem.

—O co chodzi, Neville? — spytala pani Lutz. — Co to za ludzie? Co sie dzieje? Wszystko w
porzadku?

—Czy to napad? — spytal pan Kaminsky.
—Nie, prosze pana — odpart Usmiechniety. — To nie napad.
—Nie? Jesli nie, to dlaczego macie na twarzach maski?

—Neville, co sie dzieje? — spytala pani Elwood, przygladajac sie intruzom zza okularow.
Siegnela do torebki
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i wyjela telefon. — Mam zadzwonic¢ pod dziewiecset jedenaScie?
—Nikt do nikogo nie bedzie dzwonil — oswiadczyl
Usmiechniety.

Skingl glowa na Wyszczerzonego, ktorzy natychmiast przeszed! w glab autobusu i wyrwal
aparat z dloni pani Elwood.

—Co pan wyprawia?! — krzyknela z oburzeniem.
Wyszczerzony uderzyl ja otwarta dlonig w skron.
—Zostaw ja w spokoju, ty zasrany tchorzu! — zapisz
czal pan Kaminsky.

Chcial wstac, jednak Wyszczerzony podszedt do niego szybko i rowniez go uderzyl. Starszy
pan opadl na fotel i tak mocno walngl glowa w szybe, ze z okularéw wypadio mu jedno szklo.

—Dawac komorki! Wszyscy! — rozkazal Wyszczerzony.
—Mowy nie ma! — zawolala pani Tiplady.

Na prawym oku miala klapke i wasik nad gorng warga. Przed laty byla dyrektorka prywatnej
szkoly dla dziewczat i nadal budzila respekt.



Kiedy Wyszczerzony trzasngl ja piescia w twarz, rozlegl sie trzask pekajacej kosci. Z nosa
starszej pani trysnela krew, poplynela jej po policzkach i splynela na plaszcz. Pani Tiplady
zaslonila twarz dlonmi i zaczela jeczec¢ z bolu, a Wyszczerzony otworzyl jej torebke i wysypal
zawartosc na siedzenie obok.

—Dawac¢ komorki, bando wysuszonych dziadow! —

warknal. — Natychmiast!
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Pozostali pasazerowie zaczeli grzebac w kieszeniach i torebkach w poszukiwaniu telefonéw.
Wyszczerzony bral je od nich po kolei, rzucal na podloge i miazdzyl obcasem.

—Swinie! — wrzasnela pani Elwood. — Wstretne
Swinie!

Wyszczerzony wrocit w glab autobusu i ponownie uderzyl ja w twarz. Dwa razy. Pani Elwood
zaczela plakac.

—Ktos ma jeszcze cos do powiedzenia? — spytal

Wyszczerzony. — Jesli tak, prosze bardzo, ale znacznie

skroci to wasze zycie. Chyba mowie jasno, prawda? A ty,

bambusie, siadaj i zapalaj silnik. Jedziemy do parku.

Neville dygotal ze zlosci. Mial dbac o tych ludzi, chronic ich — ale nie byl w stanie.
—Nic z tego — oSwiadczyl, probujac zachowac resztki godnosci. — Mowy nie ma.
—N6z — powiedzial Usmiechniety.

Obojetna Mina siegnal do kieszeni i podal mu duzy skladany noéz. Usmiechniety rozlozyl go.
Zakaszlal i uniosl noz na wysokosc twarzy Neville'a.

—Jesli jeszcze raz nam sie sprzeciwisz, bambusie,
wydlubie ci oko i nabije na ten nédz... bedziesz mogl je
sobie wtedy oglada¢ drugim, zdrowym. Potem wydlubie
ci drugie oko. A jeszcze pozniej zaczne odcinac plasterki
z twojego oklaplego czarnego fiuta i kaze ci je zjadac.
Jesli mi nie wierzysz, oto probka...

Obracil néz w dloni, uniost go i wbil ostrze w czolo kierowcy. Kiedy Neville krzyknal z bolu i
zaslonil czolo reka, Usmiechniety dzgnal go w dion.
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—Wierzysz teraz, ze nie zartuje? — spytal zachryp nietym, astmatycznym glosem.

—Neville! Zrob, co ten czlowiek ci kaze! — krzyknal pan Kaminsky. — Prosze! Nie chcemy, zZeby
cie okaleczyli!

Usmiechniety odwrdcil sie do pasazerow.

—Chyba kazalem si¢ wszystkim zamknac¢, prawda?
Ale to dobra rada, dziadku. Nie chcielibySmy przeciez
ogladac naszego przyjaciela bez oczu i kutasa.

Wyszczerzony wysiadl z autobusu i poszedt do buicka. Neville siedzial jak sparalizowany na
swoim fotelu, nie zwracajgc uwagi na ciekngce mu po twarzy struzki krwi. Po chwili uruchomit
silnik i zamknal drzwi. Deszcz jeszcze bardziej sie nasilil, wiec musial wlaczyc¢ wycieraczki.

Wyszczerzony rowniez uruchomil silnik, przejechal buickiem przez kraweznik, przecial
chodnik i wtoczyl sie na teren parku Bon Air.

Neville rozejrzal sie wokol, majac nadzieje, ze jakis przechodzien zauwazy, iz dzieje sie cos
zlego, ale w poblizu nie bylo nikogo.

—Na co czekasz, bambusie? — zapytal Usmie chnie
ty. — Jedz za nim i trzymaj sie bardzo blisko.

Neville przejechal przez chodnik. Pasazerowie kiwali si¢ na boki, ale nikt nie powiedzial ani
slowa. Pani Tiplady zakrywala nos zakrwawiona chusteczka, pani Elwood pochlipywala cicho, a
pan Kaminsky probowal umocowac szklo w oprawce okularow.

Buick powoli jechal miedzy drzewami. Neville podazal za nim, nie pozwalajac mu sie oddali¢
na odleglosc
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wieksza niz trzy metry. Deszcz dudnil o dach autobusu, a kiedy przejezdzali pod galeziami,
spadaly z nich cale kaskady wody.

Po kilku minutach, kiedy znalezli sie w glebi parku i nie bylo ich juz widac¢ z ulicy, buick
zahamowal. Neville zrobil to samo. Przez splywajace po przedniej szybie strugi deszczu
patrzyl, jak Wyszczerzony wysiada, podchodzi do tylu samochodu, otwiera bagaznik i wyjmuje
z niego wielkg szara torbe na brudne ubrania. Po chwili podszedl z nia do autobusu.

—Otworz drzwi, bambusie — powiedzial Usmiech

niety.

Wyszczerzony wszedt do srodka, rozwigzal supel sznurka, ktorym byla owinieta torba, i
wysypal jej zawartosc na podloge — byly to rozne czesci szpitalnych ubiorow w lawendowe
wzory. Wszystkie rzeczy byly poplamione zaschnieta krwia i odchodami, Smierdzialy potem i
kwasnym brudem.

Usmiechniety pochylil sie, podniost jeden z elementow garderoby i pokazal go wszystkim
pasazerom autobusu.

—Za chwile zaczynamy ceremonie, a to wasze cere monialne szaty — oswiadczyl.

—Chcecie, zebysmy to pozakladali? — spytal pan Carradine. — To obrzydliwe!

—Dziadku, czy pozwolitem ci si¢ odzywac? — warkngl USmiechniety. — Czy pozwolilem
kwestionowac¢ nasze decyzje? Nie, wiec sie zamknij i rob, co kaze. Nie zaslugujecie na zadne

wyjasnienia, ale ich wam udziele.
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Pasazerowie patrzyli na niego rozszerzonymi strachem, pelnymi lez oczami. Nawet oczy pana
Kaminsky'ego wypelnily sie }zami — a nie plakal od pieciu lat, od chwili, kiedy zmarla mu zona.

—No wiec zrobicie tak: bedziecie udawac chorych z demencja starcza... przynajmniej ci,
ktorzy jeszcze maja resztki mozgu. Ubierzecie sie odpowiednio i zagracie. Kto odmowi, gorzko
pozaluje.

—Nie moze pan tego od nich wymagac! — krzyknal Neville. — Ci ludzie sa calkowicie bezbronni!

—O to wlasnie chodzi, bambusie — odparl Usmiech niety, kladac mu dlon na ramieniu. —
Dokladnie o to chodzi.



Rozdzial 10

Amelia siedziala na kanapie stojacej przy oknie gabinetu doktora Feldsteina i wygladala na
zalewang deszczem ulice. Grzmoty nieco sie oddalily, pomrukiwaly teraz gdzies w okolicy
horyzontu, ale ich odglos w dalszym ciaggu zdawal sie ja rozdraznia¢. Nerwowo krecila rozowa
wstazka we wlosach, a po kazdym kole jnym uderzeniu grzmotu zaczynala bardzo szybko
oddychag¢, jakby ogarnial jg atak paniki.

Doktor Feldstein pochylil sie nad biurkiem i spojrzal na swoje notatki.
—Nie sadze, aby te napady niepokoju byly powodo

wane przez leki — powiedzial do Ruth. — Benzodiazepina

bardzo dobrze na nig dziala i nie zaburza trawienia,

a dicykloweryna zapobiega kolce. Czy w dalszym ciggu

bierze telcagepant na migrene?

Kiwnela glowa.

—Jest lepszy od zomingu, bo nie wywoluje mdlosci.
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Jesli jednak to nie leki wywolaly u niej te napady leku, nie mam pojecia, co to mogloby by¢.

Doktor Feldstein wstal. Byl wysoki, mial mniej wiecej metr dziewiecdziesiat wzrostu,
sterczace na wszystkie strony czarne wlosy i orli nos, na ktorym tkwily okulary w grubych
rogowych oprawkach. Zawsze interesowal sie stanem zdrowia Amelii i tak uwaznie sledzil
wszystkie nowinki dotyczace zespolu Williamsa, ze niemal stal sie ekspertem w tej dziedzinie.

Polozyl wielka owlosiong dlon na ramieniu dziewczynki i popatrzyl na nig z uSmiechem.

—Moze to dlatego, ze dorastasz, Amelio. Mnostwo mlodych kobiet miewa ataki leku, kiedy ich
hormony zaczynaja szalec, a ty jestes znacznie bardziej wrazliwa na zmiany zachodzace w
dojrzewajacym organizmie. Moze powinnyscie porozmawiac z doktor Beech? Moze ona cos na
to poradzi albo przynajmniej powie, jaka jest przyczyna?

—Ale przeciez doktor Beech jest psychiatra — powie dziala Ruth. — Naprawde pan sadzi, ze
moja corka potrzebuje psychiatry?

—Nie wiem. Wyniki badan sq bardzo dobre, wiec poza nierownowaga hormonalng nie widze



zadnej fizycznej przyczyny tych lekéw. Rozmowa z doktor Beech na pewno nie zaszkodzi
Amelii, a moze pomoc.

Znowu huknely grzmoty — na pélnocnym wschodzie, gdzies za lotniskiem. Dziewczynka
popatrzyla na lekarza rozszerzonymi ze strachu oczami, a jej oddech znowu wyraznie
przyspieszyl
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—Nie béj sie, mloda damo. Wkrotce poznamy przy
czyne twojego stanu i bedziesz sie z tego wszystkiego
smia¢ — oSwiadczyl doktor Feldstein, po czym podszedt
do biurka i wcisnal przycisk interkomu. — Zeldo, jestes
w tej chwili wolna? To doskonale. Chcialbym, Zebys kogos
poznala.

Po kilku minutach drzwi gabinetu sie otworzyly i do sSrodka weszla doktor Beech. Miala okolo
trzydziestu pieciu lat, mnéstwo lokéw na glowie i trojkatng twarz. Byla ubrana w obcisla czarna
sukienke i szarg jedwabna bluzke rozpieta przynajmniej o dwa guziki nizej, niz odwazylaby sie
to zrobi¢ Ruth, ale w odroznieniu od niej miala bardzo male piersi i nawet nie uwazala za
konieczne zakladac biustonosza.

—Zeldo, to jest Amelia — powiedzial doktor Feld stein. — Pamietasz, jak rozmawialiSmy o
bystrej mlodej damie z zespolem Williamsa? To wlasnie ona i jej mama Ruth.

—Hej, milo mi was poznac¢! Pracuje pani w strazy pozarnej, prawda? Przedwczoraj czytalam o
pani w ,, Tri-bune"! To musi by¢ fascynujaca praca.

—Zazwyczaj bardzo nudna — odparla Ruth. — Naj czesSciej mamy do czynienia z probami
wyludzenia ubez pieczenia, zwlaszcza ostatnio. Zbankrutowani wlasciciele restauracji
zostawiaja zapalony gaz, posrednicy handlu nieruchomosciami wrzucaja niedopalki do koszy na
smieci i tak dalej.

—W ubieglym tygodniu w mojej dzielnicy spalila sie
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pralnia — powiedziala doktor Beech. — W Sparkleen, na Home Avenue. Stracitam wtedy dwie
sukienki i méj ulubiony bialy sweter. Pani to badala?

—Nie powinnam tego mowic, ale pozar w Sparkleen byl podpaleniem. Wlasciciel rozlal
trojchloroetylen, po niewaz jednak opary tego srodka nigdy nie zapalajg sie samoistnie, od razu

bylo wiadomo, Ze to celowe dzialanie.

—W takim razie powinnam iS¢ z tym do sadu — stwierdzila doktor Beech. — Moglaby pani by¢
moim Swiadkiem i...

—Amelia odczuwa jakis dziwny, nieuzasadniony nie pokoj — przerwal jej doktor Feldstein. —
Prawda, moja droga?

Dziewczynka pokiwala glowa. Nadal siedziala na kanapie pod oknem, sciskajac w dloniach
wyszywang poduszke. Doktor Beech usiadla obok niej.

—Czym sie tak niepokoisz, kochanie? — zapytala. Amelia nie od razu odpowiedziala.
—Ludzie przechodza — wyszeptala w koncu.

—Rozumiem... Jacy ludzie?

—Z dohu. Do tej pory nie wiedzieli, Ze moga wrocic, ale teraz wiedza.
—Mowiac ,,z dohu", masz na mysli parter waszego domu?
Amelia znowu przez chwile sie zastanawiala.
—Nie — odparla. — Wlasciwie zamiast ,,z dolu" nalezaloby mowic ,,spod spodu".
—Spod spodu czego? Tego pokoju? Spod podlogi?
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—Spod wszystkiego. Powinni tam pozostac, ale na uczyli sie stamtad wychodzic.



—Wiesz, kto to jest? Widzialas ich?

—Jednego. Chlopaka. Wczoraj i przedwczoraj stal pod naszym domem. Ma na sobie czarny T-
shirt i czerwone dzinsy. Nazywam go Wstretnym Chlopakiem, bo jest paskudny.

—Ja tez go widzialam — wtracila Ruth. — We wtorek na South McCann Avenue, gdy badalam
sprawe pozaru, ktory tam wybuchl, a potem jeszcze dwa razy... wtedy, kiedy widziala go
Amelia. Nic nie robil, tylko stal i gapil si¢ na nasz dom.

—Wiec ten Wstretny Chlopak to Zzywa istota?

—Tak, ale za kazdym razem, kiedy chcialam go zapytac, o co mu chodzi, znikal bez sladu. Na
South McCann zrobilam mu nawet zdjecie, jednak aparat go nie zarejestrowal.

Doktor Beech ponownie odwrdcila sie do Amelii.

—Czy ten chlopak to jedyna osoba sposrad tych
wszystkich ludzi ,,spod spodu”, ktora zobaczylas? Innych
nie widzialas?

Amelia pokrecila glowa.

—No dobrze... a gdybys kogos z nich ujrzala, skad wiedzialabys, ze to wlasnie jeden z tych
ludzi?

—Poniewaz wiem, ze tu sa. Poniewaz ich czuje i slysze.
—Jakie wywohija w tobie odczucia? Moglabys je opisac?
Amelia na moment zamknela oczy i powoli potarla
przedramiona.

—Niektorzy sa szorstcy.
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—Co dokladnie masz na mysli? Sg gburowaci i niede likatni?

—Wlasciwie nie, chociaz popychaja sie nawzajem. Probuja przejsc i przepychaja sie tak samo
jak ludzie wchodzacy na stadion, ktorzy chca zajac lepsze miejsca. Maja po prostu szorstka
skore. Sucha i luszczaca sie.

—Czy wiesz dlaczego? Cierpiana jakas chorobe skory?

—Nie mam pojecia.

Doktor Beech przez chwile patrzyla na Amelie, marszczac czolo i zastanawiajgc sie nad
CZyms.

—Powiedzialas, ze tylko niektorzy sa szorstcy. A jacy
sq inni? I ilu ich jest?
Amelia wzruszyla ramionami.

—Mnostwo. Sa bardziej jak pyl, a nie ludzie. I szepca. SZU-SZU-SZU. Jakby wszyscy
jednoczesnie szeptali. Przypomina to przesypywany przez wiatr piasek.

—Przesypywany przez wiatr piasek... — powtorzyla doktor Beech w zamysleniu. — Od kiedy
masz te odczu cia? — zapytala po chwili.

—0d niedawna. Od wtorku. Kiedy zadzwonil wujek Jack i mama musiala jecha¢ do pozaru
przy South McCann Street, poczulam, zZe nie powinna tego robic. Naprawde mocno poczulam,
zZe nie powinna tam jechac.

—Dlaczego?
—Poniewaz wtedy ci wszyscy ludzie dowiedzieliby sie, kim jest, a tego nie chcialam.
—Uwazasz, ze mogliby stanowi¢ dla niej jakies za grozenie?
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—Nie wiem. Tak. Przerazajq mnie. Nie mam pojecia, co zamierzajg, ale wiem na pewno, zZe to
coS strasznego.



—A potem ile razy mialas takie odczucia?

—Dwa albo trzy razy dziennie. Moze nawet czesciej. Ale przez caly czas wiem, ze nadchodza.
Caly czas.

Doktor Beech ujela jej dlonie i usSmiechnela sie do niej uspokajajaco.

—Chyba wiem, jak mozna ci pomdc — stwierdzila i odwrocila si¢ do Ruth. — Moze si¢ pani na to
nie zgodzic i gdyby miala pani jakiekolwiek watpliwosci, prosze o wszystko pytac, ale ubieglej
jesieni spotkalam na szkoleniu w Chicago mlodego mezczyzne, ktory przezy wal cos bardzo
podobnego. ,,Mezczyzni i kobiety przyby waja spod spodu". Uzyl dokladnie takich samych slow
jak Amelia.

—Naprawde?

Doktor Beech kiwnela glowa.

—Wlasnie, jednak nie tylko o to chodzi... Ten mez

czyzna rowniez mowil o chlopcu, ktory obserwowal jego

dom. Sprawial wrazenie racjonalnego i prawdomownego

czlowieka, ale z przykrosciag musze stwierdzic, ze nie

potraktowalam go wtedy zbyt powaznie. Podczas tego

typu szkolen spotyka sie bardzo wielu dziwnych ludzi,

zwlaszcza w kuluarach. Ludzi, ktorzy uwazaja, ze rosliny

majg Swiadomos¢ albo Ze osoby z zespolem Downa moga

komumnikowac sie z kosmitami. Teraz jednak... jesli pani

nie ma nic przeciwko temu, uwazam, ze nalezaloby

sprobowac skontaktowac sie z tym mezczyzng i sprawdzic,
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czy moglby poméc Amelii zrozumiec, skad sie biora napady jej dziwnego leku.
—Nie wiem — odparla Ruth. — Méowil cos wiecej

o tym ,,przybywaniu spod spodu"? Nie chce, zeby stan

Ammy sie pogorszyl. Czy ten czlowiek traktowal to jak

halucynacje, czy tez uwazal, ze to bylo realne?

Doktor Beech wzruszyla ramionami.

—Prawde mowiac, rozmawialam z nim tylko pie¢

minut. Jak juz mowilam, z poczatku przypuszczalam,

ze to kolejny dziwak, ale twierdzil, ze napisal o tym

ksiazke. Nie pamietam tytuhu... dziewiec kregow czegos

tam... Sekundeczke, mam jego nazwisko i numer telefonu

w notesie.

Kiedy poszla do swojego gabinetu, Ruth popatrzyla na doktora Feldsteina.
—Co pan o tym sadzi, doktorze? — zapytala. — Nie

chce, aby ktokolwiek wmawial Ammy, ze ci wszyscy

ludzie sg realni... jesli nie s3. I tak ma dosc¢ problemow.

Doktor Feldstein uniost dlonie w obronnym gescie.

—Ruth, doskonale rozumiem twoje obawy, ale Zelda Beech jest bardzo odpowiedzialnym
lekarzem. Nigdy nie zrobilaby niczego, co naraziloby ktoregokolwiek z jej pacjentow na
niepotrzebny stres czy zagrozilo jego stabil nosci psychicznej. Zreszta ja sam nie pozwolitbym,
aby zdenerwowala twoja corke, dobrze o tym wiesz. Jestes moja szczegolna pacjentka,

prawda, Amelio?
—Ale jezeli ten czlowiek ma takie same przywidzenia...

—Nie wiemy na pewno, czy to przywidzenia, prawda?
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Sama powiedzialas, ze widzialas przynajmniej jednego z nich... jak Amelia go nazwala? Aha,
Wstretny Chlopak. Moze mezczyzna, ktorego poznala doktor Beech, rzuci nieco swiatla na to,
co tak niepokoi twoja corke? Nie sadze, aby spotkanie z nim i porownanie objawow moglo jej
zaszkodzic. Poza tym Amelia nie da sie tak latwo oglupi¢. Kto sam nie umie klamac, zawsze
wie, kiedy ktos inny to robi. Wrocila doktor Beech.

—Znalazlam — oswiadczyla. — Martin Watchman,

szesc-szeSc-siedem-cztery West Byron Street, Chicago.

Mam tez jego numer telefonu.

Ruth podeszia do Amelii i usiadla obok niej.

—Musisz sama zdecydowac... Czy chcesz spotkac sie z czlowiekiem, ktory tak samo jak ty
uwaza, ze ludzie wychodza spod spodu?

—Nie musisz tego robi¢, Amelio — powiedziala do ktor Beech. — Sadze jednak, ze jezeli sie
spotkacie i porozmawiacie o swoich obawach, uda mi si¢ moze spojrzec na twdj stan z nieco
innej perspektywy. Nada¢ mu, ze tak powiem, inny wymiar... jak przy tomografii
komputerowej.

—Czy Martin Watchman tez ma Williamsa? — spytala Amelia.

—Nie ma.

—Ale nie pomysli, ze jestem dziwna?

—Nie, poniewaz ty wcale nie jestes dziwna. Jestes tylko troche inna.
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Amelia popatrzyla na poduszke, ktora $ciskala w dloniach. Wyszyty byl na niej napis: BADZ
ZAWSZE SOBA. Za oknami znowu zalomotaly grzmety, tym razem znacznie blizej, a deszcz
jeszcze bardziej sie nasilil

W parku Bon Air rowniez lalo jak z cebra i nie bylo w nim zywej duszy. Nikt nie spacerowal z
psem, zadne dziecko nie bawilo sie na hustawkach, nie bylo patrolujacych okolice policjantow
ani parkowych straznikéw. Miedzy drzewami staly jedynie stary buick riviera i autobus z
emerytami.

USmiechniety szedl przejsciem miedzy fotelami i rzucal staruszkom brudne szpitalne ubrania.
—Chcecie wiedzie¢, skad sa te rzeczy? Ze Swietego

Bartlomieja w Barrettstown, gdzie posyla sie belkoczacych,

sliniacych sie i sikajacych pod siebie dziadkow, aby spedzili

tam swoje ostatnie dni... ci ludzie nie wiedzg juz, czy jest

dzien, czy noc, nie poznaja czlonkow swojej rodziny, nie

wiedz g nawet, kim sami sg.

Przysunal sie tak blisko pani Tiplady, ze niemal dotkngl maska jej twarzy.
—A ty jeszcze wiesz, kim jestes, babciu? Moze tobie

tez wszystko juz sie rozmylo?

Pani Tiplady buntowniczo uniosla glowe.

—Pieprz sie, frajerze. Doskonale wiem, kim jestem —

oswiadczyla. — A czy ty mozesz to samo powiedziec
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0 sobie? Ja przynajmniej nie boje sie pokazywac swojej
twarzy i nie musze jej chowac za idiotyczng karnawalowa
maska.

Usmiechniety milczal przynajmniej przez kilkanascie sekund i ciezko oddychal, a potem
ponownie uderzyl pania Tiplady w twarz. Z nosa staruszki znowu zaczela lecie¢ krew.

Mezczyzna w usmiechnietej masce popatrzyl na pozostalych pasazerow.
—Ktos jeszcze chce zaprotestowac? Nie mam nic

przeciwko temu. Bawi mnie to. — Zaczekal chwile, ale

nikt sie nie odezwal. — Te ubranka, ktére wam wlasnie

rozdalem, nosza ci, ktérzy utracili resztki czlowieczen

stwa. Ci, ktorych mézg opuscil swoja siedzibe, wiec

zamienili sie w zombi. Chyba wiecie, co sie dzieje

w filmach o zombi? Wszyscy rozrywaja sie¢ nawzajem na

kawalki. Wlasnie tak. Rozrywaja sie na kawalki golymi

rekami.

Chodzil przejsciem tami z powrotem, bebnil obciaggnie tymi rekawiczkami palcami w porecz
polki na bagaze

1 od czasu do czasu pohukiwat: ,,Jip! Lol!".

Za kazdym razem, kiedy mijal staruszkow, odwracali sie od niego ze strachem. Pani Carradine
zaslonila nawet twarz szalemi zalozyla na wierzch okulary, co sprawilo, ze wygladala jak
Niewidzialny Czlowiek.

Usmiechniety uniost wysoko kciuk i zawirowal na piecie, jakby chodzil po linie.

—No dobrze... A teraz sie rozbierajcie i zakladajcie
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szpitalne szmaty, ktore wam dalem. Chyba chcecie wyglada¢ autentycznie, prawda?
—Mamy sie rozebrac? — obruszyla sie pani Elwood. -

Tutaj? W autobusie?

- Wlasnie, prosze pani. I to

szybko!

—Mowy nie ma! Mam siedemdziesigt trzy lata i nigdy nie rozbieralam si¢ publicznie! Nigdy!

—Jesli rzeczywiscie tak bylo, stara nietoperzyco, praw dopodobnie wyswiadczylas ludziom
przyshuge — stwierdzil Usmiechniety i pochylil sie nad nig, niemal dotykajac nosem jej twarzy. —
Dzis jednak zrobisz to, co ci kaze: pokazesz gola dupe. I to szybko!

—Predzej umre! — krzyknela.
—Naprawde? Prosze bardzo. Twoj wybor.

Zlapal pania Elwood za glowe i szarpnal ja w bok. Zrobil to tak szybko, ze cho¢ wszyscy
pasazerowie uslyszeli charakterystyczny trzask pekajacych kregow, jedynie pan Kaminsky
widzial, co sie naprawde stalo, poniewaz siedzial tuz za ofiarg. Do pozostalych dotarlo to
dopiero wtedy, gdy pani Elwood przewrdcila si¢ na bok i zsunela z siedzenia na podloge jak
marionetka, ktorej przecieto sznurki. Rozlegly sie glosne westchnienia i przerazone krzyki.

—Alice! Nie!

—0Od was samych zalezy, co bedzie dalej — oSwiadczyl Usmiechniety. — Prosze jedynie o
odegranie malego przedstawienia dla przeblagania bogow zlego losu. Jezeli nie zechcecie tego
zrobic... no coz, jak powiedzialem,

|
wszystko zalezy od was samych. Jesli odm()wici(;,, czeka was to samo co te stara nietoperzyce.
Bogowie zlego losu nie traktuja zbyt lagodnie tych, ktorzy nie zamierzajq spehic ich zyczen.

Pierwsza wstala pani Lutz. Rozpiela swoj czerwony plastikowy plaszcz i zawolala:

—Ruszajcie sie, moi drodzy! Zycie jest wazniejsze od



skromnosci, a wiekszosc z nas i tak juz wszystko widziala,
prawda?

Zdjela plaszcz i rzucila go na siedzenie obok, po czym skrzyzowala ramiona i Sciggnela przez
glowe gruby zielony sweter. Jej natapirowane siwe wlosy stanely deba, co upodobnilo staruszke
do nastroszonej papugi. Powykrzywianymi reumatyzmem palcami rozpiela perlowe guziki
bluzki i rowniez ja zdjela.

Neville wstal ze swojego fotela.

—Pani Lutz, niech pani tego nie robi! — krzyknal. —

Niech pani...

Usmiechniety uciszyl go kilkoma lekkimi dzgnieciami noza.

—Hej, bambusie! Nie chcesz chyba zmuszac tej milej staruszki do ogladania, jak przezuwasz
swoja meskosc? — spytal.

—Nie ma sprawy, Neville! — odkrzyknela pani Lutz. — Czasami lepiej jest dac sie kopnac¢ pare
razy w tylek, niz walczyc.

—Jestescie nienormalni — powiedzial Neville, patrzac na swojego przesladowce. — Wszyscy.
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Usmiechniety dzgnal nozem powietrze przed jego nosem i kierowca szarpnal cale cialo do tyl,
zaslaniajac glowe lewym ramieniem.

—Chyba nie napracowalbym sie zbytnio przy tobie,
bambusie — stwierdzil Usmiechniety i rozesmiat sie
glosno. — Wyglada na to, ze nie masz jaj, wiec twoj kutas
tez pewnie nie jest za duzy...

Pani Lutz rozpiela suwak czarnej spodnicy i zsunela ja na podloge autobusu. Miala teraz na
sobie jedynie cienkie satynowe majtki, biustonosz i grube czarne rajstopy. Kiedy zaczela
zdejmowac ostatnie czesci garderoby, w autobusie panowalo calkowite milczenie.

Skonczyla sie rozbierac i popatrzyla buntowniczo na Usmiechnietego.
—Prosze bardzo — powiedziala.

Cho¢ miala nieco zaokraglony brzuch, a jej piersi juz dawno zrezygnowaly z walki z
grawitacjq, jak na kobiete po siedemdziesigtce miala wyjatkowo dobra figure.

—Wie pani co? Gdybym mial osiemdziesiat lat, chyba

moglbym na panig poleciec¢ — stwierdzil Wyszczerzony.

A gdybysSmy mieli troche wiecej czasu i znalezli jakie$

miejsce, zeby sie polozy¢, pewnie bym paniag wydymat.

Obojetna Mina podal pani Lutz szpitalng koszule. Jej przod pokrywaly zolte i zielone plamy
po jedzeniuy, a z tylu widniala wielka brazowa plama krwi — poprzedni wlasciciel tego stroju

musial dostac silnego krwotoku z odbytu. Pani Lutz wziela gleboki wdech, wsunela rece w
rekawy i nieporadnie zaczela zawigzywac troczki na plecach.
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—A teraz pozostali — rozkazal Usmiechniety. — Ty
tez, bambusie! Zobaczymy, co tak naprawde jest z twoimi
jajami.

Pojekujac i szurajac nogami, staruszkowie wstali i zaczeli sie rozbiera¢. Pani Petersen miala



trudnosci z rozwigzaniem ciasnego rozowego gorsetu, ktorym zawsze zajmowala sie jej
opiekunka, wiec pomogla jej pani Lutz. Uklekla tez przed panem Carradinem, zeby poméc mu
zdjac buty i skarpetki, bo nie mogl sie pochylic i dosiegnac stop. Kiedy pan Thorson zdjal
spodnie, okazalo sie, ze ma pod spodem pieluche.

—Zdejmij to gowno! — krzyknal Wyszczerzony.

Pan Thorson przycisnal palce do wylotu tkwigcej w szyi

rurki tracheotomijnej.

—Nie moge — wychrypial. — Nie trzymam moczu.

—Guzik mnie to obchodzi, dziadku. Zdejmuj! Neville takze sie rozebral. Mial }zy w oczach i
mocno

zacisniete usta. Bylo mu okropnie wstyd. Nie z powodu wlasnej nagosci, ale dlatego, Ze nie
potrafil ochronic przed ponizeniem ludzi, ktérymi mial sie opiekowa¢. Usmiechniety dzgnal go
nozem w czubek penisa.

—To nieprawda, co méwia o was, czarnuchach. Moim zdaniem twoj maly jest byle jaki. Zaloz
te koszule. Nie chcesz chyba, zeby panie zaczely sie Smiac z twojej fujary.

—Co jeszcze kazecie nam zrobic? — zapytal drzacym glosem pan Kaminsky. — ZamordowaliScie
biedna Alice. Kazecie nam ubierac sie¢ w te obrzydliwe rzeczy... nie dosc nas juz upokorzyliscie?
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J
-0, nie... — odparl Usmiechniety. — To dopiero
poczatek zabawy. Teraz, kiedy juz wszyscy wygladacie jak
dziadki z demencjq zaczniecie sie rowniez zachowywac
jak dziadki z demencja.

Wskazal panig Petersen.

- Uderz ja — rozkazal staruszkowi.

—Shacham?
—Chciale$ wiedzie¢, co masz robic. Wilasnie to. Uderz ja.
—Nie zrobie tego — oswiadczyl pan Kaminsky.

—W takim razie bede musial jg zabi¢... — stwierdzil Usmiechniety. — Tak samo jak tamtq stara
nietoperzyce.

Ruszyl w strone pani Petersen z uniesionym wysoko nozem.
—Nie! Nie moze pan tego zrobic! Nie! — krzyknal
pan Kaminsky.

Probowal zlapa¢ Usmiechnietego za ramie, ten jednak zamachnal sie nozem i cial go w
policzek. W ranie ukazala sie kos¢, a przod szpitalnej koszuli staruszka zalala krew.

—Kazalem ci jg uderzy¢! — ryknal Usmiechniety i tak
gwaltownie zaczal kaszle¢, ze musial sie zlapac oparcia
jednego z foteli. Kiedy odzyskal oddech, gleboko wciagnat
powietrze. — Kazalem ci jg uderzy¢. Jesli tego nie zrobisz,
poderzne jej gardlo. Podetne je tak gleboko, ze zobaczysz

wnetrze szyi. Wyrazam sie jasno?



Pan Kaminsky przyciskal dlon do policzka, zbyt przerazony, aby cokolwiek powiedziec.
Spomiedzy jego palcow wyplywala krew i skapywala na koszule.
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—Uderz ja — powtorzyl Usmiechniety. — To twoja ostatnia szansa, dziadku, bo jesli tego nie
zrobisz, bede musial ja zabic i poprosic cie, abys uderzyl kogos innego. Jezeli tego takze nie
zrobisz, zabije te osobe... i tak dalej, i tak dalej.

—QOszalales! — krzyknal Neville. — Nie mozesz kazac¢ mu jej bi¢! Ona jest chora na serce, na
Boga!

—Poshuchaj, bambusie: to jest egzorcyzm, jasne? Eg-zor-cyzm. Ceremonia, ktora nalezy
przeprowadzic z od powiednim szacunkiem, bo inaczej ci przekleci bogowie nie zostang
przeblagam, a wtedy bedzie znacznie gorzej!

Byl tak wsciekly, ze drzala mu dlon, a klatka piersiowa gwaltownie unosila sie i opadala.
—Jesli nie zaczniecie sie nawzajem bi¢, bede musial

was wszystkich powyrzynac, a jezeli to zrobie, ci cholerni

bogowie nie zostang przeblagani i bedziemy musieli znalez¢

nastepny autobus pelen starych dziadéw i powtorzyc cale

przedstawienie! Chcesz kogos uratowac? Jesli tak, to rob,

co ci sie kaze, i walnij te staruche!

Pan Kaminsky niepewnie klepngl pania Petersen w obwisly policzek. Staruszka jeknela, ale
bardziej z zaskoczenia niz z bolu.

—No c6z — mruknagl Usmiechniety. — Nie bylo to moze nic specjalnego, jednak na poczatek
moze byc¢. — Popatrzyl na panig Petersen i powiedzial: — A teraz ty.

—Nie rozumiem... — wymamrotala staruszka.

—Nie rozumiesz, tlhusta babo? Masz mu odda¢, walna¢ go. Ale znacznie mocniej.
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—Nie moge.

—Mozesz, bo jesli go nie uderzysz, poderzne mu gardlo... dokladnie tak samo, jak
zamierzalem to zrobic tobie. Patrzylas kiedys komus do wnetrza szyi? Mozna tam zobaczy¢
rozne niezwykle rzeczy...

—No juz, Margot — powiedzial pan Kaminsky. — Na pewno sobie poradzisz. Nie martw sie o
mnie. Jestem twardy jak stara podeszwa. Bylem w Hofen z Butler's Blue Battlin' Bastards i
dwa razy mnie ranili.

Pani Petersen podeszla do niego i zaczela go wali¢ piesciami w klatke piersiowa.

—Tak juz lepiej — stwierdzil Usmiechniety. — Teraz

jej oddaj, dziadku. Jeszcze mocniej!

Pan Kaminsky dwa razy uderzyl pania Petersen w twarz. Odpowiedziala mu ciosem w lewy
policzek, ktory zamaskowany mezczyzna rozcial nozem. Staruszek jeknal z bolu i walnal ja tak
mocno, ze zatoczyla sie do tyhy, stracila rownowage i upadia na podloge. Pan Kaminsky stanal
nad nig okrakiem, Scisnagl koscistymi kolanami i zaczal szarpac za wlosy. Pani Petersen
probowala sie uwolnic, a kiedy jej sie to nie udalo, siegnela pod szpitalng koszule, chwycila
staruszka reka w kroczu i z calej sily scisnela.

—Aaaghrrr! — zacharczal pan Kaminsky i piescia

uderzyl kobiete w piers.



Puscila jego krocze, zaraz jednak wbila pomalowane na ciemmoczerwono paznokcie w rane na
policzku i mocno szarpnela w dol. Kiedy staruszek poczul, Ze rozrywa mu skore, ponownie ja
uderzyl.
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Usmiechniety zlapal pania Lutz za ramie i pociagnal ja kilka siedzen dalej.

—Teraz ty — polecil panu Thorsonowi.

Pan Kaminsky i pani Petersen turlali sie po podlodze, walczac ze soba coraz zacieklej — po
czesci ze strachu, ze jesli przestana sie bi¢, ktoremus z nich moze zostac poderzniete gardlo, a
po czesci z narastajacej w nich obojgu histerycznej wscieklosci.

Pan Thorson zabulgotal:

—Nie zmusisz mnie do tego...

—Chyba sie mylisz. A moze wolisz, zebym poobcinal jej cycki i poderznal gardlo? Co na to
powiesz?

—Jestescie chorzy.

—Chorzy? Jestesmy chorzy? Ja jestem chory? Popatrz na siebie, dziadku. Masz raka krtani.
Jak sie go dorobiles? Dzieki trzem paczkom papierosow dziennie? No juz, uderz ja!

—Niech mi Bog wybaczy... — jeknal pan Thorson i grzbietem dloni pacnal panig Lutz w twarz.

Przerazenie pasazerow autobusu, zlosc i obrzydzenie do samych siebie zamienilo sie w
niekontrolowane szalenstwo. Popychali sie i szarpali, ciagneli za wlosy, walili glowami
wspolpasazerow o kanty foteli i ramy okien, rozbijali sobie okulary. Nawet Neville przylaczyl
sie do tego szalenstwa i raz po raz uderzal pana Kaminsky'ego. Mial cicha nadzieje, ze
staruszek szybko straci przytommosc i nie
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bedzie musial go dluzej bic, ale jednoczesnie bal sie, ze jesli przestanie, zamaskowani
napastnicy wyhupigmu oczy i wykastruja go.

Walczac ze soba, pasazerowie pojekiwali, wrzeszczeli i zawodzili niczym chér potepiencow.
Kiedy po jakichs dziesieciu minutach przestali, piecioro z nich lezalo nieprzytomnych albo
polprzytomnych na podlodze, posiniaczonych i zakrwawionych. Neville jeszcze stal, podobnie
jak pani Lutz i pan Carradine, ale mial podrapane przedramiona i twarz, jakby zostal

zaatakowany przez pume, pani Lutz miala opuchniete usta i oczy, a z ucha pana Carradine'a
kapala krew i stracil przedni gorny zab.

—I co teraz? — spytal Neville Usmiechnietego. — Zadowolony jestes? Patrz, co sobie porobili!

—Nie mozemy juz dluzej... — wyjeczala pani Lutz. — Blagam... idZcie sobie i zostawcie nas w
spokoju...

Usmiechniety podszed! do niej i tak mocno pchnal ja nasada dloni, Ze opadia na fotel.

—Zostawic was w spokoju? Przykro mi, ale nie mo zemy. Bogowie zlego losu nie pozwola nam
na to. Musimy ich przeblagac, a jeszcze duzo do tego brakuje.

—Wynoscie sie! — krzyknal Neville. — Wynoscie sie i zostawcie tych biednych ludzi w spokoju!
Co wam zrobili?

Usmiechniety zakaszlal.
—Nic... poza tym, ze znalezli sie pod reka w chwili,
gdy trzeba bylo przeprowadzi¢ egzorcyzm. Mowilem juz,
ze jest mi przykro, ale po kazdym dniu musi zapas¢ noc.
Ciemnosc¢ zawsze nadchodzi, bracie. Zawsze.
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_Nie nazywaj mnie bratem, skurwielu. Nie jestes moim bratem.
—Ojej, przeciez wszyscy jesteSmy bracmi... zajrzyj do
Biblii, bracie. Do Dobrej Ksiegi. Co pierwszy brat uczynit

drugiemu? — zapytal Usmiechniety.



Cofnal sie, wykonat polobrét, po czym z uniesionym ramie niem blyskawicznie odwrocil sie do
kierowcy i szybkim ruchem podcial mu gardlo, z ktorego chlusnela kaskada krwi.

Neville, ktory nawet nie zdazyl zauwazy¢, ze napastnik ma noz, wybaluszyl oczy i zlapal sie
oburacz za szyje, ale wiedzial juz, Ze umiera. Zrobil krok do tylu, potem jeszcze jedeni
przewrdcil sie bokiem na fotel kierowcy, prébujac chwycic kierownice, aby nie zsung¢ sie na
podloge.

—Nie! — wrzasnela pani Lutz. — Nie!!!

Wyszczerzony uderzyl ja dwa razy w twarz, a potem

rozerwal j ej szpitalng koszule. Popatrzyla na niego z nienawiscia.

—Bog was za to ukarze — powiedziala. — Bedziecie

smazyc sie w piekle.

Zerwal z niej koszule i kopniakiem poslal zmiety material w glab autobusu.

—Juz sie smazylem, droga pani...



Rozdzial 11

Ruth dotarla do laboratorium w porze lunchu. W dalszym ciggu grzmialo, a na zewnatrz bylo
tak ciemno, ze Jack pozapalal wszystkie swiatla. Siedzial na stoltku, czytal wiadomosci
sportowe w ,, Tribune" i jadl kanapke z szynka i serem provolone.

—Czesc. Jak poszlo? — spytal. — Doktor odkryl,
czemu Amelia jest taka niespokojna?

Ruth zdjela plaszcz i powiesila go na wieszaku, po czym zdjela beret i strzepnela z niego
krople deszczu.

—Uwaza, ze leki sa wlasciwie ustawione, wiec moze
chodzic jedynie o burze hormonéw. Rozmawialysmy takze
z psychiatrg, pania doktor Beech... Zaproponowala, zZeby
Ammy spotkala sie z pewnym mlodym czlowiekiem, ktory
ma podobne problemy.

Jack podniost plasterek pomidora, ktory spadl na zdjecie Caleba Abbotta, zawodnika druzyny
Kokomo Knights.

158

—Znam Zelde Beech — powiedzial. — Jest bardzo
dobra. Leczyla Lois.

Nie dodal nic wiecej, a Ruth nie naciskala. Wiedziala, zZe pierwsza zona Jacka miala zalamanie
nerwowe i popelnila samobojstwo, ale nie znala szczegolow i uwazala, ze jezeli Jack nie chce o
tym mowic, ma do tego prawo.

—Nie wiem, czy to dobry pomysl, Zzeby Ammy spo tykala sie z kims, kto odczuwa te same leki —
mruknela. — Nie chce, zeby jej stan sie pogorszyl

—Zelda Beech nie jest zwyklym psychiatra. Stosuje rozne metody terapii. Jesli uzna, ze
pacjentowi cos moze pomoc, wyprobowuje to... nawet jesli ma pewne wat pliwosci. Wezmy na
przyklad hipnoze. Zawsze podcho dzila do niej bardzo ostroznie, poniewaz nie podobaly jej sie
efekty uboczne: koszmary nocne, pocenie sie, dygot. Mimo to zahipnotyzowala Lois, co
pomoglo jej przetrwac najgorszy okres i w pewnym stopniu pozwoli lo Zzrozumie ¢ Swiat.



Chociaz wedlug mnie Swiat w ogole nie ma sensu.
—Calkowicie sie z toba zgadzam. No dobrze, a co slycha¢ w sprawie Tildy Frieburg?
Odlozyl kanapke i klasnagl w dlonie.
—Zamierzalem do ciebie dzwonic¢, ale wolalem
nie przeszkadza¢ ci podczas wizyty u lekarza. Poza
tym chcialem zobaczy¢ twojq mine, kiedy sie tego
dowiesz...
Wstal, poszed! w glab laboratorium i po chwili wrocit
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z probowka do polowy wypehiong jasnoszarym proszkiem.
—Co to takiego? — zapytala Ruth.
—Material pobrany z dna wanny Tildy Frieburg. Wysuszony i zbadany.

Z uSmiechem popatrzyl na Ruth, czekajac na jej reakcje.

—Mow dalej! — ponaglila go. — Czemu mnie dener wujesz?

—Bo lubie dramatyzm. Ten proszek ma taki sam sklad jak prochy po kremacji. Profesjonalnie



przepro wadzonej kremacji... Jest bardzo podobny do popiolu znalezionego w materacu, na
ktorym spalila sie Julie Benfield. Wiecej: sa tu takie same drobne fragmenty koSci, jakie
znajdowaly sie w pierwszej probce. Gdybym mial zgadywac, powiedzialbym, ze obie probki po
chodza z tego samego, niezbyt skutecznego krema torium.

—Zartujesz sobie?

—Nie. W dalszym ciaggu czekamy na analize DNA pierwszej probki, o ile w ogole da sieje
wyodrebnic... Te probke rowniez bede musial postac¢ do analizy.

—Wysuszyles caly osad?

Kiwnal glowa.

—Po wysuszeniu wazyl okolo kilograma. Troche wie cej, niz uzyskaliSmy z materaca.
—Czyli takze i w tym przypadku moglo to by¢ dziecko?

Nie wiem, szefowo. Na razie to tylko zgadywanki.

—Jesli to jednak prawda, oznaczaloby, ze w obu przypadkach kremowane byly rowniez ciala
dzieci.

—Wlasnie dlatego uwazam, ze swiat nie ma sensu — mruknal Jack.

Spedzil reszte dnia na analizie pozostalych probek pobranych w lazience Tildy Frieburg -
fragmentow gabki, mydla, recznikéw i szlafroka. Ruth wgrala do komputera zrobione przez
siebie zdjecia i na ich podstawie odtwarzala rozprzestrzenianie si¢ ognia.

Kolo pigtej zadzwonil telefon.

—Morrow — rzucil Jack do shuchawki. — Tak,

rozumiem. Aha, dziekuje. — Kiedy sie rozlaczyl, od
wracil sie do Ruth i powiedzial: — To byl Aaron
Scheinman. W prébce znajdowaly sie fragmenty zeba,
wiec udalo mu sie okreslic DNA. Tajemnicze szczatki
naleza do osobnika plci meskiej, prawdopodobnie po
chodzacego z pomocnej Europy. Aaron przesle nam pelny

raport e-mailem.



Ruth nie odrywala wzroku od ekranu swojego komputera. Wprowadzila juz do niego dane
dotyczace zwigzkow chemicznych wykrytych w lazience Tildy Frieburg — czasteczek wegla z
jej gabki oraz chlorowodoru, ktory wniknal w reczniki i szlafrok — ale przyczyna pozaru w
dalszym ciggu pozostawala zagadka. W osadzie zebranym z dna wanny znajdowaly sie sladowe
ilosci roznych pierwiastkow, nie bylo jednak wsrod nich magnezu ani sodu, czego
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nalezaloby sie spodziewac w przypadku reakcji egzotermicznej. Jack zajrzal jej przez ramie.
—No i? Co odkrylas? — zapytal.

—Nadal nie mam pojecia, jak ten ogien powstal. Na pewno nie bylo tam zadnych srodkow
zapalajacych. Zad nych chemikaliéw, ktére mogly wejsé w reakcje z woda. Tylko kadm i olow,
a poniewaz oba te metale pozostaja po spaleniu PCW i mamy tu do czynienia ze skremowanymi
ludzkimi szczatkami, zakladam, ze pochodzily z farby, ktora maluje sie trumny.

—Ale to nie wyjasnia takze, dlaczego ogien byl tak gwaltowny ani czemu plonal tak krotko. Ani
dlaczego objal tylko wanne.

—Wykonam pare komputerowych symulacji. Jesli nic nie wyjasnia, przeprowadzimy kilka
eksperymentow na Swinskich truchlach.

—A jesli to byl samoistny zaplon?

—Jack... juz ci mowilam, zZe nie wierze w samoistny zaplon ciala ludzkiego. Ludzie nie
zapalaja sie sami z siebie, bez powodu. Zwlaszcza w wypelionej woda wannie.

—Nie zapominaj o tym, co powiedzial Sherlock Hol mes: , Kiedy wykluczyles niemozliwe,
cokolwiek pozo stanie, bez wzgledu na to, jak bardzo wydawaloby sie nieprawdopodobne, musi
by¢ prawda.

—Samoistny zaplon jest niemozliwy.
—Moze tak, moze nie, ale w tej chwili nie przychodzi
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mi do glowy nic innego, co mogloby sprawic, ze Tilda prieburg zostala jednoczesnie ugotowana
i upieczona.

Pani Lutz otworzyla jedno oko. Drugie miala tak opuchniete, Ze nic nim nie widziala. Lezala
na podlodze autobusu, a obok majaczyla czyjas twarz, jednak znajdowala sie zbyt blisko, aby
mogla rozpoznac rysy.

Lezala bez ruchu i nasluchiwala. W autobusie ktos pochlipywal, prawdopodobnie byla to pani
Tiplady. Ktos inny pojekiwal — pan Kaminsky? Ale pani Lutz probowala uslyszec¢ glosy ich
przesladowcow — Usmiechnietego, Wyszczerzonego albo Obojetnej Miny. Gdyby ktorys z nich



byl w poblizu, zamierzala udawac nieprzytomna.

Czula, ze jest cala poobijana i ma siniaki na szyi, ramionach, plecach i nogach. Jej lewa dlon
byla wetknieta pod tulow jak zlamane skrzydlo, a bolala tak bardzo, ze nadgarstek musial by¢
zlamany. Czula tez bolesne pulsowanie miedzy nogami.

Minelo pie¢ minut. W oddali przewalaly sie grzmoty, o dach autobusu wciaz bebnil deszcz,
jednak poza tymi odglosami i szlochaniem nie bylo slychac nic wiecej. Moze te trzy potwory
naprawde sobie poszly? Najdziwniejszy w tym wszystkim byl brak jakiegokolwiek powodu.
Przerazajace okrucienstwo, z jakim ich potraktowano, wydawalo sie stanowi¢ cel samo w sobie.
Pani Lutz nie wierzyla, aby ktoremus z zamaskowanych mezczyzn moglo sprawiac
przyjemnosc gwalcenie wychu-
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dzonej siedemdziesieciosiedmiolatki o zwiotczalych piersiach i koscistych kolanach.

Odrobine uniosla glowe i sprobowala przesunac lokiec, ale kosci w jej nadgarstku zazgrzytaly,
a ramie przeszyl taki bél, ze zawyla jak zranione zwierze.

Opadia na plecy i czekala, az bol ucichnie. Nie byla w stanie sie poruszy¢. Mogla jedynie mie¢
nadzieje, ze jakis przechodzien zauwazy stojacy w dziwnym mie jscu autobus i wezwie pomoc.

Zaczela odmawiac modlitwe, ktorej nauczyla sie w dziecinstwie:

Drogi Jezu, gdy przechodzisz krajem I mijasz wszystkich, ktorzy Cie otaczajq Odwroc¢ glowe i
ujrzyj tzy moje Przytul mnie i zabierz to, czego sie boje...

W tym momencie do jej monologu dolaczyl inny glos. Byl to lekko schrypniety, ale glosny i
wyrazny chlopiecy glos:

Drogi Panie Jezu, s wiatlo daj mi tez

I uchron mnie od nocy straszniejszej niz grzech.

Pani Lutz ponownie uniosla glowe.

—Kto to? Kto tu jest? Nie dosc¢ nas juz udreczyliscie?

Zapadia cisza. Po chwili w polu widzenia starszej pani pojawily sie chude nogi w splowialych
czerwonych dzinsach i znoszonych sportowych butach. Kiedy udalo jej sie
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unies¢ glowe nieco wyzej, zobaczyla twarz chlopca. Byl bardzo blady, mial potargane ciemne
wlosy i wielkie ciemne oczy.

—Babcia? - spytal, po czym uklgkl i delikatnie dotknal ramienia lezgcej. — Babciu, co ci sie
stalo?

—Synku, postuchaj mmie... Musisz sprowadzi¢ pomoc.



—Co sie stalo, babciu? — powtorzyl chlopiec. — Jestes ranna?

—Prosze cie... musisz sprowadzi¢ pomoc. Wyjdz na zewnatrz i poszukaj kogos doroslego.
Powiedz mu, Ze potrzebujemy karetki i policji. Wiesz, gdzie jesteSmy, prawda? Park Bon Air,
niedaleko pawilonu. Powiedz, Ze ratownicy musza sie¢ pospieszyc.

Ale chlopiec sprawial wrazenie, jakby tego w ogole nie slyszal. Glaszczac pania Lutz po
barku, powiedzial:

—Nie martw sie, babciu, zajme sie toba. Cokolwiek ci zrobili, nie pozwole, aby zrobili to
ponownie.

—Prosze cie... wezwij pomoc. Nie zwlekaj... prosze...

—Wszystko bedzie dobrze, babciu. Pamietasz, jak spadlas ze schodow i zlamalas sobie staw
biodrowy? Pamietasz, jak zrobilem ci wtedy nalesniki? Dobre byly, prawda? Mowilas, ze
smakowaly tak wspaniale, jakby piekly je anioly w kuchni Pana Boga.

Pani Lutz wziela trzy glebokie oddechy, probujac sie uspokoic.
—Jak masz na imie, synku?

Chlopiec popatrzyl na nia, jakby nie rozumial, o co jej chodzi.
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—Nie powinni cie byli zabiera¢, babciu. Nie pozwole, Zeby znowu to zrobili

—Postuchaj... nie jestem twoja babcig. Jestem tylko stara kobietg, ktora kilku bardzo zlych
ludzi powaznie zranilo. Inni pasazerowie tego autobusu takze s3 powaznie ranni i potrzebuja
pomocy lekarskiej, a przynajmniej dwoje z nich nie zyje, rozumiesz? Nie 2yjq, zostali

I zamordowani...
—Nie powinni cie zabiera¢, babciu. Nic zlego by sie
nie stalo, gdyby cie nie zabrali.

Pani Lutz westchnela ciezko. Czemu ze wszystkich ludzi, ktorzy mogli ich znalez¢, musial to
by¢ akurat jakis niedorozwiniety dzieciak?

—Idz po pomoc! — wrzasnela, cho¢ wywolalo to
nieznosny bol w klatce piersiowej. — Poszukaj kogos, kto
nam pomoze!

Pani Tiplady najwyrazniej slyszala ich rozmowe, bo
zaczela glosno jeczec. Po chwili dolaczyl do niej pan
Kaminsky, a pan Thorson bulgotal przez swoja rurke
tracheotomijng

Chlopiec usmiechnal sie i poglaskal pania Lutz po
wlosach.

—Zawsze mowias, ze mnie kochasz, prawda? Nie
powinni cie zabierac. Zajme sie tobg, obiecuje. Nie
odesle cie.

Pani Lutz opuscila glowe na podloge. Czula sie pokonana.



—Synku... — wyszeptala. — Postuchaj mnie, synku...
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Chlopiec pochylil sie, przez caly czas usmiechajqc sie do niej. Patrzyla mu w oczy i
zastanawiala sie, czy jest niedorozwiniety, czy po prostu stroi sobie z niej zarty. Moze bandyci
w maskach kazali mu tu przyjs¢, aby dal im falszywa nadzieje? Moze to rowniez byl element
jakiegos sadystycznego i ponizajacego przedstawienia?

—Synku...

—Tak, babciu?

Wziela kolejny gleboki wdech.

—Sprowadz pomoc, synku. Natychmiast.

Zignorowal jej slowa, polozyl sie przy niej na podlodze
i objal ja mocno.

—Ja ci pomoge, babciu. Jestem jedyna pomoca, jakiej potrzebujesz. Kocham cie, babciu.
Zawsze bede cie kochal.

—Idz po pomoc. Sprowadz pomoc. Idz i sprowadz pomoc!!!
—Jestes taka zimna, babciu... Moge cie rozgrzac.

Pani Lutz patrzyla na niego bezradnie. Moze byl ghuchy?
A moze po prostu jej nie rozumial albo... nie chcial zrozumiec?
—Potrzebujemy pomocy... — jeknela z rozpacza. -
Potrzebujemy pomocy...

—Jestes zimna, a przeciez nie musisz taka by¢.

Objal ja jeszcze mocniej — i Sciskal z taka silg, ze miala
wrazenie, iZ zaraz jq zgniecie.

—Przestan! Sprawiasz mi bol! Boze, sprawiasz mi

bol... przestan...

Nagle chlopiec buchngl plomieniami, jakby nasaczono
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go benzyng i podpalono. Patrzac na pania Lutz szeroko otwartymi oczami, zaczal wrzeszczec
z przerazenia i bélu.

Pani Lutz rowniez wrzeszczala. Choc byla cala posiniaczona, kopala i wierzgala, probujac sie
uwolnic z objec¢ malego intruza, ale udalo jej sie tylko przewrdcic na bok. Chlopiec plonal z
taka silg, ze skora staruszki zaczela sie marszczy¢ i zwijac. Po chwili zapalily sie jej wlosy i
siwy tapir wygladal jak plonaca pochodnia.

Twarz pani Lutz poczerwieniala i zaraz potem poczerniala. Cale jej cialo zaczelo dygotac,
nagie piety dudnily o podloge. Kiedy spalily sie zakonczenia nerwowe, obydwa ramiona uniosty
sie wysoko w gore i objely chlopca, jakby rzeczywiscie byl ukochanym wnuczkiem.

Juz nic mnie nie boli, pomyslala pani Lutz. Juz nic nigdy mnie nie bedzie bolalo. Jestem taka
szczesliwa... Ujrzala obok siebie swojego zmarlego meza, jakby znowu szli razem wz dhuz
jeziora Mississinewa, od ktorego powierzchni odbijaly sie jaskrawe promienie slonca. ,,Ted..."
— wyszeptala (a przynajmniej tak jej sie wydawalo), po czym umarla.

Ogien przeskoczyl na znajdujace sie obok fotele i po kilkunastu sekundach wnetrze autobusu
wypehilo sie czarnym trujacym dymem. Pozostali jeszcze przy zyciu pasazerowie zaczeli
kaszlec i krztusic sie. Panu Thorsonowi udalo sie wstac i kilka razy uderzy¢ w szybe obcasem
buta, byl jednak zbyt slaby, aby wybic okno, i po chwili osunal si¢ na podloge.

Pan Kaminsky doczolgal sie do przednich drzwi autobusu, ale byly zamkniete, a on nie miat
pojecia, jak je
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otworzyc¢. Gdy otoczyly go kleby dymu, znieruchomial ze zwisajaca w dél glowa.

Ogien coraz bardziej sie rozszerzal, autobus wygladal jak stos ofiarny. Plomienie
wystrzeliwaly ponad pie¢ metréow w gore, pomiedzy galezie drzew.

Plonacy autobus zostal w koncu zauwazony przez spacerujacego z psem czlowieka. Kiedy
mezczyzna wzywal straz pozarng, jego brazowy spaniel jak zauroczony wpatrywal sie w ogien,
ktorego odbicia tanczyly mu w slepiach.






Rozdzial 12

Craig postukal nozem w kieliszek.
—Prosze wszystkich o cisze! — zawolal. — Chce cos oglosic!

Siedzieli przy stole kuchennym i jedli kurczaka w orzeszkach ziemnych z puree
ziemniaczanym i kapusta. Ruth postanowila, zZe tego wieczoru zjedza kolacje razem, i nie
ulegla ani Jeffowi wybierajacemu sie z Lenniem na kregle, ani Amelii zamierzajacej w swoim
pokoju dokonczyc¢ kolejng smutng piosenke o chlopaku, ktory nie wiedzial, Ze wkrotce zacznie
padac i ze zostawila go dziewczyna.

Chciala miec calg rodzine wokot siebie, bo czula, Zze w powietrzu cos wisi — cos bardzo zlego.
Niepokoila ja dziwna natura pozarow, ktore badala — nie mogla przestac sie zastanawia¢, jak
do nich doszlo i czemu mimo tak gwaltownego przebiegu nie spowodowaly wiekszych szkad.
Kole jnym powodem do niepokoju byl stan Ammy, jej fantazje o ,,przybywajacych spod spodu
ludziach" i poja-
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wianie si¢ Wstretnego Chlopaka — cho¢ zupelie nie mogla pojac, dlaczego ten nastolatek tak
bardzo ja rozstraja. Craig ponownie zastukal w kieliszek.

—Ciiicho, prosze! Shachajcie!

—Tylko przypadkiem nie méw, ze zbankrutowalismy i bedziemy musieli przeprowadzic sie do
Sycamore Stump — powiedzial Jeff.

Nazywano tak ogromny, pusty w sSrodku pien uschnietej sykomory liczacej pono¢ ponad tysiac
piecset lat, ktory byl atrakcja turystyczna Highland Park.

—Nie — odparl Craig. — Wiesci sa znacznie lepsze. Dla nas wszystkich, a zwlaszcza dla ciebie,
Jeff. Dzi$ rano, panie i panowie, podpisalem umowe na wyposazenie o$miu kuchni w
Logansport.

—Skarbie, to wspaniala wiadomos¢! — zawolala Ruth. — Moze wreszcie wszystko znalazlo sie
na dobrej drodze!

—Miejmy nadzieje. Osiem kuchni to tylko osiem kuchni, ale zawsze lepiej niz ani jedna
kuchnia. Najwaz niejsze jednak, ze rozmawialem z kierownikiem budowy, Gusem Probertem, i

opowiedzialem mu o wypadku Jeff a...

—Super. Zaloze sie, Ze SmialiScie sie do rozpuku.



—Nie bede cie oklamywal, troche sie SmialiSmy, ale kiedy przestaliSmy, Gus powiedzial, ze
wlasnie zamierzal sprzedac¢ samochod zony i moze chcialbym wzia¢ go w rozliczeniu. Wyglada
na to, ze gdybym sie zgodzil, dostalbym spora ulge podatkowa.

Ruth podala Amelii koszyk z chlebem.
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—Czy to oznacza, ze samochdd bedzie stanowil czesc¢ zaplaty?
—Tak. Gus wpisze jego wartos¢ w koszty transportu albo cos w tym stylu.
—A co to za samochod? — spytal podejrzliwie Jeff. — Pewnie jakas babska toyota.

—Nie... pontiac grand prix SE z dziewiecdziesiatego dziewigtego, bialy. Gus uwaza, ze auto
jest w Swietnym stanie. Ma dziesiec lat, a na liczniku tylko sto siedemnascie tysiecy.

Jeff odgarnal wloesy z oczu.

—I moglbym go dostac?

—Jesli chcesz.

—Jedli chce? Zartujesz sobie ze mnie... Kiedy?

—Moge go odebrac od Gusa jutro po poludniu. Jeff nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢. Patrzyl
na ojca i matke, z niedowierzaniem potrzasajac glowa. Amelia zrobila niewinng minke.

—Moze od razu nie wpakujesz go do jeziora...

Po kolacji, kiedy sprzatneli ze stolu i zaladowali zmywarke, Ruth spojrzala na meza.
—Kogos dzis bardzo uszczesliwiles — stwierdzila. Craig przytulil j3 i pocalowal w czolo.
—0d czego sa ojcowie? — mruknal.

—Mnie tez sprawiles wielka przyjemnosc. Taka jestem

zadowolona z tego kontraktu w Logansport...
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—Po to wlasnie sa mezowie.

—A kochankowie? Po co istnieja kochankowie? Ponownie ja pocalowal.
—Czasami wszystko wyglada, jakby juz nic nie mialo

sie udac. Wiesz, co mam na mysli? Czlowiek czuje sie

wtedy, jakby tkwil na dnie studni, jak ta dziewczyna

w Kregu, i ma wrazenie, ze nigdy sie stamtad nie wydo

stanie. Postanowilem jednak sprobowac... bez wzgledu na

to, jak bardzo bedzie to trudne. Mam ciebie, mam Jeffa

i Ammy i nigdy nie zrezygnuje. Nigdy.

Dotknela blizny na jego policzku. Oczy Craiga przypominaly szare deszczowe chmury.
—Ciesze sie, ze cie poznalam — powiedziala. — Jestes dla mnie wszystkim, wiesz?

—Co powiesz na to, ZebySmy napili sie jeszcze wina? Moze wezmiemy je do l6zka i
poogladamy telewizje albo cos w tym stylu?

—Chetnie. ,,Co$ w tym stylu" brzmi zachecajaco.
Zaczela owijac resztki kurczaka folia spozywcza, a Craig

otworzyl butelke zinfandela i napehil nim dwa duze kieliszki. Gdy zamierzali wyjsc z kuchni,
wpad! do niej Jeff.

—Moge iS¢ do Lenniego? Chcialbym powiedzie¢ mu o samochodzie.
—Nie mozesz zadzwonic albo SMS-owac? Leje jak z cebra.

—Mowy nie ma. Musze zobaczyc, jak mu opada szczeka, kiedy sie dowie, ze bede mial
pontiaca grand prix.

—No dobrze, ale wroc przed jedenasta-ustapila Ruth.
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Slowa syna przypommialy jej, co powiedzial Jack po odkryciu w wannie Tildy Frieburg
prochow jakiegos drugiego czlowieka: ,,Chcialem zobaczyc¢ twoja mine, kiedy ci o tym
powiem...".

Kiedy Jeff otworzyl drzwi frontowe, do holu wpadt silny podmuch wiatru, zatrzasnal je i w
domu ponownie zapadla cisza. Slychac bylo jedynie Spiew Amelii.

—Chodz do naszej sypialni — powiedzial Craig.

Na gorze Ruth usiadla w garderobie przy stoliku do makijazu i wbila wzrok w swoje odbicie w
lustrze. Byla zmeczona, ale sfowa meza poprawily jej samopoczucie. ,,Postanowilem jednak
sprobowac... bez wzgledu na to, jak bardzo bedzie to trudne". Moze dzieki nowemu zleceniu
ich zycie wréci do poprzedniego stanu, moze wszystko znowu sie pouklada.

Gdy zmywala makijaz, zaterkotal telefon. Craig podniost stuchawke.

—Shicham? Aha. Jasne, Jack. OczywiScie, juz ja daje. Ubrany tylko w koszule i skarpetki
przyszed! do gar dero by i podal jej aparat.

—Dzwoni Jack Morrow — powiedzial.
—Jack? Co sie stalo? — zapytala.

Sadzac po halasie w tle, znajdowal sie gdzies na zewnatrz. Slycha¢ bylo dudnienie silnikow
Diesla i pokrzykiwanie ludzi.

—Przepraszam, ze zaklocam ci wieczor, szefowo, ale
w parku Bon Air mieliSmy przykra sprawe. Spalil sie

autobus z emerytami, jest sporo ofiar Smiertelnych.
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Na moment zamknela oczy.
—W porzadku, Jack — powiedziala. — Daj mi kwadrans.
—Ile tylko zechcesz, szefowo. Ci ludzie donikad sie nie wybieraja.

Kiedy dotarla do parku Bon Air, bylo w nim pelno radiowozéw, samochodéw strazackich,
ambulanséw, samochodow nalezgcych do biura koronera hrabstwa County, wozow
transmisyjnych telewizji, samochodow prasowych i ponad stu policjantow, strazakow,
ratownikow medycznych, inspektorow sledczych, reporterow, kamerzystow i gapiow.

Cho¢ deszcz jeszcze bardziej sie nasilil, miedzy drzewami snul sie dym. Swiatlo wirujacych na
dachach pojazdow kogutow zabarwialy krople deszczu na czerwono i niebiesko, co sprawialo,
ze z daleka park wygladal jak wesole miasteczko. Ruth zostawila samochéd na North Jay
Street i z przyklejonym do piet Tysonem ruszyla po mokrej trawie w strone centrum wydarzen.

Jack czekal na nig za policyjna tasmg. Mial na sobie blyszczaca od wilgoci nieprzemakalng
kurtke w kolorze khaki. Z kaptura wystawal mu jedynie nos, co upodabnialo go do postaci z
Wladcy pierscieni. Obok niego stal detektyw Ron Magruder z dwoma kolegami — wszyscy mieli
ponure miny i byli przemoczeni.

—Gdzie Bob? — spytala Ruth.
—Juz tu jedzie. Byl na pogrzebie w Muncie.
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—Wyglada na to, Ze tym razem mamy do czynienia z szescioma ofiarami, jednak
prawdopodobnie jest ich wiecej — poinformowal jg Magruder.

Ruth przeszia pod policyjna tasma i ruszyla w strone spalonego autobusu. Tuz za nig szli Jack
i Magruder. Tyson uniost leb i zaczgl weszy¢, ale kazala mu warowac.



Szkielet autobusu owinieto szarymi plachtami, bo ulewny deszcz mogl w ciagu kilku minut
spluka¢ wszystkie wazne dowody — popiol, resztki substancji zapalajacych i slady wegla majace
istotne znaczenie dla zrozumienia, jak doszlo do wybuchu pozaru i w jaki sposob ogien sie
rozprzestrzenil. — Gliniarze majg sprowadzi¢ namiot do przeprowadzania badan — powiedzial
Jack. — Kiedy go przywiozga, bedziemy mogli wejs¢ do srodka i dokladniej sie rozejrzec.

Cho¢ autobus zostal przykryty, bez trudu mozna bylo dostrzec, ze niemal catkowicie sie spalil.
Opony byly zweglone, a eksplozja zbiornika paliwa zamienila tyl pojazdu w groteskowa rzezbe
przypominajaca ludzka postac z wyciggnietymi wysoko nad glowe rekami.

—To byl specjalny bezplatny autobus Spirit of Kokomo dla emerytéw — powiedzial Magruder. —
Poslalem juz do ratusza jednego z moich ludzi, zeby sprawdzil liste rezerwacji. Poznamy wtedy
nazwiska i adresy pasazerow oraz planowana trase, wiec bedziemy mogli wydedukowac, kto
wsiadl, zanim autobus skrecil do parku, a kto mial szczescie i nie zdazyl.
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—Moge do niego zajrzec? — spytala Ruth.
—Jasne — odparl Magruder.

Przyniosl aluminiowa drabinke i oparl ja o bok autobusu, po czym podciagnal rég plandeki, aby
Ruth mogla poswiecic latarka do sSrodka.

Wnetrze autobusu przypominalo pociag z upiorami. Na siedzeniach, ktore przepalily sie az do
sprezyn, siedzialy cztery ludzkie postacie pochylone pod roznymi katami. Kazda z nich unosila
ramiona i szczerzyla zeby w szerokim usmie chu.

Ruth nie wierzyla w zycie po zyciu, czasami jednak zadawala sobie pytanie, czy martwym
ludziom zalezy na tym, aby ich ciala byly traktowane z szacunkiem. Kiedys miala do czynienia
ze zmumifikowanymi szczgtkami trzyletniej dziewczynki znalezionymi w skrytce pod schodami
domu stojacego niedaleko parku Houston. Natrafiono na nie dopiero po tym, jak dom sie spalil.
By¢ moze dziewczynka przed wielu laty bawila sie¢ w chowanego, ale nie potrafila wyjsc ze
swojej kryjowki i umarla z pragnienia, kiedy nikt jej nie odnalazl. Ruth czesto o niej myslala —
musiala by¢ bardzo samotna, nawet po Smierci.

—Na podlodze sq jeszcze trzy, moze cztery ofiary — powiedzial Jack. — Wszystkie spalone na
podobnym poziomie, dwa na skali CGS. Prawdopodobnie ogien zaczal sie¢ w drugim albo trzecim
rzedzie siedzen... tam, gdzie podloga i fotele sa najbardziej zniszczone.

—Jakies koncepcje? — zapytala.
Jack popatrzyl na Magrudera i wzruszyl ramionami.
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—Daj spokadj, szefowo, przeciez wiesz, ze nie lubie spekulowac.
—Moze jednak masz jakas hipoteze?

—No c0z... nie wyglada to na awarie ukladu elektrycz nego, pekniecie przewodu paliwowego
ani inne uszkodze nie mechaniczne. Ogien zacz gl sie miedzy fotelami pasa zeréw i mysle, ze do
chwili wybuchu zbiornika paliwa palil sie przez jakies piec albo dziesie¢ minut.

Ruth zeszla z drabinki, a Magruder z powrotem zaciagnal plachte.

—To nie byl wypadek — mruknal. — Co oni robili posrodku tego cholernego parku?



—Moze chcieli popehic zbiorowe samobodjstwo? — zasugerowal Jack. — Kto wie, moze grupa
staruszkow postanowila odejsc z wielkim BUM?

—Na razie jestem gotow uwierzyc¢ niemal we wszyst ko — odpart Magruder.

Po trawniku jechala policyjna furgonetka, podskakujac na nieréwnosciach. Na pace wiozla
aluminiowe tyczki i wielkie plachty bialego plastiku. Kiedy sie zatrzymala, policjanci i strazacy
natychmiast zaczeli ja rozladowywac. Wkrotce wokol autobusu zacz gl wyrasta¢ ogromny
namiot. Na ziemi — dla zachowania odciskow stop — rozlozono aluminiowe plyty. Plastik glosno
lopotal na wietrze.

Ruth cofnela sie kilka krokéw do Tysona. Pies byl bardzo niespokojny i zdenerwowany,
popiskiwal i wpatrywal sie w swoja pania.
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—Co jest, chlopaku? Czujesz coS?

Labrador glosno warknal.

—Wyglada na to, Ze co$ poczul — stwierdzil Jack. —
Jeszcze nigdy nie widzialem, zeby tak sie zachowywal.

Z poczatku Ruth sadzila, ze Tyson zweszyl zapach srodka zapalajacego nawiewany od strony
autobusu, ale pies wyciggal leb w strone drzew. Walil przy tym wsciekle ogonem i warczal tak
samo jak wtedy, gdy do ich domu zblizal sie ktos obcy.

Wytezyla wzrok, nie dostrzegla jednak niczego podejrzanego. Pod drzewami bylo ciemno i
przechodzily miedzy nimi dziesiatki ludzi. Ale jesli autobus zostal podpalony, moze podczas
ucieczki podpalacz rzucil gdzies tam pusty pojemnik po srodku zapalajacym i Tyson go wyczul.

—Ide to sprawdzic — powiedziala i puscila obroze

psa. — Chlopaku, szukaj!

Zwykle w takim przypadku Tyson ruszal w strone Zrédla zapachu jak wystrzelony z armaty,
teraz jednak nawet nie drgnal. Warczal, ale najwyrazniej nie mial ochoty wejs¢ miedzy
drzewa.

—No, Tyson... — zachecala go. — Szukaj!

Labrador zrobi kilka krokow i znieruchomial. Szczeknal

dwa razy, popatrzyl na Ruth i znowu szczeknal. Nigdy nie slyszala, zeby szczekal w taki
sposob. O Boze, on jest przestraszony, uswiadomila sobie nagle. Chce mi przekazac, ze sie
boi...

Powoli ruszyla w kierunku drzew. Deszcz szelescit w liSciach, za plecami slyszala szczek
aluminiowych
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elementow skladanego namiotu, ale pod drzewami bylo dziwnie cicho. Czula sie, jakby weszla
do kaplicy i ktos zamknal za nig drzwi.

Uniosla latarke i rozejrzala sie wokol. Nigdzie nie bylo widac zadnego pojemnika, ktory
moglby zawiera¢ $rodek zapalajacy. Zadnej puszki czy butelki. Oczywiscie zawsze
pozostawala mozliwosc, ze podpalacz wylal gdziesS reszte przyniesionego przez siebie srodka —



gdyby udalo sie pobrac préobke ziemi z tego miejsca, mogloby to ulatwi¢ namierzenie sklepu, w
ktorym go kupiono. Problem polegal na tym, ze jedynie Tyson mogl wyweszy¢ to miejsce.
Gdyby sama zaczela krazyc¢ na czworakach miedzy drzewami, obwachujac caly teren, nic by
nie znalazia.

—Tyson! — zawolala, ale pies opuscil leb i nie ruszyl

sie. — Tyson, do mnie! No, chodz! Szybko!

Labrador zrobil dwa kroki w jej strone, po czym znowu sie zatrzymal i zaszczekal.

—Tyson! Niedobry pies! Chodz szybko!

Ruszyla w jego strone, jednak po chwili uswiadomila sobie, ze miedzy drzewami, nie wiecej
niz dziesie¢ metrow od niej, stoi jakas postac. Kiedy poswiecila na nig latarka, krzyknela z

przerazenia.

Byl to Wstretny Chlopak — blady, chudy dzieciak w splowialym T-shircie i czerwonych
dzinsach. Ten sam, ktorego widziala na South McCann Street, ale nie mogla sfotografowac. Ten
sam, ktory stal pod ich domem w cieniu lipy.
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Poswiecila mu latarka prosto w twarz. Uniosl dlon, aby zaslonic oczy, jednak ani sie nie
odwrdcil, ani nie podszedl blizej.

—Hej... Kim jestes? Co tu robisz? — zapytala, starajac
sie panowac nad glosem, ale slowa wydobywajace z jej
ust zabrzmialy piskliwie i niepewnie.

Chlopiec na to nie odpowiedzial. Nadal stal bez ruchu miedzy drzewami, zaslaniajac sobie
dlonig twarz. Odslonil ja dopiero wtedy, gdy Ruth opuscila latarke.

—Kim jeste$? Co tu robisz? Sledzile$§ mnie?
Chlopak w dalszym ciggu milczal i nie poruszat sie.
Podeszla do niego tak blisko, ze moglaby go dotknaé¢.

W jego wzroku malowalo sie ogromne znuzenie, zmeczenie zyciem. Widywala podobny wyraz
oczu u starych ludzi, ale nigdy u dzieci. Zauwazyla, ze lekko drzy.

Wygladal dos¢ niezwykle. Mial dziwnie wydluzong glowe, a jego geste, ciemne, potargane
wlosy byly tak Zle ostrzyzone, ze moglo to byc jedynie dzielo matki albo jego samego. Mial tez
szeroko rozstawione oczy i pelne czerwone wargi wygiete jak u dziewczyny.

—Jak sie nazywasz? — spytala Ruth, tym razem

znacznie lagodniej.

Chlopiec przez kilkanascie sekund si¢ nie odzywal, ale kiedy Ruth zamierzala ponownie zadac
mu to samo pytanie, powiedzial lamigcym sie glosem:

—Nie rozumisz? Nie rozumisz? Musisz da¢ mi spokaj.

—Shicham? Co to ma znaczyc¢?

Znowu zapadia dluzsza cisza, a potem chlopiec oswiadczytl:
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—Jak mi nie dasz spokoju, bendo klopoty.

—0 czym ty méwisz? Jakie klopoty?



—Przecie mowie: jesli mnie nie zostawisz, narobi sie strasznie!
—Szefowo! — zawolal z oddali Jack. — Namiot gotowy! Przyjdziesz do nas?
Nie odpowiedziala na to zaproszenie, ale ponownie zwrdcila sie do chlopca:

—Jak mozesz zada¢, zebym ci dala spokoj, skoro nic ci nie robie? Nawet nie wiem, kim jestes.
To ty za mng chodzisz.

—Nie bende ostrzegal ponownie. Chyba ze chcesz, by straszliwo sie¢ narobilo.
—Szefowo! — krzyknal Jack.

Ruth odwrdcila sie w jego strone i pomachala latarka.

—Zaraz ide! — odkrzyknela.

Kiedy sie odwracila, Wstretnego Chlopaka juz nie bylo.

—Hej! — zawolala. — Gdzie jestes? Musimy poroz

mawiac!

Poswiecila latarka, ale nikogo miedzy drzewami nie zobaczyla. Wokot slychac¢ bylo jedynie
szelest deszczu, podmuchy wiatru i pokrzykiwania robotnikow rozstawiajacych w namiocie
reflektory. Po chwili zaterkotal generator i wszystko zagliszyl. Ruth poczekala jeszcze troche,
po czym zgasila latarke i ruszyla w strone spalonego autobusu. Dolaczyl do niej Tyson, patrzac
na nig przepraszajaco. Pochylila sie nad nim i pociaggnela go za uszy na znak, ze mu wybaczyla.
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—Nie ma sprawy, chlopaku. Wiem, ze sie bales.
Mowiqc szczerze, ja tez.

Weszli do jasno oswietlonego wnetrza autobusu. Namiot wydymal sie na wietrze jak balon, o
plastik dudnit deszcz. Doliczyli sie osmiu zwlok — czterech na siedzeniach i czterech na
podlodze — niemal zupelnie spalonych. Uwage Rum zwrdcily kupki zweglonych ubran
porozrzucanych na fotelach.

Wziela do reki pomarszczone resztki rozowego gorsetu.
—Popatrzcie na to — powiedziala. — Tu jest spod

nica... tu sztruksowe spodnie... a tu biustonosz. Zanim
zaczal sie pozar, ci wszyscy ludzie musieli sie rozebrac.

Val Minelli przyjrzala sie uwaznie popalonym strzepom niebieskiej bawelny z lawendowym
nadrukiem.

—Kiedy sie palili, mieli na sobie tylko koszule szpital ne — stwierdzila. — To standardowy wzor
firmy BMH Supplies. Wszystkie tutejsze szpitale uzywaja takich koszul.

—Ale dlaczego mieliby sie przebierac? — spytal detektyw Magruder. — To emeryci, po
siedemdziesiat, osiemdziesiat lat. Nie sadze, aby urzadzali tu jakies orgie.

—Prawdopodobnie zostali do tego zmuszeni — odparla Val Minelli. — Bog jeden wie po co.

Uklekla, zeby sfotografowac szczerzaca zeby czaszke w pokrytych sadzq okularach. Potem
zrobila zdjecie
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nastepnej czaszki — z roztopionym aparatem shuchowym w miejscu, w ktorym kiedys bylo
ucho.



Ruth powoli szla miedzy siedzeniami. Jack mial racje: wszystko wskazywalo na to, Ze ogien
zaczal sie palic w drugim rzedzie, gdzie lezaly najbardziej spalone zwloki — przynajmniej na
poziomie trzecim. Choc dolna czesc¢ szkieletu sie rozpadla, Val z ksztaltu miednicy
wywnioskowala, ze byla to kobieta.

—Jesli sadzi¢ po stopniu zaawansowania osteoporozy,

mogla mie¢ jakies siedemdziesiat piec, osiemdziesiat lat —

stwierdzila.

Tyson rowniez chodzil po autobusie. Po kilku sekundach wyweszyl resztki benzyny ze
zbiornika, ale w miejscu, w ktorym zaczal sie pozar, nie wyczul zadnych srodkow
podpalajacych. Patrzyl na Ruth, jakby przepraszal ja za to, zZe nie umie wyjasnic, co sie stalo.

—Nie przejmuj sie, chlopaku — uspokoila go. —

Zrobiles wszystko, co do ciebie nalezalo. To nie twoja

wina, Ze nie mozesz niczego znalezc.

Pomogla mu zeskoczy¢ z drabinki i zaprowadzila w réog namiotu, po czym wyjela z kieszeni
nagrode.

—Dobry pies — powiedziala, klepiac go po grzbie
cie. — Jestem z ciebie dumna.

Kiedy wracala do autobusu, siedzial z nietknieta nagroda przed lapami — jakby uwazal, ze na
nig nie zastuzyl, bo zawiédl swoja pania.

—Co sie stalo Tysonowi? — spytal Jack, pelznac po

podlodze autobusu i zbierajac probki popiolu. — Sprawia
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wrazenie bardzo przygnebionego. Czy psy popadaja w depresje? Kiedys mialem papuge, ktora
dostawala takiej depresji, ze spadala z patyka w klatce.

—Znowu widzialam Wstretnego Chlopaka, ale zamie
rzalam porozmawiac o tym z tobg, jak skonczymy —
powiedziala Rum.

Jack przysiadl na pietach.

—Tutaj?

—Wlasnie. Miedzy drzewami. Tyson musial zlapac¢ jego zapach, jednak z jakiegos powodu nie
chcial sie do niego zblizy¢. Chyba sie bal.

—Bal? Czego?

—Nie mam pojecia, ale wiesz, jaki on jest wrazliwy. Zostawilam go wtedy, sama podeszlam do
tego chlopaka i zapytalam, czego ode mnie chce.

—I co powiedzial?
—Ze powinnam zostawi¢ go w spokoju, bo beda klopoty.
—Zostawic go w spokoju? Przeciez to chyba on za toba chodzi.

—Tez mu to powiedzialam, ale powtorzyl tylko, ze jesli nie zostawie go w spokoju, narobi sie
strasznie. Wlasnie takich slow uzyl: ,,narobi sie strasznie".

—Musisz koniecznie powiedzie¢ o tym Magruderowi. Co ten dzieciak tu robil? To juz drugi
pozar, w poblizu ktorego sie pojawil. Nawet dla doroslego nie jest to przyjemny widok, a co
dopiero dla kogos w jego wieku...

—Nie méwilam ci o tym, ale widzialam go tez dwa razy pod moim domem.
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—Pod twoim domem? To powazna sprawa. Tym bar dziej musisz powiedzie¢ o tym Ronowi.
Lepiej dmuchac na zimne. Chociaz to tylko dzieciak, moze by¢ grozny. Pamietasz tego
starszego goscia w parku Studebakera w ubieglym roku? Zakhi go nozem dziewieciolatek,
ktoremu nie chcial odrzuci¢ pilki baseballowej.



—Nie martw sie. Powiem o tym Ronowi, ale nie chce popada¢ w paranoje.

—Chyba sobie zartujesz. Na twoim mie jscu dostalbym paranoi jak cholera. Mamy trzy
przypadki bardzo podej rzanych pozaréw, w ktorych spalili sie ludzie, a przy dwoch pojawia sie
ten sam chlopak. Juz méwilem, ze dzieje sie cosS naprawde dziwnego i moze ten dzieciak jest w
to zamieszany. Pamietasz, co sie méwi o podpalaczach? Ze lubiag wracaé¢ na miejsce pozaru, aby
popatrzec na swoje dzielo.

—Moze masz racje, choc nie jestem pewna, czy... Ktokolwiek wywolal te pozary, na pewno nie
byl amatorem. Porozmawiamy o tym pozniej, dobrze? Skonczmy najpierw z autobusem.

—Jak sobie zyczysz, szefowo — odparl Jack. — Ty tu rzadzisz, ale zapamietaj moje slowa:
powinnas mie¢ oko na tego Wstretnego Chlopaka. Jest naprawde wstretny.

Wrocil do zbierania probek popiotu i wkrétce dotarl do zweglonych zwlok kobiety przy drugim
rzedzie siedzen. Starajac sie nie dotknac szczatkow, poswiecil latarka i zajrzal pod sasiednie

fotele.

—Szefowo! — zawolal po chwili. — Rzuc¢ na to okiem!
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Ruth podeszia do niego i uklekla. Dlon kobiety byla pozbawiona skéry i powyginana jak
szpony myszolowa, a kilka palcow odpadlo. Ale Jack nie wskazywal na dlon, tylko na lezaca pod
nig kupke bladoszarego proszku.

—Czy to jest to, co mysle?

Pobral kartonowa szpatulka probke proszku i ostroznie wysunal sie spod siedzenia, aby
dokladniej przyjrzec sie swojemu znalezisku. Proszek byl miekki i bardzo drobny, jednak kiedy
Ruth roztarla go miedzy palcami w lateksowych rekawiczkach, poczula malutkie kawaleczki
kosci.

—To popiol z kremacji — powiedzial Jack. — Bede

go oczywiscie musial dokladnie zbadac, ale wyglada tak

samo jak ten, ktory znalezliSmy przy Julie Benfield i Tildzie

Frieburg.

Ruth popatrzyla na niego.

—Jack... co tusie dzieje, do diabla?

—Nie mam pojecia, szefowo, ale pamietasz, co sie zawsze moéwi na pogrzebach? ,,Z prochu

powstales i w proch sie obrocisz". Moze wlasnie cos takiego mialo miejsce w tym autobusie?
Cos w rodzaju ceremonii pogrzebowej. Tyle ze skremowano tu zywych ludzi.

Rozdzial 13

Obudzil ja terkot telefonu.

—Craig, skarbie... — wymamrotala. — Mozesz

odebrac?

Nikt jej nie odpowiedzial, a telefon terkotal i terkotal.
—Na Boga, Craig! Prosze cie, odbierz telefon!

W koncu terkotanie ucichlo. Ruth otworzyla oczy, usiadla i zamrugala. W pokoju panowal
polmrok, ale zegarek przy 16zku wskazywal 10:17. £.6zko po stronie Craiga bylo puste, tylko
wgniecenie na poduszce i skrecona koldra wskazywaly, ze w ogéle tam spal.



Wstala z trudem. Cale cialo miala sztywne i posiniaczone, jakby spedzila zbyt wiele czasu na
sitowni. Zdjela z oparcia krzesla rézowy szlafrok i zeszla na dét

—Craig! Jeffl Ammy!

Dom byl pusty. Niebo za oknami mialo barwe grafitu, w dalszym ciggu lat deszcz. W kuchni
pachnialo kawa i tostami, a na stole lezala kartka.
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POMYSLALEM, ZE BEDZIESZ CHCIALA SIE WYSPAC, WIEC SAM ZABRALEM JEFFA
I AMMY DO SZKOLY. DO ZOBACZYSKA.



CRAIG

Usiadla na stolku i przeciagnela palcami przez wlosy. Czula sie okropnie. Spedzila z Jackiem
ponad siedem godzin na badaniu wnetrza wypalonego autobusu i wyjechali z parku Bon Air
dopiero po wpot do czwartej rano. Zrobila ponad trzysta zdjec¢, pobrala mnostwo probek
wlokien, tworzyw i ludzkich szczatkow, ale gdy opuszczali miejsce zdarzenia, w dalszym ciggu
nie miala pojecia, jak doszlo do wybuchu pozaru ani jak szybko sie rozprzestrzenial.

Zazwyczaj zaczynala wizualizowac pozary od pierwszej chwili po dotarciu na miejsce
zdarzenia. Niemal natychmiast potrafila powiedzie¢, czy ogien byl przypadkowy, czy wywolany
rozmyslnie. Jedng z pierwszych wskazowek byl sam wyglad miejsca — zwlaszcza teraz, kiedy
wiele firm mialo problemy finansowe. Salony meblowe, sklepy jubilerskie, agencje
nieruchomosci, sklepy ze zdrowa zywnoscia, ksiegarnie, sklepy z elektronika — we wszystkich
tych przypadkach istnialo spore prawdopodobienstwo podpalenia przez wlascicieli, gdy grozilo
im bankructwo. Najbardziej charakterystycznymi sladami byly puste szafki, w ktorych
przechowywano dokumentacje handlowa, oraz brak przedmiotow o wartosci materialnej i
sentymentalnej, na przyklad zdjec rodziny. Musiala tylko sprawdzic, gdzie
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zaczal sie ogien, jak szybko sie rozprzestrzenil i czy zablokowano drzwi, aby utrudnic¢ dostep
strazakom.

Ale pozary, w ktorych zginely Julie Benfield i Tilda Frieburg oraz emeryci siedzacy w
autobusie Spirit of Kokomo, cho¢ wydawaly sie ze soba powigzane, nie nalezaly do tej
kategorii. W kazdym z tych trzech przypadkéw brakowalo motywu — nie byla to zemsta, akt
wandalizmu ani oszustwo ubezpieczeniowe — i kazdy z nich byl niemozliwy do wyjasnienia.
Wnetrze autobusu osiaggnelo temperature ponad tysigca pieciuset stopni Celsjusza —
wystarczajaca do stopienia stali, jednak nic nie wskazywalo na to, by do rozpalenia ognia uzyto
jakiegokolwiek srodka zapalajacego. Z wyjatkiem niemal zupelnie zweglonej kobiety w drugim
rzedzie wszystkie ofiary przypominaly kurczaki upieczone w piecu konwekcyjnym.

Zajrzala do ekspresu i stwierdzila, Ze Craig nasypal juz do niego swiezej kawy, wiec
pozostawalo jej tylko wlaczy¢ urzadzenie. Byla glodna, ale nie miala ochoty na wczorajszego
kurczaka — po tylu godzinach zbierania tuszczacych sie probek skory z osmiu spalonych zwlok
nawet nie mogla na niego patrzec. Wyjela z lodowki jogurt jagodowy i oderwala folie z
wierzchu pojemnika.



Kiedy podnosila do ust pierwsza lyzeczke, ponownie zadzwonil telefon.
—Czes¢, szefowo — powiedzial Jack. — Znowu leje. Kiedy zamierzasz przyjechac?
—Jak tylko na dobre sie obudze. Gdzie jestes?

—W laboratorium. Wlasnie dzwonil do mnie Aaron
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Scheinman. Nie uwierzysz, ale popioly pobrane z wanny Tildy Frieburg sg identyczne z tymi
znalezionymi w materacu, na ktorym splonela Julie Benfield. Omal nie zakrztusila sie jogurtem.

—Shacham?
—Dobrze slyszalas. Obie probki popiolu pochodzg od tej samej osoby.

—Nie rozumiem... To by oznaczalo, ze sprawca po dzielil czyjes skremowane szczatki i
zostawil je w dwoch roznych miejscach, w ktorych dokonano podpalenia. Dla czego? Po co?

—Nie pytaj, szefowo. Es un misterio.
Ruth zastanawiala sie przez chwile.

—W takim razie nie mowimy juz o skremowanym dziecku, prawda? Méwimy o dorostym plci
meskiej.

—Tak przypuszczam.

—Poslales Aaronowi probke popiohy, ktory znalezliSmy w autobusie?

—Oczywiscie. Obiecal przysta¢ mi wyniki dzis wczes nym popoludniem. Moze nawet wczesniej.

—Czyzbys myslal o tym samym co ja?

—Chcesz powiedziec, ze popiol z autobusu moze pasowac¢ do pozostalych dwoch probek? Jesli
rzeczywiscie by tak bylo, mielibySmy do czynienia nie tylko z dorostym mezczyzna, ale z

bardzo duzym doroslym mezczyzna.

—No c0z... mamy w tej chwili prawie dwa kilogramy prochow. Ile pozostaje po kremacji
przecietnego dorosltego mezczyzny? Jakies dwa i pol albo niewiele wiecej, prawda?
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Trzy kilogramy zostalyby po gigancie, po kims takim jak Primo Carnera*.
—0d tego wszystkiego boli mnie juz glowa — poskar zyl sie Jack.

—Daj spokdj. Zastanow sie. Pozary nie wybuchaja bez powodu. Pamietasz ten przy South
Locke Street, wywolany przez slonce, ktorego promienie przechodzily przez szklany wazon do
kwiatow? Potrzebowalam kilku miesiecy, aby odkry¢ jego przyczyne, ale w koncu odtworzylam
przebieg wydarzen.

—By¢ moze, szefowo, ale coS mi moéwi, Ze tych pozaréw nie da sie wyjasni¢. No dobrze,
zabieram sie teraz do badania ubran ofiar. Kiedy sie zobaczymy?

—Wpot do pierwszej?
—Doskonale. Hasta tuego.

Ruth odlozyla shuchawke i podeszla do ekspresu, aby nalac sobie filizanke kawy. Znowu
zadzwonil telefon.

—Cholera... — wymamrotala pod nosem.

Miala ochote go zignorowac, jednak dzwonigcy nie rezygnowal, wiec w koncu podniosia
shuchawke.



—Ruth? Czesc, doktor Beech przy aparacie.

—Witam, pani doktor. Prosze wybaczy¢, ze nie od bieralam... przepracowalam prawie cala noc
i jeszcze nie do konca sie obudzilam.

* Kiedy Carnera byl czynnym zawodnikiem (lata 30. XX wieku), inni bokserzy wazyli prawie
30 kg mniej od niego i byli 0 20 cm nizsi, wiec nadano mu przydomek Chodzace Alpy.
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—Przepraszam, jesli przeszkodzilam, ale dzwonil Mar tin Watchman. Wyjechal juz z Chicago i
powinien by¢ u nas po poludniu.

—No, no. Nie marnuje czasu.
—Calkiem mozliwe, zZe ten mlody czlowiek cierpi na halucynacje i nic z tego, o czym mowil, nie
dzialo sie naprawde. Jednak leki Amelii rowniez moga mie¢ oma mowy charakter i wtedy

poréwnanie ich z doznaniami Martina pomoze nam zrozumie¢, co sie dzieje.

—Rozumiem, oczywiscie, ale zgodze sie na to spot kanie tylko wtedy, jesli Ammy bedzie
chciala, a on nie wystraszy jej jeszcze bardziej.

—Powiedzial, Ze przyjedzie jak najszybciej, ponie waz uwaza, Ze sprawa jest bardzo pilna. Nie
mam pojecia, na ile powaznie powinniSmy to traktowac, jed nak Martin uwaza, ze odczucia
Amelii wskazujg na zblizanie sie¢ katastrofy i nastapi ona raczej wczesniej niz pozniej.

—Katastrofy? Jakiego rodzaju? Tornada? Trzesienia ziemi?

—Nie chcial méwic o szczegolach, twierdzil, ze musi najpierw porozmawia¢ z Amelig. Wiem
tylko jed no: bardzo go zainteresowal Wstretny Chlopak. Powie dzial, Ze ten dzieciak moze by¢
kluczem do wszyst kiego.

—A powiedzial, w jaki sposob? Albo dlaczego?

—Prawde mowiac, kiedy to uslyszalam, sama zaczelam sie zastanawia¢, czy pomyst
sprowadzenia Martina do
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Kokomo nie byl bledem... Moze rzeczywiscie ma troche nierowno pod sufitem?
—Co sprawilo, ze zmienila pani zdanie?

—Zapytal, czy w okolicy mialy miejsce jakie$ dziwne pozary.



—Shuicham?

—No wlasnie... mnie tez to zaskoczylo. Nie roz mawialiSmy o pozarach i nawet nie wiedzial, ze
pani jest inspektorem wydzialu do spraw podpalen. Nie chodzilo mu o pozary w ogole, ale o
pozary ze Smiertelnymi ofiarami. Wtedy mu powiedzialam, kim pani jest.

W czarnym szkle drzwiczek piecyka Ruth widziala odbicie swojej twarzy. Wygladalo to tak,
jakby w srodku uwieziony by} duch.

—Wie pani o tym, ze na poczatku tego tygodnia zajmowalam sie dwoma pozarami, w ktorych
splonely dwie kobiety? Dzis w nocy bylam na miejscu trzeciego. W parku Bon Air spalil sie
autobus Spirit of Kokomo z oSmioma emerytami w sSrodku. Wszyscy zgineli i na razie nie mamy
pojecia, w jaki sposob doszlo do wybuchu tego pozaru.

—Dowiedzialam sie tego dzis rano z wiadomosci — odparla doktor Beech. — Jakies pie¢ minut
przed telefonem Watchmana. Chyba wlasnie to przekonalo mnie ostatecznie, Ze warto z nim
porozmawiac.

—O ktorej ten czlowiek moze do nas dotrzec?

—Powinien zjawic sie tu o trzeciej, moze wpol do czwartej. To zalezy od ruchu na I-
dziewiecdziesiat. Po-
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wiedzial, Ze zarezerwowatl juz sobie pokoj w hotelu Courtyard. Ma do mnie zadzwonic, gdy
tylko dojedzie na miejsce.

Kiedy Ruth weszla do laboratorium, Jack badal zweglona tkanine pobrang z siedzenia
autobusu.

—Wygladasz na wykonczonego — stwierdzila. —

Powinienes wziac sobie kilka godzin wolnego.

Pomasowal czolo opuszkami palcéw, jakby czul zblizanie sie ataku migreny.

—Im wiecej mam danych dotyczacych tych dziwnych pozarow, tym mniej rozumiem — mruknal.
— I coraz bardziej mnie to wszystko niepokoi. Rozmawialas z Ronem Magruderem o Wstretnym
Chlopaku?

—Jeszcze nie, ale wkrotce to zrobie.

—Mozesz znowu zobaczy¢ tego dzieciaka. Mam prze czucie, ze to jeszcze nie koniec...

—Dlaczego tak uwazasz?

—Bez zadnych racjonalnych powodéw. To tylko prze czucie — odparl Jack i odwracil sie, jakby
nie chcial, aby Ruth widziala wyraz jego twarzy.

Zaniepokoilo ja to.
—Jack, co sie dzieje? — zapytala.
—Nic, jestem tylko zmeczony.

—Powiedz mi. Nie musisz si¢ odwracac¢. Powiedz. Jack milczal przez chwile, a potem
wymamrotal:

—Nigdy ci o tym nie mowilem... wlasciwie nie mo-
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wilem nikomu, ale... Lois odebrala sobie zycie, polewajac sie benzynag i podpalajac.



—Jezu, Jack...

—To juz nie ma znaczenia. Bez wzgledu na to, w jaki sposob by to zrobila, podciela sobie zyly,
przedawkowala leki nasenne czy rzucila sie pod ciezarowke, tak samo trudno byloby mi sie z
tym pogodzic... Co za roznica?

—Przykro mi.
Jack odwracil sie do niej. Jego oczy byly wypelnione }zami, ale probowat sie¢ uSmiechac.

—Poradzilem juz sobie z tym... cho¢ nie do konca. Kiedy wrocilem tamtego dnia do domu,
wiedzialem, co sie stalo, zanim otworzylem drzwi do kuchni, bo przeciez wiem, jak pachnie
spalone cialo. To jednak nie wszystko. Chodzi o to, co bylo potem...

—To znaczy?

—Zostala skremowana. Zaklad pogrzebowy dokonczyl to, co sama zaczela. Wziaglem prochy do
domu i po stawilem urne na parapecie w oranzerii, zeby byla blisko kwiatow i mogla slyszec
dobiegajacy z zewnatrz spiew ptakow.

Ruth nie odzywala sie. Jack nigdy jeszcze nie mowil o Smierci swojej zony, wiec nie chciala mu
przerywac.

—Jakis miesigc pozniej wyjrzalem przez okno i...

Jezus Maria, stala w ogréodku. Patrzyla na dom. Miala
zwiazane z tyliu wlosy i byla ubrana w te samg purpurowa
sukienke, w ktorej umarla. — Jack zamilkl na chwile, po

czym dodal: — Dziwne, ale sie nie balem. W koncu to
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byla tylko Lois... Jakos nie docieralo do mnie, zZe nie zyje i nie moze sta¢ w ogrodku. Znowu
zamilkl i otarl lzy kostkami dloni jak male dziecko.

—Co wtedy zrobiles?

—Wyszedlem, zeby z nig porozmawia¢. Chyba bylem zly, Ze mnie zostawila, ale jednoczesnie
mialem ochote ja objac i powiedziec, jak bardzo za nig tesknie. Kiedy ktos, kogo kochasz,
odbiera sobie zycie, pojawia si¢ mnéstwo pytan, na ktore nie ma odpowiedzi. Wlasnie dlatego to
jest takie trudne. Czlowiek bez przerwy sie zastanawia, czy to nie jego wina.

—Co sie stalo, kiedy wyszedles na zewnatrz?

Skrzywil sie bolesnie.

—Nie bylo jej. Czego sie spodziewalem? Obszedlem caly dom, ale cho¢ nigdzie jej nie
zobaczylem, nadal nie moglem uwierzy¢, ze to tylko zludzenie. Jej postac byla zbyt wyrazna...
w dodatku rzucala cien na taras.

—Mowiles komus, ze ja widziales?

—Nie méglbym. Jestem przeciez Panem Pragmatykiem. Gdyby szef sie o tym dowiedzial,
prawdopodobnie zwol nitby mnie i postal do wariatkowa.

—Jack, po utracie bliskiej osoby wielu ludziom si¢ wydaje, ze ja widza. Kiedy umarl méj ojciec,
ciggle widzialam mezczyzn, ktorzy wygladali tak samo jak on. Na ulicy, w sklepie. Kilka razy
zawolalam nawet za nimi: ,, Tato!", jednak kiedy sie odwracali, okazywalo sie, ze to ktos inny.

Jack pokrecit glowa.
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—To bylo cos innego. To nie byla kobieta, ktora wygladala jak Lois, ale to byla Lois. Poza tym
do mojego ogrodka nie mozna dostac sie inaczej jak przez oranzerie.

—Co chcesz mi przez to powiedzie¢? Jaki ma to zwigzek z Wstretnym Chlopakiem?



—Widzialem jg ponownie. Jakis tydzien pozniej. Stala w tym samym mie jscu, miala na sobie te
sama sukienke i tak samo patrzyla na dom. Tego poranka byla mgla, wiec wygladala jak duch.
Nie wyszedlem na zewnatrz. Stalem i obserwowalem ja. Po jakichs pieciu minutach odwrocila
sie, przeszla przez trawnik i zniknela za drzewem. Gdy wyszedlem na zewnatrz, nigdzie jej nie
bylo. Zniknela. Desaparecido. Tak samo jak Wstretny Chlopak. Dwa dni poZniej pojawila sie
ponownie. Kiedy wszedlem do oranze rii, zobaczylem ja za oknem. Patrzyla na urne... jakby
nie mogla uwierzyc¢, ze to jej wlasne prochy. Stala tak blisko, ze szyba zaparowala od jej
oddechu. Podszedlem do okna i popatrzylem na nig, ale nie odwzajemnila spojrzenia... ani razu
nie podniosia na mnie wzroku. Potem odeszla tak samo jak poprzednio i zniknela za drzewem.
Tym razem nie poszedlem za nig, bo wiedzialem, Ze jej nie znajde.

—Co potem zrobiles?

—Nie uwierzysz, ale porozmawialem z pastorem z pa rafii Swietego Eukasza, McConnellem.
Potraktowal mnie bardzo wyrozumiale i wspoélczujaco, cho¢ prawdopodobnie uwazal, Ze mam
nie po kolei w glowie. Powiedzial, Ze musze sobie wybaczy¢ to, co sie stalo, i zamiast trzymac
prochy Lois w urnie, powinienem ja uwolni¢. Dodal, ze
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wiekszos¢ ludzi wlasnie dlatego popelnia samobéjstwo... dlatego, ze w ich Zyciu istnieje cos,
od czego bardzo chca sie uwolnic. Jeszcze tego samego dnia pojechalem z urng do publicznego
ogrodu przy Ivy Tech. Lois lubila to miejsce i zanim zachorowala, uprawiala w nim owoce i
warzywa. Chodzilem po sciezkach i dyskretnie wysypywalem prochy na grzadki ziemniakow.
Odmawialem przy tym co$ w rodzaju modlitwy, powierzajac jej dusze Bogu. Lois nie byla
religijna, nie wiecej niz ja, ale wiesz, nie chcialem pozbawiac jej tej mozliwosci... na wypadek
gdyby jednak Bog istnial i zechcial si¢ nig zaopiekowac¢. Ruth pokiwala glowa i bez slowa
czekala, az skonczy mowic.

—Nigdy wiecej sie nie pojawila. Czasami zaluje, ze rozsypalem jej prochy, bo moglbym od
czasu do czasu na nig popatrzec, ale jesli ten pastor mial racje, dalem jej to, czego szukala,
czyli wolnosé.

—Sadzisz, ze cos podobnego dzieje sie teraz? Myslisz, ze Wstretny Chlopak jest martwy i
skremowany, ale pojawia sie wsrod zywych, poniewaz ktos przechowuje jego prochy?

—Brzmi absurdalnie, prawda?

—-0j, prawda...

Jack przez chwile zastanawial sie¢ nad czyms.

—Masz racje — powiedzial w koncu. — Musze przez

kilka godzin odpoczac. Rozgryziemy te zagadke. Moze nie
beda to promienie stoneczne przechodzace przez wazon,
ale takze nie zwidy, duchy czy martwe dzieciaki szukajace

swoich prochow.

Rozdzial 14



Gdy rozlegl sie trzask drzwi stajni, Nadine konczyla czysci¢ Bronze Stara wielkim gumowym
zgrzeblem. Pogoda od rana byla wietrzna, wiec jej to nie zaskoczylo, ale ogier zarzal i
zalomotal kopytami o ziemie, jakby cos go mocno zaniepokoilo.

—Nie denerwuj sie — powiedziala, klepiac go po boku. — Nie ma sie czego bac.

Bronze Star od urodzenia byl bardzo nerwowy, wiec nie nadawatl sie dla dzieci ani
niedoswiadczonych doroslych i ubieglej wiosny ojciec Nadine stwierdzil, ze powinni go sprzedac
i pomysle¢ o kupieniu spokojniejszego zwierzecia. W koncu zarabiali na Zycie wynajmowaniem
koni i dawaniem lekcji jazdy. Bronze Star stanowil powazne ryzyko. Moglo na nim jezdzic
jedynie kilka osob, a trzeba go bylo karmic, leczy¢ i ubezpieczac¢ jak kazdego innego konia.
Zrezygnowal z tego pomyshu tylko dlatego, ze kasztanowy ogier byl ulubienicem Nadine.
Dziewczyna uwazala, ze
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Bronze Star doskonale rozumie, co do niego mowi, i gdyby mégl, zawsze by jej odpowiadal.

Drzwi stajni znowu huknely, potem jeszcze raz i jeszcze raz. Nadine odlozyla zgrzeblo do
torby i zapiela ja, pocalowala swojego pupila w nos, po czym wyszla z boksu i zaryglowala
drzwi.

Kiedy sie odwrocila, w glebi przejscia zobaczyla trzech mezczyzn. Mieli na sobie siegajace
niemal do ziemi czarne plaszcze i biale maski na twarzach -jedna byla histerycznie
usmiechnieta, druga wyszczerzona, a trzecia bez wyrazu. Drzwi za przybyszami bujaly sie

szalenczo na wietrze, niebo na zewnatrz bylo ciemne i co chwila blyskalo. Na ramionach
mezczyzn migotaly krople deszczu.

—Moge panom w czyms pomoc? — zapytala.

Nie przestraszyla sie, bo do stajni Weatherfield przyjez-dzalo wielu ludzi w dziwnych
kostiumach — zwlaszcza jezeli szykowali sie do wieczoru kawalerskiego lub jakiejs innej
specjalnej imprezy. Nadine obshigiwala juz klientéw przebranych za Batmana, X-Mena i
Jaskiniowcow. W ubieglym miesigcu pojawila sie nawet grupa mezczyzn poprzebieranych za
gejsze.

—Pomoc nam? — powtorzyl przybysz w usmiechnietej masce, rozejrzal sie wokol i zakaszlal. —
To zalezy...

—Shuicham?

Zamaskowany mezczyzna powoli podszed! blizej — tak blisko, Ze Nadine poczula sie nieswojo.
Probowala dostrzec jego oczy, ale wyciecia w masce byly czarne i puste.

—Powiedzialem, ze to zalezy. — Glos mezczyzny byl
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zachrypniety, jakby przybysz chorowal na astme albo sie przeziebil. — Zrobisz to, czego od
ciebie chcemy, czy bedziesz nam sprawiac klopoty?

—Dlaczego mialabym sprawia¢ wam klopoty?
—Nie wiem. Zastanow sie. Moglabys na przyklad zaczac krzyczec. Wola¢ o pomoc.
Nadine siegnela do kieszeni swojej watowanej kamizelki i wyjela telefon.

—Pozwoli pan, ze zadzwonie do taty. Czegokolwiek



pan sobie Zyczy, on zalatwi to lepiej ode mmnie. Ja tu tylko

sprzatam.

Usmiechniety zlapal jaza nadgarstek i wyrwal jej telefon.

—Daj spokdj. Nie bedziemy potrzebowali twojego

starego. W tej sprawie tylko ty mozesz nam pomac,

cukiereczku.

Nadine poczula, Ze zaczyna ogarniac jga strach.

—O co chodzi? - zapytala. — Tata zaraz powinien si¢ tu Zzjawic... na pewno panom pomoze.
Zna na pamie¢ wszystkie ceny i ma prawo przyznawac znizki, na przyklad moze wynaja¢ wam
trzy konie za cene dwoch.

—No tak, tyle ze my nie przyjechaliSmy tutaj po to, by wynajac konie.

—Wiec czego panowie sobie 2ycza? Jezeli moge by¢ w czyms pomocna, chetnie pomoge, ale
jesli nie, chyba lepiej bedzie, jezeli panowie sobie pojda.

Usmiechniety pochylil sie w jej strone, a poniewaz nie poruszyl nogami, jego cialo przybralo
pozycje, ktora wydawala sie zaprzeczac prawu grawitacji.
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—No, no... — mrukngl. — Chyba jestes z tych wred

nych. — Zakaszlal. — Jasne loki, ladny, lekko zadarty

nosek, oczy wielkie jak talerzyki. Wygladasz tak apetycz

nie, Zze ma sie ochote cie zjesc.

Gardlo Nadine zacisnelo sie, a serce tak mocno walilo, Ze rozbolaly ja zZebra.

—Prosze sobie iS¢ — powtorzyla.

Ojciec byl w miescie na spotkaniu z ksiegowym i wiedziala, ze nie wroci przez kilka godzin.
Matka pojechala na trzy dni do Cleveland, do siostry. W domu zostali tylko sluzaca Céra i

Duncan, ktory wprawdzie umial wszystko naprawic, ale byl bystry jak przegrodzony tama
potok.

—Nie, laleczko, nigdzie sie nie wybieramy — odparl Usmiechniety. — Przynajmniej dopoki nie
dostaniemy tego, po co tu przyszliSmy. A wyglada na to, ze przyszliSmy po ciebie.

—Nawet nie wiem, kim jestescie, wiec czego mog libyscie ode mnie chciec¢?

—Jestes dziewczyng stajenng, prawda? A moze raczej nalezaloby powiedziec:
»przystojenng"? W kazdym razie jestescie dosc podobne, cho¢ musze przyznac, ze jestes od
niej znacznie ladniejsza. I ladniej pachniesz. Talkiem i Swiezoscig. To przyjemniejsze od
zapachu poru, konskich odchodéow i niemytych wlosow.

—Nie mam pojecia, o czym ani o kim pan méwi, ale najlepiej bedzie, jesli sobie pojdziecie.
-0, nie... jeszcze przez chwile zostaniemy. — Mez-
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czyzna mial dziwny akcent, ktorego Nadine nie potrafila umie jscowic¢. — Musimy
przeprowadzic eg-zor-cyzm i nie mozemy odejs¢, dopoki tego nie zrobimy, o nie, droga pani,
juppi-ja-jaaa! Musimy pozwolic odnaleZ¢ spokoj kilku duszom i naprawic pare zlych rzeczy.
Bardzo zlych... nawet nie jestes sobie w stanie wyobrazic¢ jak bardzo. Wiec nic z tego, droga
pani, nie odejdziemy.

—Kim jestescie? — zapytala.

Poczula przyplyw odwagi, bo narastala w niej zlosc¢ i podniost jej sie poziom adrenaliny.
Bronze Star rzal i kopal w Sciane boksu, najwyrazniej wyczuwajac, ze cos jest nie tak.



—To nieistotne, skarbie — odparl Usmiechniety. — W kazdym razie dla ciebie. A teraz rozbierz
sie, moja droga.

—QOszalal pan? Nie bede sie rozbierac! Idzcie sobie, zanim moj tata wroci!

Usmiechniety pokrecil glowa.

—Wiemy, gdzie jest twoj tata, cukiereczku, i wiemy, Ze nie zjawi si¢ w domu szybciej niz za
kilka godzin. Dlaczego wiec nie chcesz zachowywac sie jak grzeczna dziewczynka i nie
rozbierzesz sie szybciutko do naga, zeby zrobic przyjemnos¢ swoim gosciom?

—Mowy nie ma! Nic z tego! Wynoscie sie stad!

—Jak chcesz — odparl Usmiechniety i uniosl obie dlonie, jakby sie poddawal. — Jesli nie masz
zamiaru z nami wspolpracowac, bedziemy musieli sprobowac innej metody.
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Trzasnal palcami i Obojetna Mina wyjal z kieszeni néz kuchenny o waskim ostrzu majacym
przynajmniej dwadziescia centymetrow dlugosci.

—Nie! — krzyknela Nadine. — Nie! Co robicie?!
Rzucila si¢ w lewo, a potem w prawo, zamierzajac

przebiec obok Usmiechnietego, ale on blyskawicznie zlapal jg za rekaw i odwrdacil. Kiedy
przyciagnat ja do siebie, poczula mocny apteczny zapach.

—Naprawde mi przykro — powiedzial i znowu zaczal

kaszle¢. — Nie da sie uniknac tego, co musi zostac

zrobione — stwierdzil.

Obojetna Mina podszedt do boksu szescioletniej orzechowej klaczy o imieniu Maggie May,
zlapal ja za grzywe i przyciagnal jej leb. Klacz probowala sie cofnac, ale Obojetna Mina

szarpngl mocniej.

—Chodz do mnie, ty pieprzony czworonogi wrzodzie na dupie! — warknal i przystawil
zwierzeciu noz do tchawicy.

—Nie! — wrzasnela Nadine.
UsSmiechniety przysunat sie do niej jeszcze blizej — niemal dotykajac maska jej twarzy.
—Twoj wybor — wychrypial. — Poprosilem cie
o wspolprace, prawda? Prosilem tylko, zebys zachowywala
sie milo. Wspolpracuj z nami... prosze. Jezeli si¢ nie
zgodzisz, nie zrobimy ci krzywdy, ale ta klacz zginie... i to
w paskudny sposob.
Nadine zaczela dygotac.
—Zimno ci? — spytal USmiechniety. — Nie mow
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tylko, ze ci zimno. Chcemy, zZebys sie rozebrala, wiec nie mozesz czu¢ zimna!



—Niech pan mnie pusci...
—Dlaczego mialbym cie puscic?

—Prosze... — powtorzyla Nadine. Po jej policzkach splywaly lzy i nie mogla powstrzymac
rozpaczliwego szlochu. — Co ja wam zawinilam? Rozbiore sie, skoro pan sobie tego zyczy...

—Zrobisz tez kilka innych rzeczy, o ktorych prawdo podobnie nigdy nie slyszalas. A teraz
powiedz mi: ktory kon jest twoim ulubiencem?

Nie mogla sie powstrzymac i zerknela na Obojetna Mine. Kiedy to zauwazyl, powoli
przeciagnal nozem po szyi Maggie May — nie na tyle gleboko, aby przeciac tetnice, ale
wystarczajaco, aby po szyi klaczy zaczela splywac krew, co wygladalo, jakby miala na niej
czerwony szal.

—Nie krzywdzcie jej! Prosze... zrobcie ze mng, co chcecie, ale jej wiecej nie rancie!

—Pytalem, ktory z tych koni jest twoim ulubienicem.

—To nie sg zwierzeta do towarzystwa. Nie mamy wsrod nich ulubiencow.

—Daj spokoj, musisz ktoregos z nich lubi¢ bardziej niz pozostale. Co powiesz na tego ogiera? —
Popatrzyl na plakietke z imieniem przybita u szczytu boksu. — Bronze Star... Wyglada niezle,

prawda? Blyszczy jak buty hand lowca. I ma niezlego ptaszka. Prawie tak duzego jak moj,
kiedy mam odpowiedni nastroj.
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—Przeciez mowie, ze nie mam zadnego ulubienca —
powtorzyla Nadine.

Bala sie, Ze jesli ujawni swoje uczucia wobec kasztanowego ogiera, zrobig mu krzywde, a
moze nawet zabija.

—To piekne zwierze — stwierdzit Usmiechniety. —
Moglibysmy zaczac¢ od niego i iS¢ przez calq stajnie, az
znajdziemy konia, ktorego najbardziej lubisz.

Dal znak Obojetnej Minie, by puscil grzywe Maggie May i podszedl do boksu ogiera. Bronze
Star zarzal i zaczal kopac. Mezczyzna zatrzymal sie i wyciaggnal palec w jego strone.

—Masz przestac sie wyglupia¢, rozumiemy sie? —
powiedzial. — Musisz natychmiast si¢ uspokoic.

Bronze Star zarzal i przewrdcil oczami. Obojetna Mina nie przestawal celowac w niego
palcem, jakby mial do czynienia z niesfornym dzieckiem. Po chwili kon przestal kopac i szura¢
kopytami po ziemi i znieruchomial z opuszczonym lbem. Obojetna Mina otworzyl drzwi boksu i
wszedl do srodka.

Nadine patrzyla na to ze zdumieniem i niepokojem. Jeszcze nigdy nie widziala, aby ktos tak
latwo i szybko spacyfikowal Bronze Stara. Nawet doswiadczeni koniarze bardzo dlugo musieli
go oblaskawia¢ — przypochlebiac¢ sie mu, poklepywac go i przyzwyczajac do swojego zapachu.

—Moj przyjaciel doskonale umie sobie radzic¢ z kon
mi — powiedzial Usmiechniety. — A takze z psami, nawet
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pitbullami. Mysle, ze chyba zwierzaki sie go boja. Zreszta mnie tez czasem przeraza.



Obojetna Mina uniost dlon z nozem i zatrzymal ostrze dwa centymetry od lewego oka konia.
Bronze Star nawet nie drgnal, nie podniosl 1ba, nie odsunat sie.

—Wiesz, co zrobie? — zapytal Obojetna Mina, patrzac
na Nadine. — Najpierw go oslepie. Spanikuje, wiec serce
zacznie mu bi¢ znacznie szybciej, a kiedy przetne aorte,
krew bedzie tryskac jak z weza strazackiego.

Nadine wahala sie przez pare sekund, po czym zdjela kamizelke i pozwolila opas¢ jej na
podloge. Zaczela rozpinac¢ koszule.

Usmiechniety obserwowal ja uwaznie.
—Nie przestawaj — ponaglil ja z kaszlnieciem, kiedy
w koncu uporala sie z mankietami koszuli i Sciagnela ja.

Siegnela na plecy i rozpiela biustonosz. Stala z obnazonymi piersiami i buntowniczo patrzyla
na swojego dreczyciela.

—Niech pan tylko nie rani zadnego z moich koni, niczego wiecej nie chce — powiedziala.

—Nawet sobie nie bylabys w stanie wyobrazi¢ tego, co zamierzamy zrobi¢ — odparl
UsSmiechniety.

—Masz malutkie cycki — stwierdzil Wyszczerzony. — Nie to co jej. Jej byly wielkie...
UsSmie chniety uniost dlon, dajac mu znak, ze ma sie uciszyc.
—Kontynuuj, skarbie — polecit Nadine.

Zdjela kalosze, bryczesy i majtki. Miala dopiero siedem-
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nascie lat i do tej pory rozbierala sie tylko przy jednym mezczyznie — Peterze Vandermeerze,
dwudziestojednoletnim studencie Ivy Tech. Ich zwiazek trwal tylko dwa miesigce i potem juz
nigdy nie stala naga przed mezczyzng. Czula zlos¢, byla zazenowana i jeszcze nigdy w zyciu
tak bardzo sie nie bala.

Drzwi stajni ponownie zalomotaly o framuge i zimny wiatr wnidst do srodka tuman trocin.

—To, co zrobimy za chwile, nazywa sie przetrzebia niem — powiedzial Usmiechniety. — Wiesz,
co to znaczy? Najogolniej méwiac, chodzi o usuniecie nadmiaru zwierzat.

—Prosze nie rani¢ moich koni. Obiecat pan...

—Moi? Nie bede ranil twoich koni. Ty sie tym zajmiesz. To jest odtworzenie, skarbie, i jesli ma
czemukolwiek posluzy¢, musi zostac przeprowadzone dokladnie tak samo, jak bylo pierwotnie.
Prosze o noz.

Wyciagnal otwarta dlon wnetrzem do gory, a Obojetna Mina polozyl na niej noz.
Usmiechniety podszed} do Nadine i przysunal néz do jej twarzy, zatrzymujac go kilka
centymetrow przed nig. Trzesac sie z przerazenia, patrzyla na blyszczace ostrze i nerwowo

przelykala sline, przekonana, ze mezczyzna za chwile ja zrani. Ale on odwrocil néz rekojescia
W jej strone.

«- Wez go — powiedzial. - Wez, prosze.

Chwycila néz. Dygotala tak mocno, ze omal nie wypuscila go z dloni.
—Ile macie tu koni?

—QOsiemnascie.
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—Hmm... wyglada na to, Ze jest ich o siedem za duzo. Chce, zebys wybrala siedem i
poderznela im gardla.

—Co?! Nie moge! Nie moze mi pan tego kazac¢! Nie moge tego zrobic!



—Jesli tego nie zrobisz, skarbie, umrzesz w najmniej przyjemny sposob, jaki bedziemy w
stanie wymyslic, wiec wybor nalezy do ciebie. Konie albo ty. Daj spokéj... wybacza ci, kiedy
dostang sie do konskiego nieba. Zro zumiejq, zZe nie mialas wyboru. A moze nie? Nie sa chyba
zbyt madre, bo inaczej nie pozwolilyby pierwszemu lep szemu dupkowi wlazic sobie na grzbiet.
A moze tak? — Ujal Nadine za lokiec i podprowadzil ja do kasztanowego ogiera. — Wystarczy
jedno glebokie ciecie. Szybkie i glebokie. On nic nie poczuje.

Bronze Star stal bez ruchu z opuszczonym tbem, jakby Obojetna Mina go zahipnotyzowal.
—Nie moge... -jeknela Nadine.

—Zrob to. Nie bedzie mial ci tego za zle.

—Nie moge!

—Wiec mialem racje. To on jest twoim ulubiencem. W takim razie sprobujmy z innym koniem.

Trzymajac Nadine za lokie¢, poprowadzit ja do innych boksow. Wyszczerzony i Obojetna
Mina szli krok w krok za nimi.

—Co powiesz na tego starego pryka?

W nastepnym boksie stal czarny osmiolatek z cienkim bialym paskiem na nosie — byl to
Nightlight. Wiekszo$¢ koni w stajniach Weatherfield miala powyzej pieciu lat,
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bo starsze zwierzeta byly spokojniejsze i rzadziej zrzucaly jezdzca przy przeskakiwaniu
pierwszego plotu. Nadine pokrecila glowa.

—Nie...
Wypuscila noz z reki, ale Usmiechniety natychmiast go podniost i podal jej.

—Musisz to zrobic, nie rozumiesz? Inaczej egzorcyzm nie zadziala i bedzie to twoja wina. Nie
spodoba sie to bogom zlego losu. Trzeba ich przeblagac, bo inaczej moze si¢ nam przydarzyc
cos strasznego.

—Nie moge go zabic... — chlipnela Nadine. — To taki piekny kon... nie moge.

Wyszczerzony przysunal sie do niej i stuknal ja papierowym nosem w tyl glowy. Poczula na
nagich ramionach dotyk guzikow i szorstkiego materialu jego plaszcza. Obiema rekami zlapal
ja za piersi i Scisngl tak mocno, ze krzyknela z bolu.

—Postuchaj mnie uwaznie... — wydyszat jej do

ucha. — Natychmiast poderzniesz temu koniowi gardlo,
bo jezeli tego nie zrobisz, ja oderzne ci cycki, posiekam
je i kaze ci zjesc na surowo.

Nadine odwrocila sie do Usmiechnietego, ten jednak tylko skingl glowa, jakby potwierdzal, ze
Wyszczerzony zrobi dokladnie to, co powiedzial, a on nie zamierza mu w tym przeszkadzac.

—Dobrze... — wychrypiala.

Wyszczerzony puscH ja. Wziela od Usmiechnietego néz i schowala go za plecami. Powoli
zaczela podchodzic do
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Nightlighta. Kiedy sie przy nim znalazla, uniosla lewa dlon i poglaskala go po chrapach. Kon
oblizal wargi, przyzwyczajony do tego, ze za kazdym razem, kiedy Nadine wyprowadza go z
boksu, dostaje kostke cukru.

—Tak mi przykro, moj kochany... — szepnela Nadi



ne. — Wiesz, ze nigdy bym cie nie skrzywdzila, prawda?

Nightlight popatrzyl na nig. Byla pewna, Ze nie tylko rozumie, co do niego méwi, ale wie takze,
dlaczego musi zrobic to, co za chwile zrobi. Cale zycie spedzila wsrod koni i wiedziala, ze sa
odwazne, madre i gotowe do poswiecen dla ludzi, ktorzy je kochaja i dbaja o nie.

—Trafisz do wspanialego miejsca, Nightlight, obiecuje ci — powiedziala. — Bedziesz mial tam
duzo slonca i mnéstwo kostek cukru... tyle, ile tylko zdolasz zjesc.

—Na Boga, stul dziob i bierz sie do roboty! — warkngl Usmiechniety. — Niedobrze mi sie robi od
tej twojej gadaniny.

Przycisnela do siebie leb Nightlighta i wspiela sie na palce. Nos konia znalaz! sie tuz nad jej
lewym barkiem i czula na plecach cieply oddech. Wiedziala, ze musi byc zdecydowana i szybka,
bo wahanie tylko przedluzy cierpienie zwierzecia. Zamknela oczy i uniosla néz na wysokosc
szyi konia.



- Prosze, wybacz mi... — wyszeptala.

Wziela gleboki wdech i przeciagnela nozem przez bruzde szyjna, przecinajac tetnice, zyle i
pien wspélczulny — wigzke nerwow prowadzaca z mézgu do kregoshipa. Nightlight zachrapal i
jeknal glosno — przypominalo to
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ludzki krzyk — a potem pochylit leb, oblewajac Nadine szerokim strumieniem cieplej krwi.
Stracila rownowage i poleciala do tyhi, uderzajac barkiem o wystajaca deske. Nightlight zwalil
si¢ na nig, ale Wyszczerzony blyskawicznie pociaggnal ja za ramie i uchronit przed

przygnieceniem. Upadla na wysypana trocinami betonowa podloge i przetoczyla sie na bok.

Wstala z trudem cala rozdygotana. Kiedy popatrzyla na siebie, zobaczyla, zZe cala jest
umazana krwig. Nightlight lezal w boksie, jego nogi ciagle jeszcze lekko drgaly. Kilka razy
spazmatycznie wierzgnal, ale dla Nadine bylo jasne, ze go zabila.

Usmiechniety poklepal ja po ramieniu.
—Dobra robota, cukiereczku! Doskonala! Podejrzewa labys, ze potrafisz cos takiego zrobic?

—Widzieliscie, jak go zwalila? — zawolal Wyszcze rzony. — To bylo cos! Jakby dostal w leb
siekierg! Nigdy przedtem niczego podobnego nie widzialem.

—No dobrze — powiedzial Usmiechniety. — To dopiero jeden, a zostalo jeszcze szesc. Lepiej sie
pospiesz my, zanim tatus Panny Slodziutkiej wroci do domu i spré buje popsuc¢ nam zabawe!

Nadine pokrecila glowa.

—Nie... nie moge juz zabijac. Nie kazcie mi...

—Daj spokoj — przerwat jej Usmiechniety. — Oczy wiScie, Ze mozesz. Masz prawdziwy talent.
Nie powinnas pracowac w stajni, ale w ubojni. Poza tym usmiercenie siedmiu koni ma

zasadnicze znaczenie. Musimy udob-
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ruchac¢ bogow zlego losu, dziewczyno! Musimy dac¢ im to, czego pragna! Nadine znowu zaczela
rozpaczliwie szlochac. — Nie moge! Nie interesuje mnie, czy zrobicie mi

krzywde! W ogole mnie nie obchodzi, co ze mna zrobicie! Nie moge!

UsSmiechniety podszed! i uderzyl ja w twarz. Dwa razy — raz z lewej strony i drugi raz z
prawej.

—Zamknij ten swoj pieprzony ryj! Zamknij morde

i rob, co ci sie kaze! Nie wyobrazasz sobie, jakie bylyby
konsekwencje, gdybys tego nie zrobila! Chcesz zobaczyc¢,

jak wyglada pieklo? Chcesz zobaczy¢, jak caly Swiat

plonie niczym gigantyczny piec?! Bo to wlasnie sie stanie,

jesli nie zrobisz tego, co ci sie kaze, i nie przestaniesz

jeczec!

Stal nad nia, ciezko oddychajac i z trudem powstrzymujac kaszel.
—Dogadalismy sie? — zapytal po chwili. — Tak? No

to do roboty. Wybierz nastepnego zwyciezce, lalka! To

lepsze od ogladania wyscigow w Indiana Downs!



Rozdzial 15

Martin Watchman dotarl do kliniki Waltersa kilka minut po czwartej. Gdy jego poobijany
srebrny taurus wjechatl na parking pod gabinetem doktor Beech, Ammy powiedziala: ,,Jest! To
on!". Ruth i doktor Beech popatrzyly na siebie, ale zadna z nich nie spytala dziewczynki, skad
to wie.

W dalszym ciggu padalo, a nisko wiszace chmury wydymaly sie na wietrze niczym brudny,
szary cyrkowy namiot. Po chwili drzwiczki taurusa otworzyly sie i wysiadl z niego wysoki
mezczyzna w dlugim bialym trenczu i bragzowym kapeluszu z szerokim rondem. Idac przez
parking, przyciskal kapelusz do glowy, aby nie zwial go wiatr, wiec nie mogly zobaczy¢ twarzy.
Poly jego plaszcza lopotaly jak wielkie zagle. Kiedy podszed! do wejscia, zniknal im z oczu.

Po kilku minutach do drzwi gabinetu zapukala recepcjonistka Dora.
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—Przyszed! pan Watchman, pani doktor.

Zanim doktor Beech zdazyla cokolwiek odpowiedzie¢, Martin Watchman byl juz w srodku.
Wchodzac, uniosl kapelusz.

—Doktor Beech — powiedzial cichym, nieco chrap

liwym glosem, przyciskajac kapelusz do piersi i wyciggajac

do lekarki prawa dlon. — Nie potrafie wyrazic, jak bardzo

sie ciesze, ze znowu moglem pania zobaczyc!

Ruth oceniala go na jakies trzydziesci pie¢, trzydziesci szes¢ lat. Mial popielate wlosy —
siegajace do kolnierza i tak potargane, jakby wlasnie wstal l6zka. Najwyrazniej nie golit sie od
trzech albo czterech dni. Byl dos¢ przystojny — jesli komus podobaja sie chudzielcy o
zapadnietych policzkach — mial jasnozielone oczy o barwie morza na plyciznie i znikajaca juz
lekka opalenizne.

Zdjal trencz i podal go Dorze.

—Mam go powiesi¢ na wieszaku? — spytala.

—Nie, na lancuszku. To burberry. Kupiony w Londynie. Aha, i jeszcze kapelusz...

—To jest Ruth Cutter, matka Amelii — powiedziala doktor Beech. — A to Amelia.



Martin Watchman przeszed! przez pokoj i uscisngt im dlonie.
—A wiec pani jest inspektorem pozarowym... Milo mi
panig poznac. I bardzo sie ciesze, ze doktor Beech zdecy
dowala sie do mnie zadzwonic¢. Pamietam, jak bardzo byla
pani sceptyczna, kiedy rozmawialiSmy w Chicago, ale
wiem, ze macie tu krytyczna sytuacje. To naprawde bardzo
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powazna sprawa i trzeba sie nig szybko zaja¢. Jesli nie jest juz za pozno...

Ruth nie umiala umiejscowic jego akcentu. Na pewno byl wyksztalcony, ale chyba nie
studiowal w Chicago. Wiele slow akcentowal i wymawial jak bostonczyk.

—Moze pan usiadzie, panie Watchman? — zapropo nowala doktor Beech. — Kawy, cos zimnego
do picia? Musial pan mie¢ meczaca droge.

—Poprosze wode. Bez lodu.

—Tylko? Nic do jedzenia?

—Nie, dziekuje. I prosze mowi¢ mi Martin.
Podszedl do jednego z foteli, podniost go i postawil

obok fotela Amelii, po czym usiadl i wbil w nig swoje zielone jak morska woda oczy.
Dziewczynka usmiechnela sie niepewnie i poprawila w fotelu, jakby zrobilo jej sie nieswojo.

Mimo potarganych wloséw i szczeciny na twarzy w zachowaniu i sposobie ubierania sie
Martina Watchmana bylo cos ze starej szkoly. Jego jasnoszary dwurzedowy garnitur z
szerokimi klapami nie byl nowy ani modny, jednak kiedys musial sporo kosztowa¢. Takie same
byly jego jasnobrazowe mokasyny: drogie, ale z poobijanymi noskami i poscieranymi obcasami.
Nie mial obraczki, jedynie na trzecim palcu prawej reki nosil gruby sygnet.

—Mowilam juz Ruth i Amelii 0 naszym spotkaniu na

szkoleniu psychiatrycznym — powiedziala doktor Beech. —

I o tym, co mi pan méwil o ,,ludziach, ktorzy przybywaja

spod spodu”.
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Martin kiwnal glowa, nie odrywajac wzroku od Amelii.

—Pochlebia mi, Ze mnie pani pamieta, pani doktor. Podczas tych wszystkich szkolen poznaje
pani wielu pieprzonych swirow, prawda? Prosze mi wybaczy¢ moj jezyk...

—No c0z, nie bede zaprzeczac, ze pana takze bralam za jednego z nich. W kazdym razie na
poczatku. Prze praszam.

—Nie musi pani. Nielatwo uwierzy¢ w to, co odkrylem. Przez dlugi czas sam w to nie
wierzylem... cho¢ mialem dowody przed nosem.

—Wolalabym nie wypowiadac sie na ten temat — odparla doktor Beech.

—Nie mam o to do pani pretensji, musi pani jednak przyznac, ze jezeli Amelia rowniez moéwi o
ludziach przedostajacych sie do nas spod spodu, jest to raczej dosc dziwny zbieg okolicznosci...

—Co sie takiego stalo, ze musial pan natychmiast do nas przyjechac?

Martin tak dlugo milczal, Ze doktor Beech powtorzyla swoje pytanie. W koncu odwracil sie od
Amelii i powiedziak:

—Pozary mnie do tego zmusily.
—Pozary? — powtorzyla zdziwiona Ruth.

—Wlasnie. Calkiem przypadkowo dowiedzialem sie 0 jednym z nich z telewizyjnych
wiadomosci. O tym, w ktorym kobieta spalila sie¢ w swojej wannie.

—Niech pan mowi dalej — ponaglila go Ruth.
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—Tego rodzaju pozary maja bardzo okreslona przy czyne i rzadko wystepuja pojedynczo.
Niemal zawsze jest ich cztery albo piec¢, czasem znacznie wiecej. Trzy lata temu w Indianapolis
bylo az osiemnascie. Kiedy szukalem informacji o nich w Internecie, dowiedzialem sie, ze kilka
dni wczesniej mieliScie w Kokomo bardzo podobny pozar. Teraz w autobusie spalili sie
emeryci... méwiono o tym w wiadomosciach.

—No dobrze, ale w dalszym ciggu nie rozumiem, co te pozary moga mie¢ wspolnego z tym, co



Ammy méwi o ,przychodzacych spod spodu ludziach", ani jaki jest miedzy nimi zwigzek —
stwierdzita Ruth.

—Po kazdym takim pozarze pojawia sie¢ ten sam chlopak, prawda? Doktor Beech powiedziala
mi, Ze wi dziala go pani pod swoim domem.

—To prawda. Amelia nazywa go Wstretnym Chlo pakiem, nie mamy jednak pojecia, kim on
jest ani czego szuka.

— Wstretny Chlopak... — powtérzyl Martin i uSmiech

nal sie lekko. — Musze powiedzie¢, ze to bardzo trafny przydomek.
—Ale co on ma z tym wspolnego? Wcigz badamy te

pozary, nie znalezliSmy jednak niczego, co by moglo je ze

soba laczyc. Pierwsza ofiara byla mloda matka, porwana

z parkingu przed supermarketem i spalona na materacu.

Druga kobieta, ktora zostala skremowana we wlasnej

wannie. W trzecim pozarze zgineli emeryci. Kazdy z tych

pozarow zostal wywolany niezwykle intensywnym i bardzo
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skoncentrowanym Zrodlem ognia, ale to ich jedyna wspolna cecha. Martin pokrecil glowa.

—Myli si¢ pani. Elementem, ktory je laczy, jest Wstretny Chlopak. Dowodem na to jest fakt,
ze krecil sie pod pani domem. Wie, kim pani jest, wie, ze probuje pani poznac przyczyny tych
pozarow, i nie chce do tego dopuscic. Na razie miala pani szczescie, jednak wkrotce moze sie

pani znalez¢ w prawdziwym niebezpie czenstwie.

—Widzialam go w parku Bon Air, po pozarze autobusu Spirit of Kokomo. Powiedzial, ze jesli
nie zostawie go w spokoju, przydarzy mi sie cos strasznego, ale przeciez to tylko dzieciak.
Moze i wstretny, ale tylko dzieciak.

—Nie. Ten chlopak jest katalizatorem. Nie dostrzega pani tego? To wlasnie on powoduje
pozary.

—Nie rozumiem... Moze mi pan to wyjasnic?
Martin wstal, podszed! do okna i wyjrzal na zewnatrz.

Po chwili wracil, stangl za fotelem Amelii i polozy! jej dlonie na barkach. Najwyrazniej
dziewczynce wcale to nie przeszkadzalo — odwrdcila do niego glowe i uSmiechnela sie.

—Moja matka byla medium - powiedzial. — Umiala
przepowiadac przyszlos¢ oraz oczyszczac ze zlych energii
domy i pomieszczenia, w ktorych kiedys wydarzylo sie
cos niedobrego: samobéjstwo, morderstwo lub jakis nie
szczesliwy wypadek, w ktorym ktos stracil zycie. Moj dar
jest znacznie skromniejszy... jesli w ogole mozna to nazwac
darem. Prawde mowigac, czasem wydaje mi sie, Ze to raczej
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przeklenstwo. W kazdym razie zawsze bylem wrazliwy na wibracje, jakie pozostaja w
pomieszczeniach, w ktorych doszlo do jakiejs tragedii. Wyczuwam takze bol, jaki odczuwali
pacjenci w gabinetach lekarskich. Cierpienie zawsze odbija sie echem, ktore moze trwac cale
lata.

Mam nadzieje, ze nie marnujemy czasu, pomyslala Ruth. Ten czlowiek zaczyna gadac jak



swir. Albo jak szarlatan. Albo jak scjentolog. Albo jak wszyscy trzej naraz.

—Po raz pierwszy doswiadczylem tego, kiedy mialem pie¢ lat. Bylem wtedy razem z matka u
dziadkow w Maine. Obudzilem si¢ w srodku nocy i zobaczylem wiszacego na drzwiach chlopca
z kreconymi wlosami, ubranego w biala koszule nocna. Zaczalem krzyczec i pobieglem do
pokoju mamy. Powiedziala mi, Ze to byl tylko zly sen, ale kilka lat pozniej przyznala, ze jej
miodszy brat Thomas przypad kowo powiesil sie na pasku szlafroka i wygladal tak samo jak
chlopiec, ktorego opisalem. W miare uplywu lat mialem coraz wiecej podobnych przezyé¢.
Bardzo rzadko widze kogokolwiek... z Thomasem bylem spokrewniony i by¢ moze dlatego go
zobaczylem... ale czuje zmarlych ludzi, ich obecnos¢, czasami tez slysze, co mowia.

—To tak samo jak ja! — zawolala Amelia. - Wchodze do pokojui od razu wiem, czy byli w nim
smutni ludzie, czy komus stalo sie tam cos zlego, czy ktos umarl. A ludzi, ktorzy przychodza
spod spodu, slysze... Slysze, jak szepcza. SZU-SZU-SZU. Przypomina to szelest piasku
przesypy wanego przez wiatr.

Martin kiwnal glowa.
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—Widzi pani? Ja i Amelia jesteSmy niemal tacy sami. Wczesniej sadzilem, ze wibracje ludzkie
moze odczuwac tylko jasnowidz albo medium, ale si¢ mylitem. Nie ma to nic wspolnego ze
zjawiskami nadprzyrodzonymi, jest wrodzong umiejetnoscia fizyczna... albo wada, w
zaleznosci od tego, jak sie na to patrzy. Wprawdzie nie mam zespolu Williamsa jak Amelia, ale
rowniez stwierdzono u mnie pewne zmiany w strukturze chromosomow. Wlasnie one sprawiaja,
ze jestem wyczulony na rzeczy, ktorych inni nie zauwazajga. To troche tak jak umiejetnosc
slyszenia przez niektorych ludzi gwizdkow dla pséw albo widzenia pod czerwieni.

—No dobrze — przerwala mu Ruth. — Ale co to ma wspolnego z pozarami?

—Zaraz do tego dojde. W koncu nauczylem sie zyc¢ z glosami, ktore slysze, i bolem innych ludzi,
ktory czuje. Jedno i drugie stalo sie dla mnie czyms w rodzaju halasu w tle... jak dla czlowieka
mieszkajacego w przeludnionym budynku, w ktérym wciaz slychac¢ ryczace telewizory,
klocacych sie ludzi i trzaskajace drzwi. Potem poznalem pewna dziewczyne i zakochalem sie w
niej. Miala na imie Susan. Byla obdarzona wielkim talentem malarskim i nie zwyklym
poczuciem humoru, byla ladna i inteligentna i wkrotce zaczeliSmy rozmawiac¢ o malzenstwie. Po
siedmiu miesiacach i czterech dniach znajomosci pojechaliSmy poplywa¢ w Rezerwacie
Zlamanego Serca niedaleko Sau-gus i Susan nagle zniknela pod woda. Bylo piekne letnie
popotudnie, bezchmurne blekitne niebo, a ona po prostu
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zniknela pod woda... Ratownik skoczyl za nig i znalazl ja na dnie jeziora zaplatana w
wodorosty. Wyciagnat ja i probowal reanimowac, ale bylo za pézno. Do dzis nie wiem, co sie
wlasciwie stalo. Moze zlapal ja skurcz?

—Rezerwat Zlamanego Serca... — powtorzyla w za mysleniu doktor Beech. — To chyba dobra
nazwa miejsca, w ktorym utracilo sie milosc swego zycia...

—W tym sek, ze wcale jej nie utracilem — odpart Martin. — W kazdym razie niecalkowicie.
Jakis$ miesiac po pogrzebie, kiedy bralem prysznic, poczulem, ze Susan mnie obe jmuje. Omal
nie wyskoczylem ze skory z przerazenia, ale kiedy zaczalem sie rozgladac, nikogo przy mnie
nie bylo, chociaz w dalszym ciggu ja czulem. Jej twarz, wlosy, cale cialo... Stalem pod
prysznicem prawie przez dwadzies cia minut, obejmujac ja, a kiedy zakrecilem wode, zniknela.
Nie wiem, jak to opisac... jakby wyparowala. Potem niemal za kazdym razem, kiedy bralem
prysznic albo siedzialem w wannie, czulem, jak sie do mnie przytula... cho¢ ani razu jej nie
widzialem. Gdy pewnego dnia wlozylem rece do zlewu w kuchni, Zeby wyciagnac korek,



poczulem, ze znajdujaca sie pod woda dlon chwyta mnie za nadgarstek, jakby nie chciala, abym
spuscil wode. Balem sie, ale jednoczesnie nie chcialem, zZeby to sie skonczylo. Nie wiedzialem,
czy mam do czynienia z duchem, czy powoli wariuje, jednak przynajmniej czulem, ze nie
stracilem mojej dziewczyny na zawsze.

Poglaskal Amelie po wlosach, a dziewczynka zamknela oczy. Ruth miala ochote krzyknac,
zeby zabieral lapy od
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jej corki, ale dotyk Martina najwyrazniej uspokajal Amelie, wiec postanowila nie reagowac.
—Ktoregos dnia znowu pojechalem do rezerwatu

i zaczalem plywac¢ w tym samym jeziorze, w ktérym
utonela Susan. Nie wiem, dlaczego to zrobilem... by¢ moze
chcialem w ten sposdb przegonic¢ dreczace mnie upiory.

W polowie drogi przez jezioro Susan zaczela wciggac
mnie pod wode. Powtorzylo sie to jakies piec albo szes¢
razy, zanim doplynal do mnie ratownik i pomogl mi sie
wydostac na brzeg. Moglem wtedy utonac, bo przez kilka
szalonych sekund bardzo pragnalem umrzec... — Zamilkl
na chwile, po czym dodal: — Przynajmniej bylibySmy

Z Susan razem.

Doktor Beech kiwnela glowa.

—Rozumiem to. Leczylam wielu oplakujacych swoich partneréow ludzi, ktorzy chcieli umrzec w
taki sam sposob jak oni. Przedawkowanie, powieszenie, rzucenie si¢ pod pociag... Niektorzy
nawet modlili sie o raka. Uwazali, zZe stanowi to gwarancje, iz polacza sie ze soba w Zyciu
pozagrobowym.

—Mieli racje — przyznal Martin.
—Shacham?
—Mieli racje — powtorzyl. — Sposdb, w jaki sie¢ umrze, ma zasadnicze znaczenie. Nie kiedy, nie

dlacze go, ale jak. Ma wplyw na wszystko, co sie dzieje z czlowiekiem po Smierci. Od tego
moze tez zalezec, czy bedzie sie spoczywac w pokoju, czy cierpie¢ wieczne katusze.
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—Nie chce by¢ niegrzeczna ani arogancka i bardzo mi

przykro z powodu pana straty, Martinie, ale nie sadze, aby

cokolwiek z tego nam pomoglo. Moja corka miala juz dos¢

atakow leku — stwierdzila Ruth i wstala. — Ammy,

idziemy. Wezme cie do Crazy J na potrojna czekolade.

Przykro mi, doktor Beech, wiem, ze chciala pani dobrze,

ale naprawde nie moge tego wiecej shuchac.

Jednak Amelia wcale nie zamierzala z nig isc.

—Nie, mamo. Martin ma racje. Wiem, ze ma. Chce go wyshicha¢ do konca.

—Ammy, przeciez to jakis absurd. Kiedy ktos nie zyje, to nie zyje.

—Tata tak nie uwaza.

—Wiem, ale tata... ma inne poglady. Szanuje je, lecz sie z nimi nie zgadzam. To wielkie
szczescie, Ze mamy Zycie, i powinniSmy je jak najlepiej wykorzysta¢, poniewaz kiedy sie
konczy, jest skonczone.

—Ale nie jest pani tego stuprocentowo pewna, praw da? — spytal Martin.

—Nie rozumiem, co pan ma na mysli.

—Kiedy opowiadalem o Susan, zaczela pani mrugac i szybciej oddychac. Nie przekonalem pani,
to prawda, zaloze sie jednak, ze juz sie pani z czyms podobnym zetknela. Albo ktos opowiadal

pani o ukochanej osobie, ktora do niego wracala, albo sama pani co$ podobnego przezyla, ale
nie chciala w to uwierzyc.

Ruth z powrotem usiadla w fotelu.

—No dobrze... Rozmawialam dzis rano ze swoim
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kolega z pracy, ktory twierdzil, Zze odwiedzala go zmarla zona.
—Co pani sobie wtedy pomyslala?

—Pomyslalam... nie bardzo wiedzialam, co mam o tym sadzi¢... w koncu uznalam, ze
prawdopodobnie mial halucynacje wywolane cierpieniem.

—Jak zmarla jego zona?
—Popelnila samobodjstwo. Podpalila sie.

—Mowisz o wujku Jacku? — spytala Amelia. — O wujku Jacku i cioci Lois? Ciocia Lois sie
zabila?

—Przykro mi, skarbie, ale tak. Nie chcialam ci o tym méwic. Zresztg az do wczoraj sama o tym
nie wiedzialam.

—O Boze! Spalila sie! To straszne!
Ruth objela corke.

—Wszystko juz jest dobrze, Ammy. Ciocia Lois nie bedzie wiecej wracac. Wujek Jack
rozsypatl jej prochy nad ogrodem Ivy Tech i znalazla spokaj.

—Madry czlowiek — stwierdzil Martin. — To najlepsza rzecz, jaka mozna zrobic¢.
Ruth popatrzyla na niego z niechecia.

—Powie nam pan w koncu, o co w tym wszystkim

chodzi? Chyba dos¢ juz mieliSmy problemow jak na

jeden dzien.

Martin kiwnal glowa.

—Oczywiscie, Ruth. Bardzo przepraszam, ale jak juz

mowilem, trudno w to wszystko uwierzyc i wielu rzeczy,

0 ktorych méwie, sam nie rozumiem. — Usiadl obok

Amelii i spojrzal na Ruth. — Po moim przezyciu z Susan
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zaczalem badac zjawisko posmiertnych odwiedzin... przede wszystkim po to, aby udowodni¢
samemu sobie, zZe nie dojrzalem jeszcze do pokoju bez klamek. Skontaktowalem si¢ niemal ze
wszystkimi stowarzyszeniami zajmujgcymi sie zjawiskami paranormalnymi... a jest ichw
Stanach Zjednoczonych naprawde duzo. W wiekszosci to zbieranina nadmiernie pobudzonych
czubkow z najnowszej generacji kamerami wideo albo wyjcow w Srednim wieku w po-
klejonych plastrem okularach, poznalem jednak takze profesora z Uniwersytetu Madison w
Wisconsin Fredericka Solwaya, ktory od ponad dwudziestu lat zajmuje sie zjawiskiem
posmiertnych odwiedzin. Ma doktoraty z fizyki i historii nauki, a jego wiedza na ten temat
siega czasow starozytnych Grekow i Rzymian.

—Posmiertnych odwiedzin? Chodzi o duchy, tak? — spytala Ruth.

—Nie, poniewaz duchy nie istnieja.

—Wiec czym sq te ,,posSmiertne odwiedziny"?

—To pojawianie sie pod postacia wibracji ludzi, ktérzy nie zakonczyli zycia w naturalny
sposob. Umarli albo zostali zabici, ale nie spoczywaja w pokoju, bo nie zostali uwolnieni.
Poniewaz nie spodziewali sie Smierci, majq niedokonczone sprawy z zywymi.

—Niedokonczone sprawy?

—Wilasnie. I dlatego nie mogli podazy¢ dalej. Mowiac, ze Smier¢ jest koncem, ma pani

calkowita racje. Jesli umiera si¢ spokojna, naturalng Smiercig, przypomina to odwrdcenie
narodzin. W jednej chwili czlowiek jest Swia-
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domy, oddycha i stanowi czesS¢ otaczajacego go Swiata, a potem znika, wracajac do ciemnosci,
z ktorej wszyscy pochodzimy. Jednak ludzie, ktorzy zmarli w sposéb nienaturalny, musza
wyrownac wszystkie rachunki, poroz-wigzywac swoje problemy, pokonczy¢ rozne sprawy. Nie
moga odejS¢ w ciemnos¢, dopoki tego nie zrobig. Sa martwi fizycznie, ale nie duchowo. Dlatego
wracaja. Musza wyegzorcyzmowac swoja przeszlosc.

Ruth wziela gleboki wdech. Chciala powiedzie¢ Martinowi, Ze nie wierzy w ani jedno jego
slowo, nie mogla jednak nie mysle¢ o slowach Jacka: ,,Jezus Maria, stala w ogrodku. Patrzyla
na dom. Miala na sobie te sama purpurowa sukienke, w ktorej umarla". Dlaczego taki
pragmatyk jak Jack Morrow mialby méwic cos takiego, jesli nie bylo to prawda?

—Co dokladnie chce mi pan powiedzieé¢? Ze ci przy chodzacy spod spodu ludzie s jak zombi
albo co$ w tym stylu?

—Nie, nie jak zombi. W kazdym razie nie jak zombi z filméw George'a Romero. Wygladaja
dokladnie tak, jak tuz przed sSmiercia.

—Zona mojego kolegi splonela, ale wedlug niego nie przypominala spalonego czlowieka.

—Ktos, kto zginal pod kolami samochodu, takze nie bedzie poharatany. To wcale nie tak jak w
opowiadaniu Malpia tapa, w ktorym chlopiec ginie w wypadku kopal nianym, jego ojciec modli
sie¢ 0 przywrocenie mu zycia, a kiedy zmartwychwstaly chlopiec wraca i puka do drzwi,
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jest caly polamany. Oczywiscie jesli ktos dozna rozleglych poparzen, ale umrze dopiero
pozniej, z jakiegos innego powodu, bedzie wygladal dos¢ paskudnie.

—W dalszym ciagu niewiele z tego rozumiem — stwierdzila Ruth.
—Moze wiec sprobuje wyjasni¢ to w taki sam sposob, w jaki wyjasnil mi wszystko profesor

Solway. Jezeli czlowiek nie rozstaje sie z zyciem w sposob naturalny, ale gwaltownie i
nieoczekiwanie, przechodzi przemiane. We wczesnym chrzescijanstwie czas tej przemiany



nazywano czysccem... bylo to miejsce, w ktorym pokutowalo sie za grzechy i przygotowywalo
do pojscia do nieba. Oczywiscie tylko pod warunkiem, ze ktos$ nie byl az tak wielkim
grzesznikiem, ze w ogole nie mial szans na uzyskanie przebaczenia i trzeba go bylo poslac do
piekla. A jak ono wyglada? Jego koncepcja jako plonacego pieca prawdo podobnie powstala w
umyslach sredniowiecznych ksiezy, doswiadczajacych posmiertnych odwiedzin ludzi, ktorzy
zgineli w ogniu. Frederick Solway pokazal mi jednak dokumenty i naukowe dowody swiadczace
o tym, ze kazda postac gwaltownej Smierci ma swoje wlasne pieklo. W ten sposob wpadlem na
pomysl napisania ksigzki pod tytulem Dziewiec kregow piekia.

—Wlasnie! — zawolala doktor Beech. — Wiedzialam, ze chodzi o dziewie¢ kregow czegos tam.
Opublikowano ja?

Martin pokrecil glowa.
—Robilem, co moglem, aby ja opublikowano, ale dla

wydawnictw naukowych bylo w niej zbyt duzo zabobonu,



229

dla religijnych okazala sie niedostatecznie inspirujaca, a wydawcy literatury popularnej uznali
ja za belkotliwe brednie. Nigdy nie twierdzilem, Ze jestem drugim Normanem Mailerem, wiec
prawdopodobnie nie jest najlepiej napisana, lecz nie ma w niej bredni.

—Wiec niech nam pan opowie o tych dziewieciu
kregach piekla — poprosila Ruth.

Byla coraz bardziej zniecierpliwiona i zirytowana, ale starala sie tego nie okazywac, bo
Amelia najwyrazniej byla zauroczona Martinem i shuchala go z ogromnym przejeciem. W koncu
przywiozla ja tutaj po to, aby pomoc jej poradzic sobie ze Wstretnym Chlopakiem i
przybywajacymi spod spodu ludZmi — niezaleznie od tego, czy byly to duchy, zombi czy
posmiertne odwiedziny.

—Frederick Solway jest przekonany, ze dziewiec kre

gow piekla rzeczywiscie istnieje i wszystkie majga swoje

miejsce w czasie i przestrzeni. Sredniowieczni teologowie

rowniez wierzyli, ze czysciec jest miejscem, ktore mozna

odwiedzic... jesli oczywiscie komus uda sie go zlokalizo

wac — odparl Martin. — Frederick Solway twierdzit

takze, ze dziewiec¢ kregow piekla istnieje w naszej bezpo

sredniej przyszlosci, zawsze o ulamek sekundy przed

naszym Swiatem. Nie mozemy si¢ tam dostac, dopoki

zyjemy. Ale po Smierci potrafimy cofac sie o ulamek

sekundy w czasie, co umozliwia nam odwiedzenie Swiata

zyjacych. Zmarli czesto to robig, zwlaszcza jesli pozostawili

jakies niezalatwione sprawy na tym Swiecie albo szukaja

230

zemsty. Frederick Solway probowal mi to wyjasni¢, poslugujac sie prawami fizyki. Podobno ma
to jakis zwigzek z teorig wzglednosci Einsteina i czyms, co nazywa sie transformacja czasu



Lorentza, ale prosze nie pyta¢ mnie

0 szczegoly, bo ni cholery nie zrozumialem, o czym

mowil. Przepraszam za jezyk... W kazdym razie mamy

setki opisow, ktore dowodzg, ze martwi odwiedzaja zy

wych. Od trzynastego wieku po dzis dzien. Wiedzieliscie,

ze nawet Johna Hancocka odwiedzila jego martwa matka

Mary Hawke? Zimg tysigc siedemset osiemdziesigtego

czwartego roku widzial ja dwa razy, raz u szczytu schodow

1 drugi raz w nogach swojego l0zka. Za rada pastora kazal

ja potajemnie ekshumowac i skremowacg, a prochy rozsypac

nad rzeka Weymouth Fore.

—Nie wierze w to — oswiadczyla Ruth. — John

Hancock, ktory podpisal Deklaracje Niepodleglosci?

Martin zignorowal ja.

—Frederick Solway dzieli mieszkancow piekla na dziewiec¢ kategorii — kontynuowal. — Wsrod
nich prawdo podobnie najwiecej jest ofiar choréb, na drugim miejscu sa ofiary glodu i braku
wody. Potem mamy ofiary mor derstw oraz réznych wypadkéw, w tym takze pozarow... i
wlasnie z nimi mamy teraz do czynienia.

—Ale czego chca? — spytala Ruth. — S3 martwi, prawda? Dlaczego wracaja?

—Dlatego, ze bardzo cierpia i chca sie wyzwolic. Zrobiliby wszystko, aby ich cierpienie
wreszcie sie skon czylo i mogli zanurzyc sie¢ w ciemnosci.
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—I w ten sposob to osiagaja? Wracajac do naszego sSwiata i podpalajac zywych ludzi?

—Prawdopodobnie tak. Zatrudniajg zabojcow, ktorzy odtwarzaja okolicznosci ich Smierci. Te
pozary sa jak egzorcyzmy albo misteria pasyjne. Wynajeci mordercy znajduja osobe, ktora
jest podobna do pierwotnej ofiary pozaru, po czym odtwarzaja jej Smierc. To co$ w rodzaju
skladania ofiar z ludzi.

—Skladania ofiar? Komu?
—Profesor Solway ma na ten temat pewna teorie... Uwaza, Ze istnieja réznego rodzaju
bogowie nizszej kate gorii, z ktorymi martwi ludzie moga zawierac uklady, kiedy chca spoczac

w pokoju. Ale jak juz mowilem, niewiele z tego rozumiem.

—A jaka w tym wszystkim mialaby by¢ rola Wstret nego Chlopaka? Twierdzi pan, Ze to
wlasnie on powoduje pozary. Ze jest katalizatorem.

—Bo jest nim. Chyba najbardziej pasowaloby do niego okreslenie ,,aniol Smierci". On rowniez
nie zyje.

—Jak to? Przeciez widzialam go pod naszym domem i rozmawialam z nim.

—Wiem. Amelia tez go widziala, prawda? Ostrzegam jednak panig: prosze stad uciekac jak

najszybciej. Musi pani zabrac ze soba Amelie i reszte rodziny, moze takze kolegow z pracy...
Uciekajcie stad, zanim pieklo po was przyjdzie.

Rozdzial 16

Nadine probowala otworzy¢ oczy, ale miala sklejone powieki. Czula, Ze jest cala posiniaczona,
i straszliwie bolala ja glowa — jakby walono nia o betonowa podloge.

Chciala usigs¢, kiedy jednak sprobowala, zawyla z bolu. Opadla z powrotem na plecy i
zaplakala. Nie mogla sobie przypomnie¢, gdzie jest ani co sie z nig dzialo, nie miala pojecia,
dlaczego wszystko tak bardzo ja boli.

—Tato! — zawolala. — Tato, gdzie jestes?

Uniosta dlonie do twarzy. Miala lepkie palce, ale udalo jej sie na tyle przetrzec oczy, aby
powieki mogly sie otworzy¢. Popatrzyla na czerwone grudki na swoich palcach i w tym
momencie uSwiadomila sobie, zZe jej powieki byly sklejone zaschnieta krwia.



Z glebokim westchnieniem uniosla glowe. Byla zupelnie naga, a cale jej cialo pokrywaly
ciemnoczerwone plamy. Ponownie sprobowala usias¢, jednak polamane zebra drapaly phuca,
sprawiajac jej straszliwy bol. Bolalo ja tez
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okropnie miedzy udami — bol byl tak silny, ze miesnie kurczyly sie w niekontrolowanych
spazmach, jakby zostala nabita na pal.

Z glosnym jekiem siegnela w dél i z przerazeniem stwierdzila, Ze zostala zgwalcona dwoma
szczotkami

0 dhugich raczkach, jakich uzywa sie do sprzatania stajni,
1 napastnicy zostawili je w niej w srodku.
—Tato! — krzyknela znowu. — Tato, pomoz mi! Tato!

Placzac, po kolei wyciagnela trzonki, po czym przewrocila sie na bok i przez kilka dhugich
minut dygotala w szoku. Slyszala grzmoty i walacy o dach stajni deszcz. Slyszala stapanie koni
nerwowo krazacych po swoich boksach. Probowala sobie wmowic, ze lezy w lozku i Spi, a
wszystko, co ja spotkalo, jest tylko sennym koszmarem, ale bylo oczywiste, ze to nieprawda.



Czula zbyt wielki bol i doskonale pamietala straszliwe trio w bialych maskach.

Pamietala, jak podcinala tetnice szyjne siedmiu koniomi jak za kazdym razem zalewaly ja
wiadra krwi. Pamietala, jak opadla na kolana, cala zakrwawiona i zbyt przerazona, aby
zaplakac¢. Pamietala wysokiego mezczyzne w uSmiechnietej masce, stojacego przed niq i
unoszacego jej glowe.

»WeZ go w usta!" — rozkazal

Znowu zagrzmialo, trzasnely drzwi stajni.

Musi sie stad jakos wydostac i poszukac ojca. Po chwili udalo jej sie bardzo powoli przewracic¢
na brzuch i pod-pelzna¢ do najblizszego boksu. Trzymajac sie wiszacej przy wejsciu uzdy,
podciagnela sie i stanela na nogach.
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Stojacy trzy boksy dalej Bronze Star zobaczyl ja i zarzal.
—Dobry chlopak... — szepnela.

Nie chciala sie odwracac, bo za jej plecami lezaly martwe konie, ktore kazal jej
zaszlachtowac Usmiechniety.

Pokustykala wzdhuz szeregu boksow, starajac sie z powodu zlamanych zeber jak najplycej
oddychac. Przy boksie kasztanowego ogiera wisiala jasnobrazowa derka. Zdjela ja i owinela
sobie wokol ramion, po czym, jeczac z bolu przy kazdym kroku, ruszyla w strone wyjscia.

Na zewnatrz blysnelo, Swiatla w srodku zamigotaly i pociemnialy.

Brakowalo jej nie wiecej niz dziesie¢ metrow, kiedy nie wiadomo skad pojawila sie jakas
postac — chlopak o bladej twarzy i kreconych wlosach, ubrany w czarny T-shirt i czerwone
dzinsy.

Owinela sie ciasniej derka i zatrzymala, aby odpoczac i zlapac oddech.

—Freda? — zapytal chlopiec. Mial dos¢ wysoki i melo dyjny glos, wiec zabrzmialo to, jakby
spiewal. — Freda, to ty? Co tu robisz?

—Potrzebuje pomocy...
—Co mowisz? Nie slyszg cie, Freda! Mow glosni! Powoli osunela sie na kolana.
—Potrzebuje pomocy... naprawde... Chlopiec podszed! blizej.

—Wygladas okropni, Freda. Co tu robisz? Ty cala



czerwona.
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—Kazali mi zabic konie... trzech mezczyzn... kazali
mi pozabijac¢ konie, a potem mnie pobili...
Chlopiec podszed! jeszcze blizej i uklakl przy Nadine.

Jego glowa byla nienaturalnie wydluzona, mial szeroko rozstawione oczy i bardzo czerwone
usta, i w niczym nie przypominatl innych dzieci.

Przechylil glowe na bok i uSmiechnat sie.

—To nie twoi wina, Freda, ni. Trochu ci tylko odbilo. Ni dziwota po tym, co te dranie ci narobili.

—Nazywam si¢ Nadine Gardner. Musisz mi pomoc. IdZ do domu i poszukaj kobiety, ktéra ma
na imi¢ Cora. Prawdopodobnie znajdziesz ja w kuchni. Powiedz jej, Ze jestem w stajni i

potrzebuje pomocy.

—To ni twoi wina, Freda — powtorzyl chlopiec, jakby w ogole nie uslyszal tego, co méwila. —
Zawszy robili ci z zycia pieklo, te dranie.

—Prosze... — powiedziala blagalnie. — Prosze, idz do domu i sprowadz tu Core. Kaz jej takze
za wiadomic ojca.

Chlopiec pochylil sie do przodu i popatrzyl jej w oczy. Pachnialo mu z ust cebula.
—Tata zawszy mowil, Ze$ ty tuknienta, nu ja nigdy ni wierzyl i nie wierzy tera. Cus zrobila,
Freda, nie bylo twoi wina, a zrobilas po to, coby im pokazac, nie? Nie dla siebi, ale jak to

zrobilas, mozem razem ucic i si¢ nigdy nie dowiedzy, dzie nas szukac.

—0O czym ty méwisz? Nie rozumiem z tego ani slowa. Potrzebuje pomocy, to wszystko. Musisz
iS¢ do domu...
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_ZawszyS mowila, ze mni kochasz, prawda, Freda? Zawszys méwia, ze musimy ucic i nigdy nie
wracac. Bo zadno z tych draniow nas nie rozumi, prawda? Dla nichs byla tuknienta is sobi
uzywala, ale oni ni wiedzieli, jak sie kochamy, ni? Ni wiedzieli, ze myslimy, coby mie¢ dzicko...
—0dejdz stad! — krzyknela Nadine. — Jesli nie

chcesz mi pomac, to sobie idz!

Chlopiec wsunal dlon pod konska derke i ujal Nadine za lepkie od krwi ramie. Probowala go



odepchngc, ale zlapal ja mocniej.

—Freda! Nie cofuj sie tera! Zrobmy tak, jakiSmy

zawszy planowali: ty i ja. Spadajmy stad!

Nadine zamknela oczy. Miala wrazenie, ze wariuje. A moze tylko ten chlopak byl szalony?
Ale z drugiej strony — jesli mogl jej pomoéc wydostac sie z tego miejsca, to jakie znaczenie
mialo, czy wydaje mu sie, ze spotkal jakas Frede, ktora zgodzila sie z nim uciec?

—W porzadku — powiedziala. — Moglbys mi poméc wstac?

—Oczywiscie — odparl chlopiec.

Podniosl sie, ujal Nadine za reke i pociagnal. Byl zadziwiajaco silny. Dala sie postawic¢ na nogi i
sprobowala utrzyma¢ rownowage. Przed oczami lataly jej ciemne plamki i miala wrazenie, ze
podloga pod jej stopami sie pochyla.

—Hej, Freda... wszystko dobre? Ni chcysz mi tu chyba

znieprzytomniec ani co?
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—Nie, nie, wszystko w porzadku. Zlap mnie tylko za reke i poméz is¢. To niedaleko.
—Is¢? Nigdzi sie nie dostaniem, jak bydziem is¢c. Musimy wzig¢ jedny koni i ucic.

—Nie... w Zzaden sposob nie dam rady wsias¢ na konia. Mam polamane zebra. Poza tym nie
mam ubrania. Musze tylko wroci¢ do domu, to wszystko.

—Musimy na koni — upieral sie chlopiec. — Pomoge ci... jak zawszy. Ktory kon wezmiemy? Co
powisz na ten kasztanowy?

—Nie rozumiesz mnie? Nie moge jecha¢ konno. Je stem ranna.

—Pomogy ci. Zawszes moéwHa, co odj idziemy razem koniem, prosto na zachod sloncy. Zawszec
taks mowila, powtarzala zes raz za raz. Obiecalas. Mowilas, ze jak wszystko sie pogorszy i
ktos sprobuje nas podzilic, wtedy to zrobimy. Tera mozysz.



—W porzadku, sprobuje, ale bedziesz musial mi pomoc. Jestem w zbyt kiepskim stanie, zebym
sobie sama poradzila.

—Pomogy ci. Nie martw sie. Odjeziem razem, jak zawszy mowilas.
Kiwnela glowa.

—Zgoda — szepnela, ale nic nie wskazywalo na to, ze ja uslyszal, wiec powtorzyla glosniej: —
Zgoda.

—Ktory kon wezmiemy? Ten czarny?
—Tego — powiedziala Nadine, wskazujac kasztano wego ogiera.
Choc¢ macilo jej sie w glowie, wiedziala, ze jest jedyna
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osoba, ktorej Bronze Star bedzie poshuszny. Jesli ten dzieciak sprobuje uciec nim, ogier
natychmiast go zrzuci.

Chlopiec ujal ja za ramie i pomogl dokustykac¢ do konia. Zlapala ogiera za leb, kiedy chlopiec
poszed! po uzde, derke i siodlo. Gdy zakladal je koniowi, méwila mu, jak powinien to robic i jak

ma ustawic przednie nogi konia, aby popreg nie wrzynal mu sie w skore.

Bronze Star patrzyl na nich powaznie i Nadine moglaby przysiac, ze kon czuje jej stan i gdyby
mogl, z pewnoscia by do niej przemowil.

Chlopiec poprawil strzemiona i odwrdcil sie do Nadine.
—Cho¢, Freda, mozysz wspinac sie na poklad.
—Nie moge... naprawde. Za bardzo mnie wszystko boli...

—Ni wyglupiaj sie, Freda... ni mozesz mie zawies¢. Uciekamy razem! Ty i ja, galop w dal!
Mozem jecha¢, gdzi nikt nie wie, kim my so, zacz3¢ rodzine i robi¢, co si¢ nam podoba!

—Moglbys mi pomoc dojs¢ do domu?

Zlapal garsc pokrytych zakrzepla krwia wlosow Nadine i pociagnal tak mocno, ze krzyknela z
bolu.

—Ze$ obicala, Freda, a cholerny obicanie to cholerny

obicanie!



—Nie moge... zostaw mnie w spokoju... Nie moge...
Sciagnal z niej konska derke i rzucil ja w glab stajni.
Bronze Star parsknal i przesunal sie trzy kroki w bok.
Nadine zaczela drzec¢ z zimna, ale nie puszczala uzdy

ogiera.
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—Nie kaz mi jechac... -jeknela.

Chlopiec rozejrzal sie po stajni. Na polce lezaly szczypce do kopyt, obcegi do wyciggania
gwozdzi i dlugi kowalski pilnik z ostrym jak dzida konicem. Wzial go i podszed! do konia, po
czym przystawil czubek pilnika do boku ogiera.

—Mozy zeS sie dos¢ ni nazabijala jeszczy dzis koni, Freda. Mozy chcesz popatrzy¢, jak pada
jeszcze jedyn?! Widzial ja juz samochdd z dziura w masce, ale konia ni. Zawszy jest jednak
»ten pirszy raz", no ni?

—Zostaw go w spokoju! — krzyknela Nadine.

—Zostawi, zostawi, jak zrobisz, co mowie, i wiezisz na siodlo.

—Dobrze... sprobuje, ale nie rob krzywdy koniowi.

Udalo jej sie wstawic stope w strzemie, nie miala jednak

dosc¢ sily, aby wskoczy¢ na grzbiet Bronze Stara.

—Powinnys sie widzie, Freda — powiedzial chlo

pak. — Nizly widok, ni ma co!

—Pomoz mi wejsS¢ na konia! Sama sobie nie poradze.

Zaszedl ja od tyhu i zlapal za posladki. Tak bardzo ja

wszystko bolalo, ze kiedy pchnal ja do gory, omal nie stracila przytomnosci.

—No, Freda:... raz, dwa, trzy!

Zawyla ze straszliwego bolu, ale po chwili byla w siodle. Znieruchomiala z odchylona do tylu
glowa i przycisnietymi do zeber dlonmi. Bronze Star nerwowo drobil pod nia, sprawiajac jej
dodatkowy bol.

—Ni wyj, Freda! — zawolal chlopiec. — Ledwi co sie

L
polapisz, juz nas tu ni bedzi i bedzimy szczesliwi po zawsze! Bedzisz widziec!

Przyciagnal przewrocone do gory dnem wiadro do karmienia koni i wspial sie na nie. Jedna
reka zlapal udo Nadine, druga tyl siodla i wspial sie na ogiera. Usadowil si¢ wygodnie, po czym



objal dziewczyne w pasie.
—Nie tak mocno! — krzyknela. — Nie masz pojecia, jak to boli!
—Ni marudzi! Zaopiekuji sie toba, obiecuje. A teraz zjeszamy, co?
Wziela kilka szybkich, plytkich oddechéw, po czym cmoknela i powiedziala do konia:
—Idziemy, Star. Dobry chlopiec.

Zauwazyla, ze Bronze Star sprawia wrazenie zdezorientowanego. Wahatl sie. Nigdy przedtem
nie jechaly na nim dwie osoby i prawdopodobnie podejrzewal, ze cos jest nie tak. Poza tym ona
sama takze zachowywala sie teraz i brzmiala zupelnie inaczej: zawsze przemawiala do niego
pewnym, zachecajacym glosem — teraz jednak miala Scisniete gardlo i méwila tak cicho, ze
ledwie bylo ja slychac.

—Chodz, Star — powtorzyla nieco glosniej. — Ruszaj,

chlopaku.

Zaczela wyprowadzac konia ze stajni. Odwracala glowe, aby nie widziec¢ cial koni, ktore
pozabijala, i pokrywajacej podloge krwi. Kiedy zblizali sie do drzwi, zobaczyla, ze deszcz w

dalszym ciggu pada, cho¢ nie tak intensywnie jak dotychczas, i z ulga stwierdzila, ze grzmoty
odeszly
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na polnocny wschod. Stychac bylo jedynie chlupot wody wylewajacej sie z rynien wokot dachu.
Bronze Star pchngt drzwi nosem i wyszli na deszcz.

Z prawej strony, nie dalej niz dwiescie metrow od stajni, znaj dowat sie ich dom. Oj ciec j
eszcze nie wrocil-w kazdym razie nie bylo widac jego explorera. W kuchni swiecilo sie jednak
Swiatlo, tak samo w dwoch sypialniach na pietrze. Gdy Nadine ujrzala Core stojaca w
jasnoblekitnym fartuchu przed zlewozmywakiem, odetchnela z ulga. Znowu cmoknela i
pociagnela za wodze, kierujac ogiera w strone podjazdu.

—Ni! — krzyknal chlopak piskliwym glosem. — Do kad to?!
—Do domu, oczywiScie. A jak sadzisz?

—Ni mozna! Ucikamy! Wrocimy do domu, to ukarzo nas! Sthuko na kwasny jabko, te dranie! Ni
pozwola nam by¢ razem, nigdy juz!

Choc wpijal sie w nig z calej sily, obrocila sie w siodle.

—Wracam do domu — oswiadczyla. — Nie powstrzy masz mnie.

—Chcysz sie zalozy¢? Chcysz?

Mimo bolu w zebrach zlapala go za nadgarstki, probujac rozerwac jego chwyt.

—Ratunku... — jeknela. — Pomocy! Cora! Cora,

pomoz mi!

W tym momencie — z odglosem przypominajacym zapalanie sie palnika w przeplywowym
grzejniku gazowym — chlopiec buchngl ogniem i zacz gl wy¢. Przerazona Nadine rowniez
zawyla, a Bronze Star stangl deba i zarzal.
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Po paru sekundach chlopiec caly stanal w plomieniach. Nadine poczula, jak wlosy na jej
potylicy wypalaja sie do samej skory, a plomienie parzq barki. Sprébowala jeszcze raz
rozerwac obejmujace ja rece chlopaka, ale one takze sie palily i jej dlonie natychmiast pokryly
sie pecherzami.

—Pomocy! — krzyknela. — Boze... pomocy...

Bronze Star, ktorego brzuch sciskaly palace sie nogi chlopaka, wierzgal i przerazliwie rzal z
bolu. Nadine probowala zsunac sie z siodla, jednak chlopak tak mocno ja trzymal, ze nie mogla
sie uwolnic. Plongl coraz intensywniej i temperatura tak gwaltownie wzrosla, ze Nadine
rowniez zaczela sie pali¢. Jej skora marszczyla sie i luszczyla, thuszcz strzelal na boki jak male
pochodnie. W ciggu sekund caly jej tulow zostal upieczony, skora popekala, a wykrzywiona
twarz zamienila sie¢ w groteskowa parodie szkarlatno-czarnej twarzy Dartha Maula z
Gwiezdnych wojen.

Oszalaly z bolu Bronze Star pedzil przez deszcz i ciemnos¢ z Nadine i chlopakiem na
grzbiecie, ciaggnac za soba plomienie lopoczace na wietrze jak sztandary. Z poczatku rzucal sie
na boki, kopal i wierzgal, prébujac pozby¢ sie Smiercionosnego ladunku, ale zanim dotarli do
alejki prowadzacej do glownej ulicy, plongl juz tak samo jak Nadine i chlopak, wiec gnal
szalenczo przed siebie, walac kopytami w asfalt. Jego grzywa zamienila si¢ w grzebien ognia, a
ogon w pek wirujacych iskier. Plongca grupa pozostawiala za soba dluga smuge dymu, szarpana
wiatrem.
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Gdy Bronze Star dobiegal do bramy gléwnej stajni Weatherfield, Charles Gardner, ojciec
Nadine, zjezdzal wlasnie swoim ciemnozielonym explorerem z Isaac Walton Road. Spiewal
wraz z Bee Gees Stayin' Alive. Czy jestes bratem, czy matkq, pozostaniesz zywy, zywy
pozostaniesz.

Kiedy ujrzal sunaca na niego kule ognia, gwaltownie wcisnal pedal hamulca, ale zrobil to zbyt
pozno. Bronze Stari jego dwoje pasazerow zderzylo sie z SUV-em z sumaryczng predkoscia
niemal siedemdziesieciu kilometrow na godzine i rozpryslo w wirujacej, strzelajacej
plomieniami kaskadzie nog, rak, zeber i fragmentow czaszek.

W momencie kolizji Charles Gardner dostal w twarz poduszka powietrzna, ktora zlamala mu
nos. Opadl na oparcie fotela, ze zdumieniem patrzac na wielkie kawaly plonacego miesa
spadajace na maske jego samochodu. Po chwili zalomotat o nig tulow jego corki i po kilku kon-
wulsyjnych szarpnie ciach znieruchomial.

Rozdzial 17

—Przykro mi, ale nie wierze w ani jedno panskie slo
wo — powtorzyla Ruth.

—Mame... — zaczela Amelia.

Ruth uciszyla ja ruchem reki.

—Przyznaje, Ze te trzy pozary sa calkowicie nie podobne do wszystkich, z jakimi dotychczas
mialam do czynienia, ale...

—Nawet nie zdaje sobie pani sprawy z tego, jak bardzo niepodobne — powiedzial Martin.
Pokrecila glowa.

—W ciagu minionych pieciu lat badalam bardzo wiele

pozarow i przyczyny wybuchu niektorych z nich byly

naprawde dziwne... Mialam do czynienia z pozarami

pochodzenia chemicznego, wywolanymi niepalnymi che

mikaliami, pozarami elektrycznymi w mieszkaniach od



laczonych od pradu, pozarami od uderzenia piorunow
kulistych lub spowodowanych wyciekami gazu, ktorego
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w tych miejscach wcale nie bylo. Mialam nawet pozar wywolany samoistnym zapaleniem si¢
orzeszkow pistacjowych, ale... przybywajacy z piekla zmarli? Martin unios! dlon.

—Nie mam do pani pretensji o ten sceptycyzm, ale moze zapomnijmy na chwile o stronie
technicznej i skupmy sie na tym, co jest najwazniejsze. Pani corka i ja uwazamy, ze skads z
dolu przybywaja do tego Swiata zmarli, a to, Ze oboje wyczuwamy ich niezaleznie od siebie, jest
wedlug mnie tak niezwyklym i niepo kojacym zbiegiem okolicznosci, ze nie wolno nam go
ignorowac.

—Zgoda, to rzeczywiscie malo prawdopodobny zbieg okolicznosci, ale sam pan powiedzial, ze
podobnie jak Amelia cierpi pan na zaburzenia chromosomalne. Moze wlasnie to sprawia, ze
macie podobne omamy?

—A Susan? Przeciez widzialem ja po tym, jak utonela, pani kolega tez widzial zone po tym, jak
splonela. Co pani na to?

—Nie mam pojecia, co o tym mysle¢, ale by¢ moze smutek, jaki odczuwamy po utracie bliskich,
zmienia nasz sposob postrzegania rzeczywistosci. Moze jesli bar dzo chcemy kogos ujrzec,
zaczyna nam sie to wydawac¢ mozliwe.

—A Wstretny Chlopak?

—Tego rowniez nie potrafie wyjasnic, ale niewyklu czone, ze to zwykly dzieciak, ktory wydaje
nam sie dziwny i niesympatyczny. Na pewno wkrotce si¢ dowiemy, kim



246

on jest. A takze poznamy przyczyny wybuchu pozarow, ktore w tej chwili badamy.

—Pewnie tak — odparl Martin. — Tyle ze moim zdaniem rozwiklanie jednej zagadki rozwigze
obie. Przy czyna i skutek. Albo odwrotnie.

—A co pani o tym sadzi, doktor Beech? — spytala Ruth.

—Moim zdaniem Martin ma racje — odparla lekar ka. — Musimy dowiedzie¢ si¢ czegos wiecej o
tych niepokojacych doznaniach jego i Amelii. O wyczuwaniu ,,ludzi przybywajacych spod
spodu". Powinnismy sie dowiedziec, co to oznacza.

—W jaki sposéb moglibysmy to zrobic?

—Proponowalabym co$ w rodzaju hipnozy, ale zanim sie do tego zabierzemy, moze ktos chce
napic sie kawy albo czegos bezalkoholowego? Amelio?

—Bardzo chetnie.

Doktor Beech podeszla do drzwi i poprosila Dore o trzy filizanki kawy i puszke doktora
Peppera.

—Nigdy specjalnie nie zachwycalam si¢ hipnoza —
powiedziala po powrocie na miejsce. — U niektorych
ludzi wystepuja po niej bardzo niepozadane efekty uboczne,
ktore moga sie utrzymywac przez cale lata. Omamy, stany
paranoidalne, zaburzenia osobowosci. Istnieje jednak me
toda sugestii, ktorej czasami uzywam w przypadkach
silnych urazow psychicznych, zwlaszcza jezeli dotycza
one dwach lub wiecej oséb. Mam na mysli tak zwang
technike Liebaulta opracowana przez Ambroise-Augustea
Liebaulta, znanego dziewietnastowiecznego hipnoterapeuty.
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Polega ona na dzieleniu sie swoimi myslami i odczuciami nie tylko z hipnotyzerem, ale takze z



pozostalymi hipnotyzowanymi osobami. Dzieki temu zahipnotyzowana osoba latwiej moze
odkry¢, co ja zaburza, oraz zobaczyc siebie tak, jak widzg ja inne osoby.

—Jak to sie robi? — zapytala Ruth.

—Zacheca sie pacjentow do przywolywania wspo mnien. Przypomina to cofanie tasmy w
magnetowidzie. Ostatnim razem uzylam tej metody podczas sesji z piecioma osobami, ktore
uczestniczyly w bardzo powaznym wypadku samoechodowym na Miedzystanowe]j Trzydziesci
Piec. Zginelo wtedy czworo ludzi, a kazdy z obu kierowcow uwazal, ze to wlasnie on jest
odpowiedzialny za ten wypadek. Dwoje sposrod pasazerow, ktorzy przezyli, uwazalo, ze winien
jest jeden z kierowcow, a trzeci twierdzil, ze drugi. Jak bylo do przewidzenia, wypadek
doprowadzit do rozpadu rodzin obu kierowcow. Nie mozna zyc¢ z mezczyzna, ktorego obwinia
sie o zabicie kobiety i jej trzech coreczek oraz o spowodowanie trwalego kalectwa u
najmiodszej. Udalo mi sie namowic wszystkich piecioro, aby usiedli razem i odtworzyli ten
wypadek w pamieci. Dopiero wtedy przypomnieli sobie dziewczyne, ktora spadla tuz przed nimi
z wiaduktu biegnacego nad jezdnig. Jeden z kierowcow skrecil, probujac ja ominac, i zderzyl
sie z samochodem jadacym obok. Zaraz potem oba pojazdy zderzyly sie z minibusem wiozacym
siedem skautek i SUV-em i wszystkie samochody sie zapalily. Wiekszosci uczestnikow wypadku
udalo sie wydostac
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, pojazdow bez obrazen, ale piec osob zginelo. Policja z poczatku uwazala, ze dziewczyna,
ktorej cialo znaleziono na mie jscu zdarzenia, jechala w SUV-ie, ale nasza sesja ujawnila, skad
sie naprawde wziela. Tak wiec zaden z kierowcow nie ponosit winy za ten wypadek.

Weszla Dora z napojami i postawila je wraz z talerzykiem oreos na stoliku.

—Nie powinienem jesc tego cholerstwa — mruknal Martin, biorac trzy ciasteczka. — Kiedy
zaczne, nie moge skonczyc. Przepraszam za swoj jezyk...

—Jesli sie zgodzicie, abym zastosowala metode Lie-baulta, bedziemy mogli przynajmniej sie
dowiedzied, czy ci ,,przybywajacy spod spodu ludzie" sa prawdziwi, czy tez nie — powiedziala
doktor Beech.

—W jaki sposob? — spytala Ruth.

—Dzieki tej metodzie moge widzie¢ w wyobrazni to samo, co widzg wszyscy uczestniczacy w
sesji pacjenci, w dodatku w tym samym czasie. Ich rézne punkty widzenia skladajaq sie na jeden

obraz, znacznie bardziej obiektywny niz wspomnienia jednej osoby.

—Czy istnieje jakies ryzyko? Powiedziala pani prze ciez, ze hipnoza moze mie¢ niepozadane
efekty uboczne.

—Tak, ale nie sadze, aby Amelii i Martinowi cos grozilo. Nie byli uczestnikami wypadku, nie
doznali urazu psychicznego jak tamte osoby. A poniewaz slyszeli rézne dziwne, niepokojace
rzeczy, uwazam, ze oboje poczuja sie znacznie lepiej, jesli sie dowiemy, czy ich obawy sa
uzasadnione.
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—A jesli tak? Jesli ci ludzie sa realni? Co wtedy
zrobimy? — zapytala Ruth.
Martin potozy! dlon na jej dloni i Scisnal jaq.

—Jezeli sg realni, bedziemy tylko musieli wymyslic jakis sposob odeslania ich tam, skad
przybywaja, prawda?

—Tylko? A co bedzie, jesli nie zechca odejsc?



—Alez oni chca tego. Szukaja spokoju i zapom nienia. Wystarczy jedynie odkryc, w jaki sposab
moze my im dac jedno i drugie, aby juz nie gineli niewinni ludzie.

Ruth popatrzyla na doktor Beech, ale jej spojrzenie mowilo: ,,Nie dowiemy sie tego, dopoki
nie sprébujemy".

—No dobrze... wiec co mamy robic? — spytal Martin.

—Usigdziemy w kregu, patrzac na siebie — odparla lekarka. — Przycisne palce do prawej skroni
Martina i lewej Amelii, ona przycisnie palce do lewej skroni Ruth, a Martin do jej prawej
skroni. W ten sposob bedziemy polaczeni fizycznie i psychicznie i krazace po naszych glowach
obrazy beda mogly laczyc sie ze soba.

Martin odsunal stolik do kawy i odpowiednio ustawil fotele, a doktor Beech podeszia do biurka
i wyjela z szuflady krysztalowa kule przymocowana do plastikowej podstawy. Po nacisnieciu
przycisku kula zapalila sie i zaczela obracac, rozbijajac swiatlo na pojedyncze kolory. Lekarka
postawila ja na dywanie miedzy ich stopami.

—To wam pomoze przywolac zapamietane przez was
obrazy — wyjasnila. — A teraz usiadzmy wygodnie

i nawiazmy kontakt.
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Usiedli, uniesli rece i przycisneli swoim sgsiadom palce do skroni. Amelia popatrzyla na matke i
zaczela chichotaé.

—Wiem, Ze to wyglada troche Smiesznie, ale obiecuje,

ze zadziala — powiedziala doktor Beech. — Patrzcie na

te krysztalowa kule i starajcie sie przy tym jak najmniej

mrugac, aby jej obraz stopniowo si¢ rozmywal.

Ruth takze miala ochote sie rozesmiac. W mlodosci zawsze chcialo jej sie Smia¢ w najmniej
odpowiednich momentach — na przyklad w kosciele podczas kazania albo w szkole, gdy
dostawala bure od nauczyciela. Nawet podczas pogrzebu dziadka musiala przygryzac policzek
od srodka, zeby sie nie rozesmiac¢. Uwielbiala dziadka i kiedy umarl, szczerze go oplakiwala,

doskonale jednak wiedziala, ze odszedl i w trummnie — ktora rodzina traktowala z taka powaga —
jest jedynie martwe cialo w trzyczesciowym garniturze, a nie on sam.

Patrzyla jednak bez mrugania na krysztalowa kule — tak jak prosila doktor Beech. Fasety
migotaly czerwono, szmaragdowo i szafirowo, a w powietrzu tanczyly teczowe refleksy
przypominajace malenkie wielobarwne motyle.

—Kazdy z kolorow, jaki widzicie, jest czescig obrazu —
powiedziala doktor Beech. — Wpatrujcie sie dalej, obser
wujcie, jak kolory mieszaja sie i zlewaja. Wkrotce obraz
zacznie sie uklada¢ w calos¢. Myslcie o przybywajacych
spod spodu ludziach. O tym, jak wygladaja. Uzyjcie tych
koloréw jak palety i ozywcie ich.
Raz po raz powtarzala:
—Myslcie o tym, jak wygladaja przybywajacy spod
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spodu ludzi... Myslcie o przybywajacych spod spodu ludziach.

Ruth miala ochote sprawdzic¢, czy wszystko w porzadku z Ammy, nie udalo jej sie jednak



oderwac¢ wzroku od migoczacych kolorowych swiatelek, ktore zdawaly sie falowac i laczyly sie
ze soba, tworzac po-intylistyczny obraz. Pomarancz mieszala sie z zélcig, z6l¢ ze szkarlatem —
i nagle uSwiadomila sobie, ze widzi ogien.

Z trudem udalo jej sie obracic¢ glowe w strone Amelii. Po twarzy dziewczynki przemykaly
plomienie — nie byly to jednak realne plomienie, tylko obraz, ktory Amelia widziala w
wyobrazni.

Nagle ogien zaczal skaka¢ wyzej i Ruth moglaby przysiac, ze slyszy, jak huczy. Odwrocila sie
do Martina i zobaczyla, ze jego glowe takze otaczajq plomienie. Ogien stawal sie coraz
gwaltowniejszy, bo wizualizacja Martina zaczela laczy¢ sie z wizualizacja Amelii, a oboje mieli
wizje tego samego infernalnego ognia — cho¢ z dwadch roznych punktéw widzenia.

Nie bylo to zwykle ognisko, plonacy dom towarowy czy nawet pozar tysiacakrowego lasu, ale
niekonczgca sie Sciana ognia, ktory strawi ludzi, domy, lasy i nawet niebo — i bedzie plonal po
wsze czasy.

Ruth siedziala w fotelu z dlonmi przycisnietymi do ud, z jednej strony jej skroni dotykal palec
Amelii, z drugiej Martina. Wiedziala, ze musi wstac i przerwac krag, ale cialo nie zamierzalo
jej shucha¢. Popatrzyla przez prze-
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zroczyste plomienie w oczy doktor Beech, jednak wzrok lekarki byl calkowicie rozmyty.

—Doktor Beeeeech! — zawolala, ale zabrzmialo to jak puszczona na zmniejszonej predkosci
plyta. — Doktor Beeeeech!

Bylo oczywiste, ze lekarka jej nie slyszy albo nie moze zareagowac, bo caly czas miala
nieobecny wzrok i mruczala co$ pod nosem.

SZU-SZU-SZU. Jak szelest piasku przesypywanego przez wiatr.

Odwrdcila sie do Amelii. Dziewczynka w dalszym ciggu wpatrywala si¢ w migoczaca
krysztalowa kule, miala tak samo rozmyty wzrok jak doktor Beech i rowniez cos szeptala. Tak
samo wygladal i to samo robil Martin. Ruth uSwiadomila sobie, Ze sama tez szepcze — zbyt cicho
i szybko, aby mozna bylo zrozumie¢ slowa, ale brzmialo to jak wciagz powtarzana fraza: ,,...
musze to uspokoic... musze to naprawic... musze to uspokoic... palce plona... oczy plona...
musze to uspokoic...".

Zmarszczyla czolo, prébujac zrozumie¢ ten rwany, niewyrazny szept. Po chwili zauwazyla, ze
na podlodze gabinetu cos lezy. Widziala to jedynie katem oka, ale dostrzegla, Ze jest to cos
bialego i kulistego i ma srednice pitki noznej.

Musiala uzyc¢ calej sily, aby odrobine przekrecic glowe w bok. Kiedy to robila, slyszala
trzaskanie napietych miesni karku.

Bialy przedmiot lezal w rogu, tuz obok listwy przypo-
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dlogowej. Cho¢ nie potrafila okresli¢, co to takiego, budzilo niepokoj — jakby zapowiadalo co$
groznego.

Sprobowala cofnac glowe, aby zawola¢ doktor Beech. Czula, ze to, co lezy na podlodze, jest
bardzo wazne ilekarka powinna to zobaczyc. Byc moze dostarczyloby to jej jakiejs istotnej
informacji na temat omaméw Amelii i Martina i pomoglo ich wyleczyc — gdyby sie okazalo, ze
leczenie jest konieczne. Zanim jednak udalo jej sie poruszyc glowa, bialy obiekt z podlogi
powoli obrocil sie woko!l wlasnej osi i lekko uniosl. Ruth juz wiedziala, z czym ma do czynienia —
patrzyla na biala maske ze spiczastym nosem i ustami wykrzywionymi w triumfalnym usmie chu.

Maska wpatrywala sie w nig przez szes¢ dlugich uderzen serca. Ruth moglaby przysiac, ze
widzi blyszczace w Srodku oczy.

Jeszcze nigdy w zyciu tak sie nie bala. Czy byla to jedynie maska, czy tez znajdowala sie w
niej odcieta glowa? Ale jesli tak, skad wziela sie na podlodze gabinetu doktor Beech i jakim



sposobem sie poruszala? Moze byla to jedynie iluzja, magiczna sztuczka — podobnie jak
upiorne plomienie, ktore w dalszym ciagu widziala w srodku utworzonego przez nich kregu?

Maska nieustannie si¢ w nig wpatrywala i Ruth nie potrafila oderwac od niej oczu. Zlo, jakie z
niej emanowalo, bylo niemal dotykalne. Gdyby byla w stanie wstac z fotela, przejsc przez
pokoj, podnies¢ maske i sprawdzi¢, czym naprawde jest, zrobilaby to, cho¢ nie byla pewna, czy
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starczy jej na to odwagi. W koncu w masce rzeczywiscie mogla sie znajdowac obcieta glowa...
Mocno zacisnela powieki.

Niczego tam w Srodku nie ma — przekonywala samaq siebie. — To tylko wytwor wyobrazni
Ammy, Martina albo ich obojga razem...

Nagle przez nieustanny szept przebil sie basowy glos:
—Nie pamietasz mnie, mala Ruth? Nie méw, ze juz
zapomnialas! Chyba az tak wiele czasu nie uplynelo! Nie
pamietasz Marklandu?

Poczula sie, jakby ktos wysypat jej na plecy wiadro stonog. Doskonale znala ten glos.
Wiedziala, kto do niej mowi.

—To ty! — zawolala, usilujac oderwac sie od fotela.
Biala maska odtoczyla sie do tyly, uderzyla o listwe
przypodlogowa i zapadla w dywan, jakby to byla woda.

Ruth sprobowala sie rozejrzec. Plomienie w dalszym ciagu migotaly, ale choc byly teraz
bledsze i mniej wyrazne, zarowno Amelia i Martin, jak i doktor Beech siedzieli nieruchomo jak
przedtem, zapatrzeni w krysztalowa kule.

—Ammy! — krzyknela.

Szept zaczal narastac, robil sie coraz glosniejszy.
—...uspokoi¢, uspokoi¢, uspokoic. .. naprawic... oczy
plong... palce plona... uspokoi¢, uspokoi¢, uspokoic...

Drzwi gabinetu otworzyly sie gwaltownie i zaczeli sie przez nie wlewa¢ ludzie. Byli tak
rozmazani i przezroczysci, ze niemal niewidoczni. Krazyli po pokoju szybkimi,
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szarpiacymi ruchami, jak postacie na przyspieszonym filmie. Ruth chciala rzucic sie na Amelie
i osloni¢ ja wlasnym cialem, ale nie mogla wsta¢ z fotela.

Wiekszos¢ tloczacych sie w pokoju zjaw miala czarne, zweglone twarze, ich ubrania rowniez
byly poczerniale, ale tak szybko sie poruszaly, ze nie dalo sie okreslic, jak bardzo sa popalone.
Kiedy wirowaly na tle okna, wpadajace przez nie swiatlo dzienne migotalo. Za kazda z postaci
ciggnela sie smuga gryzacego dymu. Do gabinetu wcigz wpadaly nastepne zjawy — niektore z
nich ciggle jeszcze sie palily, plomienie otaczaly ich glowy niczym korony, a ciala spowijaly
falujace ogniste szaty.

—Ammy! — zawolala ponownie Ruth, a przynajmniej
tak jej sie wydawalo. — Ammy, obudz sie!

Gabinet doktor Beech zamienil si¢ w kociol szeptow, szurania stop i migajacych
stroboskopowo obrazow na wpél spalonych mezczyzn, kobiet i dzieci. Wraz z wplywaniem do
srodka kolejnych zjaw dym coraz bardziej gestnial i wkrotce oczy Ruth tak kzawily, ze ledwie
mogla cokolwiek dojrzec. Kaszlala raz po raz, duszac sie od smrodu spalonych cial, zweglonych
wlosow i dymiacej welny.

—Ammy! Martin! Obudzcie sie! — krzyknela.
Zapalily sie zaslony i po obu stronach okna pod sufit

wystrzelil ogien. Temperatura gwaltownie wzrosla i Ruth wiedziala, ze za chwile zapala sie
fotele i kanapa. Jesli nadal nie beda mogli wsta¢, pozostanie im nie wiecej niz kilkanascie minut,
zanim udusz g sie toksycznym dymem.
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—...0czy plona... palce plona... uspokoi¢, uspokoic... twarze plona... naprawic to... uspokoic,
uspokoic...

Sprobowala pokrecic glowa, zerwac kontakt z palcami Amelii i Martina, ale nie mogla
poruszyc¢ glowa wiecej niz centymetr w kazdg strone. Palce Amelii i Martina wciaz byly
przycisniete do jej skroni. Oboje byli pograzeni w hipnotycznym transie — ktory doktor Beech
nazywala karuzelg wspomnien — i wydawalo sie, ze nic ich z niego nie wyrwie.

Pochylila sie, wziela gleboki wdech, zakaszlala, znowu wziela gleboki wdech i rzucila sie do
tylu. Ale fotel sie nie przewrocil.

Zaslony plonely jak zawieszone pod sufitem pochodnie, a czarna skoéra na fotelu doktor Beech
zaczynala sie marszczyc, jakby gwaltownie sie starzala.

Caly gabinet wypelniony byl thumem spalonych i nadal palacych sie ludzi. Niektorzy wygladali
jak cienie, przesuwajace sie szybko z jednego konca pokoju w drugi niczym spanikowani
widzowie uciekajacy z plonacego teatru. Od czasu do czasu migaly miedzy nimi postacie

0 twarzach czarnych jak fotograficzne negatywy i tak

poskrecanych cialach, ze przypominaly pogarbione karly.

Wiele z nich nie mialo nog albo rak, innym brakowalo

uszu, powiek, nosow i warg. Wszystkie te zjawy z bélem

1 rozpacza wpatrywaly sie w Swiat, ktory tak nagle

musialy

opuscic, pragnac powrocic do swojego dawnego zycia i jednoczesnie tesknigc za spokojemi
wieczng ciemnoscig. Ruth znowu sie pochylila, wziela gleboki wdech i zacis-
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nela gardlo, aby nie zakaszlec. Policzyla do trzechi z calej sily szarpnela cialem w tyl.

Fotel przez sekunde chybotal sie na tylnych negach i kiedy juz byla przekonana, ze znowu
opadnie na przednie, poleciala do tyls, na dywan, uderzajac sie w glowe. Prawdopodobnie
bedzie miala poteznego guza, ale krag zostal przerwany.

Thumy spalonych i jeszcze plonacych ludzi nagle zniknely, jakby ich nigdy nie bylo, jednak
zaslony w dalszym ciggu sie palily i wszedzie klebil sie gesty dym. Wszyscy zaczeli kaszlec.



Ruth wstala i objela corke.

—Chodz, Ammy... chodz, skarbie, wynosmy sie

stad! Ty tez, Martin! I pani, doktor Beech! Gdzie jest
gasnica?

Lekarka siedziala zdezorientowana na fotelu i krecila glowa.
—Co sie stalo? Gdzie sie podziali ci wszyscy ludzie?

—Jest pani z powrotem w realnym sSwiecie. Ale musi pani stad szybko wyjs¢, bo inaczej nalyka
sie¢ pani cyjano wodoru.

Doktor Beech wstala niepewnie. Martin podszedl do niej, aby pomoc jej wyjsc z gabinetu.
—Niezly numer, Zeldo... — mruknal.

W tym momencie wlaczyly sie tryskacze i chlusnely na nich strumienie zimnej wody. Amelia
krzyknela i zaczela macha¢ rekami. Zaslony niemal natychmiast zgasly, a gryzacy czarny dym
opadi na podloge.



258

—Wynosmy sie stad — powiedziala doktor Beech. Martin zasmiat sie.
—Ale wygladamy... Jak zmokle szczury!
—Doro! Zadzwon po straz pozarng! — zawolala do ktor Beech.

—Juz to zrobilam, pani doktor — odparla recepcjonist ka. — Jak tylko zobaczylam
wydobywajacy sie spod drzwi pani gabinetu dym.

—Drzwi byly zamkniete? — zdziwil sie¢ Martin.

—Tak, prosze pana. Otworzylam je tylko wtedy, gdy wnosilam kawe.

—Nie rozumiem... Nikt poza pania nie wchodzil tu ani nie wychodzil?

—Gdyby tak bylo, chybabym to widziala.

Jej biurko znajdowalo sie nie dalej niz poltora metra od drzwi do gabinetu doktor Beech.

Ruth szybko spojrzala za siebie, aby sprawdzic, czy pozar calkowicie zgasl. Z karnisza nad
oknem zwisaly poczerniale strzepy zaslon, a lezace na biurku dokumenty byly zalane woda, ale
poza tym nie bylo powazniejszych zniszczen.

Doktor Beech stanela za nia, przeciagajac palcami przez mokre wlosy.
—Jak te zaslony mogly sie zapalic? — spytala ze

zdziwieniem. — Ci ludzie... przeciez tych ludzi wcale tu

nie bylo. Istnieja jedynie w umyslach Amelii i Martina.

Ruth uniosla glowe. Na suficie, tuz nad kregiem foteli, wida¢ bylo brazowa plame w ksztalcie
kwiatu. Wygladala
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jak gigantyczna chryzantema i miala przynajmniej dwa metry Srednicy.

—Co pani powie na to? Jezeli ogien, ktory widzieliSmy,

istnial tylko w ich umyslach, to jakim spesobem na suficie

znalazly sie slady dymu?

Podszed! do nich Martin.

—To wszystko dzialo sie naprawde. Ogien, spaleni ludzie. Ani ja, ani Amelia nie wymysliliSmy
tego. Kiedy ci ludzie przychodza do nas albo probuja to zrobi¢, czujemy to. W taki sam sposob,
w jaki zwierzeta wyczuwaja, ze zbliza sie trzesienie ziemi.

—No c0z, chyba teraz musze w to uwierzy¢ — stwier dzila Ruth.

—Naprawde? Co pania przekonalo?

—Moge kwestionowac wlasng rzetelnosc jako swiad ka, ale nie moge kwestionowac dowodow.
Zaslony nie zapalily sie same, plama od dymu nie jest efektem magii. Zreszta bylo jeszcze
c0S... Widzialam na podlodze glowe, tam w rogu.

~Glowe?

—W bialej masce, z wyszczerzonymi w usmiechu ustami.

—Samg glowe?

Ruth kiwnela glowa.

—Samq. Ludzka. Zyla. Przeméwila do mnie i wiedziala, kim jestem. Ja tez wiem, kto to byl
—Prosze mowic.

—Ten czlowiek nazywa si¢ Pimo Jackson. Ostatni raz
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widzialam go trzy lata temu, w wiezieniu stanowym Indiany w Michigan City. To seryjny
podpalacz. Wywolal pozar w motelu Markland w Kokomo, w ktorym zginelo jedenascie osob, w
tym troje dzieci. Dwadziescia siedem innych os6b wymagalo hospitalizacji z powodu zatrucia
dymem i poparzen.

—Jezu...

—Ale to jeszcze nie wszystko. Pimo Jackson tez byl jedna z ofiar. Tylko dzieki temu udalo
nam sie go schwytac. Tak gwaltownie rozlewal wokél siebie Srodek zapalajacy, ze ochlapal
sobie nim twarz i zaczela sie palic.

Rozdzial 18

Dora przyniosta im reczniki, zeby sie wytarli, po czym Ruth poszla do samochodu po Tysona.
Przestalo pada¢, ale niebo nadal pokrywaly ciezkie burzowe chmury, a na wschodzie, nad
Greentown, widac¢ bylo plachty ulewy.

Tyson natychmiast wyczul na swojej pani pozostalosci ognia, wiec zaczal popiskiwac i szarpac
smycz. Ruth pozwolila mu si¢ wysiusiac przy shupku plotu, a potem zaprowadzila go do budynku.
Z daleka dobiegalo wycie syreny wozu strazackiego.

—Co tu ma do roboty pies? — spytal zdziwiony Martin, kiedy zobaczy! labradora.

—Ten pies zostal wyszkolony do wykrywania srodkow zapalajacych — wyjasnila Ruth. — Ma na
imie Tyson.

—Przeciez wiemy, co spowodowalo zapalenie si¢ zaslon. Na pewno nie bylo to podpalenie.

—Jasne, ale musze postepowac zgodnie z regulaminem. Jezeli chce si¢ udowodnic, ze stalo sie
cos, czego nie da
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sie racjonalnie wyjasnic, trzeba najpierw sprawdzic, czy rzeczywiscie nic nie moze tego
wyjasni¢. Skad wiadomo, czy doktor Beech nie nasaczyla zaslon benzyna do zapalniczek i ich
nie podpalila?
—WidzieliSmy ludzi... palacych sie ludzi — odpart

Martin. — To oni spowodowali pozar.

Tyson popatrzyl na niego i zawarczal.



—Ma pan racje, widzieliSmy ich, ale jak mozemy to udowodnic? I gdzie ci ludzie sa teraz?

—Wracili do siebie, przynajmniej na razie. Pod spod, do piekla, czyscca czy jak tam chce pani
nazwac to miejsce. Nie pozostang tam jednak dhugo, i w tym problem.

Ruth zobaczyla przez okno, ze pod budynek podjezdza woz strazacki numer 2 — czerwono-
srebrny international-pierre contender. Za nim jechal bialy ford expedition z migajacymi na
dachu czerwonymi swiatlami. Kilka sekund pozniej do kliniki wpadli strazacy i Bob Kowalski,
ktorego twarz byla jeszcze czerwiensza niz zwykle.

—CzesS¢, Ruthie! — zawolal. — Gdzie ten pozar?
—Nie musiales przyjezdzac, Bob. Palily sie tylko zaslony, ale ogien juz zostal ugaszony.

—I tak nie mialem nic innego do roboty. Gralem z Garym, Keithem i Jimem Kosmonautg w
karty i do stawalem od nich lanie.

Ruth odpiela Tysona ze smyczy. Kiedy pies poczlapal do gabinetu doktor Beech, poszli za nim.
—Co tu sie stalo? — spytal Bob, przygladajac sie

resztkom zaslon. — Ktos nie uwazal z papierosem?
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Ruth pokazala mu wielka plame na suficie.

—Odbywalismy w tym pokoju co$ w rodzaju terapii
grupowej. Nie umiem dokladnie wyjasnic, co sie wyda
rzylo. Widzialam rozne rzeczy. Kazdy z nas je widzial. To
mogly by¢ halucynacje, ale moglo tez by¢ cos praw
dziwego.

Bob Kowalski dlugo przygladal sie plamie na suficie, w zamysleniu szarpigc sie za gorna
warge.

—Widzieliscie rézne rzeczy i zapalily sie zaslony?
—Zgadza sie.
—Jakie rzeczy?

—Najpierw plomienie, a potem ludzi. Sadze, Ze moze to mie¢ zwigzek z pozarami, w ktorych
zginely Julie Benfield i Tilda Frieburg, oraz ze spaleniem sie autobusu Spirit of Kokomo.

_Widzieliscie ludzi? Jakich ludzi? Skad sie wzieli?

—To byly ofiary pozaréw. Niektorzy ciggle jeszcze ploneli. Podejrzewam, ze zaslony zajely sie
wlasnie od nich.

Podszed! do nich Martin.

—Nazywamy takie zjawiska ,,odwiedzinami poSmiert
nymi" — wyjasnil. — Ich istnienie zostalo potwierdzone
przez kilku znanych naukowcow.

Bob Kowalski zmruzyl oczy.

—Mowi pan o zmarlych?



—Jesli tak wlasnie chce pan ich nazywac, to tak.

—A wiec odbywaliscie grupowa sesje terapeutycznag i wtedy pojawili sie zmarli, ktorzy podpalili
zaslony?
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—Mozna tak powiedzie¢. Komendant popatrzyl na Ruth.
—Co to byla za terapia?
—Chodzilo 0 Amelie. Ma napady leku.
—Rozumiem.
—Obawiam sie, Ze wcale pan nie rozumie — powie
dzial Martin. — Uwaza pan, ze to zbiorowa histeria,
zapewniam pana jednak, ze nie. Ma pan do czynienia
z bardzo niebezpieczng sytuacja.
—Moze mi pan powiedzie¢, kim pan jest?
Martin wyciagnal reke, ale Bob ja zignorowal.
—Nazywam si¢ Martin Watchman i przyjechalem tu
dzis, aby poméc Amelii poradzic sobie z napadami leku.
Zrobilem to na prosbe doktor Beechi za zgoda matki
dziewczynki.
Bob Kowalski popatrzyl na Ruth, jakby oczekiwal, ze zaprzeczy, ale ona kiwnela glowa.

—Martin mial dokladnie takie same napady jak Am-my — dodala. — Choc to raczej nie napady,
ale wizje albo przeczucia. Nie bardzo wiem, jak to nazwac.

—Chyba poprosze cie o wyjasnienie tego na komen dzie — powiedzial Bob. — Chcesz zajac sie
tym sama, czy wolisz, zebym przyslal tu Jacka i przekazal mu te sprawe?

—Bob, dzieje sie cos dziwnego i groznego. Nie wolno nam tego zignorowac.

—Czy powiedzialem, ze zamierzam cos zignorowac? Rozumiem, ze przezyliscie tu dzis cos



niezwyklego, ale to jeszcze nie powod do szukania mistycznych uzasadnien.
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Cokolwiek spowodowalo zapalenie sie tych zaslon, z pewnoscia da sie racjonalnie
wytlumaczy¢. Kazdy ogien ma fizyczng przyczyne. Ten tez nie jest pod tym wzgledem
wyjatkiem. Martin pokrecit glowa.

—Przyczyna byla fizyczna, nie mistyczna — powie dzial. — Odwiedziny poSmiertne moga
sprawiaC wrazenie zjawiska nadprzyrodzonego, ale nie sa nadprzyrodzone. W swojej logice, w
swoim czasie i przestrzeni sg tak samo rzeczywiste jak pan.

—Chce pan powiedzie¢, ze jestem duchem?

—Nie, oczywiscie, Ze nie, ale jezeli ludzie umierajq, pozostawiajac niezalatwione sprawy, moga
w razie potrzeby wracac, aby je pozalatwiac. Nie ogladal pan Zaklinacza dusz? OczywiScie to
fikcja, umierajgc nie idzie sie do Swiatla, ale w cholerng ciemnos$¢, przepraszam za jezyk...
Ruth widziala tych ludzi, doktor Beech tez. To oni spo wodowali zapalenie si¢ zaslon. Gdyby
Ruth nie przerwala kregu, mogliSmy wszyscy zginac.

Amelia wstala i wziela matke za reke.

—Ja tez ich widzialam, wujku Bobie — oswiadczyla. —

Widzialam ludzi i ogien, ktory osmalil sufit.

Komendant polozy! dlon na jej ramieniu.

—Wyjasnimy to, skarbie, nie martw sie. Na pewno

jestes w tej chwili przestraszona i masz metlik w glowie,

ale to wynik wstrzgsu. Daj tej sprawie nieco czasu i wszyst

ko zacznie sie uklada¢ w sensowng calos¢. Ruthie, moze

wezwe Jacka, a ty zawieziesz Amelie do domu? Co ty na to?
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W tym momencie Tyson szczekngl. Raz, ale glosno.

—Zaczekaj, chlopaku! — zawolala Ruth i wrdcila do gabinetu doktor Beech, zeby sprawdzic, co
pies odkryl. Tyson obwachiwal wlékna, ktore pospadaly ze spalonej zaslony. Krazyl wokot nich,
walac ogonem w klimatyzator. Ruth uklekla obok niego.

—Co to jest, Tyson? Co znalazles?



Labrador pociggnal nosem i kichngl. Ruth podniosla z podlogi kilka wlokien i potarla je miedzy
palcem wskazujacym a kciukiem. Kiedy wyczula jakies malutkie grudki, przyjrzala sie
spalonym resztkom materialu. Pokrywal je gruboziarnisty szary popiol. Wlasciwie nie byl to
popiol, ale proszek kostny, jaki pozostaje po kremacji.

—Bob! — zawolala. — Musisz to zobaczyc¢!

Kiedy komendant wchodzit do gabinetu, Tyson ponownie szczeknal i wyskoczyl na zewnatrz,
omal go nie przewracajac.

—Tyson! — krzyknela Ruth. — Dokad pedzisz?!
Wracaj!

Labrador nigdy przedtem nie ignorowal wydawanych mu polecen, ale tym razem zachowywal
sie, jakby ich w ogole nie slyszal. Wyprysnal z budynku i popedzit parkingiem.

—Przepraszam — powiedziala Ruth i ruszyla za psem.
Niebo coraz bardziej ciemnialo i ponownie zaczynalo

padac. Tyson przebiegl przez parking, przeskoczyl przez zagradzajacy wjazd lancuch i
skierowal sie ku rosnacej po lewej stronie duzej kepie brzoz.
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Ruth przeszia przez lancuchizaczela iS¢ przez trawnik.
—Tyson, zaczekaj! Wracaj, ty niepostuszny draniu!
Nagle zobaczyla, kogo Tyson sciga. Pod galeziami drzew,

z potarganymi wlosami i twarza tak biala, jakby pod skora swiecilo swiatlo, stal Wstretny
Chlopak. Labrador natychmiast podbiegl do niego, a chlopak uklakl, objal go i mocno przytulil.
Tyson piszczal, jakby chcial zosta¢ wyprowadzony na spacer, nakarmiony albo poglaskany.
Nawet polizal chlopaka po policzku. Ruth podeszia do nich ostroznie.

—Tyson... Noga, Tyson.
—Chce, zeby go poglaskac — powiedzial Wstretny
Chlopak.

Jego glos byl piskliwy i arogancki. Cho¢ nie wyrazil tego slowami, mialo to oznaczac: ,,Chce,
zeby go poglaska¢, wiec jak temu przeszkodzisz?".

—Tyson, do nogi!

Pies odwroci leb i popatrzyl na swoja pania pelnymi poczucia winy, smutnymi slepiami, ale nie
ruszyl sie z miejsca. Wstretny Chlopak glaskal go i raz po raz drapal za uszami — dokladnie tak,
jak Tyson lubil.

—Co tu robisz, dzieciaku? — spytala Ruth.

—Moze powinienem zadac to samo cholerne pytanie?

—Masz natychmiast pusci¢ mojego psa, rozumiesz?

—Przyjdzie, kiedy zrobi sie gotowy. Zobaczysz.

—Powiedzialam, zebys zostawil go w spokoju!

—TyS mnie nie zostawila w spokoju, co nie? Chociaz prosilem lagodnie jak cukierek.
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—Groziles mi. To mialo byc¢ ,lagodnie jak cukierek"?

—Zalezy, jaki cukierek komu pasuje. Mamy rozne cukierki. Czekoladowe i owocowe, ale
mamy tez klopo-towe, truciznowe i cukiery-cholery.



—Tyson, do mnie!
Pies szarpnal sie, ale chlopak go przytrzymal.
—Pus¢ mojego psa!

—Przyjdzie, kiedy zrobi sie gotowy, nie wczesniej — powtorzyl dzieciak. — I chce, cobys i ty
byla jak cholera gotowa.

—O czym ty gadasz? Pus¢ go!

Podeszla blizej i zlapala Tysona za obroze, ale chlopak jeszcze mocniej przycisnal psa do
siebie. Kiedy wpatrywal sie w Ruth swoimi dziwnymi, szeroko rozstawionymi oczami, miala
wrazenie, Zze patrzy na nig z wnetrza akwarium. Mial triumfujaca mine.

—Powiedzialem, cobys mnie zostawila w spokoju, tak? Powiedzialem. Co musze zrobic, to
musze zrobic i nie zamierzam pozwoli¢, bys sie wtracala, bo trzeba ratowac dusze i zajac sie
nieszczesciami. Nie masz prawa kazac ludziom cierpie¢ katusze wieczne, co nie? Obiecasz mi
wiec zaraz, ze sie cofniesz, zostawisz mnie w spokoju i wszystko bedzie dobrze i kolorowo, po
prostu cukierkowo.

—Pus¢ mojego psa, ty maly draniu!

Wstretny Chlopak wykrzywil usta w ironicznym usmie chu. Mial bardzo male zeby, jakby
jeszcze nie pozbyl sie mleczakow.
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—Najpierw obiecasz. Wszystkie ognie byly aktami
Boga, i tyle. Nie wsadzaj w nie nosa, chyba ze chcesz
miec jeszcze gorsze klopoty, niz sobie mozesz wy
obrazic.

Pociagnela za obroze Tysona tak gwaltownie, Ze pies zacharczal, ale chlopak nadal go nie
puszczal

Wstala. Padalo naprawde mocno i krople przelatywaly przez liscie drzew. Odwracila sie i
zobaczyla, ze ida do niej Bob Kowalski i Martin Watchman.

—Ruthie? Co sie dzieje? — spytal komendant. — Nic ci nie jest?

—Wlasciwie nie. Mam tylko maly problem z tym mlodym czlowiekiem. Zlapal Tysona i nie chce
g0 puscic.

Bob Kowalski stangl obok nich.
—Daj spokoj, dzieciaku. Pusc¢ psa. Chlopak pokrecil glowa.
—Chce, coby go poglaskac.

—No co0z, chlopcze, nie sadze, zeby to byl pies do glaskania. To pies pracujacy i ma teraz cos
do zrobienia.

—Nie chce, coby pracowal. Chce, coby przestal weszyc i zostawil mnie w spokoju.

—Jak sie nazywasz, chlopcze? Nie powinno cie tu by¢, to teren prywatny. Twoi rodzice wiedza,
ze tu jestesS?

—Moi rodzice nie zyja i moge iS¢ do kazdego choler nego miejsca, gdzie mi sie podoba.
Martin pochylil sie do Ruth.
—To on? — spytal szeptem. — Wstretny Chlopak?
Kiwnela glowa.
270

—To ten sam chlopak, ktory krecit sie wokol mojego domu — powiedziala cicho.



—Niech mi pani uwierzy, musi by¢ pani bardzo ostrozna. Cokolwiek pani zrobi, nie nalezy go
denerwowac. Jak mowilem, to katalizator.

—0 czym mamrotacie? — zapytal chlopak. — Chcecie mi cos powiedzie¢, to méwcie glosno,
cobym slyszal!

Martin podszedt do niego. Tyson usitowal sie uwolnic¢, ale dzieciak trzymal go mocno.

—Pamietasz mnie, synu? — spytal Martin. Mowil tak cicho, Ze Ruth ledwie slyszala jego
zaghiszany przez szum deszczu glos. Chlopak podniost glowe.

—A powinienem?

—Niekoniecznie. Ale ja wiem, kim jestes. Wiecej: wiem, czym jestes, wiem, dlaczego tu jestes,
i wiem, czego chcesz.

—A kim tys jest? — zapytal chlopak. — Wiecznie Zzywy madrala?

—Skadze znowu. Tak sie tylko sklada, ze wiem, co jest co. Czy puscisz psa, jesli ta pani ci
obieca, ze napisze w swoim raporcie, iz wszystkie ostatnie pozary zostaly wywolane przez
zjawiska naturalne?

Chlopak zmarszczyl czolo.

—Co to sg jawiska narutalne?

—To znaczy, ze nikt nie zawinil. Ze moze wywolal je piorun, spiecie, wylal sie jakis latwopalny
plyn albo co$



271

w tym rodzaju. Wtedy wszystkie te sprawy zostang zamkniete i nikt juz nie bedzie cie szukac.
—Koniec weszacych psow?

—Zadnych pséw. Zadnych gliniarzy. Zadnej opieki spolecznej, ktora by chciala ci poméc.
Nikogo ze strazy pozarnej. Nikogo.

Cofnal sie o dwa kroki, a chlopak popatrzyl na Ruth.
—Zrobisz tak? — zapytal.

—Na Boga, potwierdz — szepnal Martin kacikiem ust. — Wcale nie musisz tak mysle¢.
Ruth odchrzgknela.

—Dobrze, zgadzam sie. Zrobie tak.

—Obiecujesz? Przysiagniesz na Boga i pluniesz w nie bo?
—Obiecuje.

—Zaraz, zaraz! — zawolal Bob Kowalski. — Mowimy

0 trzech powaznych przypadkach podpalenia z licznymi
ofiarami Smiertelnymi! Nie mozemy obiecywac¢ takich
rzeczy! Te pozary musza zostac dokladnie zbadane i nie
odpuscimy, dopoki sie nie dowiemy, jak sie rozpoczely

1 kto jest za to odpowiedzialny!

—Komendancie... — wtracit Martin i zrobil w powiet rzu gest, jakby cos klepal. - Mamy tu
szczegolng sytuacje, jesli rozumie pan, co mam na mysli.

—Shicham? Moze i jest pan przyjacielem Ruthie, ale nie sadze, aby byl pan upowazniony do
decydowania, co jest szczegolng sytuacjg, a co nie, ani jak mamy reagowac, jesli faktycznie
mamy do czynienia ze szczego6lng sytuacja.
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Funkcjonariusze strazy pozarnej Kokomo nikomu nie moga obiecywac, ze beda kryc
przypadki mozliwego rozmysinego podlozenia ognia. Nikomu, pod zadnymi warunkami i nigdy.



Ruth podeszla do niego, odwracajac glowe od Wstretnego Chlopaka, zeby nie widzial jej
twarzy.

—Bob... — powiedziala cicho — prosze, pojdz na to. Prosze. Niech ten dzieciak najpierw pusci
Tysona, a potem porozmawiamy.

—Ruthie, nie musisz niczego obiecywac temu malo latowi. To tylko dzieciak i do tego chudy jak
szczapa. Moglbym go rozerwac jedna reka.

—Znowu mamrotacie? — zapytal chlopak. — Powia dam, Ze nie macie nic a nic mamrotac!
Ruth popatrzyla na niego.

—Obiecalam ci, wiec pus¢ psa.

—Nie powiedzialas, ze przysiagasz na Boga i plujesz w niebo.

W tym momencie odezwal si¢ telefon komendanta, wyjac jak syrena wozu strazackiego. Bob
otworzyl go i przylozyl do ucha.

—Kowalski przy aparacie. Co sie dzieje? Jestem zaje ty! — Uniost dlon, nakazujac tym gestem
Ruth i Martinowi nic nie mowic ani robic, dopoki nie skonczy. Przez chwile shichal, nie

opuszczajac uniesionej reki. — Kiedy to sie stalo? Ze co? Ile?

—Jeszcze nie obiecalas — powtorzyl Wstretny Chlo pak. — Nie jak trzeba.
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—W porzadku — odparla Ruth. — Przysiegam na Boga i pluje w niebo.

—Niech mnie cholera, Zartujesz sobie ze mnie! — zawolal Bob Kowalski do telefonu. - W
porzadku, Jim, bede za dziesie¢ minut. Macie tam kogos z wydzialu podpalen? Dobrze, jest tu
ze mna Ruthie. Tak, jest ze mng. Przywioze ja.

Zatrzasngl telefon i popatrzyl na nich z ponurg ming.
—Co sie stalo? — spytala Ruth.

—Corka Charlesa Gardnera, Nadine, w stajniach Weat-herfield. Podobno zaszlachtowala
siedem swoich koni... poderznela im gardia.

—Nadine Gardner? Nie wierze. Taka mila dziewczyna... Wiadomo, dlaczego to zrobila?

—Nie znamy jeszcze szczegolow. Nadine nie zyje. Wyglada na to, ze prébowala odjechac z
terenu stajni na swoim ulubionym koniu i oboje sie zapalili.

—Co takiego? Jak to: ,,zapalili sie"?

—Ciala sg niemal skremowane, tak powiedzial Jim. Jezdzca i konia. Charles Gardner wlasnie
wracal do domu, a oni wjechali na niego. Kiedy skrecal na podjazd, pedzili jak czworonozna
kula ognia.

Ruth popatrzyla na Martina, a potem na Wstretnego Chlopaka.
—Spokojnie... — mrukngl ostrzegawczo Martin.

Ruth podeszla do chlopaka, zlapala obroze Tysona

i szarpnela.

—Puszczaj psa! Dalam ci obietnice, wiec puszczaj go!
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—Nie! Nie ufam ci! Myslisz, Ze ten ogien tez zaczalem, tak? Myslisz, ze zapalilem dziewczyne
i konia!

—A nie miales$ z tym nic wspélnego? Tak jak nie miales nic wspolnego z poprzednimi trzema
pozarami? Skad w ogole o tym wiesz? No skad?! Jak moga zapali¢ sie koni jezdziec? Jak?

—Czynem Boga. Wszystko zadzialal Bog.

—Bog? Bog nie mial z tym nic wspolnego. To ty wywolales te wszystkie pozary. Nie wiem
jeszcze jak, ale pozwél, Ze cos ci powiem: jezeli cokolwiek moge tu dzis obiecac, to obiecuje ci,
ze sie tego dowiem, a kiedy sie dowiem, przekaze dowody glinom i zostaniesz zamkniety w
Osrodku Karnym dla Mlodocianych Hrabstwa Howard na tak dhugo, jak to tylko bedzie
mozliwe. Przysiegam na Boga i pluje w niebo!

Kiedy to mowila, chlopak odsuwal sie od niej, przez caly czas sciskajac psa. Tyson wil sie i
szarpal, ale byl bezsilny. Zachowywal sie, jakby zupekie stracil sily albo nie potrafit podjac
decyzji, kogo ma shuchac.

—Dawaj mi psa, gnoju! — krzyknela Ruth. — Dawaj

psa albo oderwe ci uszy!

—Nie denerwuj go! — zawolal ostrzegawczo Martin.

Ale Ruth byla zbyt wsciekla, aby zwracac uwage na to,

co sie wokol niej dzialo. Podeszla do malolata i ponownie pociagnela za obroze Tysona. —
Dawaj... mi... mojego... pieprzonego... psa! Nieoczekiwanie chlopak eksplodowal ogniem.
Pomaran czowe plomienie ogarnely go calego tak szybko, jakby byl



275

polany benzyna i przylozono do niego zapalke. Zawyl z bélu i Tyson mu zawtérowal -jego
wycie przypominalo wrzask niemowlecia. Ruth odskoczyla do tyhy, ale i tak ogien zdazyl
poparzyc jej dlonie.

—Tyson! — krzyknela, jednak cho¢ pies szarpal sie wsciekle, plonacy chlopak go nie puszczal.

—Piana! — wrzasnal Bob Kowalski do stojacych przy pompie ludzi. — Keiller! McKay!
Potrzebujemy tu piany, natychmiast!

Ruth zerwala z siebie plaszcz i owinela nim dlonie.

—Nawet o tym nie mysl! — krzykngl komendant.

Chlopak plongl jak ogromna pochodnia, kolumna ognia

nad nim miala ponad dwa metry. Ogien plonagl z kazda sekundg intensywniej.

Ruth uniosla dlonie i oslonila nimi twarz, czula jednak goraco plomieni przez spodnie. Mimo to
podeszla do chlopaka najblizej, jak sie dalo, i desperacko probowala wyrwac¢ mu psa, ale Tyson
tez plonal. Jego czarne futro bylo juz spalone i spod niego ukazala sie czerwona skora. Szarpal
sie konwulsyjnie na boki niczym karaluch na elektrycznej plytce. Po chwili kregoshup przebil
mu skore na plecach.

Patrzyla na to z przerazeniemi rozpacza.
—Tyson! Boze... Tyson...

Labrador odwrdcil leb i popatrzyl na nig, ale temperatura siedmiuset, moze nawet wiecej
stopni Celsjusza nie dawala mu szans. Ruth doskonale wiedziala, zZe nie moze nic zrobic, Ze nie
jest w stanie oszczedzi¢ mu nawet czastki
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bolu i pozostaje jej tylko patrze¢, jak umiera. Probowala dojrzec¢ przez plomienie twarz
chlopaka, ale widac bylo jedynie poczerniala czaszke i wystrzeliwujace z pustych oczodoléw
plomienie, a gdy w ktoryms momencie opadla dolna szczeka, plomienie wystrzelily takze z ust.

—Tyson, Boze... Tyson, Boze...

Temperatura tak bardzo wzrosla, Zze musiala cofna¢ sie jeszcze dalej. Od strony pompy bieglo
juz w ich strone trzech strazakow, ciagnac za soba dlugi waz. Po chwili zaczeli la¢ na ogien
piane i po kilku sekundach go ugasili. Na ziemi pozostal jedynie czarny krag wypalonej trawy i
mala kupka zweglonych kosci.



Na widok dymigcej klatki piersiowej Tysona Ruth przypomnialy sie zeberka, ktore jadla
tydzien temu w Wind-mill Grill, i do gardla podeszly jej wymiociny. Odwracila sie i zgiela wpél.
Widziala mnéstwo spalonych ludzi i zwierzat, ale jeszcze nigdy nie czula sie tak niedobrze.
Tyson byl jej psem. Miala sie nim opiekowac i chroni¢ go i czula sie teraz tak, jakby patrzyla na
smierc swojego dziecka w plomieniach.

Martin podszed! do niej i objal ja.

—Dobrze sie czujesz? — zapytal. — To nie byla

twoja wina.

Wokot nich snul sie dym, a w powietrzu unosil sie zapach spalonych wlosow i ciala. Popatrzyla
na Martina oczami pelnymi lez.

—Co chcesz przez to powiedziec? Ostrzegales mnie. —

Odwinela plaszcz i spojrzala na swoje pokryte pecherzami
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dlonie. — Jezu, alez to boli... Nie wyobrazam sobie, co musial czuc¢ Tyson.

—Ruth, to nie byla twoja wina. Chlopak zrobil to, aby zniechecic cie do dalszego prowadzenia
sledztwa. Ma do wypehienia piekielna misje i nie chce, zebys mu w tym przeszkadzala. Jak juz
mowilem, najlepiej bedzie, jesli wyjedziesz z cala swoja rodzing... jak najdalej stad.

—Skoro to mnie probuje powstrzymac, dlaczego nie spalil mnie zamiast Tysona?

—Chcialbym to wiedziec, ale nie mam pewnosci. Jest tak wiele rzeczy na temat zycia
pozagrobowego, o ktorych nic nie wiemy... i nie dowiemy sie¢, dopoki nie umrzemy. A wtedy
bedzie juz za pozno.

Podeszla do skraju zweglonego placka ziemi, na ktorym Wstretny Chlopak i Tyson sie zapalili.
Trawa, liscie i Sciélka zostaly kompletnie wypalone, pozostala jedynie naga, dymiaca ziemia. Na
srodku lezal szkielet Tysona, a wokol niego nity z obrozy i blaszka z psimi numerkami.

Bob Kowalski pociagnal nosem, jakby chcial wyczu¢ kryjace sie w dymie zlo.

—Naprawde mi przykro z powodu Tysona, Ruthie — powiedzial. — Co za niesamowita sprawa...
—To byl wlasnie ten dzieciak. Wstretny Chlopak. Stwor z sennego koszmaru.

—Po prostu sie zapalil... Bez srodka zapalajacego, niczego. Nawet bez zapalniczki.

—Mowilam ci, Bob. To jak zly seni teraz sam tez go obejrzales. Julie Benfield, Tilda Frieburg,
autobus Spirit
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of Kokomo. Sadzac po tym, co ci powiedziano przez telefon, w taki sam sposéb spalila sie
rowniez Nadine Gardner. Jak koni jezdziec mogg sie zapalic? A teraz biedny Tyson...

—Co chcesz mi przez to powiedzie¢, Ruthie? To wszystko, co méwilas o zmarlych...
rzeczywiscie sadzisz, ze to prawda?

—Nie wiem, ale uwazam, ze powinniSmy dopuscic¢ rozne mozliwosci. Wszystkie te pozary
wykraczajq poza nasze doSwiadczenie. Wiesz, jak pracujemy z Jackiem. Zawsze trzymamy sie
dowodow, ale tu dzieje sie cos calkowicie nienaturalnego... na razie nie znalezliSmy niczego, co
by to wyjasnialo.

Strazacy przyniesli reflektory i rozstawili je, aby oswietlic spalong ziemie. Bob Kowalski
ostonil dlonig oczy i z ponura ming popatrzyl! na to, co zostalo z Tysona.



—Gdzie jest dzieciak? — zapytal po chwili. — Gdzie jego szczatki?
—Zaczekaj — odparla Ruth.

Ostroznie podeszla do szczatkow Tysona. Tylne lapy i ogon byly mniej spalone i kosci w tych
mie jscach sie nie rozpadly. Znowu zrobilo jej sie niedobrze. Wziela trzy glebokie wdechy,
kucnela i dokladnie obejrzala ziemie wokol szkieletu psa. Byla pokryta kupkami
gruboziarnistego szarego proszku, czesciowo zmoczonego piang gasnicza. Wziela grudke
mokrego popiolu i pokazala ja Bobowi Kowalskiemu.

—Co to takiego? — spytal.
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—Wstretny Chlopak. A przynajmniej to, co z niego zostalo.

—Zartujesz sobie ze mnie! Widzialem ten ogien na wlasne oczy! Byl bardzo intensywny, to
prawda, ale nawet w najgoretszym ogniu nie uzyskuje sie takiego popiolu! Do tego potrzebne
jest specjalistyczne krematorium i zmie lenie kosci w starej, dobrej cremboli.

—To prawda, komendancie — przyznal Martin.

—Wiec w jaki sposab...

Nagle Ruth zauwazyla, ze zbliza si¢ do nich Amelia.

—Przepraszam, Bob, ale ona nie moze zobaczy¢

szczatkow Tysona. Uwielbiala tego psa.

Dobiegla do Amelii, kiedy dziewczynka przechodzila przez ogrodzenie. Ujela ja za rece.

—Tak mi przykro, skarbie... Byl wypadek. Tyson sie spalil.

—Wiem. Co sie stalo z twoimi palcami?

—Poparzylam je. Probowalam wyciaggnac Tysona, ale nie moglam. Bylo zbyt goraco.

W oczach Amelii zamigotaly lzy.



—To ten Wstretny Chlopak, prawda? Czulam go.
Wiedzialam, ze tu jest.
Ruth kiwnela glowa.

—Tak mi przykro... — powtorzyla. — Urzadzimy Tysonowi piekny pogrzeb na cmentarzu dla
zwierzat.

—Sa teraz razem — powiedziala Amelia. — Tyson i Wstretny Chlopak.
—Jak to ,,razem"?
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—Sa pod spodem, ale spréobuja wroci¢. Wiem to.

Czuje to.

—Ammy, Tyson nie Zyje.

Dziewczynka pokrecila glowa.

—Nie. Sa teraz razem. On i Wstretny Chlopak. I wréca,

na pewno.



Rozdzial 19

—Przydaloby mi sie cos do picia — stwierdzila Ruth.

Amelia pogrzebala w swojej purpurowej, robionej na

drutach torbie i wyciggnela z niej butelke gatorade no excuses.
—Prosze, mamo. Jest troche ciepla, ale mokra.

—To mile z twojej strony, skarbie, chyba jednak

potrzebuje czegos mocniejszego.

Popatrzyla w lusterko wsteczne.

—Jedzie za nami? — spytala Amelia, obracajac sie w fotelu.

—Mam nadzieje, ze nie popeilysSmy bledu, zaprasza jac go do domu.

—Mameo, Martin mowi prawde, przysiegam. Sama widzialas tych palacych sie ludzi. I maske. I
Wstretnego Chlopaka.

—W dalszym ciagu trudno mi w to uwierzyc¢. Martwi
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ludzie powracajacy z piekla? Musi byc¢ jakies inne wyjasnienie tego wszystkiego.
—Powiedzialas Martinowi, ze mu wierzysz.

—Powiedzialam, ze niemal wierze.

—A ja jestem przekonana, ze Martin mowi prawde. Mnie chyba wierzysz?

—Tak, wierze ci, skarbie. Chociaz wolalabym nie wierzy¢.

Martin zarezerwowal sobie pokdj w hotelu Courtyard przy Kentucky Drive, ale Ruth nalegala,
aby przyjechal na kolacje. W koncu byl w obcym miescie i niezaleznie od tego, co nim naprawde
kierowalo, przebyl dluga droge, aby im pomac.

Poza tym koniecznie musiala z nim porozmawiac o tym, co sie stalo w klinice. Chciala
zrozumie¢, skad przybyli ci wszyscy plonacy ludzie i dlaczego Wstretny Chlopak ukaral ja
spaleniem Tysona. Musiala sie dowiedzie¢, dlaczego histerycznie uSmiechnieta maska
przemawiala do niej glosem Pima Jacksona.



Nie bylo sposobu sprawdzenia, czy Martin nie jest ,,Jlewy" i czy profesor Frederick Solway
rzeczywiscie istnieje, ani czy dziewiec¢ kregow piekla jest bardziej realne od Tolkienowskiego
Srédziemia. Martin még! by¢ zwyklym oszustem albo chorym psychicznie, ale z drugiej strony
nawet po badaniach laboratoryjnych, jakie przeprowadzila z Jackiem, zaden z dowodow
zebranych w mie jscach pozarow, ktore badali, nie mial najmniejszego sensu. Cho¢ moglo sie to
wydawac nieprawdopodobne, teoria
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Martina byla na razie jedyna teorig, ktora pasowala do wiekszosci faktow.

Bylo tez jeszcze cos. Miedzy Martinem i Amelia wytworzyl sie trudny do okreslenia, ale
wyraznie wyczuwalny zwigzek. Nie musieli porozumiewac sie stowami — wystarczyla im
wymiana spojrzen. Ruth musiala przyznac, ze takze i ja obecnos¢ Martina w jakis dziwny
sposob uspokajala, jakby byl jej starym kolega ze szkoly i znala go od wiekow. Moze wlasnie
ten rys osobowosci czynil z niego dobrego oszusta, ale w tej chwili dla Ruth nie mialo to
znaczenia.

Kiedy skrecili na podjazd, okazalo sie, Zze pod domem stoi explorer Craiga.

Ruth z przyzwyczajenia obeszla swéj samochdd, zamierzajac otworzy¢ klape z tyhi i wypuscic
niecierpliwigcego sie Tysona, ale przypomniala sobie, Ze juz go nie ma i nigdy nie bedzie.



Popatrzyla na Amelie, ktora odwzajemr-nila jej sie smutnym spojrzeniem.

Martin zaparkowal swojego poobijanego taurusa przy krawezniku i ruszyl za nimi w strone
werandy.

—Nie bedzie problemu? — spytal. — Czy twoj maz

nie bedzie mial nic przeciwko temu, ze zjem z wami
kolacje?

—QOczywiscie, Ze nie. Dlaczego mialby miec?

Martin wzruszyl ramionami.

—Niektorzy mezczyzni dosc¢ sceptycznie podchodza
do Zycia po zyciu.

Ruth otworzyla drzwi frontowe.
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—WidzielisSmy, co widzieliSmy. Moze byli to martwi

ludzie przybywajacy z piekla, a moze nie, nie mozemy

jednak udawac, ze ich nie widzieliSmy ani Zze Tyson nie

zostal spalony na naszych oczach. Musimy o tym poroz

mawiac, i to niezaleznie od tego, co ktos o tym sadzi.

Craig krazy! po salonie i rozmawial przez telefon.

—Wiem, Roger, wiem, ale nie moge zejS¢ ponizej

siedemdziesieciu o$Smiu tysiecy pieciuset. Musze przynaj

mniej wyjs¢ na zero. — Przerwal na chwile, postuchal, po

czym powiedzial: — W porzadku, ale dobrze wiesz, ze

gwarantuje wykonanie najwyzszej jakosci. Znacznie lepszej

niz Hausmanns.

Rozlaczyl sie. Mial wory pod oczami i potargane wlosy.

—To byl Roger Letterman — wyjasnil. — Chyba wlasnie stracilem szes¢ kuchni w Cottonwood
Drive. Nie mam pojecia, jak ktos moze wyposazyc je taniej. Chyba ze zrobi blaty z
prasowanego konskiego lajna. Cdz, w kazdym razie mam jeszcze kontrakt z Logansport.

—Craig, to jest Martin Watchman — przedstawila swojego goscia Ruth. Miala tak bardzo
sciSniete gardlo, Ze mowienie przychodzilo jej z trudem. Craig patrzyl na nia, najwyrazniej nie
rozumiejac, o co chodzi, wiec doda la: — Martin przyjechat dzis z Chicago, aby poméc Ammy w

zwigzku z tymi napadami leku...

—Ach... jasne — mrukngl Craig i wyciagnal reke. — Milo mi cie pozna¢, Martin. Jak wam
poszlo? Zrobiliscie postepy?

—Tyson nie zyje — powiedziala Ammy.
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Jej policzki blyszczaly od lez. Podbiegla do ojca i objela go.

—Ze co? Co sie stalo?

—To bylo straszne... — zaczela Ruth lamiacym sie glosem. — Cala ta sprawa jest przerazajaca.
Wizje, ktore ma Ammy... ja tez ich widzialam. Wszyscy ich widzielismy. Potem pojawil sie
Wstretny Chlopak... objal Tysona i obaj zaczeli sie pali¢. Zapalili sie jak pochodnia...

—Co takiego?

—Panska zona przezyla silny wstrzas, panie Cutter — wyjasnil Martin. — Sadze, ze bardzo
przydaloby sie jej cos mocniejszego.

Siedzieli w kuchni przy butelce wina i rozmawiali niemal przez godzine. We troje opowiedzieli
Craigowi o eksperymencie z metoda Liebaulta, jakiemu sie poddali w klinice doktor Beech, i
opisali wszystko, co si¢ wtedy wydarzylo.

Craig z niedowierzaniem pokrecil glowa.

—I przez te posmiertne odwiedziny zapalily sie zaslony?

—Moj drogi, to nie sg duchy ani hologramy. To prawdziwi ludzie.
—Ale nie zyja?

—Nie 72yjq, jednak wcale nie spoczywaja w pokoju — odpart Martin. — Znajduja sie o wlamek
sekundy przed nami w czasie, to wszystko. To tak, jakby ktos szedl przed
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toba ulicg, caly czas wyprzedzajac cie o dwadziescia metrow. Jesli bedziesz iS¢ z t3 sama
szybkoscia, nigdy go nie dogonisz, ale jesli ten czlowiek sie odwrdci i ruszy w twoim kierunku,
spotkacie sie bardzo szybko, poniewaz bedziecie zblizac sie do siebie z podwodjna predkoscia.

—O czym on mowi? — spytal Craig, patrzac na Ruth. — Czy wiesz, 0 czym on mowi?

—Sprobuj zrozumiec... Nie mam pojecia, czy teoria Martina o piekle jest prawdziwa, czy nie.
Nie potrafie jej zweryfikowac, ale takze nie umiem jej obalic.

—Prochy Andiego... — szepnela Amelia.

—Shicham? — spytal Martin.

—Prochy Andiego. Ktos szepnal mi do ucha slowa: ,,prochy Andiego".

Craig odchylil sie razem z krzeslem do tyhi i zaczal bebni¢ palcami po blacie.

—Nie chce psu¢ wam zabawy, ale to mi wyglada na klasyczny przypadek zbiorowej histerii.
Tak sie wkrecalis cie, az w koncu zaczeliscie wierzyc, ze to wszystko dzieje sie naprawde. Jesli
jednak odsuniecie na bok emocje i choc¢ przez chwile pomyslicie logicznie, zobaczycie, zZe to
absolutnie niemozliwe.

—Ruth mowila, Ze wierzysz w zycie po zyciu — powiedzial Martin.

—Bo tak jest. Wierze, ze po Smierci jesteSmy osadzani przez Boga i dostajemy to, na co
zashizyliSmy. Jesli staraliSmy sie prowadzi¢ dobre i uczciwe zycie, posyla sie
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nas do nieba, ale jesli Swiadomie i dobrowolnie wybralismy zlo, idziemy do piekla.

—Wiec w czym problem, Craig? Wierzysz w dalsze istnienie po Smierci, a my wlasnie o tym
mowimy.

—Wiem, ale cho¢ wierze w zycie po Smierci, nie wierze, ze martwi ludzie wracaja do Swiata



zywych, niezaleznie od tego, dokad zostali poslani. I na pewno nie wierze w to, Ze podpalaja
niewinnych ludzi.

—Nie tylko ludzi — wtracila Amelia. — Psy tez.

—Ludzi, psy, niewazne. Nie wierze w to. Nie wierze w mozliwosc powrotu duszy, bez wzgledu
na to, jakie nierozwigzane problemy po sobie pozostawila.

—Uwazasz tak, poniewaz jestes monoteistg — stwier dzil Martin.

—To znaczy?

—Wierzysz w istnienie jednego Boga. W pewnym stopniu masz racje. Jest Najwyzsza Istota,
cho¢ nie przypomina starszego pana z broda siedzacego na bu rzowej chmurze, jak przedstawil
go na swoim obrazie Michal Aniol.

Craig unios! dlon.

—Prosze, tylko bez bluznierstw...

—Nie zamierzam bluzni¢, chce tylko, zebys zrozumial, ze oprocz tej Najwyzszej Istoty istnieje
mnostwo pomniej szych bogow wykonujacych rézne mniej wazne zadania. Tak w kazdym razie

twierdzi profesor Solway. Uwaza, ze istniejg bogowie szczescia, bogowie smutku, bogowie
pocieszajacy ludzi, ktorym sie wydaje, ze ich zycie splywa
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do kibla... przepraszam za jezyk. Na pewno slyszales

0 ludziach, ktorzy znaleZzli sie w jakiejs bardzo niebez piecznej sytuacji i potem byli gotowi
przysiac, ze pojawil sie wtedy przy nich ktos, kto pomogl im przetrwac. Shackleton byl
przekonany, ze kiedy jego wyprawa blgkala sie w okolicy bieguna poludniowego, ktos z nimi
szedl

1 zaprowadzit ich do miejsca, w ktorym udzielono im pomocy. Jedenastego wrzesnia na
siedemdziesigtym sz6s tym pietrze World Trade Center uratowal sie czlowiek, ktory twierdzi,
ze udalo mu sie to tylko dzieki temu, iz w pewnym momencie pojawi sie przy nim jakis nie
znajomy i kazal mu wbiec w plomienie... sam nigdy by sie na to nie zdecydowal, powstrzymaltby
go instynkt samozachowawczy. To wlasnie sa ci pomniejsi bogowie, Craig. Jednak nie wszyscy
sq mili. Sadze, Zze w przypadku pozaréw, ktore bada twoja zona, mamy do czynienia z bogami
zemsty albo zlego losu.

Craig wstal.

—Przykro mi, Martin, ale moim zdaniem to wierutne

brednie. Moze wypijemy jeszcze po kieliszku i zmienimy

temat?

Martin nie dal sie zbic z tropu.

—Craig... jaki masz dowod na istnienie Boga? Zadnego,

prawda? Zadnego. A jednak w niego wierzysz. Tak wiec

przynajmniej sprobuj dopuscic do siebie mysl o istnie niu

pomnie jszych bostw. Profesor Solway jest przekonany, ze

sa wsrod nich bogowie, duchy albo jakies inne sily, ktore

moga uwolni¢ dusze grzesznikow od wiecznych katuszy.
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Wedlug niego potepieni moga zawierac z nimi uklady i jezeli dokonaja rytualnego ofiarowania,

ktore ostatecznie rozwiaze ich niezalatwione przed Smiercig problemy, bogowie zapewnia im
spokoj.



—To jakas kosmiczna bzdura!

—Craig! — skarcila go Ruth, ale zby}l ja machnieciem reki.

—Dlaczego tak uwazasz? — nie odpuszczal Martin. — Komunia to odtworzenie ostatniej
wieczerzy, prawda? A katolicy wierza w przemienienie... w to, Ze pijagc komunijne wino i
przyjmujac oplatek, spozywaja krew i cialo Chrystusa. Jezeli te pozary nie sa rytualng ofiara,
to nie mam pojecia, czym moga byc.

—Przeciez zgineli w nich niewinni ludzie. Bog na pewno by na to nie pozwolil.

Martin wzruszyl ramionami.

—Gdyby Bog nie pozwalal na Smier¢ niewinnych ludzi, mielibysmy niezwykle szczesliwy swiat.
Ale jedno czesnie bardzo nudny.

—Ktos jest glodny? — spytala Ruth. — Co powiecie na zapiekanke z trzema rodzajami sera i
salatke?

—Brzmi zachecajaco — stwierdzit Martin z uSmie chem.
Craig pokrecil glowa.

—Nie, dziekuje — odparl. — Nie jestem glodny.

Jadlem z Mikiem Wattersonem burgera w AW.

Otwarly sie drzwi frontowe i wszedl Jeff. Mial nastroszone z jednej strony wlosy i czarny T-
shirt z napisem
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CATTLE DECAPITATION*. Tuz za nim pojawili sie detektywi Ron Magruder i Sandra
Gamet.

—SpotkaliSmy sie przy wejsciu — wyjasnil Jeff.

—Przepraszam, ze przeszkadzamy, Ruth — powiedzial Magruder. — SlyszeliSmy o Tysonie.
Nawet nie wiesz, jak bardzo nam przykro. Byl wspanialym psem. Naprawde wspanialym.

—Bedzie nam go wszystkim brakowalo — dodala detektyw Garnet. — Zwlaszcza tobie.

—Na pewno — przyznala Ruth. — Widzialam, jak umiera, ale ciggle nie potrafie uwierzyc, ze
odszedl.

—Nie odszedl! — zawolala Amelia. — Méwilam ci! On wroci!
Ruth objela ja mocno.

—Porozmawiamy o tym pozniej, dobrze? Wydaje

mi sie, ze detektyw Magruder ma mi co$ do powie

dzenia.

Jeff zlapal kawalek zapiekanki i zaczal jes¢. Podszed! do lodowki, wyjal z niej puszke doktora
Peppera i popatrzyl na ojca.

—Myslalem, ze mamy dzis jecha¢ po moj nowy samochad...

—Tak, oczywiscie — odparl Craig. — Chyba juz najwyzszy czas. Ruth, skarbie, pojedziemy do
Gusa Prober-ta po tego grand prixa, dobrze? Gus mieszka przy Meadow Drive, tuz obok pola
golfowego, wiec nie powinno nam

* Cattle decapitation (ang.) — obcinanie tbow bydhu.
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to zajac wiecej niz trzy kwadranse. JefF, mozesz zadzwoni¢ po taksowke? — Taaa jessst! —
zawolal JefF i zacisnal dlon w piesc.

Ruth przedstawila detektywom swojego goscia.
—Martin przyjechal z Chicago, by poméc w terapii

Ammy.



Ron Magruder i Sandra Garnet uscisneli mu reke.
—Milo nam cie poznac. Jak kazdego przyjaciela naszej kolezanki.
—Byliscie juz w stajniach Weatherfield? — spytala Ruth.

—ByliSmy — odparl Magruder. — Jack ciagle jeszcze tam jest, razemz Val Minelli. Jeszcze
nigdy nie widzialas czegos podobnego. — Zerknal na Martina. — Mozemy o tym teraz mowic?

—Oczywiscie — odparla Ruth. — Martin pomaga nam to wszystko poja¢. Ammy... moglabys iS¢ z
za piekanka do siebie? Nie sadze, abys chciala shucha¢ o takich okropnosciach.

—Widzialam, jak Tyson sie pali
—Wiem, ale wolalabym, zebys tego nie widziala. Bedziesz potem miala koszmary nocne.
—Tyson wroci — oswiadczyla Amelia, patrzgac na Magrudera.

—Naprawde? No c0z, chyba psy tez maja dusze, mam racje?
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—Nie majg, ale on wrdci.

—Ammy... chcialabym sama porozmawiac z detek tywem Magruderem. Badz dobra
dziewczynka i idz do swojego pokoju.

—Jak chcesz... — mruknela Amelia, wziela talerz i ruszyla na gore.
—Ma charakterek — zauwazyla detektyw Garnet.

—Nie tylko charakterek — odparl Martin. — Ma tez wielka wrazliwos¢. Z powodu zespolu
Williamsa moze wychwytywac¢ w atmosferze roznego rodzaju zaklocenia, z ktorych inni ludzie
w ogole nie zdaja sobie sprawy. Jezeli ktokolwiek moze nam pomoc sie dowiedzie¢, kto od
powiada za te wszystkie dziwne pozary, to wlasnie ona.

—Naprawde pan tak uwaza? — spytal Magruder.
—Ja réwniez wyczuwam rézne rzeczy, jednak nie tak wyraznie jak Ammy. Przed chwila
powiedziala, ze ktos szepnal jej do ucha: ,,prochy Andiego", ale nikt poza nig tego nie slyszal.

Naprawde jest niesamowita.

—Moze sigdziecie? — zaproponowala Ruth. — Opo wiedzcie mi 0 Nadine Gardner. Wiecie juz,
co tam sie stalo?

Detektyw Garnet usiadla i wyjela notes.

—Radiowoz wydzialu policji Kokomo odebral we

zwanie i patrol pojechal do stajni Weatherfield przy Isaac

Walton Road. Znaleziono tam wlasciciela, pana Charlesa

Gardnera, w silnym szoku. Oswiadczyl, ze kiedy wjezdzal

na podjazd, w jego strone galopowal kon z jezdZcem,

oboje plonacy jak pochodnia, i zderzyl sie z jego SUV-em.

W chwili zderzenia doszlo do eksplozji, w wyniku ktorej
293

koni jezdziec zostali rozczlonkowani. Pan Gardner poréwnat to do wybuchu bomby.
Fragmenty ciala konia i jezdzca zostaly rozrzucone w promieniu dziesieciu metrow, ale obok



samochodu, na podjezdzie, pan Gardner znalaz! ludzkie przedramie ze srebrna bransoletka,
ktora wraz z zona dal corce z okazji ukonczenia przez nia studiow weterynaryj nych.

—Boze... — westchnela Ruth. — Kilka razy spotkalam
Nadine na pokazach konnych. Byla taka mila dziewczyna...
Detektyw Garnet odwrocila kartke notesu i czytala dalej.
—Przybyli na miejsce zdarzenia funkcjonariusze udali

sie¢ do domu panstwa Gardnerow, gdzie przeshichali shuzaca
Core Wilkins i Duncana Scruggsa, chlopaka stajennego.

Do chwili zderzenia Nadine Gardner i jej konia z samo
chodem pana Gardnera zadne z nich nie widzialo ani nie
slyszalo niczego niezwyklego. Funkcjonariusze poszli do
stajni, gdzie stwierdzili, Ze siedem z osiemnastu znaj
dujacych sie tam koni zostalo zabitych przez podciecie
tetnic szyjnych. Wszedzie znajdowaly sie krwawe odciski
dloni, znalezli takze zakrwawiony noz, ktorym prawdo
podobnie zaszlachtowano zwierzeta. Czekamy jeszcze na
wynik badania odciskéw palcow, ale nic nie wskazywalo

na to, zeby w chwili zdarzenia w stajni przebywal ktokol
wiek poza Nadine Gardner, a odciski dloni byly — jak
stwierdzili w swoim raporcie funkcjonariusze — ,,male,
prawdopodobnie kobiece". Na podlodze stajni znaleziono
ubranie Nadine Gardner, wraz z bielizng, wiec podczas

zabijania koni prawdopodobnie byla naga.
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Ruth z niedowierzaniem pokrecila glowa.

—Nadine zabila siedem nalezacych do jej rodziny koni, a potem wsiadla na kolejnego i
podpalila sie razem z nim?

—Wilasnie tak to wyglada.

—Czy miedzy niq i rodzicami byly jakies napiecia? Cos, co mogloby sprowokowa¢ podobne
zachowanie?

—Nic takiego nie przychodzilo panstwu Gardner do glowy. Oboje zeznali, Ze Nadine sprawiala
wrazenie bardzo szczesliwej. Cale jej Zycie wypehialy konie i jazda konna i uwielbiala
pracowa¢ w stajni. Nie wiedzg o niczym, czym poza tym moglaby sie zajmowa¢. Zadnych prob
leméw z chlopakami, poniewaz nie miala stalego chlopaka. Zadnych probleméw z narkotykami,
alkoholem, psychika. Niczego, co mogloby wyjasnic, dlaczego zrobila to, co zrobila.

—Ale? — zapytal Martin.
Ruth odwrécila sie i popatrzyla na niego ze zdziwieniem.
—Prosze mi wybaczy¢, lecz wyczuwam tu jakies ,ale".

—Ma pan racje — przyznal Magruder. — Jest pewne ,ale". Kiedy rozmawialem z Charlesem
Gardnerem, po wiedzial, ze to, co sie stalo, ,,przypominalo Flying X". Nie wiedzialem, co to ma
znaczyc, ale mi wyjasnil. Trzy lata temu pewna mloda kobieta, pracujaca w stajniach pod
Scottsdale w Arizonie, zrobila cos$ bardzo podobnego. Poderznela gardla siedmiu koniom i
podpalila stajnie. Doznala bardzo rozleglych poparzeni po czterech dniach zmarla w szpitalu.
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—Kiedy skonczyliSmy rozmawiac z Gardnerami, wro ciliSsmy na komende i skontaktowaliSmy
sie z wydzialem policji w Scottsdale — dodala detektyw Garnet. — Przeslali nam materialy
dotyczace sprawy z Flying X. Przed Smiercia ta mloda kobieta zlozyla policji oswiadczenie.
Twierdzila, ze byla w stajniach wiezniem, a jej wlasciciel oraz dwoch jego
dwudziestoparoletnich synow wielokrotnie wykorzys tywalo ja seksualnie. Wlasnie dlatego
zabila im konie i podpalila stajnie. Zrobila to z zemsty.

—Co sie stalo z tym wlascicielemi jego synami?

—Nic. Nie bylo zadnych swiadczacych przeciwko nim dowodéw, zadnych swiadkow z
wyjatkiem trzeciego syna, trzynastoletniego chlopaka, ktory powiedzial policji, Ze ta mloda
kobieta byla ,,wstretnie" traktowana przez jego tate i braci. Malolat zostal zbadany przez
policyjnego psychiat re, ale wtedy okazalo sie, ze po pierwsze ma bardzo niski iloraz



inteligencji, a po drugie lubi opowiada¢ rozne niestworzone historie.

Martin przystuchiwal sie temu uwaznie, przez caly czas przyciskajac dlon do ust. W koncu
wyprostowal sie na krzesle i wlaczyl do rozmowy.

—Tak sadzilem — powiedzial. — Jak juz wczesniej méwilem, to bylo rytualne zlozenie ofiary.
—Nie rozumiem... — mrukngl Magruder.

—Ta mloda kobieta ze Scottsdale w wyniku poparzen zmarla, pozostawiajac w Swiecie zywych
niedokonczone sprawy. Wszystko, co wtedy zrobila, trzeba bylo powtorzyc, aby jej bol sie
skonczyl i mogla odnalez¢ spokoj.
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—Rytualne zlozenie ofiary? — powtorzyl Magruder. Popatrzyl na swoja kolezanke i uniost brwi.
— Rozumiem...

—Wocale nie oczekuje od pana zrozumienia tego,

0 czym méwie — powiedzial Martin. — A nawet jesli pan

rozumie, nie oczekuje akceptacji. Teraz jednak nie ma to

zadnego znaczenia. Liczy sie jedynie to, ze wreszcie

uzyskalem potwierdzenie tego, czego sie domyslalem... ze

mamy do czynienia z poSmiertnymi odwiedzinami os6b

z dziewiatego kregu piekiel, ktore powielaja okolicznosci,

w jakich zginely.

—Aby odnaleZ¢ spokdj? — zapytal detektyw Magruder.

Ruth patrzyla na niego z podziwem, bo w jego glosie

nie bylo nawet sladu sarkaz mu.

—Wlasnie — potwierdzit Martin. — Chca jedynie, zeby ich cierpienie wreszcie sie skonczylo i
mogli powroci¢ w ciemnos¢. Nikogo z nich nie obchodzi, czy przy tym kogos nie krzywdza. Ale
niech pan powie, czy gdyby to pan cierpial niewyobrazalny bdl i wiedzial, Ze panskie cierpienie
nigdy sie nie skonczy, dbalby pan o to, ile bedzie kosztowac¢ uwolnienie si¢ od niego?
Przejmowalby sie pan, ze ktos musi umrzed, jesli panskie cierpienie dzieki temu by sie
zakonczylo?

—Nie wiem, czy do konca za panem nadazam, ale prosze mnie Zle nie zrozumie¢ — odparl
Magruder. — Musze sie dowiedziec¢, kto wywoluje te pozary i dlaczego,

1 na razie nie mam zadnych koncepcji, bo zebrane do tej
pory dowody nic mi nie mowig.
—To prawda — przyznala Ruth. — Wszystkie te
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pozary sa z pirotechnicznego punktu widzenia niemozliwe do wyjasnienia i zaden z nich nie
jest podobny do ktoregokolwiek z pozostalych. Na razie teoria Martina jest jedyna, jaka
mamy. Poza tym widzialam na wlasne oczy te posmiertne odwiedziny... razem z Amelig, doktor
Beech i Martinem.

Opowiedziala detektywom o liebaultowskiej sesji. Kiedy mowila, detektyw Garnet
przygladala jej sie z mocno zmarszczonym czolem, jakby zauwazyla, ze Ruth ma na przednich
zebach szpinak, ale nie chciala jej przerywac. Magruder nerwowo kolysal lewa noga.

—No c0z... — mrukngl, kiedy Ruth skonczyla opowia dac, w jaki sposob splonal Tyson. — To
dziwniejsze niz powiesc science fiction, prawda? Rany... nie wiem, co powiedziec.

—Moglbys w jakis sposob sprawdzic, co sie dzieje z Pimem Jacksonem? — zapytala go. —
Powinien ciagle jeszcze siedzie¢. W koncu dostal jedenastokrotng kare dozywocia.

Magruder zapisal to sobie w notesie.

—Pewnie, sprawdze go dla ciebie. Ale jesli to byla tylko gadajaca maska, chyba nie musisz sie
tym przejmowac.

—Ron, nie zartuj sobie z tego! Wiem, ze to brzmi wariacko, ale wszystkie te rzeczy naprawde
sie wydarzyly... widzieliSmy to.

—No dobrze, Ruth... widzialas, co sie¢ dzialo w glowach Amelii i Martina. W mojej tez sie
bardzo wiele dzieje, ale
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nic z tego nie staje sie nagle realne. Gdyby tak bylo, nie moglabys mnie dojrzec za thumami
striptizerek.

—Twoje striptizerki nie podpalaja zaslon w oknach i nie przyprowadzaja ze soba dziwacznych
malolatow, ktorzy pala psy — powiedziala.

—Jak juz mowilem, kluczem do wszystkiego jest ten chlopak — wtracit Martin. — Jest
katalizatorem, ini cjatorem tych pozarow. To aniol Smierci.

—Ale jesli spalil sie razem z Tysonem, juz po nim.

—Prawdopodobnie spalil si¢ wiele lat temu — odparl Martin. — Umarl i zostal skremowany,
jednak powraca. Pozostawil swoje prochy przy klinice, ale Ruth mowila, ze znalazla podobny
material na wszystkich pozostalych miejscach pozarow, wiec istnieje duze prawdopodobien
stwo, ze wszystkie pochodza od niego.

—Skoro znajdowaly sie we wszystkich mie jscach, musialo ich by¢ od cholery — stwierdzit
Magruder. — Jak duzy byl ten chlopak?

—On tylko wyglada na tego samego dzieciaka, ale za kazdym razem, kiedy sie pojawia, jest to
inna osoba — powiedzial Martin. — Tak mi sie przynajmniej wydaje. Moge sie myli¢, jednak na
moj rozum tylko reinkarnujac si¢, moze pozostawiac tyle prochow.

—No dobrze, ale teraz niech mi pan odpowie na inne pytanie: dlaczego pojawia sie tutaj, w
Kokomo? Flying X jest przeciez w Arizonie.

—Prosze mnie o to nie pytac, jednak wedlug profesora Solwaya pieklo jest jednoczesnie
wszedzie i nigdzie. Nie
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sadze, aby odwiedzajacy nas zmarli mieli to samo poczucie miejsca co my. Znaja tylko jedno
miejsce: bol.

—Rozumiem... — Detektyw Magruder wsunal notes do bocznej kieszeni marynarki. — W takim
razie co panskim zdaniem powinniSmy teraz zrobic? Ma pan jakies pomysly?

—Nie jestem pewien. Wydaje sie, ze te pozary nie majg okreslonego schematu, wiec nie
mozemy przewidzie¢, w jakie miejsce uda sie teraz Wstretny Chlopak. Chyba najlepiej byloby
zablokowac w jakis sposob wyjscie z piekla, ale nie mam pojecia, jak to zrobi¢. Ani czy to w
ogole wykonalne.

—A ty, Ruth? — spytal Magruder.



—Na pewno powinnisSmy si¢ dobrze zastanowic. Jak mozna zamknac¢ droge wyjscia z piekla,
jezeli nawet sie nie wie, czy naprawde istnieje, a jesli istnieje, to gdzie sie znajduje? Ale
oczywiscie musimy sprobowac. Nie oznacza to, Ze przestaniemy razem z Jackiem tworzyc¢
komputerowe modele i badac zebrane dowody. Moze te pozary maja nadprzyrodzona
przyczyne, jednak muszg sie za nimi kry¢ jakies naukowe prawa. Chcialabym je poznac...
nawet jesli mialaby to by¢ bardzo dziwna nauka.

—Chyba na dziS wystarczy — stwierdzil Magruder. — Zobaczymy si¢ jutro. Nie miej zbyt wielu
zlych snow, Ruth. Sobie tez chyba powinienem tego zyczyc.

Kiedy detektywi wyszli, Ruth i Martin naleli sobie po jeszcze jednym kieliszku wina. Na
pietrze Amelia Spiewala piosenke.
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Wiem, ze przed porankiem nadejdzie deszcz Ze on péjdzie sobie, zanim zmoknie pierwszy lisé...

—Powinienem juz iS¢ — mrukngl Martin.

—Jesli chcesz, mozesz zostac u nas na noc.

—Nie, ale dzieki za propozycje. Czuje, ze twoj maz nie bardzo mnie akceptuje. Poza tym
musze sie powaznie zastanowic, jak moglibysmy zamkna¢ przejscie, a to oznacza, zZe przez
polowe nocy bede krazyl po pokoju i pewnie troche podzwonie.

—Sadzisz, ze to sie moze uda¢? Ze mozemy zamkna¢ przejscie?

—Nie mam pojecia. Nie wiem, co to jest, gdzie jest i jak wyglada... jezeli w ogodle jakos
wyglada. Moze to jarzace sie Swiatlem lukowate przejscie, lustro albo okno? Réwnie dobrze
moze to by¢ waska szpara miedzy Scianami dwoch budynkow albo rozstep miedzy deskami
podlogi. Ale nawet jesli uda nam sie znalezc to przejscie, nie mam pojecia, jak je zamkngc. Nie
istnieje instrukcja pod tytulem: Jak utrzymac z dala od domu zywe trupy.

—A ten profesor Solway? Moze on moglby nam pomoc?

—Profesor Solway? Gdzie$ wyjechal. Nie mam po jecia dokad.

Przez jakis czas siedzieli w milczeniu. Ruth byla wykonczona zaréwno fizycznie, jak i
psychicznie, ale mimo to czula si¢ winna, Ze nie siedzi w laboratorium przy West Superior
Street i nie pomaga Jackowi analizowa¢ materia-
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léw dowodowych z pozaru w stajniach Weatherfield. Co jakis czas przemykalo jej przez
glowe, ze powinna nakarmi¢ Tysona i zabrac go na spacer. Jego granatowa niedzielna smycz
wisiala na wieszaku na kapelusze przy drzwiach wejsSciowych — obok kapelusza rybackiego
Craiga i jej czerwonego beretu.

—Moge ci zadac osobiste pytanie? — spytala Martina po chwili milczenia.
—Jasne. Pytaj, o co tylko chcesz.
—Jak udalo ci sie zapewni¢ spokéj Susan?

—Co masz na mysli?



—Mowilam ci 0 moim koledze z pracy, Jacku, ktory rozsypal prochy zony nad jej ulubionym
ogrodem, prawda? Potem juz wiecej jej nie widzial, wiec zalozyl, Ze musiala przejsc na druga
strone i odnalez¢ spokadj.

—No tak, rozumiem. Ale ja nigdy nie probowalem zapewni¢ Susan spokoju.

—Nie? Chcesz powiedziec, ze ciggle do ciebie przy chodzi?

Kiwnal glowa.

—Moze ci sie to wydaje egoistyczne, ale nie umiem pozwolic jej odejsc.

—Jestes pewien, Ze nie cierpi? Utonela, czyz nie? Moze przez siedem dni w tygodniu, przez
dwadziescia cztery godziny na dobe czuje sie, jakby znowu tonela?

—Nie wiem, Ruth. Nie sadze. Nigdy nie dala mi do zrozumienia, ze cierpi. Zawsze chwyta sie
mnie, jakby tez nie chciala pozwoli¢ mi odejs¢.
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—Czyli za kazdym razem, kiedy sie¢ kapiesz, bierzesz prysznic albo plywasz...

—Nie pojawia sie za kazdym razem, ale zawsze, kiedy zblizam sie do wody, mam Swiadomosé¢,
Ze tam jest. A przynajmniej moze byc¢.

Ruth nie wiedziala, co na to odpowiedziec. Przed kilkoma godzinami przekonala si¢ na wlasne
oczy, ze codzienny Swiat — jedyny, jaki do tej pory znala — jest tylko jedna z wielu
rzeczywistosci. Wszedzie krazyli martwi ludzie, szeptali za Scianami, chodzili po ogrodach,
plywali w ciemnych jeziorach. Byli wsrdod nich ludzie, ktorzy zostali uduszeni, spalili sie, utoneli,
dostali zawalu lub umarli w szpitalu. Wszyscy bez przerwy szeptali, SZU-SZU-SZU, poniewaz
chcieli wroci¢ miedzy zywych i pozamykac¢ swoje sprawy. Moze wielu z nich chcialo po raz
ostatni ujrzec tych, ktérych kochali, albo zostac na ziemi na zawsze, gdyby okazalo sie to
mozliwe.

Bez wzgledu na to, co mowil Martin, trudno jej bylo uwierzyc, ze wszyscy ci ludzie pragna
jedynie bezbrzeznej ciemnosci, wiecznej ciszy i kompletnej pustki, ktorag nazywano Smiercia.

Martin dokonczyl swoje wino i wstal.
—Moge zadzwonic¢ jutro rano?

—OczywiScie. Bede przez caly czas w strazy pozarnej. Zapisze ci numer. Cztery, piec, siedem,
dwa, szes¢, trzy, szesc.

—A jesli chodzi o dzisiejszy dzien...
Ujela jego dlon.
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—Odlézmy te rozmowe do jutra, dobrze? W dalszym
ciggu probuje poja¢, co sie stalo.
Przez dluga chwile patrzyl na nig bez slowa.
—Mam nadzieje, ze zdajesz sobie sprawe z tego, iz
w sprawach dotyczacych zycia po zyciu nie jestem eks
pertem — powiedzial w koncu. — Nikt nie jest. Wiem

jednak, ze nie kazdy odchodzi w ciszy i spokoju, poniewaz



slysze tych ludzii widze ich... podobnie jak Amelia. —

Pochylil sie i pocalowal Ruth w policzek. — Do jutra.

Kiedy wyszedl, stala w otwartych drzwiach i patrzyla, jak jego samochdd zawraca i odjezdza.
Gdy w koncu zamknela drzwi, okazalo sie, Ze za jej plecami stoi Amelia. Miala oczy pelne lez.
—Biedny Tyson — chlipnela. — Tak bardzo za nim

tesknie...

Ruth objela ja mocno.

—Ciii, skarbie. Jest teraz w znacznie lepszym miejscu.

—Wocale nie. Jest w piekle.



Rozdzial 20

—Co o nim sadzisz? — zapytal bardzo glosno Craig,
kiedy razem z Jeffem wracali do domu South Washington
Street jego nowym autem.

Musial przekrzykiwa¢ muzyke, bo chlopak wzial ze soba jedna z plyt zespolu Pig Destroyer i
na caly regulator puszczal piosenke pod tytulem Oparzenia czwartego stopnia.

—Jest zajebisty! Super!

—Nie kinij!

—Sony, tato, ale jest naprawde zajebisty!

Jak na dziesiecioletni samochod grand prix byl w zadziwiajaco dobrym stanie — cho¢
brakowalo galki dZwigni zmiany biegéw, a w miejscu, gdzie bezowy plastik popekal, rég fotela
pasazera grubo obklejono tasma samoprzylepng. Jesli chodzilo o Jeffa, byla to najwspanialsza

jazda w jego zyciu. Jechal z ojcem, wiec nie tylko nie przekraczal ograniczen predkosci, ale
takze zatrzymywal sie przed
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wszystkimi czerwonymi Swiatlami nawet wtedy, jesli nic nie jechalo z boku, i uzywat
kierunkowskazow. W wyobrazni widzial juz wnetrze samochodu wypelnione przyjaciohmi,
slyszal przerazliwie glosSna muzyke i wciskal gaz do dechy. Skrecili z South Washington w West
Sycamore.

—Zaczekaj, az Lennie go zobaczy! — krzyknal Jeff. —- Umrze z zazdrosci! Na pewno poryczy
sie jak dziewucha!

—Coz, ciesze sie, Ze ci sie podoba.
—Podoba? Jeste$ najlepszym tatg Swiata!
—Dzieki. Staram sie.

—Chyba jednak bede musiat kupi¢ wydech Dyno-Max. Naprawde zajebiscie dudnia, jesli
rozumiesz, co mam na mysli. Mozna rwac laski, stojac na Swiatlach.

—Jasne. Doskonale wiem, co masz na mysli. Ale jesli o mnie chodzi, takie rzeczy dzialy sie
bardzo dawno temu, na calkiem innej planecie.



Kiedy jechali West Sycamore, Jeff spojrzal w lusterko wsteczne.
—Popatrz na tego goscia! Nienawidze ludzi jadacych

mi na dupie — stwierdzil. — Ulica jest pusta, koles!

Chcesz wyprzedzac, to wyprzedzaj!

Craig odwracil sie. Kilkuletni czarny buick riviera jechal tak blisko za nimi, ze dokladnie wida¢
bylo wszystkie szczegoly oslony chlodnicy.

—W czym problem, Jeff? Zwolnij, niech sobie jedzie.
—Jak chcesz — mruknal chlopak i przyhamowal.
306
Craig czul, ze syn najchetniej wdepnalby pedal gazu i zostawil natreta daleko za soba.

Jeff wystawil reke przez okno i pomachal, zeby ich wyprzedzono, ale buick w dalszym ciaggu
jechal za nimi, trzymajac sie kilkanascie centymetrow za ich zderzakiem.

—Wyprzedzaj, kutasie! — wrzasnal Jeff. — Jak bardzo mam jeszcze zwolnic?

—Wylacz muzyke — powiedzial Craig.

Jeff zrobil, co mu kazano, i nagle najglosniejszym dzwiekiem okazal si¢ grozny bulgot silnika
buicka. Craig oslonil oczy dlonig, probujac zobaczyc kierowce napierajacego na nich pojazdu,
ale w mignieciach swiatel latarni trudno bylo cokolwiek dostrzec. Wydawalo sie, ze ma bardzo

blada twarz, raczej maske niz twarz. Jego pasazer wygladal podobnie.

Jeff jechal teraz z predkoscia niecalych dziesieciu kilometrow na godzine, ale buick trzymal
sie tuz za nimi i bylo jasne, ze jego kierowca czegos od nich chce.

—Zatrzymaj sie — powiedzial Craig do Jeffa. — Podjedz do kraweznika i stan. I podnies szybe.

—Co to za typy? — zapytal chlopak, patrzac w lusterko wsteczne. — MozZe powinienem
zadzwonic¢ pod dziewiecset jedenascie?

Craig pomacal kieszenie swojej kurtki.
—Nie wziglem telefonu. A ty masz swoj?

—Tez nie wziglem. Rozladowal mi sie — odparl Jeff i znowu popatrzyl w lusterko. — Czego oni
od nas chca?
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—Nie mam pojecia, ale badz gotow. Kiedy krzykne, zebys jechal, wcisnij pedal do dechy i jedz.
—Tato, moze ty powinienes prowadzic?

—Hmm... chyba nie powinniSmy wysiadac. Gdy kaze ci jechac, skre¢ w lewo w South Western
Avenue, a potem znowu w lewo w West Superior i w prawo w South Philips.

Jeff podjechal do kraweznika i stangl. Buick uderzyl w nich z tyhu i pchnal grand prixa jakis
metr do przodu. Obydwoma Cutterami tak mocno szarpnelo, ze zabolaly ich kregoshupy.

—Jezu! — krzyknal Jeff. — To jakis psychol!
—Wrzuc reczny — polecit mu Craig.
—Juz to zrobilem!

Buick cofnal sie kilka metrow, po czym ponownie na nich najechal, tym razem znacznie
gwaltowniej.

—Cholera! Co robimy, tato?

—Nie denerwuj sie — uspokajal go Craig. — Pewnie to jacys narkomani. Musimy jedynie
zachowac spokaj.

—Spokaoj?!

Buick wciaz napieral na ich tylny zderzak i cho¢ kola grand prixa byly zablokowane,
centymetr po centymetrze przesuwal go po jezdni. Zgrzytal metal, opony jeczaly histerycznie.

—Wsteczny! — zawolal Craig. — Daj wsteczny!
Jeff ponownie zrobil, co mu kazano, po czym wcisnal

pedal gazu do podlogi. Kola grand prixa zaczely sie dziko obracac i spod opon wystrzelily
kleby Smierdzacego guma dymu, ale buick wazyl prawie dwie i pot tony i mial ponad
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trzysta koni mechanicznych, wiec bez trudu popychat ich do przodu.

Przez sekunde Craig zastanawial sie, czy nie powinni wyskoczyc i zaczac uciekac pieszo, ale



by¢ moze tamtym wlasnie o to chodzilo. Grand prix nie byl dla niego zwyklym samochodem.
Stanowil dowdd, ze potrafi zadbac o rodzine i wszystkie jej potrzeby i nie zamierzal dac¢ go
sobie odebra¢ pélglowkom w maskach niecaly kwadrans po tym, jak wszedl w jego posiadanie.

Przesuwaniu taranowanego samochodu towarzyszyl coraz glosniejszy zgrzyt metalu i jekliwy
pisk opon. Jeff co chwila gwaltownie nadeptywal pedal gazu, ale nic to nie dalo. Kiedy Craig
ponownie sie odwrdcil, méglby przysiac, ze pasazer siedzacy na przednim siedzeniu buicka
Smieje sie szalenczo.

—Spadamy! — krzyknal. — I poshuchaj: kiedy dam
ci znak, zasuwaj, ile fabryka dala. Nie wahaj sie, jedz
najszybciej, jak tylko mozesz.

Jeff kiwnal glowa, zwolnil reczny hamulec i wrzucil bieg, ale przez caly czas hamowat
pedalem.

Buick znowu sie cofnal o jakies$ trzy, moze cztery metry, jego silnik ryknal i ponownie zostali
staranowani. Po chwili kolejny raz sie cofnal, tym razem znacznie dalej, o jakies trzy dlugosci
samochodu — najwyrazniej jego kierowca szykowal sie do ostatniego, najsilniejszego uderzenia.
Whetrze grand prixa wypehilo oslepiajace Swiatlo reflektoréow.

—Jedziemy! — wrzasnal Craig.
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Oderwali sie od kraweznika i ruszyli.

Gdy Craig popatrzyl za siebie, stwierdzil, Ze buick ruszyl za nimi w pogon, ale mieli nad nim
przewage przynajmniej dwoch przecznic, a w tej czesci Kokomo bylo mndéstwo skrzyzowan, na
ktorych mogli zgubi¢ swoich przesladowcow.

—Jedz! Jedz! W lewo, w South Westermn... teraz!

Kiedy Jeff wzial ostry zakret, opony grand prixa zawyly.

Tyl samochodu zatanczyl na boki i przez chwile sie wydawalo, ze obrdca sie o sto
osiemdziesiat stopni, co skierowaloby ich prosto na buicka, jednak w koncu Jeffowi udalo sie
odzyska¢ panowanie nad wozem i pomkneli na poludnie, przez caly czas przyspieszajac. South
Western Avenue byla obsadzona drzewami cicha podmiejska ulica, wzdluz ktorej staly
jednopietrowe domki. Zanim dotarli do jej polowy, wskazéwka predkosciomierza minela
granice stu kilometréw na godzine.

Craig znowu sie odwrocil i zobaczyl Swiatla reflektoréw buicka skrecajacego za nimi w aleje.
Jego serce walilo szalenczo.

—Nastepna w lewo... — wysapal. — Tutaj... West
Superior! Jedz!

Jeff zatoczyl szerokie polkole i Craig znowu sie przestraszyl, ze straca przyczepnos¢. Tylne
kolo z glosnym lomotem uderzylo w kraweznik i samochod zadygotal jak w febrze. Staneli w
poprzek ulicy, silnik zgasl.

—Cholera jasna! — krzyknal Jeff i zaczal wsciekle
wali¢ w kierownice. — Cholera! Cholera! Cholera!
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—Wrzu¢ na luz — powiedzial Craig, starajac sie
zachowac spokaj. — Teraz ponownie zapal silnik. Dosko
nale. Jedz!

West Superior nie byla dluga ulica, ale zanim zdazyli dojechac¢ do jej konca, zza zakretu
wylonil sie buick — czarny i poobijany, przypominajacy Scigajacego ofiare rekina.



—W prawo! — rzucil Craig. — Skre¢ teraz w prawo,

w South Philips, a potem znowu w prawo i w lewo!

Zamierzal wprowadzic buicka w labirynt przecinajacych sie prostopadle ulic w okolicy torow
kolejowych, na ktorych mogli zmieniac¢ kierunek jazdy, dopoki ich przesladowcy sie nie
pogubia. Mial nadzieje, ze nie wiedzg, gdzie mieszka Scigana zwierzyna i nie pojada za nimi. Po
powrocie do domu bedzie mogl zadzwoni¢ po gliny, poza tym w lewej szufladzie biurka mial
pistolet — dobrego, starego glocka.

Skrecili w prawo w West Carter Street i zaraz potem w Conradt Avenue.

—Teraz zgas swiatla! — nakazal synowi Craig.

Jeff odzyskal juz pewnosc siebie. Conradt Avenue byla waska, zaciemniang przez wielkie
drzewa ulica, wzdhuz ktorej po prawej stronie parkowaly samochody, ale wcisngl gaz i wkroétce
przekroczyli siedemdziesiatke.

Kiedy Craig znowu spojrzal za siebie, stwierdzil, ze buick nie skreci za nimi z West Carter
Street, ale pojechal prosto.

—ZgubiliSmy ich! — zawolal triumfalnie. — Nie

zauwazyli, ze skreciliSmy!
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Jeff uniosl reke i przyklepali sobie piatke.
—Juhuu! Nikt nie bedzie podskakiwal Cutterom!
Nikt!!! Jedziemy, tato!

W tym samym momencie zauwazyl stojaca posrodku jezdni postac, jakies trzydziesci metrow
przed nimi. Byl to chudy kilkunastoletni chlopak. Stal bez ruchu, nie probowal odskoczyc przed
samochodem. Jeff z calej sily wdepnal hamulec, ale zanim grand prix sie zatrzymal, przez
chwile sunat do przodu z piskiem opon.

Nastolatek zblizal sie do nich niczym na zwolnionym filmie. Dokladnie widzieli jego twarz —
blada skore, szeroko rozstawione oczy i czerwone jak u dziewczyny usta. Wnetrze samochodu
wypehial przenikliwy pisk. Nie byl to jednak pisk opon, ale Jeff nasladujacy odglos
przesuwania si¢ wozu po asfalcie — jakby mogl w ten sposob skroci¢ droge hamowania.

W koncu grand prix zatrzymal sie kilkanascie centymetréow od chlopaka. Malolat wyciagnal
reke i polozyl ja na masce.

—Jasna cholera... -jeknal Jeff. — Moglem go zabi¢. Siegnal do klamki, ale Craig go
powstrzymal.

—Zaczekaj.

—Co? Dzieciak stal posrodku ulicy i moglem go rozjecha¢! Chce tylko sprawdzi¢, czy nic mu
sie nie stalo!

—Nie! Zaczekaj! To ten Wstretny Chlopak, o ktorym mowila mama.
—Co?!

—Jestem pewien, Ze to on. Blada twarz, ciemne krecone wlosy. Sprany czarny T-shirt,
czerwone dzinsy.

312
—Niech ci bedzie. Ale co on tu robi? Nie ma domu?

—Mama mowila, zZe to wlasnie on zabil Tysona. Spalil go Zywcem... i przy okazji siebie tez.
Wiem, ze to brzmi wariacko.

Jeff skrzywil sie.



—W(cale nie wyglada na spalonego zywcem.
—Wiem, ale mysle, zZe najlepiej bedzie, jesli sie stad zmyjemy.
—To tylko dzieciak, tato. Zwykly dzieciak. Chyba nie boisz sie jakiegos dzieciaka?

—Jeff... twoja mama ostatnio wplatala sie¢ w na prawde dziwaczne sprawy. Nie twierdze, ze w
cokolwiek z tego wierze, ale sadze, Ze naj madrzej bedzie wrécic do domu.

Chlopak caly czas stal przed samochodem i wpatrywal sie w obu Cutterow. Nie usmiechal sie,
nie poruszal, ale wcigz trzymal dlonn na masce, jakby nie chcial pozwoli¢ im odjechac.

—Spytam tylko, czy nic mu sie nie stalo — powiedzial Jeff. — Nic mi nie zrobi. Popatrz na niego.
Nie moze wazy¢ wiecej niz trzydziesci kilogramow.

—Przecietny pitbull tez nie jest ciezszy, a potrafi rozszarpac czlowiekowi gardlo. Jedzmy stad.
Jeff wrzucil bieg, ale nie ruszal.
—Na co czekasz?

—Ten malolat nie schodzi z drogi. Przeciez nie moge go przejechac. — Jeff uniosl reke i
zamachal. — Hej, ty tam! Spadaj, maly! Zejdz z drogi!
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Ale chlopak nawet nie drgnal. Jego dlon nadal lezala na masce.
—Chyba musisz sie cofna¢ — stwierdzil Craig.

—Robi sie — odparl Jeff, wrzucil wsteczny i spojrzal za siebie, aby widzie¢, jak jechac. — O
cholera! — jeknal.

Craig rowniez sie¢ odwrocil. Zblizal sie¢ do nich czarny buick riviera ze zgaszonymi Swiatlami.
Po chwili zatrzymal sie jakies pietnascie metrow za nimi. Wyraznie widzieli kierowce o bialej
twarzy i pasazera o bialej twarzy, mogli tez dostrzec trzecia osobe — pasazera siedzacego z
tyhy, takze o bialej twarzy.

—Co sie dzieje, do cholery? — zapytal Craig. — Kim

sq ci ludzie?

Drzwi buicka sie otworzyly i wysiadlo z niego trzech mezczyzn. Wygladali niemal identycznie
— wszyscy mieli na twarzach biale maski i byli ubrani w dlugie czarne plaszcze, ktore
upodabnialy ich do rewolwerowcéw z filméw Sergia Leone. Podeszli do grand prixa i mezczyzna
w usmiechnietej masce zapukal w okienko Craiga.

—Wysiadac! — powiedzial glosno, cho¢ jego glos byl
dziwnie zduszony.

Craig przypomnial sobie nagle usmiechnieta maske, ktora Ruth widziala w klinice doktor
Beech — teraz jednak mial przed soba nie samag glowe, ale calg postac.

—Wysiadac¢! — powtorzyl mezczyzna.

Drugi z mezczyzn zapukal w okno Jeffa. Jego maska byla pozbawiona wyrazu.
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—Slyszeliscie, co moj kolega powiedzial? Nie udawaj

cie, Ze nie. Wysiadac!

Craig pokrecil glowa.

—Nie wiem, czego od nas chcecie, ale cokolwiek to jest, nie dostaniecie tego! Wezwalem juz
gliny, beda tu lada chwila!



—Jestes ghuchy? Powiedzialem: wysiada¢. Mam wia domos¢ dla twojej zony i corki.
—Co? Jaka wiadomosc¢?

Usmiechniety odsunal sie od samochodu i poprawit rekawiczki.

—Nie powiem, dopoki nie wysiadziesz.

—Tato! Pryskajmy stad! — krzyknal przerazony Jeff.

Craig rozejrzal sie. Buick blokowat ulice za nimi,

a Wstretny Chlopak stal z przodu. Usmiechniety ponownie zapukal w jego okno.

—Wysiadasz czy nie? Naprawde powinienes$ przekazac zonie i corce te wiadomosc. Jesli tego
nie zrobisz, bedziemy musieli przekazac ja sami. Do rak wlasnych, ze tak powiem.

—Tato! Oni blefuja! Zaloze sie, o co chcesz! Chca tylko, Zebysmy wysiedli z samochodu, bo
wtedy beda mogli go zabrac!

—Nie robiliby sobie tyle klopotu dla pontiaca z dzie wiecdziesiatego dziewiagtego roku.
—Wiec czego od nas chcg?
—Nie mam pojecia. Chyba musze wysias¢, aby sie dowiedzie¢, o co im chodzi.

—Tato... nie rob tego!
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—Spokojnie, Jeff. Gdyby chcieli nas zabic¢, juz dawno by to zrobili.

—Wychodzisz czy nie? — zapytal Usmiechniety. — Mozemy to rozegrac w kazdy sposob, w jaki
tylko chcesz. Ale twoja zona i corka musza dosta¢ wia domosc.

—W porzadku — odpart Craig. — Wysiadam. Otworzyl drzwiczki i wyszedl z samochodu.
Usmiech niety podszed! do niego.

—Nie bylo to takie trudne, prawda? — powiedzial niskim, schrypnietym glosem, jakby byl mocno
prze ziebiony.

—Kim jestescie? — spytal Craig. — Co wy sobie wyobrazacie, najezdzajac na nas i Scigajac? Co
wam zrobiliSmy?

—Ty sam nic. Nic przeciwko tobie nie mamy, ale twoja ukochana zona wydaje sie cierpie¢ na
wybiorcz g gluchote. Moj maly przyjaciel, ktory stoi przed samochodem, wielo krotnie jej
mowil, zeby przerwala dochodzenie, ale z ja kiegos powodu go nie poshuchala.

—Postuchaj, czlowieku — powiedzial Craig. — Nadal nie wiem, o co wam chodzi, ale jezeli macie
jakis problem, dlaczego nie skontaktujecie sie ze straza pozarng?

Usmiechniety dzgnal go palcem w piers.

—Nie musze kontaktowac sie ze strazg pozarna, bo moge to przekazac twojej zZonie. I twojej
corce, ktorej wydaje sie, ze widzi i slyszy rézne rzeczy.

—Nie mieszaj do tego mojej corki.
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Usmiechniety pokrecil glowa.

—Nie moge, przyjacielu. Twoja corka wie, co sie dzieje, wiec juz jest w to zamieszana. Aleja
bym jej radzil, aby poprzestala na Spiewaniu swoich piosenek i zapomniala o ludziach
przybywajacych spod spodu.

—Dlaczego? — spytal Craig. — Dlaczego mialaby to robic? O co w tym wszystkim chodzi?

Usmiechniety podszed! jeszcze blizej do niego. Byl przynajmniej dziesie¢ centymetrow
wyzszy, ale Craig sie nie cofnal.

—Pozawierano uklady, przyjacielu — oSwiadczyl mez czyzna w masce. — Podjete zostaly
zobowigzania. Nie mozemy pozwolic na to, aby kazdy, kto ma na to ochote, sypal nam piasek w



tryby. Nie teraz. Musisz powiedziec swojej ukochanej malzonce, ze wszystkie pozary, jakimi
sie ostatnio zajmowala, powstaly z przyczyn naturalnych, moze wiec zamkng¢ te sprawy i zajac
sie czyms mniej kontrowersyjnym. Musisz takze powiedzie¢ swojej uko chanej corce, ze jesli
zdarzy jej sie slyszec jakies szepty lub zamykanie czy otwieranie drzwi, powinna nastawic
sobie glosng muzyke i zapomnie¢, ze w ogole cos dziwnego slyszala.

—Dlaczego sam im tego nie zakomunikujesz?

—Poniewaz prosze o to ciebie.

—No dobrze... A gdybym powiedzial, Zzebys sie od pieprzy}?

Wstretny Chlopak wbil w niego wzrok.

—Twoja Zona powinna zajmowac si¢ wlasnymi spra-
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wami — zapiszczal. — Sadzilem, ze dalem jej wystarczajaca lekcje, palac psa.

—To byles ty?

—Oczywiscie. Chcialem da¢ jej nauczke. Zeby zaj mowala sie wlasnymi sprawami.
—Jesli to byles ty, dlaczego sam si¢ nie spaliles?

—Moze sie spalilem. Moze spalilem sie¢ na popiol? Co ty o tym wiesz? Nie wiesz niczego o
niczym! Nie masz pojecia o tym, co z gory, ani o tym, co z dohu. Nie znasz umierania ani bolesci.
Nikt nigdy nic ci nie obiecal, by potem wystawic cie do wiatru. Nikt nigdy nie spalil cie Zywcem
tylko dlatego, Zze wszyscy mieli cie gdzies... nawet wlasna matka. Wyszedlem z niej, nie? Wiec
jak to mozliwe, zeby ktokolwiek poza mna mial prawo w nig wchodzic?

Craig nie rozumial ani slowa z tej perory, nie wiedzial tez, kim byli ci ludzie, nie mial jednak
zamiaru dac sie poniza¢. Przez ostatnie poltora roku wszyscy skakali mu po glowie — banki,
deweloperzy, firmy kredytowe, urzad skarbowy. Nie zamierzal brac wiecej razow — nie od
przemadrzalego gnojka o gebie jak plastuga i trzech Swirusow w karnawalowych maskach.

—Poshuchaj mmnie teraz — powiedzial powoli do mezczyzny w masce. — Odjezdzamy stad, ja i
moj syn. Mozecie sobie robic, co wam si¢ zywnie podoba. Nie przestraszycie mnie i nie pozwole
wam straszy¢ mojej rodziny.

—Chyba nie do konca mnie zrozumiales — stwierdzil USmiechniety. — Masz przekazac swojej
Zonie, Ze ma
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zakonczyc¢ dochodzenie w sprawie wszystkich ostatnich pozaréw. Masz przekazac corce, ze
ma zamykac oczy i uszy, a takze gebe.

—Albo co?
—Naprawde chcesz sie tego dowiedziec?

—Juz mowilem: odpieprz sie! — warknal Craig. Wrocil do samochodu i zatrzasnal drzwiczki.
Jeff gapil

sie na niego ze zdumieniem, ale tez z podziwem.

—To by bylo na tyle — mruknal Craig. Byl napom

powany adrenaling, serce walilo mu o zebra. —- Wynosmy
sie stad. Jedz prosto przed siebie. Na koncu ulicy skre¢
w lewo, potem znowu w lewo i powinniSmy sie znalez¢

z powrotem na South Philips.

Jeff uruchomil silnik i ruszyl. Ani Wstretny Chlopak, ani zaden z trzech zamaskowanych
mezczyzn nie probowali ich zatrzymac. Gdy dojechali do konca Conradt Avenue, Craig
odwrocil sie i zobaczyl, Zze wszyscy stoja na ulicy i obserwuja ich.

—To bylo jakies takie... nierealne — powiedzial Jeff.

—Tak sadzisz? Jak na moj gust bylo az nadto realne.

—Chcesz jechac na policje i zglosic to?

—Nie, jedzmy najpierw do domu. Chce si¢ upewni¢, czy mamie i Ammy nic nie jest.

Kiedy przecinali West Carter Street, Craig popatrzyl w lewo, aby sie upewni¢, czy buick nie
zawrocil, zeby za nimi pojechag, ale na ulicy widac¢ bylo jedynie mezczyzne, ktory wyszedt na

spacer ze swoim dalmatynczykiem.

—O co chodzilo z ta wiadomoscia? — spytal Jeff.
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—Nie wiem do konca, ale wyglada na to, ze chca, aby mama zawiesila wszystkie dochodzenia w
sprawach o pod palenie, ktore w tej chwili prowadzi, a Ammy przestala mowic o ludziach
przybywajacych spod spodu.

—Skad oni o tym wiedzieli?

—Nie mam pojecia. Moze Ammy co$ powiedziala jakiejs kolezance w szkole, ta kolezanka
komus nastep nemu, ten jeszcze komus i te Swiry sie o wszystkim dowiedzialy, cho¢ nie bardzo
rozumiem, jakie to moglo mie¢ dla nich znaczenie. Zamierzam sie jednak dowiedzie¢, kim sg ci
ludzie, i zadbac o to, aby trafili za kratki.

Do domu pozostalo im jeszcze nie wiecej niz szes¢ przecznic i Craig powoli sie uspokajal.

—Daj spokadj, Jeff, nie musisz tak pedzi¢ — powie dzial. — Juz po wszystkim.

—Ten Wstretny Chlopak... jest znacznie wiecej niz wstretny. Stal posrodku ulicy, a przeciez
musialem jechac co najmniej szescdziesigtka. Nawet nie drgngl. Gdybym go uderzyl, zginalby
na miejscu, a ja poszedlbym siedziec za zabojstwo.

—Czegos tu nie rozumiem... skad wiedzial o Tyso-nie? — mrukngl Craig. — Nie bylo nic na ten
temat w telewizji. Nie byl w ogole poparzony, zreszta mama powiedziala, ze oni Tyson
calkowicie sie spalili. Zostali skremowani.

Jeff pokrecil glowa.
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—Wedlug mnie wcale nie wygladal na martwego. Niezaleznie jednak od tego, czy byl martwy,
czy nie, moglem przez niego pojsc¢ do wiezienia.

—Moze ma blizniaka — powiedzial Craig. — Cholera, moze nawet sg takie szescioraczki?

—Trudno to zrozumie¢, prawda? — powiedzial pisk liwy glos z tyhu.

Craig odwrocil sie gwaltownie. Na tylnym siedzeniu, opierajac lokcie na oparciu przedniego
fotela, siedzial Wstretny Chlopak. Jeff rowniez sie odwrocil i kiedy go zobaczyl, tak mocno

szarpnal kierownicg, ze grand prixem zarzucio.

Oczy malolata byly czarne i blyszczace, a czerwone wargi wilgotne, jakby je przed chwila
oblizal. Prawdopodobnie od dawna sie nie kapal, bo nie pachnial zbyt przyjemnie.

—Jakim sposobem sie tu dostales? — warknal Craig. — Jeff, zatrzymaj samochod! Ten géwniarz
wysiada!



—Nie wysiadam — powiedzial Wstretny Chlopak. — Masz przekaza¢ wiadomosc swojej
ukochanej zonie i uko chanej corce, a ja musze dopilnowac, zebys to zrobil.

—Zatrzymaj ten cholerny samochod! — zawolal Craig.

Jeff podjechal do kraweznika i stangl, ale Wstretny

Chlopak wcale nie zamierzal wysiadac. Nagle calkiem nieoczekiwanie si¢ uSmiechnal.
—Nie chcecie si¢ dowiedzie¢, o co w tym wszystkim

chodzi? — zapytal. — Nie chcecie wiedzie¢, kim sg moi

przyjaciele? Sa przerazajacy, prawda? To chyba najbardziej
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przerazajacy przyjaciele, jakich kiedykolwiek mialem. Przez te maski nigdy nie wiadomo,
jakie maja miny. BRRRRRRR! Nie przyprawia was to o dreszcze?

—Spieprzaj z tego samochodu, zanim wywloke cie z niego za wlosy! — krzyknal Craig.

—Nie sadzisz, ze twoja ukochana zona bedzie chciala wiedzie¢, co sie dzieje? Jesli mnie teraz
Wwyrzucisz, nigdy sie tego nie dowie... chyba ze jakims sposobem uda jej sie to samej odkryé¢.

Craig wzigl gleboki wdech. Wszystko sie w nim gotowalo z wscieklosci. Mial ochote
wyskoczyc¢ z samochodu, otworzy¢ tylne drzwi, wyciagna¢ gowniarza i rzuci¢ go na chodnik.
Wiedzial jednak doskonale, jak rozpaczliwie Ruth probuje sie dowiedziec, jak i dlaczego spalilo
sie tyle osob, pamietal tez, w jaki sposob zgingl Tyson. Jezeli Wstretny Chlopak mégl rzucic¢ na
sprawe tych pozarow nieco Swiatla, moze pozwoliloby jej to zblizyc sie do rozwiklania zagadki
— nawet jesli nie doprowadziloby do aresztowania sprawcy.

—W porzadku — powiedzial ciche.

Najwyrazniej Wstretny Chlopak tego nie uslyszal, bo

oswiadczytlk:

—W takim razie wysiadam. Tylko nie miej do mnie pretensji o to, co nastgpi. Moi przyjaciele...
nie bardzo potrafia nad soba panowac... jesli rozumiesz, o co mi chodzi.

—Powiedzialem przeciez: w porzadku! Mozesz poje chac¢ z nami do domu i wyjasni¢ mojej
zonie, kto wywohije
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te pozary i dlaczego. Potem bedziesz mogl postucha¢, jak przekazuje jej wiadomos¢ od twoich
przyjaciol, ze ma zamknac¢ dochodzenie, a corce kaze ignorowac wszelkie dziwne odglosy,
ktore utwierdzaja ja w przekonaniu, Ze spod spodu przybywaja jacys ludzie. Bedziesz wtedy
zadowolony?

—Moze. To zalezy.

—Czy potem zostawisz nas w spokoju i przestaniesz tkwi¢ pod naszym domem?

—Moze. To zalezy.

Craig popatrzyl na syna, ale jego mina wyraznie mowila, Ze zupehie nie wie, co o tym myslec.

—Ruszaj — powiedzial do niego. — Jedzmy do domu



i zalatwmy to raz na zawsze.

Jeff bardzo powoli przejechatl trzy kwartaly dzielace ich od domu, prébujac jak najbardziej
odwlec moment przyjazdu na miejsce. Wstretny Chlopak siedzial na skraju tylnej kanapy,
opieral lokcie na oparciach przednich foteli i gwizdal £azy Bones.

W koncu dotarli do domu, skrecili na podjazd i zaparkowali obok samochodu Ruth.
—Zaczekaj tutaj, dobrze? — powiedzial Craig do

Wstretnego Chlopaka. — Pojde po moja zZone. Nie zamie

rzam wpuszczac cie do domu.

Wstretny Chlopak sie usmiechnal.

—Nie ma sprawy, rozumiem. Wielu kolegow nie chce wpuszcza¢ mnie do domu. Méwig, ze
dziwnie pachne.

—Bo tak jest — mruknal Jeff.
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Wstretny Chlopak opuscit glowe.

—To nie moja wina. Matka nigdy mnie nie kgpala

ani nie myla. Tylko Belinda to robila, ale odeszla i nie

wrdcila.

—To nie potrwa dlugo — powiedzial Craig. Podszedl do werandy i otworzy! drzwi.
—Ruth, mozesz wyjsc?

Po chwili jego Zona pojawila sie¢ w drzwiach, wcierajac w dlonie krem.
—Przywiezliscie samochdéd Jeffa! Wspaniale! Tak dlugo

was nie bylo... Co sie stalo?

Craig ujal ja za ramie, zeby nie podeszla do grand prixa.

—Zaczekaj sekunde, kochanie. MieliSmy drobne klo poty.

—Klopoty? — Ruth sprobowala zajrzec Craigowi przez ramie. — Jakie klopoty?

—ByliSmy juz prawie w domu, kiedy najechal na nas od tylu buick. ProbowaliSmy go zgubi¢, bo
sadziliSmy, Ze to jakie$ ¢puny zamierzajace rabna¢ nam samochod.

—Mow dalej...

—UciekliSmy im, ale musieliSmy sie zatrzyma¢, bo na jezdni stal dzieciak i Jeff omal go nie
przejechal.

Ruth w milczeniu czekala na ciag dalszy.

—Tak naprawde to nie byl jakis dzieciak — dodal

Craig. — To byl on.

Poczula sie, jakby stala w zjezdzajacej bardzo szybko windzie.
—0O Boze... wiec znowu wrdcil... Martin mial racje.
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Tyle razy sie spalil, ale wciaz powraca. W zaden sposob nie mozna sie¢ go pozby¢.

—Jest cos jeszcze, Ruth. Kiedy sie zatrzymaliSmy, buick nas dogoni#! i w Srodku siedzialo trzech
facetow. Wszyscy mieli na twarzach biale maski, ale kazda byla inna. Na masce tego, ktory ze
mng rozmawial, namalowano usmiech.

—Czy to byla taka maska jak ta, ktora widzialam w gabinecie doktor Beech?
—Sadze, ze tak.

—Co ten facet mowil? Powiedzial, kim jest?

—Nie, ale powiedzial, Ze powinienem przekazac ci wiadomos¢. Tobie i Ammy.
—Jaka wiadomosc¢? Co sie dzieje, Craig? I gdzie jest Jeff?

—Siedzi w samochodzie i czeka.

—Co sie stalo, Craig? Bo cos sie stalo, prawda?

—Tak. Chodzi o Wstretnego Chlopaka. On tez jest w samochodzie.

Ruth przepchnela sie obok niego i wybiegla na podjazd. Jeff siedzial za kierownica, a
Wstretny Chlopak trzymal mu dlon na ramieniu.

—Wysiadaj! — krzyknela do syna. — Natychmiast
wychodz z samochodu!

Jeff sprobowal otworzyc¢ drzwi, ale byly zamkniete. Popatrzyl na matke przez przednia szybe
i pokrecil glowa. Ruth obeszla samochdd i pociagnela za klamke, jednak nie udalo jej sie
otworzy¢ drzwi. Zaczela wali¢ piescia w szybe.
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—Craig! Pomoz mi otworzyc te cholerne drzwi! Wy
pusc go, ty maly draniu! Slyszysz mnie?! Natychmiast go
wypusc!

Craig usilowal otworzy¢ drzwiczki pasazera, ale rowniez byly zablokowane. Jeff odwrocil sie i
probowal uderzyc¢ Wstretnego Chlopaka, jednak malolat uchylil sie blyskawicznie, zlapal go za
wlosy i szarpnal mu glowe do tyhu.

Ruth znowu zalomotala w szybe.
—Wypusc go!

—Chcesz popatrzec, jak sie pali? — zapytal Wstretny Chlopak. — Tak samo jak palil sie pies?
Bo jak nie, to lepiej sie cofnij!

W tym momencie na werande wyszla Amelia. Miala na sobie blekitny szlafrok i puszyste
kapcie, a jej wlosy byly zwigzane blekitnymi wstazkami.

Oslonila dlonia oczy i popatrzyla na samochod, prébujac dostrzec, kto w nim siedzi.

—Mameo? Zdawalo mi sie, ze on tu jest. Zdawalo mi



sie, ze go slysze.
Craig podszed! do niej i objal ja ramieniem.

—Lepiej wejdz do domu, kochanie. Zadzwon pod dziewiec¢set jedenascie i powiedz, Zze mamy
nagly wypadek.

—Nie — odparla Ammy. — Nie mozemy tego zrobic! Jezeli przyjedzie tu policja, nie wiadomo, co
on zrobi.

—Craig, wybij szyby! — zawolala Ruth. — Wyciagne na zewnatrz tego zasranca i udusze go
wlasnymi rekami!

—Nie, mamo, nie! — krzyknela Amelia. — On tylko chce z nami porozmawiac!
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—Jesli to prawda, chyba nie najlepiej sie do tego

zabiera, nie sadzisz? Wypusc mojego syna, ty nedzny

draniu! Slyszysz mnie?!

Craig podszedt do SUV-a, podnios! tylna klape i wyjal z bagaznika klucz do kol. Wrdcil do
grand prixa od strony pasazera i uniosl klucz, zeby Wstretny Chlopak mogl go zobaczyc¢.

—Masz trzy sekundy — warknal. — Potem sie do
ciebie dobiore!

Wstretny Chlopak usmiechnal sie zlosliwie. Przez caly czas trzymal Jeffa za wlosy, ale
wyciagnal lewa reke w strone okna kierowcy i opuscit szybe na pare centymetrow.

—Jeff? — spytala Ruth. — Wszystko w porzadku?

—Ten gowniarz jest znacznie silniejszy, niz na to wyglada... — wychrypial Jeff. — Ja pierdziele!
— zaklal, kiedy Wstretny Chlopak gwaltownie pociagnal go za wlosy.

—Sprobuj jeszcze raz otworzy¢ drzwi — powiedziala Ruth.
Jeff znowu zacz gl szarpac klamke, ale bez skutku.
—No dobrze — ustgpila w koncu Ruth. — Moja corka

twierdzi, ze masz nam cos do powiedzenia. Stuchamy.



Chlopak przez caly czas usmiechal sie krzywo.
—Najpierw twoj ukochany maz musi ci przekazac
wiadomos¢ od moich przyjaciél.

Craig podszed! do Ruth i stanal obok niej.

—Gosc¢ w usmiechnietej masce chcial, zebys zrezyg

nowala ze wszystkich dochodzen w sprawie podpalen,
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jakie ostatnio prowadzias — powiedzial. - Masz uzna¢, ze wszystkie te pozary zostaly
wywolane przez przyczyny naturalne, i zamknac sledztwo.

—Dlaczego tak bardzo im na tym zalezy? — zapytala
Ruth Wstretnego Chlopaka.

Dygotala z wscieklosci, ale ze wszystkich sil probowala nad soba zapanowac. Widziala, do
czego zdolny jest ten malolat, jesli sie go zdenerwuje.

—Poniewaz ludzie cierpia i chca, zeby ich cierpienie jak najszybciej sie skonczylo.

—Moze i tak, ale przeciez oni nie Zyjg. Tak samo jak ty. Nie mozesz od nas wymagac, abysmy
zaakceptowali Smier¢ niewinnych ludzi... nawet jesli mialoby to sluzy¢ skréceniu czyichs
cierpien.

—Taka jest umowa, Ruth. Tak bylo od wiekow. Nie ktorzy maja szczescie, inni choruja. Taka
jest natura rzeczy. Mozna jednak zawierac uklady, a bogom jest obojetne, czyje zycie biorg...
dopoki w ksiegowosci wszystko sie zgadza. Zycie i los, wszystko kreci sie wokél liczb. A ci,
ktorych zabieram, nie cierpia po Smierci. Nie ida do piekla, bo przeciez byli niewinni.

—Zamierzasz zabrac jeszcze wiecej ludzi?
—Oczywiscie. A kiedy to zrobie, takze i te przypadki przypiszesz naturalnym przyczynom.
—A co z ludzmi przybywajacymi spod spodu? — spytala Ammy. — Sa ich setki!

—7gadza sie. Pokazalem im droge przejscia i szykuja sie do drogi. Nie tylko takie dzieciaki jak
ja. Kazdy, kto
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2gingl w pozarze i nie moze odnalezc spokoju. Ludzie, ktorzy zgineli z powodu czyjejs
niedbalosci. Ludzie spaleni we wrakach samochodéw. Ludzie, ktorzy wpadli do kwasu albo
zostali obdarci ze skory przez przegrzana pare. Ludzie, ktorych lozka sie zapalily i w ktorych
sploneli. Wszyscy oni sa w drodze, Ruth. Wszyscy rozpaczliwie cierpia i chca, aby to cierpienie
wreszcie sie zakonczylo... bez wzgledu na to, co trzeba bedzie zrobic.

—Jak sie nazywasz? — spytala lagodnym tonem

Amelia. — Jestes Andie?

Chlopak odwrocil twarz. Po chwili ponownie na nich popatrzyl, ale milczal.

—Prochy Andiego... — powiedziala Amelia. — Twoje?

Chlopak znow pociagnal Jeffa za wlosy.

—Musze uslyszec obietnice — oswiadczyl. — Od was obu.

—Niech ci bedzie — odparla Ruth. — Obiecuje.

—Ja tez — dodala Amelia.

—Przysiagacie na Boga i plujecie w niebo?

—Tak.

—To powiedzcie: ,,Przysiggam na Boga i pluje w nie bo".

W tym momencie Craig zamachnat sie kluczem i rozbil tylng szybe samochodu. Siegnal do
srodka i zlapal Wstretnego Chlopaka za reke. Malolat zapiszczal jak kot i probowal sie
wywing¢ — ani na chwile nie puszczajac wlosow Jeffa. Craig pociagnal syna, ale Wstretny
Chlopak trzymal go mocno.
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—Jezu, czlowieku, wyrwiesz mi wszystkie wlosy! —
wrzasnagt Jeff.

Ruth jak wsciekla szarpala klamke drzwi.
—Odblokuj drzwi! — krzyknela do syna.

Jeff dopelzl do przycisku blokady drzwi umieszczonego na podlokietniku i zaczal go
goraczkowo naciskac, ale bez efektu.

Nagle chlopak eksplodowal plomieniami. Rozlegl sie gluchy wybuch i w ciggu pieciu sekund
wnetrze samochodu wypehily falujace pomaranczowe plomienie. Craigowi natychmiast zapalily
sie rekawy. Zatoczyl sie do tylu, potknal o kamienie i walnal potylica w kawal czerwonego
granitu. Na chwile znieruchomial, zaraz jednak przetoczyl sie na bok i z wyraznym wysilkiem
podniosl na kolana. Oklepywat sie dlonimi, probujac zdusi¢ plomienie.

—Nie! Nie! — wrzeszczala Ruth. — Otworz drzwi!

Choc¢ Wstretny Chlopak caly buzowal ogniem, podniost

okno kierowcy, zamykajac sie z Jeffem w srodku.

—Jeff! Wychodz stamtad! Jeff! Wychodz! — krzy

czala Ruth.

Wtorowala jej Ammy — glosem tak piskliwym, ze przypominal gwizd.
We wszystkich okolicznych domach zapalaly sie Swiatla.

Craig podniost sie, zlapal klucz do kol i zataczajac sie lekko, obszedl grand prixa od tyhu
Odepchnal Ruth od drzwi kierowcy iz calej sily uderzyl kluczem w szybe. Jeff wpatrywal sie w
niego dzikim wzrokiem — jego wlosy plonely, na twarzy zaczely pojawiac sie pecherze,
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a usta byly szeroko otwarte. Fotel, na ktorym siedzial, kurczyl sie gwaltownie, jakby byl
zrobiony z plasteliny. Z palacego sie zaglowka prosto na plecy Jeffa ska-pywaly krople
plynnego plastiku. Tylna kanapa cala byla wypelniona ogniem, posrodku ktorego z trudem
mozna bylo dostrzec Wstretnego Chlopaka — mial wysoko uniesione ramiona, jakby udawal
grajaca na perkusji malpe.

Craig ponownie walngl w szybe i tym razem pekla. Z okna niczym z gardzieli smoka
wystrzelily plomienie, osmalajac Craigowi twarz i nadpalajac mu wlosy. Mimo buchajacego z
samochodu goraca wsadzil rece do srodka, odpial rozpalony do czerwonosci zamek pasa
bezpieczenstwa Jeffa i zlapal go pod pachami. Krzyczac z bolu i wysitku, przeciaggnal ramiona
syna przez wybite okno, zlapal go za pasek spodni i wyszarpnal na podjazd. Jeden z butow
chlopca potoczyl sie w dél podjazdu, ciagnac za soba smuge dymu.

Jeff lezal twarzq w dol na drézce wylozonej czerwona kostka i pojekiwal z bélu. Jego T-shirt
dymil.

—Craig! Musimy go stad natychmiast zabrac! — krzyknela Ruth. — Samochod za chwile
wybuchnie! Ammy, dzwon pod dziewiecsetjedenascie! A potem przynies koce!

Cale rece Craiga byly pokryte pecherzami, ale udalo mu sie przewrocic¢ Jeffa na plecy. Wlosy
chlopca byly spalone do samej skory, jego twarz poczerniala, a uszy przypominaly zwiniete
plasterki smazonego bekonu. Craig zlapal go za nogi, Ruth za rece i wspolnymi sitami
przeciagneli
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go po podjezdzie i ulozyli na trawniku. Explorer Craiga zaslanial go przed grand prixem.
—Musimy go schlodzic! Otworz garaz i wyciagnij
waz! — polecila mezowi Ruth.

Doskonale wiedziala, Ze Craiga wszystko boli i ma juz pierwsze objawy wstrzasu, ale Jeff byl
tak straszliwie poparzony, ze aby przezyc, potrzebowal natychmiastowej pomocy.

Craig otworzyl drzwi SUV-a i wcisnal guzik na pilocie, aby otworzy¢ garaz. Pokustykal do
srodka, odkrecil wode i zaczal wyciaga¢ waz, zalewajac sobie woda spodnie i buty.

Ruth kleczala obok Jeffa, uspokajala go i zapewniala, ze karetka jest juz w drodze. Wziela w
drzace rece waz i nastawila jego koncowke na drobne kropelki, po czym zaczela przesuwac ja
powoli nad cialem Jeffa, az jego spalone ubranie zostalo nasaczone zimna woda. Jeff jeczal i
mruczak:

—Co ty wyprawiasz, facet... to boli...
Z domu przybiegla Amelia z kocem w rekach.
—Zadzwonilam! — zawolala. — Po ambulans, po straz!
Popatrzyla na grand prixa. Plomienie skakaly tak wysoko,
jakby zamiast samochodu palilo si¢ w tym miejscu gigantyczne ognisko.
Na ulicy zaczynali sie juz zbierac sasiedzi, ale woleli nie podchodzi¢ zbyt blisko.
—Ammy, pochyl glowe! — krzyknela Ruth.
Niemal w tym samym momencie zbiornik paliwa grand
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prixa eksplodowal z ogluszajacym hukiem i w niebo wystrzelila kula pomaranczowego ognia.
Wrak samochodu przefrunal nad ogrodkiem skalnym, uderzyl w trawnik, przetoczyl sie i
znieruchomial pod lipa — nadal palac sie tak gwaltownie, zZe zajely sie dolne galezie drzewa.

Craig opadl na kolana z uniesionymi rekami, jakby blagal jakiegos okrutnego boga o litosc.
Ruth widziala, jak bardzo cierpi. Miala nadzieje, ze sanitariusze nie kaza na siebie zbyt dlugo
czekac.



Amelia stala z boku trawnika, przyciskala rece do bokéw, marszczyla czolo i krecila glowa w
lewo i w prawo.

—Ammy? Dobrze sie czujesz? — spytala zaniepoko jona Ruth.

—Slysze ich! Slysze ich! Zblizajq sie! — zawolala dziewczynka. — Przybywaja spod spodu! Sa
ich setki i tysigce!



Rozdzial 21

Ruth i Amelia musialy czekac¢ na wiadomosci o stanie zdrowia Jeffa i Craiga prawie do wpol do
trzeciej nad ranem. Dziewczynka zwinela sie w klebek na jednej z kanap, nie spala jednak,
tylko nucila pod nosem piosenki o chlopakach, deszczu i niespelionej milosci. Ruth wpatrywala
sie¢ w swoje odbicie w poczernionym noca oknie, czujac straszliwe zmeczenie.

Doktora zapowiedzialo skrzypienie butow na linoleum. Byl tuz po czterdziestce, lysial, mial
sniadg skore, okulary o szklach grubych jak denka butelek i czarne krzaczaste brwi, a jego
przedramiona porastala gestwina czarnych wlosow.

—Pani Cutter? Jestem doktor Bercow, szef zespolu, ktory zajmowat sie pani synem Jeffem.
—Jak on sie czuje? Moge go zobaczyc?

—QObawiam sie, Ze na razie nie. Jego poparzenia s tak rozlegle, ze musi przebywa¢ w
calkowicie sterylnym
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srodowisku. Ogien uszkodzil mu drogi oddechowe, wiec w tej chwili jest podlaczony do
respiratora. Podajemy mu plyny, aby nie dostal wstrzasu hipowolemicznego. Na twarzy i
dloniach doznal oparzen drugiego i trzeciego stopnia, a na dwudziestu procentach reszty ciala
oparzen pierwszego stopnia.

—O Boze... ale nie umrze?

Doktor Bercow zdjal okulary. Mial pod oczami wielkie sine worki i wygladal, jakby od
miesigca sie nie wysypial.

—Jesli nie dojdzie do powaznej infekcji bakteryjnej, powinien z tego wyjs¢, jednak nie nastapi
to szybko. Po ustabilizowaniu si¢ bedzie potrzebowal sporych przeszcze pow skory, ale mial
szczescie, Ze pani mezowi udalo sie go tak szybko wyciagna¢ z samochodu. Gdyby nie to, jego
poparzenia bylyby znacznie powazniejsze.

—A €0 Z moim mezem?
—Smarujemy mu rece kremem z antybiotykiem i po dajemy silne srodki przeciwbolowe. W tej
chwili spi. Kiedy dlonie sie zagoja, prawdopodobnie bedzie mial troche blizn i moze lewa dlon

bedzie lekko sztywna, ale poza tym powinien calkowicie wrdci¢ do zdrowia.

—Dziekuje panu — powiedziala Ruth i usiadla, znowu czujac ogarniajace ja zmeczenie. —
Bedzie pan nas informowal na biezaco, prawda?



—Oczywiscie, pani Cutter. Na razie jednak mozemy tylko czekac i obserwowac pacjenta. Na
pani mie jscu zabralbym corke do domu i troche sie przespal. Watpie,
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czy w ciggu najblizszych oSmiu godzin cokolwiek sie zmieni. Prosze wrocic tu okolo
jedenastej.

—Ma pan racje. To dobry pomysl. Chodz, Ammy. Co
ty na to?

Dziewczynka wyprostowala sie gwaltownie i popatrzyla na nig rozszerzonymi strachem
oczami.

—Slychac ich teraz znacznie glosniej! — zawolala.
—0O czym ona mowi? — spytal doktor Bercow.

—Juz nie szepczg — oznajmila Amelia. — Paplaja. BLA-BLA-BLA-BLA. Jakby byli okropnie
podnie ceni!

Ruth objela ja i przytulila do siebie.
—Jest przemeczona, to wszystko. To byla ciezka noc.

—Wiem, ze ich nie slyszysz — powiedziala Amelia. — Ale ja slysze... i Martin tez, choc nie tak
wyraznie jak ja.

—Dos¢, Ammy. Opowiesz mi 0 tym w domu.
—Sa ich teraz setki! Setki!

Ruth ujela corke pod ramie i poprowadzila ja do wyjscia. Doktor Bercow otworzyl przed nimi
drzwi.

—Prosze sie nie martwic, pani Cutter. Obiecuje, ze gdyby wydarzylo sie cos nowego,
natychmiast za dzwonie.

—Dziekuje bardzo.

—A tak a propos... czy pani wie, w jaki sposob samochod syna sie zapalil? Jeff nie ma oparzen
wy stepujacych zwykle w przypadku zapalenia si¢ benzyny, kerozyny czy innych tego rodzaju



latwopalnych plynow.

—Nie mam pojecia, co bylo przyczyna... jeszcze nie. Moze spiecie w ukladzie elektrycznym?
Ktorys z moich
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kolegow z wydzialu podpalen obejrzy to sobie za dzien lub dwa.
—To byl on... — powiedziala cicho Amelia. — On to

zrobil, Wstretny Chlopak. A teraz przepusci ich wszystkich.
sPrzechodzcie! Przechodzcie!". Tak wlasnie im mowi:
»Przechodzcie!".

Ruth usmiechnela sie do lekarza.

—Czas na szklanke cieplego mleka i l6zko, nie

sadzi pan?

Doktor Bercow kiwnal glowa.

—To doskonaly pomysl. A teraz prosze mi wybaczyc,

musze sie zajac szesciolatkiem z poparzonymi trzydzies
toma piecioma procentami powierzchni ciala. Chcial uda
wac Pyra z X-Menéw. Polal sie plynem do rozpalania

grilla i przylozy! do ubrania zapalke.

Wrocily do szpitala za kwadrans dwunasta w poludnie. Kiedy jechaly West Sycamore, chmury
byly czarne jak atrament. Deszcz bebnil wsciekle o dach samochodu, o jezdnie i chodniki,
wzbijajac tumany drobniutkich kropelek, miedzy ktorymi przeciskali sie przechodnie z

parasolami.

Jeff zostal przeniesiony z sali operacyjnej na jedno z pietnastu l0zek oddzialu intensywnej
opieki medycznej, dzieki czemu Ruth i Amelia mogly ogladac go przez szybe. Jego twarz byla
szkarlatno-czarna i blyszczala od masci z antybiotykiem. Ciagle byl podiaczony do re-
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spiratora i dostawal kroplowke uzupehiajaca plyny w organizmie.

—Pierwsze dwadziescia cztery godziny beda krytyczne,

ale pani syn to twardy zawodnik — stwierdzila ruda



pielegniarka o twarzy Madonny ze Sredniowiecznego

Swietego obrazu.

Ruth stala z dlonia przylozona do ust i patrzyla na Jeffa pelnymi lez oczami.

—Poprawi mu si¢, mamo — powiedziala Amelia,

dotykajac jej ramienia. — Wiem, ze tak bedzie. Czuje to.

Poszli zobaczyc¢ Craiga, ktory siedzial na 16zku z wysoko uniesionym oparciem. Obie rece mial
grubo owiniete gazg. W miejscu, gdzie ogien nadpalil mu wlosy, grzywka byla poszarpana, a
brak brwi nadawal jego twarzy wyraz zaskoczenia.

—Ruth! Czes¢, skarbie! Czes¢, Ammy! — przywitatl

je. — Widzialyscie juz Jeffa?

Lekko platal mu sie jezyk i nie potrafil skupi¢ na nich wzroku, ale pielegniarka wyjasnila, ze
jest naszprycowany morfing.

Ruth usiadla na krawedzi l0zka.

—Lekarze uwazajq, Ze ma szanse z tego wyjsc — powiedziala. — Ale... Jezu, jego twarz...
bedzie zeszpecony do konca zycia.

—To moja wina — wymamrotal Craig. — Nie powi nienem by} shuchac¢ tego cholernego malolata.
Powinienem wywali¢ go z samochodu natychmiast po tym, jak sie¢ w nim pojawil. Nawet nie
wiem, w jaki sposob znalazl sie
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w srodku. Jak dostal sie do grand prixa? Miedzy Conradt Street a West Sycamore nawet na
chwile sie nie zatrzymywaliSmy...

—Daj spokadj, Craig. Nie mogles wiedziec¢, co zamierza.
—Powinienem si¢ domysli¢. Tak naprawde to wiedzia lem. Spalil Tysona, prawda? Méwias, ze
jest powigzany z tymi wszystkimi pozarami. A ja zostawilem Jeffa razem z nimw

samochodzie... Jak moglem by¢ taki ghupi?

—Na pewno znalazlby inny sposdb, aby nas skrzyw dzic¢. Chce, zebym przestala prowadzi¢
sledztwo w sprawie tych pozarow, i nie sadze, aby odpuscil, dopoki tego nie zrobie.

—Ale zrobisz to, prawda?

—Nie wiem, skarbie. To moja praca. Méj obowiazek. Poza tym jesli nie znajde jakiegos
sposobu powstrzymania go, moze zgingc¢ jeszcze wiele niewinnych osab.

Craig machnal obandazowana reka, wskazujac Amelie.
—Pozwolisz mu spalic Ammy? A potem siebie?

—Masz mumiowate rece — powiedziala dziewczynka.
—Mumiowate rece?

—Wygladasz, jakby kaplani zaczeli robic z ciebie mumie, ale po owinieciu dloni przestali, bo im
sie znudzilo.

Craig usmiechnal sie krzywo.
—Ammy, poshuchaj: musisz zapomniec¢ o tych przy
bywajacych spod spodu ludziach. Jesli znowu zacznie ci
sie wydawac, ze ich slyszysz, wlacz iPoda. Nie mam
pojecia, kim sg ci ludzie ani czego chcg, ale nie chce, aby
przytrafilo ci sie to samo co Jeffowi.
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—Wstretny Chlopak nie zrobi mi nic zlego. Mamie tez nie.



—Skad wiesz?
—Bo nas kocha.

—Kocha nas? — powtorzyla kompletnie zaskoczona Ruth. — Jesli nas kocha, okazuje to w
bardzo dziwny sposdb. Zabil biednego Tysona, omal nie spalil Jeffa i popatrz, co zrobil z rekami
taty. Jak moze mu si¢ wydawac, ze nas kocha?

Amelia odwrocila sie powoli i popatrzyla w glab pokoju, jakby stal tam Wstretny Chlopak —
widoczny tylko dla niej. Na pélnocnym wschodzie przetoczyl sie ghichy odgles grzmotu.

—On nie ma mamy ani siostry i dlatego chce nas. Mysli, ze zadbamy o niego.

—Skad to wiesz?

—Widze obrazy, ktore pojawiaja sie w jego glowie. Przypominajq filmy na starej, podrapanej
tasmie. Czasami slysze, jak placze. Chyba wiem, o co mu chodzi. Chce, zebysmy go kochali.
Uwaza, ze kazdy powinien go kochag, i nie rozumie, dlaczego tak nie jest. Nie wie, jaki jest
wstretny i przerazajacy. Nie wie, jak bardzo Smierdzi. Nie wie tez, ze robi zle rzeczy. Chce,
zeby wszyscy go kochali, i dlatego pali ludzi.

Craig popatrzyl na Ruth. Widac bylo, Ze nic nie rozumie.

—Spytajcie Martina — powiedziala Amelia. — Wie

0 tym wiecej ode mnie.

Do pokoju weszla ruda pielegniarka.
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—Przepraszam, ale musze sprawdzi¢ poziom plynéw

u pana Cuttera i jego ciSnienie, a potem powinien odpocz3c.
Jesli chcecie, mozecie wrocic¢ okolo trzeciej.

Ruth pocalowala Craiga w czolo.

—Jeszcze ci nie powiedzialam, jaki byles dzielny. Wyciagnales Jeffa z plonacego samochodu...
uratowales mu zycie. Byles$ niesamowity.

—Nie bylem. Przede wszystkim nigdy nie powinienem do tego dopuscic.
—Tato... — szepnela Amelia. — Przeciez to nie byla twoja wina.
—Oczywiscie, ze byla. To byla tylko i wylacznie moja wina.

—Nie! Wstretnego Chlopaka nie obchodzi, ile 0séb skrzywdzi. Jest prawdziwy i jednoczesnie
nie jest. Spala sie, ale wcale nie jest spalony. Nie zyje, ale w dalszym ciggu Zyje. W zaden
sposob nie mozna bylo go po wstrzymac.

—Moze nie, skarbie, jednak ja nawet nie sprobowalem.
Amelia pocalowala go.
—Zrobiles wiecej, tato. Uratowale$ Jeffa... Uratowales
zycie mojemu bratu. Zobaczysz, wyzdrowieje. Bedziemy
wszyscy razem nad tym pracowac i pomozemy mu odzys
kac¢ zdrowie.
Craig popatrzyl na nia.
—Skad ty sie wzielas? Jestes darem niebios.
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Kiedy wyszly z oddzialu, zobaczyly detektywa Mag-rudera siedzacego na krzesle obok
recepcji. Na ramionach jego plaszcza blyszczaly jeszcze krople deszczu.

—CzeS¢, co u Jeffreya? — zapytal, wstajac.



—Modlimy sie i mamy nadzieje — odparla Ruth. — Nic wiecej nie da sie w tej chwili zrobic.
Lekarze sa dobrej mysli, ale jeszcze nie wyszedl na prosta. Moze to troche potrwac. Ciagle
moze dosta¢ wstrzasu albo zlapa¢ jakas infekcje.

—Jestem pewien, ze wyjdzie z tego. Medycyna potrafi dzis leczy¢ oparzenia. Kilka dni temu
ogladalem na ten temat program w telewizji. Jesli chory nie ma dos¢ wlasnej skory do
przeszczepu, moga mu dac sztuczna.

—Czy Jack kontaktowal sie z tobg w sprawie Nadine Gardner? — zapytala Ruth.

—Owszem. Zamierza do ciebie dzwonic. Powiedzial cos o szarym proszku i dodal: ,,wiecej tego
samego", cokolwiek to znaczy.

Kiwnela glowa.
—Wiem, co to znaczy. A przynajmniej tak mi sie wydaje.

—Powinnas zobaczyc, co znalazlem... — Magruder unidsl swoja czarng skorzang aktowke
takim gestem, jakby pokazywal jej zwycieski puchar z waznych rozgrywek sportowych. —
Glownie dlatego tu przyjechalem.

—No prosze... jak tylko cie zobaczylam, od razu wiedzialam, Ze masz dla mnie jakas
niespodzianke.

—Musisz to zobaczyc. Zadzwonilem wczoraj do biura
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komendanta wiezienia stanowego Indiany i zapytalem o twojego przyjaciela Pima Jacksona.
Okazuje sie, zZe szesS¢ tygodni temu przeniesiono go do oddzialu oparzen szpitala w Carmel dla
dokonania przeszczepu skory na twarzy. Podczas przygotowan do operacji uciekl.

—Zartujesz sobie! Nie bylo o tym nic w wiadomos$ ciach. A przynajmniej ja nic nie zauwazylam.

—Bo wladze federalne utajnily te sprawe. Wyglada na to, Ze straznik, ktory mial go pilnowac,
postanowil podczas pobytu Pima na stole operacyjnym wzig¢ sobie wolne. Zamierzal pobawic
sie¢ w doktora z kilkoma osobami z personelu pielegniarskiego. Mowie ,,osobami", bo to nie byly
kobiety.

—A wiec zwial...

—Nie tylko on. Szes¢ dni po jego ucieczce napastnik w bialej masce zaatakowal autobus
wiezienny przewozacy dwach braci Pima z osrodka resocjalizacyjnego w In dianapolis do
wiezienia federalnego w Terre Haute. Kierow ca zostal postrzelony w twarz, a obaj bracia
Pima i trzej inni wieZniowie znikneli.

—Nie wiedzialam, ze Pimo ma braci.

—Ma. Freddiego i Karla. Teraz bedzie najciekawsze... Jako mlodzi mezczyzni wszyscy trzej
mieszkali z matka Velma w domu przy South Home Avenue.

-1 co?

—Ich matka byla beznadziejna ¢punka, ktora sprzeda wala sie dwa albo i trzy razy dziennie,
zeby zdoby¢ pienigdze na narkotyki. Przez wiekszos¢ czasu Pimo,
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Freddie i Karlo tez byli nawaleni po sufit i regularnie uprawiali z nig seks... czasami dwaj
naraz, czasami wszyscy trzej. Kochana mamuska byla gotowa dla nich na wszystko. Robila
rzeczy, od ktorych wywracaja sie bebechy, jesli kobieta robi je z obcymi, a coz dopiero z
wlasnymi synami.

—Boze! Jak sie tego wszystkiego dowiedziales?

—Z opieki spolecznej. Od Kelly Wulwik, ale w raporcie nie ma jej nazwiska. Taki postawila
warunek. Byla mi winna przysluge po pewnej sprawie z katolicka szkola.

—Dlaczego to nigdy nie trafilo do sadu?

—Coz... niektorzy klienci pani Jackson nalezeli do elity towarzyskiej i biznesowej Kokomo.



Mowa o Izbie Handlowej. Nie chcieli, aby szczegoély ich perwersyjnych igraszek zostaly opisane
na pierwszej stronie ,, Tribune". A jak juz mowilem, chodzito o bardzo perwersyjne rzeczy, nie
tylko pejcze, kajdanki i zabawy z uzyciem oliwki.

Ruth szybko sprawdzila, czy nie shucha ich Amelia, ale dziewczynka kleczala w glebi sali przed
tropikalnym akwarium i rozmawiala z rybg anielska.

—Jak tam u ciebie jest? — pytala. — Jak jest w wodzie? Widzisz mnie?

—Rozumiem — mruknela Ruth. — Méwimy o nar komanii, prostytucji i kazirodztwie... Ale jak
to sie ma do ktoregokolwiek z naszych pozarow?

Detektyw Magruder rozpial aktowke i wyjal z niej zielong kartonowa teczke.
—Pani Jackson miala czwartego syna, Andrew, ktory

w czasie, gdy Kelly kazano przyjrzec sie tej rodzinie, mial
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trzynascie lat. Kiepsko sie uczyl, a nauczyciele zauwazyli, Ze sprawia wrazenie
niedozywionego i niedomytego, poza tym regularnie pojawia sie¢ w szkole z siniakami na twarzy
i rekach. Sasiedzi Jacksonow skarzyli si¢ na nieustanne odwiedziny mezczyzn o roznych porach
dnia i nocy oraz glosnag muzyke, Smiechy i krzyki. Poniewaz Andrew byl nieletni i czesto
opuszczal lekcje, opieka spoleczna kazala swojej pracownicy zbada¢ te sprawe. Kiedy Kelly
tam poszla, pani Jackson byla na¢pana i bardzo agresywna. W calym domu Smierdzialo jak w
chlewie. Zlew kuchenny wypelnialy brudne naczynia, wszedzie lezaly pelne plesniejacego
makaronu kartony po jedzeniu na wynos, po ktorych pelzaly karaluchy. Na Scianach, meblach i
dywanach byly plamy, ktérych pochodzenia Kelly wolala si¢ nawet nie domysla¢. Rozmawiala z
Andrew na podwoérzu zarzuconym pordzewialymi czeSciami samochodowymi i wozkami z
supermarketu. Posrodku stala klatka dla zwierzat, ale Kelly nie miala odwagi do niej zajrzec,
bo w srodku znajdowalo sie co$ kudlatego i ,,zapadnietego"... takiego wlasnie okreslenia uzyla,
choc¢ nie potrafila wyjasnic, co to wlasciwie bylo. Andrew powiedzial jej, Ze jest nieszczesliwy,
bo mama go nie kocha. Nie karmi go odpowiednio, nie pierze jego ubran i nie dba o niego. Poza
tym regularnie uprawia seks ze starszymi bracmi, ale jemu nie pozwala. Powiedzial tez, ze
czesto obserwuje matke i braci podczas perwersyjnych igraszek. Nie wywolywalo to w nim
niesmaku ani oburzenia, czul si¢ jedynie wykluczony.
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—Boze drogi... — jeknela Ruth. — Chyba musze
usigsc.

Przysiadla na kanapie, nad ktora wisial wielki impresjonistyczny obraz przedstawiajacy maki,
namalowany przez jednego z czlonkow grupy Hoosier. Magruder usiadl obok niej.

—Nie chce cie denerwowac, zwlaszcza teraz, ale
uwazam, ze to, co sie wydarzylo w domu Jacksonow, jest
bardzo znaczace.

—Znaczace? — powtorzyla zdziwiona Ruth.

Jeszcze nigdy nie styszala, by uzyl podobnego okreslenia.



Przyjrzala mu sie uwaznie i stwierdzila, ze na jego glowie pojawily sie pierwsze siwe wlosy.
Pomyslala: kazdy dzien nas opuszcza, jeden po drugim, sg jak goscie wymykajacy sie chylkiem
o Swicie i cicho zamykajacy drzwi, aby nas nie obudzi¢...

—Kelly probowala doprowadzi¢ do zabrania Andrew

z rodzinnego domu, ale wszystkie jej wnioski odrzucano.

Oczywiscie miejscowe szychy nie chcialy dopusci¢ do

tego, aby ich wizyty u pani Jackson dotarly do publicznej

wiadomosci. Pewnego dnia, mniej wiecej trzy tygodnie po

wizycie Kelly, Andrew wroct wczesniej ze szkoly i znalazl

matke w l0zku, naga i kompletnie oszolomiong narkoty

kami. Dowody, jakie pozniej zebrano, wskazuja na to, ze

wykorzystal sytuacje: rozebral sie i powtorzy! z nia

wszystko, co widzial w wykonaniu braci. Kiedy skonczyl,

polozyl sie obok matki, objatl ja i zasnagl. Gdy Freddie

i Karlo wrocili do domu i zobaczyli Andrew przy matce,
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dostali szalu. Przyniesli z podworka kanister benzyny, wylali ja na 16zko i podpalili. Byli tak
nacpani, ze sadzili, iz jedynie dadza Andrew nauczke. Jednak w powietrzu unosilo sie tyle
oparéw benzyny, ze cala sypialnia doslownie eksplodowala i sami podpalacze rowniez zostali
powaznie poparzeni. Freddie stracil oko, a Karlo nos. Nie musze chyba dodawac, ze Andrew i
pani Jackson spalili si¢ Zywcem. Freddie zeznal, ze Andrew latal po pokoju, goly i otoczony
plomieniami, i wyl jak kot, ktorego podpalil, kiedy mial osiem lat. Pani Jackson byla tak
oszolomiona, ze spalila sie, nawet na chwile nie odzyskujac przytomnosci. Tak przynajmniej
twierdzil Freddie.

—A wiec pozar przy South McCann Street...

—Wiem, ze bylem w tej sprawie sceptyczny, i bardzo cie za to przepraszam. Jestem teraz
gotow uwierzyc, ze twoj przyjaciel Martin przynajmniej po czesci ma racje. Spalenie Julie
Benfield bylo pewnego rodzaju rytualem... tak samo jak pozar, w ktorym zginela Tilda
Frieburg, pozar autobusu Spirit of Kokomo i spalenie si¢ Nadine Gardner wraz z koniem.
Wszystkie te zdarzenia byly odtworzeniem wczesnie jszych podobnych wypadkow. Nie pytaj
mnie tylko, czy uczestniczyly w tym jakies sily nadprzyrodzone... Zjawiska nadprzyrodzone to
nie moja dzialka. Popatrz jednak na te zdjecia... to wlasnie one mnie przekonaly.

Wyciagnal z kartonowej teczki fotografie dwéch mlodych kobiet. Jedna z nich trzymala lejce
kasztanowego ogiera,
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usmiechala sie i mruzyla oczy od slonica. Druga siedziala na hustawce na werandzie, w tle
widac bylo jesienne drzewa.

—Wydzial policji ze Scottsdale przestal e-mailem mi zdjecie Helen McTighe, ktora pozabijala
konie we Flying X. A ta druga to Nadine Gardner.

—O Boze... sa prawie identyczne. Moglyby by¢ sio strami.
—Teraz popatrz na to.

Podal jej kolejne dwa zdjecia. Pierwsze z nich, czar-no-biale, pochodzilo z policyjnej
kartoteki i przedstawialo kobiete o nastroszonych wlosach, opuchnietych oczach i posiniaczonej



twarzy. Drugie — usmiechnietg kobiete siedzaca w jakims parku, z hustawkami i karuzela w tle.
—Ta z lewej to Velma Jackson, prostytutka, ¢punka
i matka Pima, Freddiego, Karla i Andrew — powiedzial
Magruder. — Z prawej masz Julie Benfield, wzorowa
zone, matke i sekretarke w Harris Bank. Nie ma jednak
watpliwosci, prawda? Poza wyrazng roznicq w stanie
zdrowia moglaby to byc ta sama osoba.

Ruth ponownie przyjrzala sie fotografiom. Cztery kobiety z réznych sSrodowisk, ktore
polaczyla taka sama straszliwa i bolesna Smierc.

Detektyw podal jej kolejne zdjecie przedstawiajace chlopaka o ziemistej cerze, szeroko
rozstawionych oczach, dziwnie czerwonych ustach i potarganych kreconych wlosach.
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—To Andrew Jackson. Zdjecie zrobiono, kiedy byl

w piatej klasie Mapie Crest Middle School. Nalezal do

grupy uczniow, ktorzy kwalifikowali si¢ do darmowych

albo ulgowych obiadéw.

Ruth poczula sie, jakby nagle zabraklo jej powietrza.

—To on... Wstretny Chlopak. Tez go widziales, prawda?

Przy South McCann.

Magruder kiwnal glowa.

—Pokazywales to juz kapitanowi Thompsonowi?

—Jeszcze nie. Chce najpierw poskladac¢ wszystko do kupy. Sandra siedzi w bazie danych NCIC
i sprawdza, czy byly jakieS podejrzane pozary z udzialem szesciu lub wiecej starszych oséb
oraz takie, w ktorych zginela kobieta w wannie. Moze sie myle, ale uwazam, ze wkrotce uda
nam sie polaczyc je ze soba.

—Prochy Andiego... — powiedziala cicho Ruth.

—Co takiego?

—Ammy ciggle slyszy w uchu szept: ,,Prochy An diego... Prochy Andiego...". Skremowane
szczatki, ktore znalezliSmy w spalonym materacu przy South McCann Street, muszg naleze¢ do
Andrew Jacksona. Prochy zna lezione w wannie Tildy Frieburg i w autobusie ze starusz kami
maja to samo DNA. Zaloze sie, ze Jack znalazl tez skremowane szczatki w stajniach
Weatherfield... pewnie wlasnie to mial na mysli, kiedy mowil: ,,wiecej tego samego". I znajdzie
je rowniez na tylnym siedzeniu samochodu Jeffa. A obie probki beda mialy ten sam kod
genetyczny.
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Detektyw Magruder pociagnal sie za wasy.

—Wiec uwazasz, ze ten Wstretny Chlopak to zmarly Andrew Jackson, ale jednoczesnie cos
wiecej niz Andrew Jackson? Cos jakby... reprezentant gatunku? Przedstawiciel wszystkich
maltretowanych trzynastolatkéw polaczonych w jedno?



—Wiasnie.

—Jest wiec rowniez Billym, najmlodszym synem wlasciciela stajni we Flying X, w ktorej Helen
McTighe pozabijala konie? A takze dzieciakiem, ktory zabil Tysona i zapalit samochéd Jeffa?
Andrew Jackson zostal podpalony przez swoich braci, potem jego szczatki skremowano, ale
wraca raz po raz i podpala, co chce i kogo chce?

Ruth popatrzyla na niego ze zdumieniem, pokrecila glowa i uSmiechnela sie.
—Czy nie mowiles przed chwilg, ze zjawiska nad przyrodzone to nie twoja dziatka?

—Owszem, mowilem. I w dalszym ciggu tak uwazam. Pytam jedynie, co ty o tym sadzisz. W
dalszym ciggu wole uwazac, ze ktos z jakichs tylko jemu znanych powodow, pozostawil te
prochy na miejscach pozarow. Na przyklad jakis swir religijny.

—Bylo ich zbyt wiele. Nawet po bardzo duzym mez czyznie pozostaja najwyzej trzy kilogramy
prochow — odparla Ruth.

—Cholera wie. Moze to byli blizniacy. Moze trojaczki... o takim samym DNA. Bede sie nad
tym zastanawial, kiedy skoncze Sledztwo.
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—Musze juz iS¢ — powiedziala. — Dasz mi zna¢, jesli dowiecie sie czegos z bazy NCIC?

—Masz to jak w banku. Mam nadzieje, zZe stan Jeffa szybko sie poprawi. Craiga tez. Pozdrow
go od nas.

—Musimy cos zrobi¢, mamo! — zawolala Amelia, kiedy przeszly przez zalewany deszczem
parking i wsiadly do samochodu.

—Co masz na mysli?

Amelia zsunela z glowy kaptur i zaslonila dlonmi uszy.

—Zamierzajqg przejsc! Slysze ich teraz bez przerwy! Nie chca juz dluzej czekac!
—Chodzi ci o0 ludzi z kliniki doktor Beech? Tych, co sie pala?

—Nie chcajuz dluzej czekac — powiedziala Amelia. — Twierdzg, ze teraz ich kolej.

—Uspokaj sie, skarbie. Wiem, ze ostatnie dni byly okropne, ale musimy by¢ silne. Sama tak
mowilas. Musimy trzymac sie razem i nie mozemy dac sie zastraszyc. Wiesz, co zawsze mawial
twoj dziadek? ,,Nie dam sie zastraszy¢ nikomu ani niczemu. Nigdy".

Kiedy wlaczyla telefon, natychmiast zawibrowal. Miala wiadomos¢ glosowa od Martina:
»Ruth? Co sie dzieje? Przez caly dzien probuje sie do ciebie dodzwoni¢. U ciebie w pracy nie

chcieli mi powiedzie¢, gdzie jestes. Musimy sie jak najszybciej zobaczyc. Chyba zaraz zacznie
sie pieklo".

Rozdzial 22

Martin przyjechal kilka minut po pierwszej. Niebo zaczelo si¢ juz przejasnia¢, wiatr
przeganial ostatnie chmury, ale gdzies w oddali wcigz przetaczaly sie hurgoty. Wypalony grand
prix Jeffa zostal zabrany przez straz pozarng, jednak przod domu nadal jeszcze byl otoczony
z6hta policyjng tasma, ktora lopotala na wietrze. Czerwona kostka podjazdu byla osmalona i
popekana, jakby spadl na nia meteoryt, a dolne galezie lipy wygladaly jak powykrecane
artretyzmem paluchy czarownicy.

—Co sie stalo? — spytal Martin, kiedy Ruth otworzyla drzwi.
—A jak sadzisz? Wstretny Chlopak znowu sie pojawil.

—Boze...



—Zapalil sie w samochodzie Jeffa. Eksplodowal jak bomba zapalajaca. Mdj syn ma rozlegle
oparzenia na calym ciele, a Craig poparzy! sobie rece, kiedy go wy ciagal z wozu.
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—Jezu, Ruth... tak mi przykro.
—To nie byla twoja wina. Ostrzegales mnie. Wiele razy.

—Wiem, ale nigdy by mi nie przyszlo do glowy, ze tak szybko zaatakuje. Najwyrazniej szykuje
sie final...

Kiedy weszli do salonu, z kuchni wybiegla Amelia — w obszernym pomaranczowym swetrze, z
wlosami zwigzanymi w kucyki.

—Czes¢, Martin! Zrobilam mrozona czekolade z kawal
kami czekolady w srodku. Chcesz troche?

Martin usmiechnal sie, ale pokrecil glowa.

—Chyba jednak nie, dzieki.

Byl blady i sprawial wrazenie bardzo zmeczonego, jakby zle spal. Mial potargane wlosy i
najwyrazniej nie zdazyl sie ogolic.

—Co powiesz na kieliszek wina? — spytala Ruth. — Mnie tez przydalby sie drink.

—Jefrrey i Craig... gdzie teraz sa? — spytal Martin, kiedy napelniala kieliszki.

—Na oddziale intensywnej terapii u Swietego Jozefa. Jeff ma poparzone drogi oddechowe,
wiec lezy pod respiratorem. Podaja mu plyny i probuja uchronic go przed infekcja. Niewiele
wiecej da sie zrobic¢, przynajmniej na razie. Craig ma cale rece w pecherzach, ale lekarze

uwazajg, ze wkrotce wszystko sie zagoi.

—Ruth... nawet nie wiesz, jak bardzo mi przykro. Powinienem znacznie wczesniej dostrzec, co
sie szykuje.

Amelia wyszla z kuchni, mieszajac czekolade w szklance.
—Wkrdtce przejda, prawda? Slysze ich teraz bez
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przerwy. Terkocza jak terkoty. BLA-BLA-BLA BLA-BLA-BLA-BLA! Przechodzimy!
Przechodzimy!

—Ja tez ich slysze — odparl Martin. — Wlasnie dlatego chcialem sie z wami zobaczy¢. Musimy



sie do wiedziec, gdzie przejda i jak i ich zatrzyma¢. To powazna sprawa, Ruth. Mam wrazenie,
ze we wszystkich dziewieciu kregach piekla az kipi.

—, Wszyscy przejdziemy! Wszyscy przejdziemy! — zawolala Amelia, kiwajac glowa. — Nie
powstrzymacie nas! Wszyscy przejdziemy!".

Martin ujal ja za reke.

—Chyba wiem, co sie dzieje. Jesli Amelia slyszy te same glosy co ja, wiadomo przynajmniej, ze
nie oszalalem.

—Zanim powiesz nam co$ wiecej, powinienes si¢ dowiedziec¢, co odkryl detektyw Magruder —
stwierdzila Ruth i opowiedziala mu o Velmie Jacksoni jej czterech synach oraz o tym, jak

Velma i Andrew umarli, oblani benzyna i podpaleni. Opowiedziala takze o Helen McTighe i
Billym, o zdjeciach i podobienstwie miedzy Velma Jackson i Julie Benfield.

—Tak przypuszczalem — mrukngl Martin, kiedy skon czyla. — Podejrzewalem, ze chodzi o Pima
i jego braci. Wszystko zaczyna sie uklada¢ w sensowna calosc.

—Ciesze sie, ze dla ciebie to wszystko ma jakis sens.
Odstawil kieliszek i popatrzyl na nia.

—0d samego poczatku uwazalem, ze Wstretny Chlopak
zawarl uklad z ktoryms z pomniejszych bogow. Bogow,

aniolow, nie bardzo wiem, jak ich nazywa¢... W kazdym
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razie ten twoj detektyw Magruder to potwierdzil. Za to, co Andrew Jackson zrobil swojej
matce, po Smierci zostal postany do dziewigtego kregu piekla. Palilby sie tam dzien po dniu, noc
po nocy, czujac straszliwy bél przez dwadziescia cztery godziny na dobe, przez cala wiecznos¢.
Pomysl

0 tym. Nie sprzedalabys duszy, aby sie od tego uwolnic
chocby na minute?
—Ale dlaczego on? I jakim sposobem moze umiera¢ w ogniu, a potem ponownie sie zjawiac?

—Nie wiem, dlaczego zostal wybrany. Moze bogowie wyczuli, Ze bedzie im bezgranicznie
postuszny. Moze zgrzeszyl tak strasznie, Ze bardziej potrzebowal odkupienia niz jakikolwiek
inny chlopak w jego wieku? W kazdym razie zawarli z nim uklad: jego niesmiertelna dusza w
zamian za ciemnosc i spokéj. Majac jego dusze, mogli go wskrzesic, z prochow mogli odtworzy¢
go dokladnie takim, jaki byl w dniu, kiedy zgingl. Pewnego ranka piec lat temu Andrew Jackson
sie obudzil, zalozyl czarny T-shirt i czerwone dzinsy i poszedt do szkoly, zjadl swoj darmowy
obiad i wrocit do domu, w ktorym czekala na niego Smier¢. Teraz wyglada dokladnie tak samo
jak wtedy. Tyle ze to wcale nie jest ten sam chlopak. Jak juz mowilem, to aniot Smierci.
Wszystko wskazuje na to, ze Andrew Jackson zamierza zemscic si¢ za kazdego
trzynastolatka, ktory kiedykolwiek byl zle traktowany. Wyko rzystuje Pima i dwoch
pozostalych braci do tworzenia scenariuszy, ktore przypominajq rzeczywiste wydarzenia,

1 pali niewinnych ludzi podebnych do tych, ktorzy go
355

dreczyli. Za kazdym razem, kiedy taki czlowiek umiera, aniol Smierci przejmuje wladze nad
jego dusza. Wedlug mnie zadna z tych osob nie cierpi po Smierci. Ani Julie Benfield, ani Tilda
Frieburg, ani emeryci z autobusu. Nie poszli do piekla, aby plonac przez cala wiecznosc jak
Andrew Jackson czy ludzie, ktérych widzieliSmy w klinice doktor Beech. Trafiaja we
wszechogarniajaca ciemnosc, za ktorg tesknig wszyscy umarli. Pograzajq sie w nicosci. To
wlasnie uzyskal Andrew Jackson w zamian za oddanie bogom swojej duszy i zgode na
wykorzystywanie jego prochow: wieczny spokaj.

—Ale czemu ci bogowie chca zawladng¢ duszami tych ludzi?

—O to musialabys spytac profesora Solwaya, sadze jednak, Zze odpowiedzialby, iz zycie w
niebie i piekle niewiele rozni sie od zycia na ziemi. Im wiecej dusz uda sie jakiemus bogowi
wokol siebie zgromadzic, tym wieksze bedzie mial wplywy. Nawet tam wszystko krazy wokol
wladzy. Opowiesci o wielkiej bitwie w niebie, ktora skonczyla sie straceniem Lucyfera na
ziemie, s3 w pewnym sensie prawdziwe... choc¢ nikt nie ma pojecia, jak wygladaja anioly i Bog.



—Probuje to zrozumiec, ale chyba nie bardzo mi sie udaje...

—Wiem, ze to trudne. Jak w przypadku kazdej innej wojny, dopéki ktos nie wygra albo nie
przegra, niewiele wiadomo. Nie pozostalo nam jednak zbyt duzo czasu. Glosy, ktore ja i Ammy
slyszymy, to glosy ludzi z dzie-
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wiatego kregu, ktorzy uwazaja, ze jesli zaczng wzniecac rytualne pozary i odtworza
okolicznosci swojej Smierci, ich cierpienia sie skoncza.

—Ale jezeli to, co powiedziales o Andrew Jacksonie, jest prawdg, wszyscy ci ludzie musieliby
najpierw zawrzec uklad z tym samym bogiem. Musieliby tez mie¢ do pomocy Pima i jego braci
albo kogos podobnego.

—Owszem. Jesli tego nie zrobia, prawdopodobnie nie znajda spokoju. Jednak bardzo cierpiq i
nie zamierzajq dluzej czekac. Chcajak najszybciej przejsc¢ i pali¢, co tylko sie da. Ale jezeli
ludzie z dziewiagtego kregu piekla znajda droge powrotu do swiata zywych, wtedy wszyscy
zechca tu przybyc, ze wszystkich pozostalych kregow: ofiary zaraz i wypadkéw, topielcy i inni.

—Chyba nie mowisz tego powaznie...

—Twoj syn lezy w szpitalu i walczy o zycie, a ty twierdzisz, ze nie mowie powaznie? To moze
sie wydarzyc¢ wszedzie. Moze sie tu zjawic¢ kazda osoba, ktora ma jakies niedokonczone

sprawy z Zywymii i chcialaby je zamknac.

Ruth zadzwonila do Jacka i powiedziala mu, Ze stan Jeffa jest stabilny, a z Craigiem jest
coraz lepiej, po czym dodala:

—Ron Magruder przekazal mi twoja wiadomos¢ doty

czacqg szczatkéw ze stajni Weatherfield: ,,wiecej tego
samego". Zakladam, ze chodzilo ci o skremowane szczatki,
ktore znajdowaliSmy w mie jscach wszystkich pozarow.
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—Dobrze zakladasz, szefowo. Poslalem te prochy Aaronowi Scheinmanowi, zeby je jak
najszybciej zbadal, i juz mam wyniki. DNA jest identyczne jak w dwoch poprzednich probkach.
Oznacza to, Ze mamy teraz tyle skremowanych szczatkow jednej osoby, Zze wystarczy na dwie



i prawdopodobnie pol trzeciej. Oczywiscie to niemoz liwe. Ale prawdziwe.

—Jest ze mng Martin. Probowal mi to wyjasnic, jednak niewiele z tego zrozumialam... zresztg
nawet gdybym rozumiala, chyba nie uwierzylabym w to wszystko. Ale na razie jest to jedyna
spojna teoria.

—Wiesz przeciez, Ze mam otwarty umysl. Pamietaj o Lois.
—Tak, oczywiScie. Przywiezli juz samochod Jeffa?

—Grand prixa? Jest w naszym garazu. Zejde tam, jak tylko skoncze komputerowy model
pozaru z kliniki Wal-tersa. Dopiero dostalem wyniki z sekcji Tysona.

—Dzieki, Jack. Zadzwon, kiedy bedziesz mial cos nowego.

—Jasne. I nie bierz sobie za bardzo tego wszystkiego do serca, dobrze? Przezylas w ciagu
minionych czterdziestu osmiu godzin kilka powaznych wstrzasow, a jestes tylko czlowiekiem
jak my wszyscy.

—Dzieki, Jack.
Rozlaczyla sie, ale telefon niemal natychmiast ponownie zadzwonil.
—Czesc, Ruth. Sandra Garnet przy aparacie. Ron musial

wyjechac, bo bylo wezwanie na stacje benzynowa przy
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West Jefferson, ale prosil, zebym jak najszybciej do ciebie zadzwonila.
—Znalezliscie cos w bazie NCIC?

—Zgadza sie. Znalazlam przypadek podpalenia podob ny do pozaru autobusu Spirit of Kokomo i
drugi, podobny do sprawy Tildy Frieburg. W oba te pozary zamieszany by} trzynastolatek.

—Mow dalej.
Sandra odchrzaknela.

—W maju dwa tysiace siodmego roku doszlo do groznego pozaru w szpitalu psychiatrycznym w
Kenosha w stanie Wisconsin. Zginelo wtedy siedmioro starszych pacjentow, portier i
trzynastoletni wnuk jednego z pen sjonariuszy.

—Jak to sie stalo?

—Wedlug patologa wszyscy pacjenci mieli sklonnos¢ do agresji, wiec zaczeto im podawac nowy
lek o0 nazwie occus-ex. Niestety, najwyrazniej podzialal zupehie inaczej, niz oczekiwano, bo
pewnego popoludnia, bez Zadnej racjonalnej przyczyny, pacjenci zaczeli sie bi¢, pozrywali z
siebie ubrania i podpalili swietlice. Kiedy portier probowal gasic ogien, pchnieto go nozem.
Chlopiec zostal ogluszony, gdy probowal ratowac swojego dziadka. Obaj zmarli w wyniku
oparzen drugiego stopnia i zatrucia dymem. Przyslano mi z NCIC zdjecia pieciu ofiar.
Przynajmnie]j jedna z nich jest bardzo podobna do Idy Mae Lutz, staruszki, ktora zginela w
pozarze autobusu Spirit of Kokomo. Chlopak nazywal sie Ricky Billings. Jego zdjecie
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rowniez mi przyslali... jesli nie bra¢ pod uwage jego piegow i koloru wlosow, moglby by¢
blizniaczym bratem Andrew Jacksona. Ruth popatrzyla na Martina i zakryla mikrofon dlonia.

—Rozmawiam z policja — wyjasnila mu, po czym wrécila do rozmowy z Sandra Garnet. — A co
ze sprawa Tildy Frieburg? — zapytala.

—Hm... w ciagu trzech lat mialy miejsce dwa podobne przypadki... Dwie dziewczyny splonely
zywcem w wannie: jedna w Fort Lauderdale na Florydzie, druga w Champaign w Illinois. W obu
przypadkach ofiary zostaly oblane srodkiem zapalajacym i podpalone, ale dziewczyna z Fort
Lauderdale byla czarna i chuda i mieszkala z chlopakiem, a ta z Champaign biala i miala
nadwage, tak samo jak Tilda Frieburg. I mieszkala sama. Nazywala sie¢ Belinda Cusack. Do
siedemnastego roku zycia mieszkala z matka i mlodszym bratem przy West Eureka Street.
Matka byla alkoholiczka i Belinda musiala nie tylko sprzatac i gotowac, ale takze zdobywac
pienigdze na czynsz. Aby jakos podreperowac domowy budzet, od pietnastego roku zycia



sprowadzala do domu mezczyzn. Nie byla ladna, wiec musiala pozwala¢ robi¢ mezczyznom
wszystko, na co mieli ochote, a niektore rzeczy, jakich od niej zadali, byly naprawde
odrazajgce. W koncu nie mogla juz dluzej tego wytrzymac, spakowala sie i odeszla. Pewnego
dnia przyszla sprawdzic, co sie dzieje z bratem. Nie zastala go, ale natknela sie na matke.
Zaczely sie klacic o pienigdze, matka uderzyla ja zelazkiem w glowe i Belinda stracila
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przytomnosc. Kobieta sadzila, ze corka nie zyje, wiec rozebrala ja, zawlokla do lazienki, a
potem oblala wodka i podpalila. Nie przyznala sie do tego, ale prawdopodobnie probowala tak to
zaaranzowac, aby podejrzenie padio na ktoregos z klientow Belindy. Kiedy dziewczyna zaczela
sie pali¢, musiala odzyskac przytomnos¢, bo sasiedzi slyszeli krzyk, jednak nikt nie przyszed}
sprawdzic, co sie dzieje. Podczas calego tego zamieszania do domu wrdcil trzynastoletni brat
Belindy. Probowal ja ratowac, ale matka uderzyla go kilka razy tym samym zelazkiem w glowe
i zabila.

—To okropne...
—Czasami, kiedy sie slyszy, co ludzie robia sobie nawzajem, trudno wierzy¢ w Boga, prawda?

Okolo czwartej po poludniu Amelia zerwala sie z krzesla i zaczela nerwowo chodzic¢ po
salonie. Byla niezwykle pobudzona. Zaslaniala dlonmi uszy i raz po raz pokrzykiwala:

—Przestancie! Skonczcie z tym! Nie interesuje mnie,
czy przejdziecie! Po prostu przestancie!

Ruth probowala obja¢ ja i uspokoic, ale Amelia si¢ wyrwala i znowu zaczela krazyc po
mieszkaniu, krzyczac coraz bardziej piskliwie:

—Skonczcie z tym! Nie interesuje mnie, czy przej dziecie! Zostawcie mnie w spokoju!
—Ruth... musimy cos$ zrobic, i to juz — powiedzial
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Martin. — Nie mozemy pozwoli¢, zeby Ammy doznala zalamania nerwowego.
—Moze powinnam zadzwoni¢ do doktora Feldsteina albo doktor Beech?

—Ammy nie potrzebuje lekarza. Musi stangc twarza w twarz z tymi wszystkimi ludzmi, ktorzy
wracaja z piekla. Sam ich slysze, cho¢ ona prawdopodobnie znacznie glos niej. Robia sie coraz
bardziej rozhisteryzowani, a jezeli my ich nie powstrzymamy, kto to zrobi? Nikt poza nami w
nich nie wierzy.

Ruth z niepokojem patrzyla na swoja corke, ktora na sztywnych nogach krazyla miedzy
pokojami, przez caly czas przyciskajac dlonie do uszu i nerwowo rozgladajac sie na boki.
Podrygiwala, pociggala nosem i wpadala na Sciany, jakby miala atak padaczki.



—Co mozemy zrobic? — spytala Ruth. — Martin, co
mozemy zrobic?!
Polozyl jej dlon na ramieniu.

—Przede wszystkim nie wolno nam panikowa¢. Mu simy zachowac¢ chlodne glowy, poniewaz
kiedy ci wszyscy ludzie zaczna przechodzi¢, beda polprzytomni z bolu. Wszystko bedzie ich
bolalo, beda zdezorientowani i wscie kli. Musimy sie dowiedziec, ktoredy zamierzaja przejsc, a
kiedy to odkryjemy, udamy sie tami odeslemy ich z powrotem.

—W jaki sposob?

—Palq sie, prawda? Wszyscy plona. Skoro pracujesz w strazy pozarnej, moze wezwij kilka
woz 0w strazackich?
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Jesli przedostana sie na nasza strone i nic nie beda mogli podpali¢, co im pozostanie? Sa
martwi, wiec beda musieli wroci¢ do piekla.

—To szalenstwo!

—Cale zycie jest szalenistwem. Smier¢ jest szalen stwem. Przed urodzeniem sie jesteSmy
niczym, nawet nie mamy Swiadomosci. Potem budzimy sie do Zycia pelnego szczescia i Swiatla.
A po jakims czasie znowu znikamy. Trzask i koniec. Gasng wszystkie Swiatla i zapada

ciemnos¢. Jesli to nie jest szalenstwo, nie wiem, jak to nazwac.

—Rozumiesz jednak, dlaczego ci ludzie chca wrécic, prawda? Spaleni, topielcy, ofiary réznych
strasznych cho réb. Nie sadzisz, ze czuja sie oszukani?

Martin wbil wzrok w dywan.
—Nie tylko sadze, ale wiem. Susan mi to powiedziala.
—Znowu do ciebie przyszla? Nie odpowiedzial na to pytanie.
—Znowu ja czules, tak? Dzis w nocy? Kiwnal glowa.
—Czulem ja i slyszalem. To zaklocenie, ktore zaczelo
sie¢ w dziewigtym kregu piekla, rozprzestrzenia si¢ na
wszystkie inne kregi jak fala. Susan jest w 6smym kregu,
wraz ze wszystkimi innymi topielcami. Przyszla do mnie
wczoraj, kiedy bylem pod prysznicem. Przyszla i mocno
sie do mnie przytulila... znacznie mocniej niz ostatnio.
Powiedziala, ze sie boi, bo ludzie strasznie krzyczg, a woda
bardzo sie burzy, jakby za chwile miala pekna¢ tama.
Wszyscy ci ludzie chca zosta¢ uratowani. Nie przed
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sSmiercia, bo juz nie zyja... chca sie jedynie uchroni¢ przed ponownym utonieciem.

Ruth przyjrzala mu si¢ uwaznie. Miala ochote wyciagna¢ reke i dotknac¢ palcami jego ust,



zeby go jakos pocieszyc. Moze by to zrobila w innym zyciu, gdyby nie byla zona Craiga oraz
matka Jeffa i Amelii. Miala wrazenie, Ze spotkala pokrewng dusze — tyle Ze w nieodpowiednim
czasie i w nieodpowiednich okolicznosciach. Mogla jedynie patrze¢ na Martina i rozmawiac z
nim, nie ujawniajac swoich uczuc.

—Wiec co robimy? — spytala znowu. — Jak sie¢ dowiemy, ktoredy ci wszyscy ludzie zamierzaja
przejsc do swiata zywych?

—Wydaje mi sie, Zze Ammy potrafi znalez¢ to miejsce, jesli ja naprowadze. Mozemy odby¢
kolejna sesje liebaul-towska... ty, ja i ona, tylko we trajke. Oni sa bardzo blisko, Ruth, i coraz
bardziej sie zblizajg. Kiedy tym razem przejda, nie zatrzymamy ich samym przerwaniem
kregu. Tym razem dojdzie do wojny.



Rozdzial 23

Usiedli po turecku na srodku salonu. Za oknami znowu zrobilo sie ciemno i wial wiatr,
rozrzucajac po podworku suche liscie. Nie mieli krysztalowej kuli, na ktorej mogliby skupic
wzrok, ale Ruth znalazla swiecznik z kulista szklang oslong. Dostali go razem z Craigiem jako
prezent Slubny od jednej z jego siostr i nigdy nie uzywali.

Kiedy wlozyla do srodka swiece i zapalila ja, Swiecznik rozblysnal wszystkimi kolorami teczy
— tak samo jak kula doktor Beech.

—W porzadku... teraz nawigzmy kontakt — powiedzial Martin.

Wyciagnal reke i dotknal palcami skroni Amelii, a ona dotknela skroni matki. Ruth przez
chwile sie wahala. Martin patrzyl na nig, jakby wiedzial, co jej chodzi po glowie. Po chwili
jednak podniosla reke i dotknela jego skroni.
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—Popatrzmy na kolory — powiedzial. — Oczyscmy
umysly i zobaczmy, jakie uda nam sie wywola¢ obrazy.

Siedzieli w milczeniu przez ponad trzy minuty. Deszcz bebnil w okna, wiatr ciskal w nie
polamanymi galgzkami, a w szparze pod drzwiami syczal przeciag, jakby jakies wielkie zwierze
probowalo wyweszyé¢, kto jest w srodku.

W koncu kolorowe swiatelka zaczely migotac i tanczyc¢ Ruth przed oczami. Moglaby przysiac,
ze slyszy trzask ognia, a kiedy podniosta wzrok, zobaczyla, ze po twarzy corki skacza odbicia
plomieni.

—Ammy... — powiedziala.

Trzask ognia byl tak glosny, ze prawdopodobnie dziewczynka jej nie uslyszala. Kiedy jednak
sama zaczela szeptaé, slycha¢ bylo kazde stowo.

—Przechodzimy — zaczela lekko chrapliwym glosem.
Choc¢ jej wargi sie poruszaly, wydawalo sie, Ze mowi
to ktos inny. — Przechodzimy i nic nas nie powstrzyma.
Juz nie.

Martin zamknal oczy. Gdy Ruth na niego popatrzyla, zobaczyla, ze po jego twarzy rowniez



pelgaja odbicia plomieni.
—Czuje was i sltysze — powiedzial. — Czego chcecie?
—Musze to naprawic... — wyszeptala Amelia. — Oczy plong... palce plona. Musze to uspokoic...
—Ilu was przechodzi? — spytal Martin.

—Setki. Setki i tysigce. I nie powstrzymacie nas teraz. Musze to naprawic. Palce plona. Oczy
plona. Wlosy plona.
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Bol, bol, nie mozemy zniesc¢ bolu! Nie mozemy zniesc bolu ani minuty dluzej! Martin popatrzyl
na Ruth, po czym odwrdcil sie do okna.

—Ona ma racje. Przechodza. Ja tez ich czuje.
—Ale gdzie? — spytala Ruth.

—Tutaj — odparla Amelia swoim wlasnym glosem. Jej twarz nagle sie zmienila. Wygladalo to
tak, jakby

miala zalozong przezroczysta maske, ktora inaczej zalamywala Swiatlo. Pod spodem przez
caly czas wida¢ bylo dzieciece rysy, ale na to nalozona zostala inna twarz, denerwujaco
znajoma. Przez chwile Ruth miala wrazenie, ze to jej wlasna twarz, zaraz jednak zorientowala
sie, Ze tak nie jest.

Byla to twarz kobiety ze zdjecia stojacego na biurku Amelii — zdjecia, ktore dziewczynka
znalazla w szufladzie komody, kiedy wprowadezili sie do tego domu.

—Tutaj? — powtorzyla Ruth ze zdziwieniem.

Miala tak scisniete gardlo, ze ledwie rozpoznala wlasny

glos.

Amelia kiwnela glowa, a oczy jej ,nalozonej" twarzy ze smutkiem popatrzyly na Ruth.

—Ci ludzie szukajgq wlasnie mnie. KiedyS mieszkalam w tym domu. Razem z me¢zem i naszym
synkiem Paulem.

—Kim jestes? — spytal Martin. — Jak si¢ nazywasz?

—Jennifer Steadman. Swietej pamieci Jennifer Stead-man.



—Dlaczego ci ludzie chca tu przyjs¢? Czemu cie szukaja?



367

—Z powodu tego, co zrobilam — powiedziala Ame

lia lagodnym glosem. — Ktoregos dnia moj maz dowie
dzial sie, Ze mam romans z jego bratem Gregiem.
Powiedzialam mu wtedy, Ze to juz dawno skonczone, ale
nie potrafil mi wybaczyc i tak bardzo mnie pobil, ze
mialam polamane palce. Wzielam mojego syna Paula,
wsiadlam do samochodu i odjechalam. Bylam pijana

i wsciekla. Wszystko mnie bolalo. W ogdle nie wiedzia
lam, gdzie jade.

Ruth chciala uja¢ Amelie za reke, ale nie mogla tego zrobic, nie przerywajac kregu.
—Co sie wtedy stalo? — spytala.

—Na Trzydziestcepiatce byl wypadek. Jakas dziew czyna skoczyla z wiaduktu i trzy albo
cztery samochody sie zderzyly. Nie patrzylam, gdzie jade, i wjechalam prosto w ten karambol.
Moj samochad sie zapalil. Wszystkie drzwi sie zablokowaly, zacial sie tez pas Paula. MogliSmy
tylko siedziec obok siebie i krzyczec.

—Boze... — westchnela Ruth. — To chyba wypadek, o ktorym méwila doktor Beech...
—0Od tamtej pory sie palimy — powiedziala Amelia, tym razem znacznie mniej wyraznie. —
Razem z Paulem przez caly czas siedzimy w samochodzie i wcigz sie palimy. To sie musi

wreszcie skonczy¢. Musicie nas przepuscic.

Falujaca swietlna maska zniknela z twarzy Amelii i Ruth moglaby przysiac, ze czuje, jak duch
Jennifer Steadman przemyka kilka centymetrow od niej — wyczuwala go
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jako leciutki prad cieplego powietrza. Amelia otworzyla oczy i popatrzyla na matke, a potem
na Martina.

—Co sie dzieje? — spytala.

W tym samym momencie w miescie zaczely wy¢ syreny ostrzegajace przed tornadem.



Ruth natychmiast przerwala krag, wstala i podeszla do okna.

—O co chodzi? Przeciez to nie sezon huraganow!

Martin i Amelia staneli tuz za nia i corka mocno objela

ja w talii. Na wschodzie, nad centrum Kokomo, niebo rozjasnial pomaranczowy blask. Kilka
sekund poZniej w gore strzelily plomienie siegajace przynajmniej do trzydziestu metrow.
Syreny nadal wyly. Po chwili dolaczyly do nich syreny radiowozow i furgonetek ratowniczych
oraz trabienie wozow strazy pozarnej.

—To wyglada, jakby cale miasto si¢ palito — mrukngl Martin.

—WIlasnie przeszli — wyjasnila Amelia. — Teraz ida w nasz g strone. Sa ich cale setki.

Plomienie coraz wyzej wzbijaly sie w niebo, falujac na wietrze niczym gigantyczne sztandary.
Wydawalo sie, ze w centrum miasta pali sie co najmniej piecdziesigt kwartaléw domow —

lacznie z Main Street, Union Street i ratuszem. W ciemne niebo wznosil sie shup dymu
przemieszanego ze snopami iskier.

Ulica szla w ich strone kolumna ludzi z pochodniami. Kiedy podeszli blizej, okazalo sie, ze
wcale nie niosa pochodni, ale sami plong. Byli to ludzie, ktorzy pojawili
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sie w ich wizji w gabinecie doktor Beech — tyle Ze teraz przestali by¢ jedynie wizja. Byli
rzeczywisci — wrocili z piekla i ploneli zywym ogniem.

—Jezu... Pieklo chce nam zlozyc¢ wizyte.

Kolumna skladala sie z jakichs dwustu oséb. Byli to

mezczyzni w plongcych ubraniach, z czerwonymi lub czarnymi, zweglonymi twarzami, kobiety
z plomieniami zamiast wlosow oraz dzieci — zabite przez prad albo oslepione przez chemikalia.
Ciagnely sie za nimi kleby ognia, a kiedy powial wiatr, zdmuchnal z ich ramion drobny szary
popiol.

—Martin! Dlaczego oni wszyscy idg wlasnie tutaj? —

zapytala Ruth. — Czego od nas chca?

Amelia Scisnela ja za ramie.

—Patrz! On tez przybyl! Dlatego!

Wskazala na podjazd. Pod lipa stal Andrew Jackson — Wstretny Chlopak. Twarz mial jeszcze
bledsza niz zwykle, a jego krecone wlosy sterczaly na wszystkie strony. Patrzyl w ich strone i
usmiechal sie szeroko.

Tuz za nim stalo trzech mezczyzn. Byli ubrani w dlugie plaszcze i mieli na twarzach biale
papierowe maski: pozbawiona wyrazu, wsciekle wyszczerzong i histerycznie rozesmiana.

—Co robimy? — spytala Ruth.

Ulica wypehiala sie coraz gestszym tlumem plonacych ludzi. Zapach spalonego ludzkiego ciala
wdzieral sie przez szpare pod drzwiami i Ruth musiala zaczac¢ oddychac ustami, zeby go nie
czuc. Najgorsze w tym wszystkim bylo
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to, ze pobudzal apetyt — przypominal zapach pieczonej wieprzowiny.

—On chce Jennifer — oswiadczyla Amelia. — Chce zabrac ja na przejazdzke
Trzydziestkapiatka.

—Chce ciebie, Ruth — powiedzial Martin. — Juz nie jest Andrew Jacksonem, cho¢ powstal z
jego prochow. Jest Paulem, chlopcem, ktory tu kiedys mieszkal i razem z matka splonagl w
samochodzie. A poniewaz mieszkasz tutaj i jestes do niej podobna, pragnie rytualnego od



tworzenia tego wypadku, aby moc odnalez¢ spokoj.

Ruth przez caly czas obserwowala Wstretnego Chlopaka i jego trzech braci. W glebi ulicy
zapalily sie dwa domy. Spod okapow wypelzaly jezyki plomieni, nad dachami klebil sie gesty
dym. Slychac bylo krzyki mieszkancow i brzek thuczonego szkla. Po chwili zapalil sie kolejny
dom, a potem jeszcze jeden. Ludzie z piekla mscili si¢ na zywych — nawet jesli nie mialo sie to
im w zaden sposéb przystuzyc.

—Mamo, tak bardzo sie boje... — chlipnela Amelia.

—Ja tez, skarbie — odparla Ruth i odwrdcila sie¢ do Martina. — Co powiedziala ci Susan?

—Nie rozumiem... Co to ma wspolnego z tym wszyst kim?

—Nie powiedziala ci, ze woda burzy sie i wszyscy topielcy chca zosta¢ uratowani?

—Owszem, powiedziala.

—Moglbys z nig znowu porozmawiac? Teraz?

—Chyba tak. Ale po co?
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—Moglbys jej powiedziec, Ze moze przejs¢, a razem z nig moga przejs¢ wszyscy, ktorzy sie
kiedykolwiek utopili?

—Nie wiem. Moze. Jedli jednak do tego dojdzie, bedzie to jak przerwanie tamy. Osmy krag
piekla jest jak ocean, sa tam tysigce topielcow. Cale miasto zostaloby zalane.

—Wiasnie o to chodzi.

—Mam nadzieje, ze wiesz, o co prosisz. Utoniecie wcale nie jest przyjemniejsze od spalenia
sie.

—Zaryzykujmy, co? Umiemy plywag¢, ale nikt z nas nie jest ognioodporny.
—Musimy nala¢ wody do wanny.
—Wiec zrob to szybke! Nie mamy czasu!

Martin pobiegl na gore. Wiatr przewiewal ulica kawalki zarzacych sie przedmiotow, od
ktorych zapalily sie galezie lipy. Wkrotce zapali sie dach ich domu i znajda sie w pulapce.

—Sa na zewnatrz! — zawolala nagle Amelia. — Stoja

na werandzie! Mamo, sg juz pod samymi drzwiami!

Uslyszeli gwaltowne walenie.

—Otwieraj, Ruth! — rozlegl sie zaflegmiony glos. —

Pospiesz sie, nie kaz nam czekac! Wiesz, czego chcemy!

Chcemy twojego ciala! A ten mlodziak chce twojej duszy!

Amelia trzesla sie ze strachu.

—Co robimy, mamo? Co mamy robi¢?

—Idz na gore i sprawdz, jak sobie radzi Martin. No juz, badZ dobra dziewczynka.
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—Nie chce! Chce zostac z toba!

—Ammy... rob, co ci si¢ mowi! Prosze! Dziewczynka pocalowala ja i powoli zaczela wchodzic



po schodach. Kiedy dotarla do pélpietra, odwrocila sie.
—Nie daj im sie¢ skrzywdzic, mame... Nie daj im sie
skrzywdzic...

Ruth palcami obu dloni poslala jej pocahimek. Zaczekala, az Amelia wejdzie do lazienki, a
potem podeszla do biurka Craiga, wyjela z ceramicznego kalamarza kluczyk i otworzyla lewa
szuflade. W srodku, staranie owiniety ircha, lezal glock.

Pimo Jackson ponownie zalomotal w drzwi.
—Jesli w tej chwili nie otworzysz, razem z bracmi
wywazymy te drzwi! Slyszysz mnie?

Ruth odwinela pistolet i wsunela do niego magazynek. Odbezpieczyla bron i podeszla do drzwi
frontowych, trzymajac ja oburacz.

—To twoja ostatnia szansa, Ruth! Wejdziemy do srodka, czy ci sie to podoba, czy nie, i
zabawimy sie z toba. Jeszcze nigdy w zyciu tak sie nie bawilas, uwierz mi!

—Nie panikuj, Pimo! Juz dochodze do drzwi!
—0j, dojdziesz, dojdziesz!

Ruth lewa reka odblokowala zamek i uchylila drzwi na kilka centymetrow. Do srodka wpad}
wiatr, ciagnac za soba smuge dymu.

Przez chwile panowala cisza i nic sie nie dzialo, a potem Pimo ostroznie pchnal drzwi. Stal na
wycieraczce z napisem
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WITAMY i mial na twarzy bialg, uSmiechnieta maske. Freddie stal po jego lewej stronie, a
Karlo po prawej. Ruth uniosla pistolet i wycelowala go w glowe Pima.

—Witaj — powiedziala. — Z czego si¢ Smiejesz?

—CzesS¢, Ruth... nie zrobilabys tego — odparl Pimo i zaczal kaszlec¢. — To byloby zwykle
zabojstwo.

—Nie do konca. O zabojstwie mozna mowic tylko wtedy, gdy zabija sie ludzka istote.

Kiedy pociagnela za spust, rozlegl sie ogluszajacy huk. Odrzucony do tylu Pimo z glosnym
lomotem wyladowal na srodku werandy. Strzal zerwal mu z twarzy maske, rozrywajac ja na
pol. Twarz Pima byla patchworkiem z kawalkéw przeszczepionej skory, z bezksztaltnym
nosem i ustami o opadajacych kacikach.

Freddie zrobil krok w jej strone i Ruth dostrzegla blysk noza. Cofnela sie i strzelila mu miedzy
oczy. Zawirowal wokeol wlasnej osi i sturlal sie ze schodow.

Spanikowany Karlo zaczal ucieka¢ podjazdem. Wstretny Chlopak stal pod lipa i obserwowal
go z beznamietng twarza. Ruth wciggnela powietrze, wstrzymala oddech i strzelila Karlowi w
glowe. Z tylu maski pojawila sie malenka dziurka, a przez oczodoly wytrysnal mozg -jak u
postaci z komiksu. Karlo przewrdcil sie do przodu, zadygotal i znieruchomial.

Ruth stala w otwartych drzwiach. Niemal kazdy dom przy ulicy juz sie palil i wszedzie bylo
pelno plonacych ludzi. Z oddali dolatywalo wycie syren ostrzegajacych przed tornadem, nie bylo
jednak slychac syren wozow strazy pozarnej i radiowozow.
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Kiedy wiatr przywiatl klgb dymu, Ruth zauwazyla, ze dach jej wlasnego domu rowniez sie pali.
Wstretny Chlopak podszedt do werandy, usmiechajac sie krzywo.

—Czemu to zrobilas, Jennifer? — zapiszczal. — Mialas sie mna opiekowa¢, prawda? Uwierz mi,
drogo za to zaplacisz.

—Wydawalo mi sie, Ze mnie kochasz. Moja corka uwaza, ze mnie kochasz. Powiedziala mi, ze
kochasz nas obie.

—Oczywiscie, Ze cie kocham, Jennifer. Nigdy w Zyciu nie zrobilbym ci krzywdy. Ani mojej
siostrze. Chce tylko, zebys sie mng zaopiekowala. Trzeba si¢ mng zaopiekowac, ale najpierw
musisz zostac¢ ukarana.



—Nie chcesz mnie, prawda? Nie chcesz tez mojej corki. Chcesz tylko nasze dusze.

—Daj spokdj, Jennifer. Nie dzielmy wlosa na czworo.

—Nie jestem Jennifer, ale wiem, kim ty jestes$. A raczej kim nie jestesS. Nie jestes rzeczywisty.
Nie jestes Andrew, Billym, Paulem ani zadnym innym niezyjacym dziecia kiem. A kim jestes?
Kto to wie? Chciwym duchem, ktory chce zebrac tyle ludzkich dusz, ile tylko mu sie uda.

—Nie wiesz nic o niebie, Jennifer. A jeszcze mniej o piekle.

—I chyba wole nic nie wiedziec, dopoki sie tam nie dostane. Moze zabralbys teraz te wszystkie
biedne dusze tam, skad przybyly?

Wstretny Chlopak obejrzal sie i popatrzyl na wypel-
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niajacych ulice spalonych i palacych sie ludzi. Wszedzie klebil sie tak gesty dym, ze trudno
bylo oddycha¢. Wszystkie drzewa plonely, co wygladalo, jakby wzdluz ulicy ustawiono
gigantyczne lichtarze.

—Nie sadze, by tego chcieli — oswiadczyl. — Czeka

ich tam tylko bdl i cierpienie. Ty bys wracila?

Wszedt po schodach na werande.

—Czego chcesz? — spytala Ruth. — Cokolwiek to jest, nie dostaniesz tego.

—Nie powinnas tak mowic. Powinnas sie mng za opiekowac!

Zatrzasnela mu drzwi przed nosem, zaryglowala je i zalozyla lancuch.

—Jennifer! — krzyknal. — Czemu to robisz?

Ruth pobiegla na gore. Martin i Amelia kleczeli przed wypeliona woda wanng. Martin
zanurzyl w niej rece az po lokcie.

—Musisz sie pospieszy¢ — powiedziala Ruth. — Wstretny Chlopak jest na werandzie, ale watpie,
czy dlugo tam pozostanie. Poza tym nasz dom sie pali.

—Ona juz tu jest — odparl Martin ze }lzami w oczach. — Jest tutaj... czuje to.

Ruth rowniez uklekla przy wannie. Popatrzyla w wode i pod jej powierzchnig ujrzala ledwie
widoczng ciemnowlosg mloda kobiete. Byla niemal calkowicie przezroczysta, ale Ruth
dostrzegla brazowe oczy, wargi i bladorozowy slad sutek.

—Mowilem jej, Ze moze przejs¢, a razem z nig wszyscy,

376

ktorzy trafili do 6smego kregu piekla — powiedzial Martin. — Nie wiem, czy to zrobia. Nawet
nie wiem, czy moga to zrobic, ale uczynilem, co w mojej mocy.

Pochylil sie nad wanna i dotknal ustami powierzchni wody. Szklista twarz Susan uniosla sie i w
tym momencie woda zaczela kipie¢ i pryska¢, jakby sie zagotowala. Martin cofnal glowe i
wyciagnal zatyczke z wanny.

—Sadzisz, ze to zadziala? — zapytala go Ruth. Wzruszyl ramionami.



—Nie mam pojecia — odparl

Wstal i patrzyl, jak reszta wody wyplywa z wanny. Amelia takze wstala.
—Wiem, ze zadziala — oswiadczyla. — Juz ich slysze!

Oni tez przechodza.

Ruth ruszyla do schodéw, a Martin i Amelia za nig. Drzwi frontowe byly szeroko otwarte, u
podnoza schodow stal Wstretny Chlopak i przygladal im sie uwaznie.

Ruth uniosla glocka i wycelowala do niego.

—Nie waz sie wejs¢ ani kroku wyzej, bo odstrzele

ci leb!

Wstretny Chlopak zachichotal i przylozyl dwa palce do uvst.
—Zamierzasz odstrzeli¢c mi leb? Przeciez uwazasz, ze

nie jestem prawdziwy, wiec jak zamierzasz to zrobic?
Jestem zrobiony z prochéw, Ruth! Prochow i wspomnien!
Prochéw i bolu! Nie mozna odstrzelic¢ 1ba prochom!

Zrobil jeden krok w gore, potem drugi.

—Zastrzel go — powiedzial Martin. — Zastrzel drania!
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—No, dawaj! — syknal Wstretny Chlopak. — Zastrzel
drania! No, sprébuj!

Byl juz w polowie schodéw. Ruth zawahala sie — nagle ogarnelo ja przerazajace przeczucie,
ze strzelenie do niego bedzie najgorszym bledem w jej zyciu. Nie byl realnym chlopakiem, to na
pewno, ale czym wlasciwie byl?

—Zastrzel go! — krzyknal Martin.

Ruth strzelila. W chwili gdy to zrobila, Wstretny Chlopak buchngl plomieniami — tak goracymi,
ze musieli cofnac sie od szczytu schodow i osloni¢ twarze.

—Mamo... -jeknela przerazona Amelia.

Cofali sie w glab domu, uciekajac przed wspinajacym sie powoli po schodach plonagcym
chlopakiem. Prawa reka trzymal sie za balustrade i pod jego dotykiem lakier natychmiast
dostawal pecherzy. Rézowo-zielona tapeta po jego lewej stronie brazowiala, a w lezgcym na
schodach dywanie pojawialy sie wypalone slady stop.

Kiedy dotarl na szczyt schodow, wystrzeliwujace z niego plomienie syczaly tak glosno, ze
Ruth nie mogla zrozumie¢, co Martin do niej krzyczy.

Dopiero kiedy wyciagnal reke i podniosl jej dlon z pistoletem, pojela, ze chce, aby ponownie
strzelila do Wstretnego Chlopaka. Wypalila w sam srodek plomieni. Shup ognia rozblysnal na
chwile, jednak Wstretny Chlopak dalej szedl w ich strone. Z kazdym krokiem stawal sie
goretszy i jasniejszy, az w koncu zamienil sie¢ w morze ognia.
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Ruth probowala wepchna¢ Amelie do sypialni, ale nagle uslyszala glosne, ostre szczekniecie.
Zatrzymala sie gwaltownie, nie rozumiejac, co si¢ dzieje, a gdy spojrzala w strone schodow,
zobaczyla pedzacy w gore klab ognia. Kiedy ognista kula dotarla do szczytu schodéw, okazalo
sie, ze to plonacy Tyson. Mial przerazliwie czerwone Slepia i z paszczy buchal mu ogien, ale na
pewno byl to Tyson. Szczekal i biegl jak szalony, a gdy dotarl do Wstretnego Chlopaka, skoczyl
mu na plecy.

Buchnely plomienie. Wstretny Chlopak wypad! przez balustrade — razem z wczepionym w
niego psem — i obaj hukneli o podloge na parterze niczym bomba napalmowa. Na boki
wystrzelily nowe plomienie i pomknely w gore scian. Ruth podbiegla do balustrady i spojrzala w
dot.

—Tyson... — szepnela. — Biedny, wierny psie...



dziekujemy.

Amelia zlapala ja za reke.

—Powiedzialam, ze nie odszedl na zawsze, prawda?
Powiedzialam, ze wroci!

Podszed! do nich Martin. Bez slowa objal Ruth i Amelie. Od strony ulicy dolecial basowy,
przeciagly grzmot.

—To nie grzmot — powiedziala Amelia, przekrzywia

jac glowe.

Ruth popatrzyla na Martina.

—Ammy ma racje, to nie grzmot. Ale co to jest?

Zeszli na dol i wyszli na zewnatrz. Wiekszosc budynkow

ciagle jeszcze sie palila, a nad ich domem klebil sie gesty
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szary dym. Thum plonacych ludzi falowal niespokojnie, jakby wyczuwal zblizajaca sie
katastrofe. Niektorzy krzyczeli, inni wirowali wokol wlasnej osi z rozlozonymi szeroko rekami,
przypominajac wirujace na kole fajerwerki.

—To Susan... — szepnela Amelia.

Ryk nasilat sie i wiatr zrobil sie o dziesiec¢ stopni chlodniejszy. Ruth patrzyla na wschéd, ale
widziala jedynie ciemnosc. Plomienie zniknely, a upiorna pomaranczowa hune, ktora unosila sie
nad miastem, zastapila czerm. W oddali pojawila sie cienka biala kreska, przecinajaca cala
ulice.

Z pocz atku trudno bylo okresli¢, co to jest, wkrétce jednak rozpoznali piane, wielka fale
piany, pchajaca przed soba drzewa, rowery, parkowe lawki, polamane ploty i inne rzeczy. Byla
to potezna Sciana wody — cala woda z osmego kregu piekla.

Pedzila z loskotem z taka szybkoscia, ze Zaden z plonacych ludzi nie mial szansy uciec.
Strzelajace z nich plomienie natychmiast zgasly i caly thum przybyszy z dziewiatego kregu
piekla — wraz z samochodami, krzakami, znakami ulicznymi i wrzeszczgcymi Zzywymi ludZzmi —
zostal zmyty z ulicy. Ciemna, kipigca mroczng zielenia Sciana wody unosila sie coraz wyzej i
wyzej i po chwili przyniosla ze soba nowe szczatki: lodzie, pasy ratunkowe, polamane wiosla i
setki splatanych cial tworzacych gigantyczna plywajaca wyspe.

Kiedy woda zaczela wspinac sie na podjazd, Ruth, Amelia i Martin uciekli na werande. Po paru
minutach

380

wlala sie do wnetrza domu i z sykiem zgasila to, co pozostalo po Wstretnym Chlopaku i
Tysonie.

Wszyscy troje wbiegli na schody i z ich szczytu obserwowali wirujaca wode. Od strony
poddasza dolatywaly trzaski palacego sie dachu.

—Miejmy nadzieje, ze nie bedziemy musieli budowac
arki — mrukngl Martin, kiedy woda dotarla do polowy
schodow. — Nigdy nie bylem dobry z ciesielki.

Siedzieli na podescie ponad pie¢ godzin. Amelia cicho Spiewala swoje piosenki, a Ruth zasnela
z glowa na ramieniu Martina.

O swicie woda zaczela z bulgotem opada¢, zabierajac ze soba skremowane szczatki



Wstretnego Chlopaka, czaszke Tysona i setki przybyszy z piekla. Byl to powolny, pogrzebowy
strumien, ktory leniwie znikal w studzienkach i burzowcach, odstaniajac ulice pokryte réznego
rodzaju Smieciami i cialami mieszkancow Kokomo, ktorzy utoneli podczas tej powodzi. Ciala
zmarlych powracily do zycia pozagrobowego.

Kiedy Ruth, Amelia i Martin wyszli na zewnatrz, swiecilo wodniste slonce. Wiele doméw ciagle
jeszcze dymilo, okna w sasiednich budynkach pokrywala gruba warstwa sadzy, a dach domu
Cutterow byl spalony po krokwie, ale asfalt juz wysechl.

—Wszyscy ci ludzie... — szepnela Ruth. — Naprawde

beda cierpiec taki straszliwy bol? Na wieki wiekow?
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Martin uniost dlon, jakby chcial dotkna¢ jej wlosow.
—Wszystko, co robimy, jest na wieki wiekow — odparl.

Trzy dni pézniej, kiedy Ruth byla u swojej przyjaciotki Margaret w Lafayette, zadzwoniono
do niej ze szpitala Swietego Wincenta w Carmel, dokad po powodzi przeniesiono Jeffa.

—Pani Cutter? Mowi doktor Petersen. Przykro mi to méwic, ale mniej wiecej godzine temu
pani syn Jeff doznal rozleglego zawalu serca. RobiliSmy wszystko, co w naszej mocy, jednak
mimo naszych wysilkow odszedl.

—QOdszedl? — wymamrotala Ruth.

Patrzyla przez okno na Amelie bawiaca sie na podworku z piecioletnim synem Margaret,
ktory bardzo przypominal malego Jeffa. Slyszala, jak oboje sie Smieja.

—Przykro mi — powtorzyla doktor Petersen. — Na
prawde mi przykro.

Trzy miesigce poZniej, kiedy Ruth weszla do pokoju Amelii, aby powiedzie¢ jej dobranoc,
dziewczynka powiedziala:

—Mam nadzieje, ze Jeffa nie boli.

Ruth patrzyla wlasnie na stojace na biurku Amelii oprawione w ramke zdjecie Jennifer
Steadman, ktora usmiechala sie blado.
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—Skarbie... oczywiscie, ze nie. Jeff spoczywa snem wiecznym. Tylko zli ludzie ida po Smierci
do piekla.

—Nie wiem. Czasami wydaje mi sie, ze go slysze. Kiedy zasypiam, szepce do mmie: ,,Ammy...".
—To dlatego, ze tesknisz za nim — odparla Ruth.

Podeszla do okna i chwycila brzeg zaslony, ale kiedy

chciala ja zaciagnac, ujrzala stojaca pod lipa postac. Byl to wysoki nastolatek z potarganymi
wlosami. Stal bez ruchu, wpatrujac sie w dom.

Przyjrzala mu sie uwaznie. Mial na sobie czarny T-shirt i czarne dzinsy. Z przodu koszulki



widac bylo czerwone litery ukladajace sie w napis: CATTLE DECAPITATION.

Uniosta dlon, ale chlopak nie zareagowal na ten gest i nie wiadomo bylo, czy w ogoéle go
zauwazyl.

—Mame? Co sie stalo? — zapytala Amelia. Ruth wyszla na schody.
—Craig! — zawolala. — Craig!

Jej maz wyszedl na korytarz i popatrzyl w gore. Na poparzonych dloniach w dalszym ciggu
nosil biale baweliane rekawiczki.

—O co chodzi, skarbie?

Ruth zawahala sie. Zupelie nie wiedziala, jak mu powiedzie¢, ze ich syn powrocil.
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